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مواجهه 
پنجگانه

؛   محمدمهدی ایمانی پور
ییس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی ر

انــقلاب اسلامــی در دیــدار جمعی  اخیــرا رهبر معظم 
جمهوری  مسلح  نیروهـــای  مسئولان  و  فرماندهان  از 
کیــد بر  اسلامـــی ایـــران بهمناسبت ســال جــدیــد، بــا تــأ
مراقبتهای  و  حــداکثری  آمادگیهای  مستمر  تقویت 
کنار  "در  فرمودند:  کید  تا ــرمافــزاری  ن و  ســخــتافــزاری 
یعنی  نــرمافــزاری  آمادگی  ســخــتافــزاری،  آمادگیهای 
حقانیت  به  یقین  و  خود  یت  مأمور و  هدف  به  ایمان 
مسیر بسیار مهم است که تلاشهای خصمانهای برای 

مخدوش کردن آن وجود دارد. "
انقلاب، مراحل  ارزشمند رهبر حکیم  وفق فرمایشات 
شناختی  و  ترکیبی  جنگ  برابر  در  افــزاری  نرم  آمادگی 
شناخت"،  و  "ادراک  از  عبارتند  ترتیب  به  دشمنان 
"تقویت و تعمیق بنیانهای فکری "، " افزایش قدرت 
آرایش جنگ نرم " و "  "، "اتخاذ  نرم و روایــتگری موثر

ایجاد ائتلاف با جریانات همسو و همگرا". 
یم:  در اینجا به بررسی هر یک از این مراحل میپرداز

ادراک و شناخت 
گاهی یافتن از کلیت جنگ  ادراک، فرآیندی ناظر بر آ
است.  آن  موجودیت  به  نسبت  گاهی  آ و  شناختی 
اولین تلاش دشمنان در عرصه جنگ نرم، انکار اصل 

تهاجم و مصادیق آن است. 
سواد  سطح  ارتــقــاء   " به  مبرمی  ــاز  نی مرحله،  ایــن  در 
رسانهای " از یک سو و "تبیین و روشنگری" از سوی 
گونهای طرح  ، وجود دارد. این اقدامات، باید به  دیگر
ــودی و  کــه افــکــار عمومی را بــه ســوی درک وجـ شــود 
ماهوی جنگ نرم و ابعاد آن از جمله جنگ ترکیبی و 

شناختی رهنمون سازد. 
به  جامعه  آحـــاد  تسلط  و  روشــنــگــرانــه  مسائل  طــرح 
اهداف  از  نیمی  هستیم،  مواجه  آن  با  که  صحنهای 
خواهد  محقق  را  دشمنان  توطئه  خنثیسازی  در  ما 
ساخت.  باید توجه داشت که اگر مسائل، دغدغهها 
و بحرانهایی که مولود جنگ نرم دشمنان میباشد و 
فراتر از آن، ماهیت و بستری که جنگ نرم دشمن در 
انکار  با  آن تحقق مییابد به درستی توصیف نشود، 
مواجه  آن  به  نسبت  بیتفاوتی  یا  موضوع  ایــن  اصــل 

میشویم. 
ــرم"،  ــن مــرحــلــه، "شــنــاخــت مــاهیــت جــنــگ نـ در ایـ
"دشمنشناسی دقیق"، "رصد شیوههای دشمن " و " 

گاهی عمومی " باید مورد توجه قرار گیرد.  ارتقای آ
تقویت و تعمیق بنیان های فکری 

در تقویت و تعمیق بنیانهای فکری در عرصه جنگ 
نرم دشمن، باید بایستههای حضور در میدان جنگ 
نرم و مشتقات آن را مدنظر قرار دهیم. این بایستهها به 
صورت موردی و گویا عبارتند از "تقویت هویت ایرانی 
اسلامی"، "ترویج ارزشهای انقلابی" و "امید به آینده 

روشن و اعتماد به وعدههای الهی". 
بی تردید نمیتوان بدون توجه به هویت ملی، دینی و 
تکیه بر ارزشها )که حکم عمود خیمه فرهنگی کشور 
را دارنــد( دست به تقویت و تعمیق بنیانهای فکری 
 ، یکدیگر کنار  در  مؤلفه  سه  این  چینش  زد.  جامعه 

موفقیت ما را در این مرحله تضمین میسازد. 
ــق ســــــوالات و  ــل ــوف بـــه خ ــط ــع ، م تــحــقــق ایــــن امـــــر
در  دشمنان  اینکه  میباشد.  هدفمند  دغدغههای 
کردهاند، در چه  را آغاز  عرصه جنگ نرم چه رونــدی 
کوتاه  اهــداف  چه  نهایت،  در  و  دارنــد  قــرار  نقطهای 

مدت، میان مدت و کلانی را ترسیم کردهاند. 
، دقیق و مستمر عمل  در این روندشناسی باید متمرکز
کرد. آینده پژوهی تهدیدات و جنگ نرم دشمنان نیز 

در همین مرحله موضوعیت پیدا میکند. 
افزایش قدرت نرم و روایت گری مؤثر 

تجهیز توان نرم افزاری و مواجهه مستمر با عملیات 
دشمن در عرصه جنگ نرم اصول و قواعدی دارد که 
باید به آنها پایبند و نسبت به تحقق آنها حساس 

بود. 
این قواعد، همان الزامات ورود به جنگ نرم با دشمن 
است. " اصلاح ویژند ملی"، " تدوین و ترویج روایت 
"، " تامین مستمر محتوای روشنگرانه" و " تولید  صفر
روایت اول"، چهار الزام مهم در افزایش قدرت نرم در 
عرصه جنگ شناختی وترکیبی با دشمنان محسوب 

میشود. 
القائات  با  اولیـــه  مواجهه  در  را  عمومی  افکار  آنچه 
عدم  مــیســازد،  مصون  دشمنان  روانـــی  و  تبلیغاتی 
تاثیرپذیری از روایتگری دشمنان از طریق خلق روایت 

اول )از سوی جبهه خودی( است. 
که با دستکاری  چه بسا روایات مجعول و معکوسی 

کله میدان مواجهه با دشمن را به  اذهان، بنیان و شا
سود اهداف شوم آن تغییر داده است. 

اصلاح ویژند ملی، به معنای تکیه مؤثر بر داشتههای 
دینی،  فرهنگی،  تمدنی،  عرصه  در  کشور  انحصاری 
یخی و استفاده بهینه از ظرفیتهای بالقوه  ملی، تار

و بالفعل آنها در مواجهه با جنگ نرم دشمن است. 
اتخاذ آرایش جنگ نرم 

کــشورمــان،  دشمنان  با  سخت  جنگ  جریـــان  در  ما 
الزامات جنگ را شناخته و رعایت کردیم و برای ایران 

اسلامی بازدارندگی ایجاد کردیم. 
که در عرصه جنگ نرم  به همین نسبت، نیاز است 
ایجاد  بازدارندگی  آن،  الزامات  رعایت  با  نیز  دشمن 
آرایــش جنگ نرم معطوف به خلق یک  کنیم. اتخاذ 
نقشه راه اجرایی، دوراندیشانه و مدون در مواجهه با 

قدرت نرم دشمن و متعلقات آن صورت میگیرد. 
در تدوین این نقشه راه، "صیانت از باورها"، "ارتقای 
هویت جمعی در ابعاد دینی، ملی و انسانی" و "هم 
باید مورد توجه  با دشمن"  ترکیبی  افــزایی در مواجهه 

قرار گیرد. 
شد،  ــاره  اشـ قبل  مرحله  تــوضیــح  در  کــه  گونه  همان 
ارتقای شاخصههای هویت ساز دینی و ملی و فطری، 
ک دشمنان  پادزهر و ضمادی است که اهداف خطرنا

را خنثی میسازد. 
در این میان قاعدهای مهمی وجود دارد که باید آن را 
به معنای  نرم  آرایــش جنگ  اتخاذ  اینکه  کرد:  لحاظ 
به  ســـازی"  توانمند  و  "شــنــاخــت  مرحله  از  مــا  ورود 

"عملیات آفندی یا پدافندی" است. 
و  "تجهیز   : از عبارتند  مرحله  این  گامهای  مهمترین 
... "، "تقسیم کار  تقویت نهادهای فرهنگی، رسانهای و
ملی"، " ایجاد هماهنگی و هم افزایی" و "بسیج جبهه 

فرهنگی نظام" است. 
ایجاد ائتلاف با جریانات همسو و همگرا

مرحله نهایی در مواجهه با جنگ نرم دشمنان، ایجاد 
راه  یــانــات همسو و همگرا حــول نقشه  با جر ائــتلاف 
کنشگری  ترسیم شده است. "بازدارندگی مستمر "، "
مــقیــاســی  " در  کـــنـــش هــوشــمــنــدانــه  "وا و  ــه"  ــانـ خلاقـ
نرم  جنگ  با  مواجهه  پایانی  مرحله  در  بینالمللی 

دشمن موضوعیت فوق العادهای دارد. 
به  منجر  عرصه،  این  در  -عملیاتی  ادراکــی  اشتراک 
کــشورمــان  نــرم  جنگ  کنشگران  تعامل  و  همکاری 
مشترک  ــاه  آوردگ این  بالفعل  و  بالقوه  اضلاع  دیگر  با 

میشود. 
نباید از ظرفیت ایرانیان مقیم در خارج کشور و ایران 
دوستان و هــواداران انــقلاب، در صیانت از حدود و 

مرزها و خطوط قرمز کشور عزیزمان غفلت نمود. 
و  اسلام  جهان  علیه  دشمنان  نــرم  جنگ  مصادیق 
کشورهای مستقل و مقاومی مانند جمهوری اسلامی 
ایران در طول دههها، سالها و حتی ماهها و روزهای 
، در جریان است. بر همین اساس، ایجاد ائتلاف  اخیر
با جریانات همسو و همگرا بر اساس واقعیات جاری 

در این آوردگاه، امری ضروری است. 

روابط عمومی و اطلاع رسانی سازمان فرهنگ و 
ارتباطات اسلامی
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 اخبار آفریقا



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

8

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

نقشه راه عملیاتی ایران و 
عراق برای همکاری های 
علمی

امین شریعتی مسئول  بههمراه  ایران در عراق  ی اسلامی  رایزن فرهنگی جمهور ی  اباذر حجتالاسلام غلامرضا 
اربعین سامراء از دانشگاه دولتی شهر سامرا بازدید کردند. 

ی السامرائی، رئیس دانشگاه سامرا و معاونین، رؤسای دانشکدهها و اعضای هیأت  در این دیدار که صباح علاو
یهای علمی  علمی حضور داشتند، دو طرف بر استمرار این تعاملات و تدوین نقشهراه عملیاتی برای همکار
ی اسلامی  گزارشی از آخرین وضعیت دیپلماسی علمی و دانشگاهی جمهور ی همچنین  کردند.   اباذر کید  تأ
مشترک  علم  هفته  دو  ی  برگزار از   ، کشور علمی  روزافزون  ظرفیتهای  به  اشاره  با  ی  و کرد.   ارائه  عراق  در  ایران 
ی میان  ایران و عراق، در شهرهای مقدس مشهد و کربلا ذکر کرد که در جریان آن، بیش از ۳۰۰ تفاهمنامه همکار
بر اهمیت  کید  تأ با  کشورمان در عراق  فرهنگی  رایزن  امضا رسیــد.   به  و عراق  ایران  کز علمی  مرا و  دانشگاهها 
ی مشترک و  گسترش ارتباطات دانشگاهی منطقهای، از برخی تجربههای موفق در حوزه پارکهای علم و فناور

یهای علمی میان نهادهای پژوهشی ایران و عراق سخن گفت.  همکار
ی اسلامی ایران و بازدید از چند  ی السامرائی، رئیس دانشگاه سامرا نیز با اشاره به سفر خود به جمهور صباح علاو

ی و زیرساختی دانشگاههای ایران پرداخت.  دانشگاه ایرانی، به تحسین از پیشرفتهای علمی، فناور
ی فرصتهای آموزشی مشترک میان دو کشور شد و  یها و فراهمساز ی خواستار انتقال تجربهها، توسعه همکار و

از تحصیل دانشجویان ایرانی در دانشگاه سامرا و اعطای بورسیه به آنان استقبال کرد. 

هم اندیشی برای تشکیل 
کانون زنان در قطر

دومین نشست هماندیشی با هدف بررسی، همفکری و تسهیل روند تشکیل »کانون زن و خانوادهی ایرانیان مقیم 
ی اسلامی ایران در دوحه برگزار شد.  « با حضور چهارده نفر از بانوان ایرانی مقیم در مرکز فرهنگی جمهور قطر

پیوستن  و  ایرانی  فعال  بانوان  استقبال  با  که  شد  برگزار  اعضا  نشست  نخستین  از  پس  ماه  چهار  نشست،  این 
اعضای جدید به جمع علاقهمندان همراه شد. 

یدادهای فرهنگی  رو بانوان در  و مؤثر  پررنگ  به مشارکت  اشاره  با   ، ایران در قطر رایزن فرهنگی  ی،  علی بختیار
»درب  محل  در  که  ایران  فرهنگی  هفته  در  ایرانی  بانوان  غرفه  چشمگیر  فعالیت  بهخصوص  گذشته،  ماههای 
الساعی« در اسفندماه سال گذشته برگزار شد، آن را نمونهای موفق از حضور بانوان در میدان فرهنگ و هنر ایرانی 
کانون را  که چنین حضور فعالانهای همراه با خلاقیت و حس مسئولیت، آینده این  ی اظهار داشت  دانست.  و
ی مرکز فرهنگی برگزار  ی همچنین، مراسم شب یلدا را که توسط بانوان مقیم با همکار نویدبخش میسازد.  بختیار
که توانست جامعه ایرانیان مقیم را به هم نزدیکتر و  شده بود، الگویی موفق از فعالیتهای اجتماعی دانست 
ی است که تشکیل  ی ساختار پویاتر کند. البته استمرار اینگونه برنامهها نیازمند سازماندهی هدفمند و بسترساز

این کانون میتواند گام مهمی در این مسیر باشد. 

قدمت بالای فرهنگ و تاریخ 
ایران

ضمن  کنیا  شمال  در  مارسابیت  ایالتی  مجلس  رئیــس 
ایـــران در  ی اسلامـــی  رایــزنــی فرهنگی جــمــهور از  بــازدیــد 
کشورمان  فرهنگی  رایــزن  پورمرجان  قربانعلی  با  ــایروبی  ن

دیدار کرد. 
ادین واریو رئیس مجلس ایالتی مارسابیت در سخنانی، 
یخی آن ستود  فرهنگ و تمدن ایرانی را با قدمت بالای تار
ی بیشتر رایزنی فرهنگی ایران با مارسایت که  و بر همکار

ی همچنین  کید کرد.  و یکی از قدیمیترین فرهنگهای بشری را دارد و در آفریقا به گهواره بشری معروف است، تأ
به سفر موفقیتآمیز سال گذشته رایزن فرهنگی ایران به مارسابیت به عنوان میهمان ویژه فستیوال قبایل مستقر 
در مارسابیت اشاره کرد و گفت: چنین سفری به دور دستترین نقاط کنیا نشان از عزم رایزنی فرهنگی ایران برای 
یم تا از همه نظر  گروههای فرهنگی کنیا دارد.  ادین واریو افزود: ما آمادگی دار تبادلات فرهنگی با همه مردمان و 
ی کرد که در ماههای آینده  ی کنیم. رئیس مجلس ایالتی مارسابیت اظهار امیدوار با رایزنی فرهنگی ایران همکار
کنیا  تعدادی از جوانان خوش استعداد مارسابیت را برای اخذ بورس تحصیلی به نمایندگی فرهنگی ایران در 
ی از رایزنی فرهنگی ایران در نایروبی دعوت کرد تا در فستیوال مهم ترکانا و نیز فستیوالی که در مرز  معرفی کند.  و

کنیا و اتیوپی برگزار خواهد شد، شرکت کند. 
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مقاومت تا نابودی اشغالگر
ی اسلامی  کمیته ارشاد و راهنمایی جنبش امت، نشستی را با حضور سید کمیل باقرزاده رایزن فرهنگی جمهور
نیز  و  فلسطین  ملت  از  پشتیبانی  و  شریــف  مسجدالاقصی  از  حمایت  و  همبستگی  جهت  لبنان  در  ــران  ای

محکومیت جنایات و تجاوزاتی که علیه ملتهای لبنان و فلسطین انجام میشود، برگزار کرد. 
این نشست با عنوان »مقاومت تا نابودی اشغالگر باقی است« در مرکز اصلی این جنبش در بیروت برگزار شد و 
گرفته در فلسطین اشغالی و  شیخ عبدالله جبری، دبیرکل جنبش امت، سکوت جهانیان در برابر جنایات صورت
اقدامات تحریکآمیز و جنایات هتک حرمت مسجدالاقصی توسط شهرکنشینان صهیونیست را محکوم کرد. 
ی اسلامی و اتحادیه کشورهای عربی را به پذیرش مسئولیت خود در برابر خداوند و ملتهای  ی سازمان همکار و

مسلمان و اقدام برای حمایت از مقدسات اسلامی فراخواند. 
ی روابط و مقابله با کسانی شد که در پی اجرای طرحهای  شیخ جبری همچنین، خواستار رد هرگونه عادیساز

ی از نظر شرعی حرام و از نظر ملی خیانت است.  کید کرد که عادیساز دشمن در لبنان هستند، و تأ
در  اسلام  دنیــای  در  امروز  آنچه  داشــت:  اظهار  خود،  سخنرانی  در  لبنان  در  کشورمان  فرهنگی  رایــزن  بــاقرزاده، 
یم صهیونیستی در غزه، همچنین  یدادهای پیدرپی بهویژه جنایات رژ حال وقوع است، از جمله تحولات و رو
بازنگری،  به  را  از حملات وحشیانه شاهد هستیم، همه ما  امروز در یمن  و آنچه  تجاوزات و حملات در لبنان 
کرده و ما  محاسبه و بازگشت به اصول و ارزشهای اصیل اسلامی فرا میخواند؛ اصولی که حق را از باطل جدا 

را به وحدت دعوت میکند. 

ترجمه گلستان سعدی به 
زبان سواحیلی

ی  کشورمان با همکار کشورمان توسط رایزنی فرهنگی  همزمان با روز سعدی، برنامه بزرگداشت این شاعر نامی 
انجمن شعر سواحیلی تانزانیا )UKUTA( و با حضور جمعی از مسئولان و شاعران انجمن سواحیلیزبان برگزار 

شد. 
یخی ایران و تانزانیا به خصوص بعد  ، نویسنده، مترجم و شاعر دربارهی ارتباطات تار در این برنامه، کاهامه فیمبو
یها در حدود یک هزار سال پیش سخن گفت و کشور ایران را یکی از تمدنهای بزرگ بشری که  از حضور شیراز

دارای ادبیات غنی است، معرفی کرد. 
...( را به زبان  ی بخشی از مقدمه دیباچه گلستان )منت خدای را عز و جل که طاعتش موجب قربت است و و
کید کرد که باید برای تقویت این گونه ارتباطات فرهنگی  سواحیلی خواند که مورد توجه حاضرین قرار گرفت و تأ

بین ایران و تانزانیا تلاش مضاعفی صورت گیرد. 
کشورمان در سخنانی، ضمن بیان نکاتی دربارهی زندگی و جایگاه بلند سعدی  محسن معارفی رایزن فرهنگی 
گیر شده و  فرا نیز  ایران  از مرزهای  آوازه سعدی در خارج  که  کرد  بیان  ادبیات فارسی،  بنای استوار  ی در  شیراز

ی پیام و سخن او را ستودهاند.  یادی استوار ادیبان ز
ی با بیان اینکه از حدود ۴۰۰ سال پیش ترجمه برخی آثار سعدی به دیگر زبانها شروع شده است، گفت: امروزه  و

فقط کتاب »گلستان سعدی« به بیش از ۳۰ زبان ترجمه شده است. 

تسلیت برای درگذشت پاپ
ی اسلامی ایران در نایروبی با فیلیپ آرنولد سوبیرو آنیولو اسقف اعظم  قربانعلی پورمرجان رایزن فرهنگی جمهور
فرانسیس  پاپ  گفت:  فرانسیس،  پاپ  درگذشت  مناسبت  به  تسلیت  ضمن  و  دیــدار  نـــایروبی  کاتولیکهای 

ی جهت تقویت روابط میان ادیان الهی داشت.  تلاشهای بسیار
ی کرد که میراث فرهنگی و دینی پاپ فرانسیس در حوزه تعامل با پیروان سایر ادیان ابراهیمی،  ی اظهار امیدوار و

... ادامه یابد.  گفتوگوهای بین دینی، رسیدگی به امور فقرا و بیبضاعتان و
بین  گفتوگوهای  به  مربوط  بخش  با  را  دینی  گفتوگوهای  مرکز  بالاخص  ایران  دینی  کز  مرا ارتباط  پورمرجان، 
الادیانی در واتیکان در دوره مرحوم پاپ فرانسیس بسیار عالی توصیف کرد و توضیحاتی را در این مورد به اسقف 

نایروبی ارائه داد. 
کاتولیک  کلیسای  در  ایران  فرهنگی  رایزن  از حضور  نــایروبی  کاتولیکهای  آنیولو اسقف  آرنولد سوبیرو  فیلیپ 
گفت: پاپ یک شخصیت استثنائی در  کرد و  نایروبی و تسلیت به مناسبت درگذشت پاپ فرانسیس تشکر 
ی برای همه دنیا قابل مشاهده بود و این میراث بزرگی برای  یستی و ی و عملکردی داشت و ساده ز حوزه رفتار

ی و همزیستی در جهان خواهد بود.  همه مسیحیان جهان و دوستداران صلح و برادر
ی کنیم و آمدن  ی افزود: ما علاقهمندیم جهت افزایش شناخت خود از اسلام و تشیع، با دوستان ایرانی همکار و

شما نوید خوبی برای ما در جهت ارتباطات بیشتر در آینده است. 
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آشنایی تجار غنایی با 
ظرفیت اقتصاد فرهنگ ایران

رایزنی  در  فرهنگ  اقتصاد  ویژه  به  ایــران  اقتصادی  ظرفیتهای  با  آنان  آشنایی  هدف  با  غنایی  تجار  نشست 
ی اسلامی ایران در غنا برگزار شد.  فرهنگی جمهور

ی اسلامی ایران و کارشناس اقتصادی سفارت، استفان میزن رئیس اتاق  در این نشست، علاوه بر سفیر جمهور
ملی بازرگانی غنا نیز حضور داشت. معرفی اقتصاد فرهنگ در ۷ استان ایران از جمله بخشهای این نشست 

بود. 
کشورمان در غنا در این نشست با اشاره به قابلیتهای اقتصادی ایران از جمله جمعیت  علی قمشی، سفیر 
فرصتهای  بررســی  با  تا  کرد  دعوت  غنایی  بازرگانان  از  ی،  تجار تولیدات  تنوع  و  بنیان  دانش  اقتصاد  جــوان، 

ی دو کشور کمک کنند.  ی در ایران، به توسعه روابط تجار همکار
جمله  از  ایــران  در  فرهنگ  اقتصاد  توانمندیهای  تشریح  با  نیز  غنا  در  کشورمان  فرهنگی  رایــزن  حشمتی  امیر 
صنایع دستی، گردشگری و تولیدات رسانهای، آمادگی رایزنی فرهنگی ایران را برای حمایت و ایجاد ارتباط میان 

بازرگانان غنایی و طرفهای ایرانی اعلام کرد. 
در این نشست، فیلمهایی از ظرفیتهای اقتصاد فرهنگ در ۷ استان ایران نمایش داده شد. 

همچنین، کاتالوگ محصولات رسانهای ایران به زبان انگلیسی شامل فیلم، سریال، مستند و انیمیشن در اختیار 
تجار غنایی قرار گرفت. 

ی اسلامی ایران در غنا، تعدادی از تجار حاضر در این  بر اساس هماهنگی صورت گرفته توسط سفارت جمهور
کسپو در تهران حضور خواهند یافت.  نشست، هفته آتی در نمایشگاه ایران ا

توسعه روابط و مناسبات 
فرهنگی ایران و سنگال

حسن  و  العالمیه  )ص(  المصطفی  جامعة  تربیتی  فرهنگی  معاون  صالح  محمدرضا  حضور  با  که  نشستی  در 
عسگری سفیر و علیرضا وزین رایزن فرهنگی کشورمان و اسدی رئیس دانشگاه المصطفی در سنگال برگزار شد، 

طرفین در رابطه با روابط و مناسبات فرهنگی دو کشور ایران و سنگال تبادل نظر کردند. 
کرد: در دهه اخیر جایگاه آفریقا بسیار ارتقا یافته و کشورهای مختلف به ویژه ترکیه، چین،  سفیر کشورمان بیان 
گذشته به  از  کشور ایران و سنگال بیش  ... در این منطقه در حال رقابت با یکدیگرند. لازم است دو  امارات و

یکدیگر معرفی شوند. 
یهای فیمابین نهادهای  معاون فرهنگی تربیتی جامعة المصطفی )ص( به شرح فعالیتهای آموزشی و همکار
ی اسلامی پرداخت و در خصوص تعاملات  مستقر در سنگال در راستای تحقق اهداف نظام مقدس جمهور

و همفکری و هماهنگی در زمینه اجرای برنامههای مشترک با سفارت و رایزنی فرهنگی مطالبی را مطرح کرد. 
ابراز  و  دانست  اهمیت  حائز  کــشور  دو  بین  مناسبات  و  روابــط  توسعه  در  را  فعالیت  دوره  این  بخشی  اثر  ی  و

ی کرد که این امور توسعه و گسترش یابد.  امیدوار
با  ارتباط  ی  برقرار و  ساله  چند  وقفه  از  بعد  فرهنگی  فعالیتهای  شروع  زمینه  در  نیز  کشورمان  فرهنگی  رایــزن 
به  و  کرد  مطرح  را  مطالبی  فرهنگی  رایزنی  بازگشایی  راستای  در  فرهنگی  و  علمی  دانشگاهی،  شخصیتهای 
اهمیت فعالیتهای آموزشی، باتوجه به نیاز جامعه جوان سنگال و طرح دولت فعلی در زمینه توسعه و پیشرفت 

تا سال ۲۰۵۰ پرداخت. 

افتتاح نمایشگاه کتاب عمان 
با بیش از 1000 عنوان از 
ایران

بیستونهمین دوره نمایشگاه بینالمللی کتاب مسقط )۴ اردیبهشتماه( با حضور عبدالله بن ناصر بن خلیفه 
کتاب و شخصیتهای علمی فرهنگی، ادبی و  کمیته مرکزی نمایشگاه  الحراصی وزیر اطلاع رسانی و رئیس 

دانشگاهی و سفرا و رایزنان فرهنگی برخی کشورها در محل دائمی نمایشگاههای مسقط برگزار شد. 
با  کتــاب  ۱۰۰۰ عنوان  از  ایــران بیش  کتــاب  با مشارکت خانه  به مساحت ۳۶ متر  ایــران  ی اسلامــی  غرفه جمهور
... به زبانهای عربی، انگلیسی، فرانسه، فارسی و  کودک و نوجوان و موضوعات علمی فرهنگی، دینی مذهبی، 

اردو در این نمایشگاه حضور دارد. 
هــزاران  میزبــان  ساله  هر  و  میشود  محسوب  منطقه  در  فرهنگی  یــدادهــای  رو بزرگتریـــن  از  یکی  نمایشگاه  این 

علاقهمند به کتاب و نشر در شهر مسقط است. 
در این دوره، ۶۷۴ ناشر از ۳۵ کشور جهان حضور دارند و بیش از ۶۸۱ هزار عنوان کتاب منتشر شده در غرفههای 
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مختلف به نمایش گذاشته شده است. 
یداد فرهنگی و ۱۵۵ برنامه ویژه برای کودکان است که در بخش کودک  برنامههای نمایشگاه امسال شامل ۲۱۱ رو
یج فرهنگ مطالعه میان نسلهای جوانتر  ترو و  برگزار میشود. این بخشها نقش مهمی در جذب خانوادهها 

دارند. 
معرفی  برای  فرصتی  که  دارد،  حضور  نمایشگاه  ویژه  مهمان  عنوان  به  عمان  شرقی  شمال  استان  دوره،  این  در 

فرهنگ، هنر و دستاوردهای این منطقه به بازدیدکنندگان فراهم میکند. 

آشنایی دانش آموزان عراقی 
از نزدیک با ایران

یکرد راهبردی  «، بخشی از رو کن و لذت ببر کشف  ی دورههای »ایرانشناسی« با عنوان »ایران از نزدیک؛  برگزار
و  انسانی  واقعی،  ارائه تصویری  با هدف  که  بغداد است  در  ایران  ی اسلامی  فرهنگی جمهور رایزنی  فرهنگی  و 

چندبُعدی از فرهنگ، تمدن، زبان و هنر ایران به مخاطبان عراقی، بهویژه نسل جوان، طراحی شده است. 
این برنامهها که در قالب مجموعهای از فعالیتهای متنوع آموزشی، فرهنگی و هنری برگزار میشوند، تلاش دارند 
یخی و  یشههای تار تا از طریق تجربههای مستقیم، تعاملی و جذاب، درکی ملموستر و غنیتر از ایران امروز و ر

تمدنی آن به مخاطب ارائه دهند. 
گرفته تا کلاسهای زبان فارسی، پخش فیلم،  کارگاههای هنری و تجربههای تعاملی  از نمایشگاه صنایعدستی، 
یهای آموزشی، همه و همه در راستای انتقال مفاهیم فرهنگی به شکلی خلاقانه طراحی شدهاند.  قصهگویی و باز
با  بلکه  میشود،  عراق  و  ایران  ملت  دو  میان  یخی  تار و  فرهنگی  پیوندهای  تقویت  موجب  نهتنها  یکرد  رو این 
گردشگری  توسعه  حتی  و  آموزشــی،  و  علمی  یهای  همکار  ، گفتوگو زمینهساز  مشترک،  ارزشهــای  بر  کید  تأ
فرهنگی در آینده خواهد بود. در دورانی که نسل جدید عراق در جستوجوی شناخت فرهنگی فراتر از مرزهای 
گونه برنامهها میتواند نقشی کلیدی در تعمیق درک متقابل، شکلگیری ذهنیت مثبت و  جغرافیایی است، این

رشد تعاملات سازنده ایفا کند. 

حضور رایزن فرهنگی ایران 
در کلیسای جامع لوباگا

گا، ضمن امضای  ی اسلامی ایران در اوگاندا با حضور در کلیسای جامع لوبا عبدالله عباسی رایزن فرهنگی جمهور
دفتر یادبود درگذشت پاپ فرانسیس، رهبر معنوی مسیحیان کاتولیک جهان، در مراسم یادبود ایشان شرکت کرد.

اعظم  اسقف  ؛  بیانکو لوئیجی  شد،  برگزار  اوگاندا  کاتولیک  مسیحیان  از  نفر  هزاران  شرکت  با  که  مراسم  این  در 
وزیر  اوگاندا، چارلز پیتر ماییگا؛ نخست  ؛ معاون رئیس جمهور  آلوپو اوگاندا، خانم جسیکا  و نماینده پاپ در 
یادی از سفرا و دیپلماتهای خارجی حضور  پادشاهی بوگاندا، مسئولین دولتی و پارلمانی اوگاندا و نیز تعداد ز

داشتند. 
از تلاشهای بیوقفه پاپ  اوگاندا در سخنانی، ضمن تمجید  و نماینده پاپ در  بیانکو اسقف اعظم  لوئیجی 
هرگونه  از  پرهیز  جهت  جهان  کشورهای  سیاسی  مسئولین  به  توصیه  و  امنیت  و  صلح  از  دفــاع  در  فرانسیس 

ی را الگویی برای دیگر رهبران معنوی جهان خواند.  خشونت، شخصیت و
)رئیس  موسوینی  گوتا  کا ی  یوور طرف  از  نمایندگی  به  که  نیز  اوگاندا  جمهور  رئیس  معاون  آلوپــو  جسیکا  خانم 

جمهور اوگاندا( در مراسم شرکت کرده بود، پیام رئیس جمهور اوگاندا را قرائت کرد. 
موسوینی در این پیام، ضمن عرض تسلیت درگذشت پاپ فرانسیس به همه مسیحیان کاتولیک جهان، عنوان 
ی صلح و وحدت، همیشه در یادها  کرد که پاپ فرانسیس به دلیل خدمات فراوان به بشریت و تلاش برای برقرار

خواهد ماند. 

پایان دوره زمستانه آموزش 
زبان فارسی در دوحه

ی اسلامی ایران در دوحه میزبان ۱۱  با پایان یافتن دوره آموزش زبان فارسی در فصل زمستان، مرکز فرهنگی جمهور
زبانآموز از ملیتهای مختلف بود. 

دوره اخیر با هدف گسترش مهارتهای زبانی فارسی در میان علاقهمندان مقیم کشور قطر برگزار شد. 
یس حسینی و خانم  کلاسهای آموزشی در این دوره در دو سطح ابتدایی و متوسط، طی سه روز در هفته، با تدر

صحرائیان دو تن از مدرسان باتجربه زبان فارسی پیش رفت. 
این تقسیمبندی سطوح به زبانآموزان امکان داد تا با توجه به میزان آشنایی خود با زبان فارسی، در کلاس مناسب 

ثبتنام کنند. 
کش در این  یتانی و مرا یه، فلسطین، لبنان، هند، مور ، اردن، سور کشورهایی همچون قطر حضور زبانآموزانی از 
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دوره، فضای آموزشی را به بستری پویا برای تبادل فرهنگی و نزدیکی میان ملتها تبدیل کرد. 
کتابهای »گام اول« و »مینا ۱«،  محتوای آموزشی این دورهها با استفاده از منابع آموزشی بنیاد سعدی، شامل 
زبان  آموزش  نوین  متدهای  کارآمدی  و  جذابیت  نشاندهندهی  منابع  این  از  زبــانآموزان  استقبال  شد.  تدوین 

فارسی در فضای چندملیتی قطر است. 
دوره جدید آموزش زبان فارسی برای دوره بهاره نیز با حضور زبانآموزان جدید از اردیبهشت امسال برگزار خواهد 

شد. 

بازتاب حضور وزیر امور 
خارجه ایران در نمایشگاه 
کتاب عمان

کرات غیرمستقیم  که برای اهالی سیاست، به خاطر مذا این روزها، شهر مسقط، پایتخت عمان به همان اندازه 
ی بیست و نهمین نمایشگاه  ایران و آمریکا، مهم و قابل توجه است، برای اهالی کتاب و فرهنگ هم به خاطر برگزار

بینالمللی کتاب مسقط، مهم و در مرکز توجه است. 
کره غیرمستقیم ایران و آمریکا و بیست ونهمین  یداد فرهنگی ویژه، دو موضوع یادشده، مذا در این میان، یک رو

گون قابل توجه است.  نمایشگاه بین المللی کتاب مسقط را به هم پیوند زده که از جهات گونا
خارجه  امور  وزیــر  عراقچی،  عباس  سید  قلم  به  کره«  مذا »قــدرت  کتــاب  از  رونمایی  فرهنگی،  مهم  یــداد  رو این 
توجه  که  نمایشگاه است  این  ی  برگزار در محل  التفاوض«  »قوه  با عنوان  زبان عربی  به  ایران  ی اسلامی  جمهور

رسانههای خبری جهان را به خود معطوف کرده است. 
عراقچی شامگاه جمعه، پنجم اردیبهشت با حضور در غرفه انتشارات عمان لبان در نمایشگاه کتاب مسقط از 

چاپ عربی کتاب خود رونمایی کرد. 
یه با عنوان »وزیر امور خارجه ایران کتاب  یداد بازتاب گستردهای در رسانههای عمانی داشت، روزنامه الرو این رو

خود را در نمایشگاه بینالمللی کتاب مسقط امضا کرد.«
روزنامه الوطن نیز با تیتر »استمرار ارتباط فرهنگی و ادبی در نمایشگاه بینالمللی کتاب مسقط« به این موضوع 

پرداخت. 

انتشار شصت و سومین 
شماره مجله الهدی در بغداد

فرهنگی  رایزنی  ی  همکار با  و  الهدی  ی  حوزو مطالعات  مرکز  توسط  الهدی  مجله  شماره  سومین  و  شصت 
ی اسلامی ایران در بغداد منتشر شد.  جمهور

آراسته شده  زیور طبع  به  و دانشگاهی  ی  با پرداختن به موضوعات مختلف علمی، حوزو از نشریه  این شماره 
است. 

باید  نه  کرات،  قبال مذا »در  که  این جمله  یت  با محور رهبری دام ظله  این بخش، رهنمودهای مقام معظم  در 
کرات گره زد«، بازتاب یافته است.  خوشبینی مفرط داشت و نه بدبینی شدید و نباید سرنوشت کشور را به مذا

کرات با  ناظران سیاسی و حوزههای علمیه این فرمایشات را معیار فکری و سیاسی مهمی در تعیین مسیر مذا
کرات، که آن را اقدامی راهبردی  کید ایشان بر جدا کردن امور داخلی کشور از روند مذا آمریکا دانستهاند، به ویژه تأ

قلمداد کردهاند. 
کرات نیفتد  این تفکیک، به عنوان یک رهنمود کلیدی مطرح شد تا کشور در دام معطلی و وابستگی به نتایج مذا

کرات کند.  و هیچ فعالیتی معطل روند مذا

همکاری دانشگاه آزاد 
اسلامی و مراکز دانشگاهی 
عراق

یداد »نمایشگاه مشترک هوش مصنوعی«  جمعی از رؤسا و مدیران دانشگاه آزاد اسلامی که به منظور شرکت در رو
ی اسلامی ایران در بغداد، جلسهای  به عراق سفر کرده بودند ضمن حضور در ساختمان رایزنی فرهنگی جمهور

مشترک با مسئولان این نمایندگی برگزار کردند. 
و  علمی  وضعیت  تحلیل  به  عراق،  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگی  رایزن  ی  اباذر غلامرضا  حجتالاسلام 

دانشگاهی عراق پرداخت. 
کید  ی ضمن تشریح جایگاه کنونی آموزش عالی در عراق، بر اهمیت تعاملات علمی و فرهنگی ایران و عراق تأ و

یهای دانشگاهی حمایتهای لازم را به عمل آورد.  کرد و افزود که رایزنی فرهنگی آمادگی دارد از توسعه همکار
کشور و بهرهگیری از فرصتهای موجود برای ارتقاء  ی همچنین بر لزوم همافزایی ظرفیتهای علمی دو   اباذر
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کید کرد.  سطح آموزش عالی در عراق تأ
از  ــصور  م گــزارشــی  فرهنگی،  رایــزنــی  علمی-دانشگاهی  بخش  مسئول  نجفی  محمدجواد  نشست،  ایــن  در 

فعالیتهای دیپلماسی علمی رایزنی در عراق ارائه کرد. 
سپس، اعضای هیأت اعزامی دانشگاه آزاد اسلامی، به ترتیب به معرفی ظرفیتهای واحدهای خود پرداختند. 

ی دورههای آموزشی مشترک، رفع موانع پذیرش دانشجویان  در پایان جلسه، مقرر شد، برنامهریزیهایی برای برگزار
عراقی در واحدهای مختلف دانشگاه آزاد اسلامی و توسعه پروژههای تحقیقاتی مشترک در دستور کار قرار گیرد. 

مسئولیت های جوانان در 
پرتو تجربه فرهنگی جنگ 
لبنان

عنوان  بــا  نشستی  لبنان،  در  ایـــران  اسلامـــی  ی  جــمــهور فرهنگی  رایــزنــی  ی  همکار بــا  »فــسیــلــه«  فرهنگی  گروه 
« و با حضور نمایندگان نهادهای مختلف فرهنگی در  »مسئولیتهای جوانان در پرتو تجربه فرهنگی جنگ اخیر

ی غبیری بیروت برگزار کرد.  سالن شهردار
در این نشست، شیخ حسن الهادی مدیر مرکز تحقیقات و مطالعات معارف انجمن فرهنگی معارف با عنوان 
معارف  معهد  در  ترجمه  و  ویرایش  بخش  مدیر  السعلوک  حسین  شیخ  البأس«،  اولی  جنگ  فرهنگی  »روایــت 
حکمیه با عنوان »درباره ماهیت درگیری شناختی؛ به سوی ساخت جامعهای توانمند و مقاوم«، شیخ علی شقیر 
نماینده مرکز تبلیغ معاصر با عنوان »عملیات ویژه در حوزه فرهنگی«، خانم زهرا حماده نماینده جبهه فرهنگی 
گروه فرهنگی  ایوب مدیر اجرایی  ابتکار فرهنگی در بحبوحه جنگ«، محمد  ؛  به اختیار با عنوان آتش  مردمی 
کمیل  « و سید  فسیله با عنوان »تبدیل تهدید به فرصت؛ تجربه فسیله در بسیج فرهنگی در طول جنگ اخیر
باقرزاده رایزن فرهنگی ایران در لبنان با عنوان »رزمنده فرهنگی در جنگ شناختی« به ایراد سخن و بیان تجارب 

فرهنگی خویش در طول جنگ اخیر لبنان پرداخته و به پرسشهای جوانان حاضر در نشست پاسخ دادند. 
از تلاشهای همه مؤسسات فرهنگی به ویژه فعالیتهای خودجوش  رایزن فرهنگی ایران در لبنان با قدردانی 
به موازات جنگ  به اهداف اساسی دشمن در جنگ شناختی  لبنانی در طول دوران جنگ،  فرهنگی جوانان 

نظامی و امنیتی اشاره کرد. 

آشنایی نیجریه ای ها با 
سبک زندگی رضوی

ی جوانان به  کشورمان به منظور روشنگری و ارتقاء دانش عمومی و اجتماعی زنان و توانمندساز رایزنی فرهنگی 
ی جوانان در پرتو سبک زندگی رضوی« را در این ایالت برگزار  ویژه زنان نشستی را با عنوان »خانواده و توانمندساز

کرد. 
کامرانی رایزن فرهنگی کشورمان گفت: امروز جمعیت جوان ۶۷ درصدی  در آئین افتتاحیه این نشست، مجید 
نیجریه یک فرصت بزرگی را برای گسترش آموزههای دینی به ویژه در پرتو سبک زندگی علوی و رضوی فراهم کرده 

است. 
ی افزود: همه علما، اندیشمندان و بزرگان جامعه وظیفه دارند نیازهای معنوی و مادی این قشر عظیم را بدرستی  و

شناسایی و به تناسب مقتضیات زمان به آن پاسخ مناسب بدهند. 
کید و بر تجویز آن  ع( به عنوان یک الگوی مناسب تا رایزن فرهنگی کشورمان در ادامه به سبک زندگی اهل بیت )

به نسل جوان برای نیل به این هدف مهم، راهگشا دانست. 
این نشست با حضور شخصیتهای بزرگ دانشگاهی و دینی ادامه یافت و حلیمه شیتو از بیمارستان آموزشی 
از اساتید دانشکده مدینه  العلیری  ابراهیم  با موضوع »خانواده، حیا و قدرت درونی« سلیمان  ایلورین  دانشگاه 
علم ایلورین با موضوع »نقش دانش و عقلانیت در سبک زندگی رضوی« و خانم شریف الحسنه با موضوع »زن 
مسلمان، دانش، ایمان و مشارکت اجتماعی« و همچنین، شیخ ابن مریم عبدالله رئیس مرکز مدینه العلم ایلورین 

ع(« به ایراد سخن پرداختند.  با موضوع »ساختن جامعه عادلانه با تاسی از سبک زندگی امام رضا )

نقش زنان ایرانی در انتقال 
فرهنگ

 ، به مناسبت فرارسیدن دهه کرامت و گرامیداشت ولادت با سعادت حضرت فاطمه معصومه )س( و روز دختر
ی  جمهور فرهنگی  مرکز  در  قطر  مقیم  ایرانی  خانوادههای  و  دختران  بانوان،  از  جمعی  حضور  با  جشنی  مراسم 

اسلامی ایران در دوحه برگزار شد. 
زنان  »کانون  اعضای  فعال  مشارکت  با  و  قطر  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی  ابتکار  به  مراسم  این 
با  و  گرفت  شکل  کردهاند،  آغاز  غیررسمی  بــهصورت  را  خود  فعالیت  بهتازگی  که   » قطر مقیم  ایرانیان  خانواده  و 
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استقبال گرم شرکتکنندگان همراه بود. 
این محفل با هدف بزرگداشت مقام والای زنان و دختران در منظومه فکری اسلامی، تبیین جایگاه زنان و مادران 
در فرهنگ دینی و همچنین تقویت پیوندهای اجتماعی میان بانوان ایرانی مقیم کشور قطر طراحی و با ترکیبی 

از برنامههای متنوع فرهنگی، هنری و معرفتی انجام شد. 
ی زنان ایرانی  ی اسلامی ایران در قطر در سخنانی، با اشاره به نقش محور ی رایزن فرهنگی جمهور علی بختیار
کید کرد: توانمندی، تعهد و نقشآفرینی بانوان ایرانی  در انتقال فرهنگ، تربیت نسل آینده و پویایی اجتماعی، تأ

، بهویژه در حوزههای فرهنگی و اجتماعی، یک افتخار و دستاورد برای ایران اسلامی است.  خارج از کشور
ی افزود: ما در ماههای گذشته شاهد مشارکت پررنگ و سازنده بانوان ایرانی مقیم قطر در برنامههای مختلف،  و
ی که تحسین مخاطبان قطری  بهویژه در جریان هفته فرهنگی ایران در منطقه دربالساعی دوحه بودیم؛ حضور

و سایر کشورها را نیز برانگیخت. 

آموزش هنر خوشنویسی 
ایرانی در بغداد

ی اسلامی ایران در بغداد، دوره آموزشی هنر خوشنویسی برگزار  مرکز آموزشهای تخصصی رایزنی فرهنگی جمهور
کرد. 

با توجه به استقبال بسیار خوب هنردوستان عراقی، دوره آموزشی هنر خوشنویسی از فروردینماه امسال با حضور 
ی  ی اسلامی ایران در بغداد در حال برگزار کرمی و سامانیپور از اساتید این رشته از سوی رایزنی فرهنگی جمهور ا

است. 
ی که توسط اساتید در زمان حضور در بغداد به رشته  ی دوره فوق، دستنوشتهها و مجموعه آثار در حاشیه برگزار
گرم  کاظمیه اهدا و مورد استقبال  تحریر در آمده بود توسط ایشان و از طرف رایزنی فرهنگی ایران به موزه عتبه 

مسئولین مربوطه در عتبه شد. 
طی هماهنگی با وابستگیهای فرهنگی شهر نجف 
یابی  و استعداد  آموزش خط نستعلیق  کربلا، دوره  و 
در زمان حضور اساتید در این دو مرکز انجام و مقرر 
شد طی ۶ ماه به صورت برخط و هر ۴۰ روز یک جلسه 
ادامــه  دوره  ایــن  نجف  و  کربلا  و  بغداد  در  ی  حــضور

یابد. 
کشورمان  مرکز آموزشهای تخصصی رایزنی فرهنگی 
پایان  مــدارک  کنندگان  شرکت  به  دوره  اتمام  از  پس 

دوره اعطا خواهد کرد. 

بخشی جدایی ناپذیر از 
تاریخ و تمدن تانزانیا

یخی و فرهنگی این شهر  همزمان با فرارسیدن ۱۵ اردیبهشت، روز شیراز در تقویم ایرانی و با توجه به پیوندهای تار
ی اسلامی ایران ویژهبرنامهی بزرگداشت روز شیراز را با حضور  با زنگبار و سواحل تانزانیا، مرکز فرهنگی جمهور

یسم« برگزار کرد.  جمعی از دانشجویان »دانشگاه ملی تور
بعد از مناظره، مهمان ویژه برنامه، روکاتوس بوگامبا )Revocatus Bugumba( مدیر ارشد حفاظت از آثار باستانی و 

یها در تانزانیا پرداخت.  یسم تانزانیا در سخنانی به اهمیت توجه به میراث شیراز نمایندهی وزارت تور
یخ و تمدن تانزانیا معرفی کردند و بزرگداشت آن غرور ملی و  یها را بخشی جدایی ناپذیر از تار ی میراث شیراز و

انسجام اجتماعی را تقویت میکند. 
یها را برای نسل حاضر و آتی دارای آثار مختلف اقتصادی، اجتماعی و  ی میراث شیراز روکاتوس بوگامبا نگهدار

یست بیشتر برای تانزانیا شود.  فرهنگی دانست و افزود: این میراث میتواند باعث جذب تور
و  یسم  تور ملی  دانشگاه  دانشجویی  مدیریت  و  ویژه  مهمان  از  تشکر  ضمن  کشورمان،  فرهنگی  رایــزن  معارفی 
دانشجویانی که این برنامه مناظره را مدیریت و برگزار کردند، دربارهی شهر شیراز توضیحاتی را به مخاطبان ارائه 

کردند. 
ی  ی اسلامی ایران و جمهور یخ مشترک بین دو کشور جمهور یها در تانزانیا را یک تمدن و تار معارفی تمدن شیراز

ی تسریع میکند.  تانزانیا دانست که روابط دو کشور را در زمینههای بسیار
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تقدیر شاعر لبنانی در 
راستای اهمیت گفت وگوهای 
اسلامی ـ مسیحی

ی اسلامی ایران در لبنان به دیدار جوزف الهاشم ادیب و شاعر مسیحی  سید کمیل باقرزاده رایزن فرهنگی جمهور
و وزیر سابق لبنانی )وزیر مخابرات، مالی، شئون اجتماعی( در زادگاهش "برجین" در جبل لبنان رفت و این 

دیدار فرصتی برای گفتوگو درباره مسائل فکری مشترک بین ادیانی شد. 
ع( است، این علاقه باعث  که از شاعران و متفکران مسیحی لبنان و علاقهمند به حضرت امام علی ) الهاشم 

ع( تا به امروز ادامه دارد.  ی و محبت عمیق به امام علی ) تحولی روحی در او شده و این وفادار
باقرزاده درباره مسیر فکری، وابستگیها، و شخصیت ادبی و فرهنگی جوزف الهاشم سخن گفت و او را یکی از 
شاعران برجسته مسیحی روزگار کنونی دانست که در عمق اشعار متعهدش، پیوندهایی میان اندیشه مسیحی 

و ارزشهای محمدی و علوی دیده میشود. 
او توصیه کرد که الهاشم خاطرات خود را به صورت شفاهی ثبت کند و آمادگی رایزنی فرهنگی را برای فراهم کردن 

همه امکانات برای چاپ این کار را اعلام داشت. 
ع( اشاره شد.  در این دیدار همچنین به علاقهمندی وزیر الهاشم به اهل بیت )

 ، ع( نیز مطرح شد و باقرزاده ضمن تقدیر از تلاشهای تألیفی او بحث درباره اشعار الهاشم در وصف اهل بیت )
ع( را چاپ و منتشر کند.  ع( و امام علی ) قول داد که مجموعه کامل اشعار او درباره اهل بیت )

تقویت همکاری های دوجانبه 
رسانه ای ایران و عراق

یهای دوجانبه در عرصههای رسانهای و فرهنگی میان دو کشور ایران  با هدف بررسی راهکارهای تقویت همکار
ی اسلامی ایران در بغداد با مؤید اللامی، رئیس این انجمن در  ی وابسته فرهنگی جمهور و عراق، مرتضی شاپور

دفتر انجمن روزنامهنگاران عراق در بغداد دیدار و گفتوگو کرد. 
ی و تأثیرگذار رسانهها در تعمیق پیوندهای  کید بر نقش محور ی ضمن تبریک روز رسانه به اهالی رسانه، با تا شاپور
ی اسلامی ایران را برای توسعه  یخی میان ملتهای ایران و عراق، آمادگی رایزنی فرهنگی جمهور فرهنگی و تار

گون اعلام نمود.  یهای همهجانبه با انجمن روزنامهنگاران عراق در زمینههای گونا همکار
ارتقای  کارگاهها و دورههای آموزشی مشترک با هدف  ی  تبادل تجربیات ارزشمند میان فعالان رسانهای، برگزار
یکرد تقویت هرچه  سطح دانش و مهارت حرفهای روزنامهنگاران، مشارکت فعال در تولید محتوای رسانهای با رو
، از جمله محورهای پیشنهادی  بیشتر روابط دوستانه و تسهیل ارتباط مستقیم و مؤثر میان رسانههای دو کشور

مطرح شده بود. 
روزنامهنگاران  سندیکای  رئیس  و   - مصر پایتخت  قاهره  در   - عرب  روزنامهنگاران  اتحادیه  رئیس  اللامی،  مؤید 
سندیکای  فعالیتهای  از  مختصر  گــزارشــی  پیشنهادات،  ایــن  از  صمیمانه  و  گــرم  استقبال  ضمن  عـــراق، 

روزنامهنگاران عراق و اهمیت جایگاه رسانه در این کشور ارائه کرد. 

انتشار کتاب تاریخ ایران در 
زیمبابوه برای نخستین بار

یخ ایران، گامی دیگر در  یمبابوه با انتشار نخستین کتاب در زمینه تار ی اسلامی ایران در ز رایزنی فرهنگی جمهور
یمبابوهای برداشت.  راستای معرفی فرهنگ و تمدن ایرانی به مخاطبان ز

( توسط رایزنی فرهنگی در حراره است  ، سومین عنوان از مجموعه کتابهای منتشرشده )در دو سال اخیر این اثر
و در ادامه تلاشهای مستمر رایزنی برای تأمین محتوای فرهنگی و آموزشی برای علاقهمندان بومی عرضه شده 

است. 
یخ ایران«، نوشته رضا شعبانی و ترجمه محمود فرخپی، به همت مشترک شرکت  کتاب با عنوان »گزیده تار این 

انتشارات فینیکس، مستقر در حراره، به چاپ رسیده است. 
ی انقلاب  یخی ایران، از دوران باستان تا عصر معاصر و پس از پیروز ی جامع بر تحولات تار کتاب حاضر مرور

یخی ملت ایران آشنا میسازد.  اسلامی، ارائه میدهد و مخاطبان را با روند شکلگیری هویت تار
یخ ایران و تسهیل دسترسی به این منابع، با هماهنگی رایزنی فرهنگی  بهمنظور گسترش دانش عمومی درباره تار
یع خواهد  یمبابوه توز کتابخانههای ملی، و مؤسسات دولتی ز یخ ایران« در دانشگاهها،  کتاب »گزیده تار ایران، 
ی انتشارات  شد.  پیشتر نیز رایزنی فرهنگی، دو عنوان دیگر شامل »انقلاب اسلامی: مبانی و ویژگیها« با همکار

ویور منتشر کرد و به بررسی بنیادهای فکری، اجتماعی و سیاسی انقلاب اسلامی ایران میپردازد. 
یمبابوه است که در سال  همچنین، کتاب »خواهران آن سوی مرزها«، اثری مشترک درباره نقش زنان در ایران و ز

ی شبکه حمایت از نویسندگان زن آفریقا به چاپ رسید.  گذشته با همکار
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دیدار وزیر فرهنگ عراق با 
رئیس سازمان فرهنگ و 
ارتباطات اسلامی

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی در دیدار وزیر فرهنگ و گردشگری عراق گفت: برنامه مبادله فرهنگی 
زودتر  چه  هر  تا  هستیم  مایل   ، رو این  از  است،  شده  امضا  عراق  به  کشورمان  ی  جمهور رییس  سفر  یــان  جر در 

ی این برنامه با ایجاد یک کارگروه، عملیاتی شود.  اجراییساز
در  دیــدار  این  میزبــان  که  اسلامــی  ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  رئیــس  ایمانیپور  محمدمهدی  حــجــتالاسلام 
یم، ادامه داد: رایزنی فرهنگی  ی صمیمانه دار کید بر اینکه با بخش فرهنگی عراق همکار این سازمان بود، با تا
آماده  ما  از  نمایندگی  به   ، کشور دو  فرهنگی  مبادله  برنامه  ی  اجراییساز برای  عراق  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور
ی  با اشاره به اینکه میتوانیم در خصوص همکار ارتباطات اسلامی  ی است.  رئیس سازمان فرهنگ و  همکار
که به عراق  کرد: در سفری  گسترش دهیم، ابراز  کشور را  گذشته فعالیتهای دو  مربوط به آثار باستانی بیش از 
داشتم از موزههای عراق بازدید کردم و شاهد بودم که ظرفیت خوب و آثار رازشمندی در آنجا وجود دارد. در آنجا 

یهای مشترکی میتوانیم داشته باشیم.  کید کردم برای حفظ و مرمت آثار باستانی همکار تا
است  ی  آثار از  یخی،  تار بنای  این  گفت:  عراق  در  کسری  طاق  یخی  تار سایت  وضعیت  به  اشاره  با  ایمانیپور 
گر دولت عراق تمایل  ی آن هنور آغاز نشده. ا کشورمان است اما متاسفانه عملیات بازساز که مورد علاقه مردم 
ک وزیر فرهنگ و  ی طاق کسری به شما کمک کنیم.  احمد فکا داشته باشد حتما ما علاقهمند هستیم در بازساز
گردشگری عراق نیز در این دیدار با اشاره به خدماتی که به زائران اربعین حسینی توسط دولت عراق ارائه میشود، 
یم به  گامهای خود نمیآید بلکه با قلب و روحاش عازم میشود. بنابراین ما وظیفه دار کرد: زائر اربعین با  بیان 
گردشگری، بلکه  یارت اربعین نه فقط وزارت فرهنگ و  کنیم. در مراسم ز ی  کامل به ایشان خدمتگذار شکل 

همه بخشهای دولت عراق تمام نیروهای خود را برای هر نوع خدمت به زائران بسیج میکند. 

تعامل با داستان های 
تاریخی ایران و غنا

کرا در دیدار با  ی اسلامی ایران در آ رایزن فرهنگی جمهور
گفت: داستانهای مشترک  نکرومه غنا  کوام  موزه  رئیس 
یخی ایران و غنا، زمینههای گستردهای برای تعاملات  تار

میان موزههای دو کشور فراهم میکند. 
امیر حشمتی با اشاره به فعالیت بیش از هشتصد موزه در 
گرایش در ساختار دانشگاهی،  کشورمان و وجود ۲۰ رشته 
را نشانهی  ناملموس در جهان  آثار  ایران در ثبت  رتبه ۵ 

پویا بودن فعالیت در عرصه میراث فرهنگی دانست. 
ی افزود: مدیران موزههای غنا میتوانند از تجارب ایران  و

کوام نکرومه نیز با  کوآئو رئیس موزه  به ویژه در ساخت موزههای مدرن مانند موزه دفاع مقدس بهره ببرند.  ادوارد 
ی با  یخ دخالت بیگانگان، آمادگی موزههای غنا را برای همکار کشور به ویژه تار اشاره به مشترکات فرهنگی دو 
یخ را مملو را از درسهایی برای آیندگان دانست  ی با تشریح وضعیت موزههای غنا، تار طرف ایرانی اعلام کرد.  و

و ابراز علاقه کرد به زودی از برخی از موزههای ایران بازدید کنند. 

ایجاد روابط فرهنگی و 
اقتصادی موثر میان ایران و 
بروندی

 Ndikumagenge( گنگه مسعود ی اسلامی ایران در تانزانیا با شیخ ندیکوما محسن معارفی رایزن فرهنگی جمهور
Massud( مفتی بروندی دیدار و گفتوگو کرد. 

کرد و اظهار داشت: پیروان اهل  ع( و اهل سنت را خوب توصیف  مفتی بروندی روابط بین پیروان اهل بیت )
گنگه مسعود  ع( در کشور بروندی نیاز به توجه بیشتری از طرف خیرین و نیکوکاران دارند.  شیخ ندیکوما بیت )
با بیان اینکه شیعیان بروندی تعداد مسجد بسیار اندکی دارند، گفت: در خصوص گرفتن مجوزهای دینی برای 
ی کاملی با پیروان مکتب اهل  ع( تا کنون همکار ، مساجد و مدارس برای پیروان مکتب اهل بیت ) کز ساخت مرا
ع( در بروندی دارند.  مفتی بزرگ بروندی خواستار تقویت ارتباط مقامات دینی ایران با مسوولین دولتی و  بیت )
گونه روابط میتواند باعث شناخت بیشتر پیروان  کشور بروندی شد و اظهار داشت: این  شخصیتهای دینی 

ادیان و مذاهب مختلف از یکدیگر شود. 



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

17

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

در ادامه، Nkeshimana Salim، مشاور استاندار بوجومبورا، پایتخت اقتصادی و بزرگترین شهر بروندی بیان کرد 
ی  یادی برای همکار که ارتباط بین مقامات دو کشور ایران و بروندی در حد مطلوبی نیست با اینکه زمینههای ز
کید کرد: ارتباطات مقامات علمی و دینی دو کشور باید تقویت شود تا زمینه برای  ی تأ در بوجومبورا وجود دارد.  و

یها در زمینههای مختلف فراهم شود.  همکار

همکاری میان رایزنی 
فرهنگی ایران و رادیو 
اسلامی بلال

ی اسلامی ایران و رادیو اسلامی بلال به امضا رسید.  ی میان رایزنی فرهنگی جمهور یادداشت تفاهم همکار
، قرارداد جدید پخش هفتگی برنامه »صلح در یک نگاه« رادیو  ی مذکور پس از امضای یادداشت تفاهم همکار
ی اسلامی ایران و رادیو اسلامی بلال منعقد شد.  اسلامی بلال نیز به مدت یکسال میان رایزنی فرهنگی جمهور

که توسط رایزنی  طی این قرارداد، چهارشنبه هر هفته ۲ ساعت )از ساعت ۱۹ تا ۲۱( برنامه »صلح در یک نگاه« 
پخش  ام  اف.   ۱  .۹۴ موج  ی  رو بلال  اسلامی  رادیو  از  یکسال  مدت  به  میشود،  محتوا  تولید  کشورمان  فرهنگی 

خواهد شد. 
ی طولانی مدت این رادیوی اسلامی با  در این نشست، عبدالله عباسی رایزن فرهنگی ایران در اوگاندا از همکار
ی فیمابین نمایندگی فرهنگی  کشورمان در اجرای برنامههای فرهنگی، با اشاره به سابقه همکار رایزنی فرهنگی 
و  ایــران  فرهنگی  رایزنی  میان  مطلوبی  و  مؤثر  ی  همکار که  سالهاست  گفت:  بلال  اسلامــی  رادیــو  و  کشورمان 
ی با اشاره به تحریمهای ظالمانه آمریکا و برخی کشورهای غربی علیه  رادیو اسلامی بلال وجود داشته و دارد.  و
مختلف  حوزههــای  در  ایرانی  نخبگان  و  جوانان  موفقیتهای  و  دستاوردها  از  برخی  ایــران،  اسلامی  ی  جمهور

... را برشمرد.  علمی، آموزشی، فرهنگی و

افتتاح غرفه ایران در نمایشگاه 
بین المللی کتاب دوحه

کتــاب  بینالمللی  نمایشگاه  دوره  ســیوچــهــارمیــن 
« صبح روز پنجشنبه  دوحه با شعار »از نقش تا نوشتار
به  آغاز  دوحه  کنفرانسهای  و  نمایشگاهها  مرکز  در 

کار کرد. 
ی اسلامی  یداد، غرفه رایزنی فرهنگی جمهور در این رو

پا شد.  ایران نیز بهمانند سالهای گذشته بر
ایران و جامعة  کتاب  ی خانه  با همکار که  این غرفه 
معرفی  بــه  شـــده،  ــر  دایـ الــعــالــمیــة  )ص(  المصطفی 

زمینه  انگلیسی،  و  عربی  فارسی،  زبانهای  به  کتاب  عنوان  دهها  ارائه  با  و  پرداخته  ایران  هنر  و  ادب  فرهنگ، 
و  اسلامــی  مطالعات  فارسی،  کلاسیــک  ادبیــات  ایرانشناسی،  مختلف  جنبههای  با  بازدیدکنندگان  آشنایی 

هنرهای ایرانی را فراهم آورده است. 
یخ و  کتابهایی در زمینه فلسفه، تار کنار   آثار شاعران بزرگ ایران همچون حافظ، سعدی، مولانا و فردوسی در 

هنر اسلامی و بهویژه کتابهای کودک و نوجوان در این غرفه به نمایش درآمده است.. 
نمایشگاه  امسال  شعار  مناسبت  به  که  اســت  ایرانی  خوشنویسی  کارگاه  غرفه،  ایــن  ویــژه  بخشهای  از  یکی 
کارگاه به بازدیدکنندگان این امکان را میدهد تا از نزدیک با هنر خوشنویسی ایرانی،  ی شده است. این  راهانداز
بهویژه خط نستعلیق، آشنا شوند و تجربهای کوتاه از نوشتن به این سبک داشته باشند. همچنین مجموعهای از 

کتابها و آثار مرتبط با خوشنویسی و آموزش خط نیز در کنار این کارگاه به نمایش درآمده است. 

آمادگی ایران و غنا برای 
همکاری در عرصه تئاتر

ی اسلامی ایران در غنا و هنری هربرت مالم رئیس هیأت مدیره تئاتر ملی  امیر حشمتی رایزن فرهنگی جمهور
غنا دیدار و گفتوگو کردند. 

ی مشترک در حوزه  گفت: همکار تئاتر ملی غنا  و اعضای هیأت مدیره  با رئیس  حشمتی در دیدار و نشست 
هنرهای نمایشی میتواند به توسعه روابط فرهنگی دو ملت کمک کند. 

گروه نمایش در پانصد سالن با ۱۰۰ هزار صندلی را نشان  کشورمان در غنا، فعالیت بیش از هزار  رایزن فرهنگی 
دهنده فعالیت چشمگیر تئاتر ایران دانست و افزود: تئاتر ملی غنا میتواند از تجارب و ظرفیتهای تئاتر ایران 

بهره ببرد. 
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، هنرهای نمایشی به ویژه تئاتر را فرصتی برای  کشور ی با اشاره به وجود دغدغههای مشترک در هنرمندان دو  و
ی با  خلق آثار مشترک عنوان کرد و پیشنهاد داد در گام اول، متولیان تئاتر ایران و غنا در مورد زمینههای همکار

یکدیگر نشست برخط برگزار کند. 
هنری هربرت مالم رئیس هیأت مدیره تئاتر ملی غنا نیز با اشاره به نقش هنرهای نمایشی در انتقال پیامهای 

ی با وزارت فرهنگ و هنرمندان ایرانی اعلام کرد.  مشترک فرهنگی، آمادگی تئاتر ملی غنا را برای همکار
ی مشترک با طرف ایرانی را زمینهساز  ی ایران به ویژه در منطقه آسیا، همکار ی با اشاره به تاثیرات فرهنگی فرامرز و

حضور هنر نمایشی غنا در غرب آسیا دانست. 

نقش شهید رئیسی در 
روابط ایران و عراق

ی اسلامی ایران، آیتالله سید ابراهیم رئیسی و  به مناسبت نخستین سالگرد شهادت رئیس جمهور فقید جمهور
همراهان ایشان، نشست »شهید رئیسی نمونه حکمرانی بر مبنای تعالیم اسلامی و معارف قرآنی« در سالن شهید 

ی اسلامی ایران در بغداد برگزار شد.  ابومهدی المهندس رایزنی فرهنگی جمهور
ی اسلامی ایران در عراق، به بیان ویژگیهای برجسته شخصیتی، اخلاص  محمد کاظم آل صادق، سفیر جمهور
یاست  در عمل و خدمات ارزشمند شهید رئیسی در طول دوران مسئولیتهای مختلف، به ویژه در منصب ر

ی، پرداخت.  جمهور
آل صادق افزود که شهید رئیسی همواره به پیمان خود با خداوند و مردم وفادار بود و زندگی خود را وقف خدمت 

صادقانه به آنان کرد. 
ی مواضع قاطع شهید رئیسی در حمایت از محور مقاومت و دفاع از حقوق مردم مظلوم فلسطین اشاره داشت  و

کرات ایشان با مقامات مختلف کشورها مشهود بود.  کید کرد که این مواضع همواره در سخنرانیها و مذا و تا
و سفر  اشــاره داشت  ی عراق  با جمهور روابــط  توسعه  به  رئیسی  ویژه شهید  اهتمام  به  در عراق  کشورمان  سفیر 
یاست قوه قضائیه و سخنان محبتآمیز و برادرانهشان خطاب به مردم عراق  یخی ایشان به عراق در دوران ر تار

را یادآور شد. 
ی اسلامی ایران، اشاره و  آل صادق همچنین به مقام والای شهید امیرعبداللهیان، وزیر امور خارجه فقید جمهور

ایشان را نمونهای از انسان متواضع و دیپلمات برجسته توصیف کرد. 

بازدید معلمان مدارس ایرانی 
از نمایشگاه کتاب دوحه

از  قطر  کــشور  در  ایــرانــی  مــدارس  از معلمان  گروهــی 
دوره  چهارمین  و  سی  در  ایــران  فرهنگی  رایزنی  غرفه 

نمایشگاه بینالمللی کتاب دوحه بازدید کردند. 
فرهنگی  ــزن  ــ رایـ ی  ــار ــتی ــخ ب عــلــی  بـــازدیـــد،  ایـــن  در 
، به بیان فعالیتهای  ی اسلامی ایران در قطر جمهور
از  دوره  ایـــن  در  ــران  ــ ای غــرفــه  مختلف  بــخــشهــای 

نمایشگاه پرداخت. 
نفیس  کتابهای  از  و  کرد  اشــاره  نقاشی  زنده  کارگاه  بخش  در  قطر  مقیم  ایرانی  برجسته  استاد  حضور  به  ی  و
خاص  توجه  مورد  که  برد  نام  فرشچیان،  محمود  استاد  آثار  ارزشمند  کتاب  جمله  از  درآمــده،  نمایش  به  هنری 

بازدیدکنندگان قرار گرفته است. 
کریم با عنوان »مصحف مشهد رضوی« در این غرفه  ی همچنین به نمایش نسخه بسیار ارزشمند قرآن  بختیار

ی به شمار میرود.  اشاره کرد که اثری نفیس از سده نخست هجری به خط حجاز
کید بر نقش ایرانیان مقیم در تقویت دیپلماسی فرهنگی، یاد کرد.  در ادامه، رایزن فرهنگی ایران با تأ

در پایان این بازدید، به رسم یادبود، یک نسخه از دیوان اشعار »بیدل دهلوی« از سوی رایزنی فرهنگی ایران به 
کتابخانه مدارس ایرانی در دوحه اهدا شد. 

نمایش مستند برنده جایزه 
اسکار 2025 در تانزانیا

»رایزنی  و  تانزانیا«  در  تانزانیا«، »سفارت فلسطین  در  انجمن »دوستاران فلسطین  با مشارکت  روز نکبت  مراسم 
فرهنگی کشورمان در دارالسلام« برگزار شد. 

 No« ی اسلامی ایران در تانزانیا برگزار شد، فیلم مستند در ابتدای این مراسم که به میزبانی رایزنی فرهنگی جمهور
Other Land«برنده جایزه بهترین مستند اسکار ۲۰۲۵ به نمایش درآمد. 



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

19

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

ی جامعه فلسطینی  ، آوارگی اجبار این مستند به کارگردانی باسل عدرا، حمدان بلال، یووال آبراهام و راشل سزور
در مسافر یاتا، واقع در کرانه باختری اشغالی را به تصویر میکشد. 

کنان توسط نیروهای اسرائیلی را  ی شده است، تخریب خانهها و اخراج سا  این فیلم که طی پنج سال فیلمبردار
یم غاصب صهیونیستی مستند میکند.  پس از تعیین این منطقه به عنوان منطقه نظامی رژ

ی او  ی خود را ثبت میکند و همکار روایت داستان بر باسل عدرا، یک فعال فلسطینی که تخریب سرزمین مادر
ی آنها تضادهای آشکار در تجربیات زندگی  با یووال آبراهام، یک روزنامهنگار اسرائیلی، متمرکز است. همکار

آنها و پیچیدگیهای اتحادهای بین فرهنگی در بحبوحه درگیری را برجسته میکند. 
ی جوامع آسیبدیده مورد تحسین قرار  ی واقعیت زندگی تحت اشغال و تابآور این فیلم به خاطر تصویرساز
توصیف  ی  ضرور فلسطین  و  اسرائیل  درگیــری  انسانی  تأثیر  درک  برای  را  آن  تماشای  منتقدان،  و  است  گرفته 

کردهاند. 

اجرای برنامه مشترک 
موسیقی میان ایران و غنا

ی اسلامی ایران در غنا از تمرینات ارکستر سمفونی ملی غنا بازدید کرد.  امیر حشمتی رایزن فرهنگی جمهور
حشمتی اظهار داشت: موسیقی هایلایف غنا و موسیقی تلفیقی ایران، حرکتی مشابه در راستای بهرهگیری از 

سنتهای قدیمی و نواهای مدرن، برای پاسخگویی به نیاز مخاطب امروز است. 
کنسرت  گفت: در سراسر ایران سالانه بیش از ۳۶۰۰  کشور  کشورمان با تشریح وضعیت موسیقی  رایزن فرهنگی 

برگزار میشود و موسیقیهای سنتی، پاپ، تلفیقی و نواحی نقش مهمی در جذب مخاطبان داشتهاند. 
ی با اشاره به استقبال و علاقه مردم ایران و غنا به موسیقی، این حوزه را دارای فرصتهای بزرگ برای توسعه  و

مناسبات فرهنگی دو کشور دانست. 
در ادامه این بازدید، هنرمندان ارکستر سمفونی ملی غنا، قطعهای از موسیقی هایلایف را اجرا کردند. 

و  ایرانی  موسیقی  شنیدن  به  دعوت  را  غنایی  هنرمندان  نوازندگان،  از  تجلیل  ضمن  کشورمان  فرهنگی  رایــزن 
آشنایی بیشتر با آن کرد. 

همچنین مقرر شد، به زودی موضوع اجرای مشترک نوازندگان دو کشور در هفته فرهنگی ایران در غنا مورد بررسی 
قرار بگیرد. 

در این بازدید، هنری هربرت مالم رئیس هیأت مدیره تئاتر ملی غنا نیز با اشاره به فعالیتهای مستمر ارکستر 
ی با هنرمندان موسیقی ایران اعلام کرد.  سمفونی ملی غنا، آمادگی این مجموعه را برای همکار

افزایش روابط دانشگاهی 
ایران و زیمبابوه

ی اسلامی ایران در  حمید بختیار رایزن فرهنگی جمهور
یمبابوه دیدار و  ، رئیس دانشگاه ز یمبابوه و پاول مپفومو ز
در خصوص زمینههای ارتقای روابط دانشگاهی بین دو 

کشور گفتوگو کردند. 
و  یمبابوه  ز دانشگاه  میان  گسترش  به  رو  روابــط   ، بختیار
یهای  ی اسلامی ایران را زمینهساز ایجاد همکار جمهور

متقابل و سودمند دانست. 
ی اسلامی ایران  رایزن فرهنگی ایران اعلام کرد که جمهور
آمادگی دارد تعدادی بورسیه تحصیلی در هر رشتهای که 

یمبابوه باشد، در اختیار این دانشگاه قرار دهد.  مورد نظر دانشگاه ز
یمبابوه میتواند نقش مؤثری در تقویت برنامههای تبادل فرهنگی میان  ی افزود: ایجاد اتاق ایران در دانشگاه ز و

دو کشور ایفا کند. 
و  یمبابوه  ز دانشگاه  میان  ی  همکار تفاهمنامه  امضای  بهدلیل  دانشگاه  رئیس  از  سخنانش  ادامــه  در  بختیار 
سوی  از  مدرس  یک  تفاهمنامه،  این  اساس  بر  افزود:  و  کرد  قدردانی  قم،  اسلامی  مطالعات  بینالمللی  مؤسسه 
یمبابوه اعزام خواهد شد تا به  مؤسسه بینالمللی مطالعات اسلامی به دانشکده فلسفه، اخلاق و دین دانشگاه ز

یس مطالعات اسلامی بپردازد.  تدر
رایزن فرهنگی کشورمان از روابط عالی این نمایندگی با دانشکده هنر و علوم انسانی دانشگاه بسیار تمجید کرد و 

ی این دانشکده برگزار خواهیم کرد.  گفت در سال ۲۰۲۵ نشست گفتوگوی دینی دیگری را با همکار
روابط  ایجاد  تا  کرد  تمایل  اظهار   ۲۰۲۵ سال  دوم  نیمه  در  ایران  به  سفر  برای  یمبابوه  ز دانشگاه  رئیس  همچنین، 

جدید و متقابلاً سودمند با دانشگاههای برتر منتخب ایران از جمله دانشگاه تهران را تسهیل کند. 



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

20

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

ترجمه فارسی کتاب عذابات غزه
که اخیرا »احمد عبدالملک الحمادی«  کوتاه عربی است  کتاب داستان  »رنجانههای غزه« ترجمه فارسی یک 

نویسنده مشهور قطری آن را به نگارش درآورد. 
طی  و  منتشر  نبراس  قطری  انتشارات  توسط  گذشته  ســال  غــزه«،  »عــذابــات  عربی  عنوان  با  کتــاب  ایــن  اصــل 
مراسمی در مرکز مطبوعات قطر از آن رونمایی شد. این کتاب همانگونه که از نام آن برمیآید، در واقع مجموعه 
داستانهای بسیار کوتاهی است که احمد عبدالملک با دغدغه به تصویر کشیدن رنجها و مصیبتهای زنان و 

کودکان مظلوم فلسطینی بویژه طی دو سال بمباران اخیر در غزه، آن را به نگارش درآورد. 
ی، هر داستان، سوگنامهای از زندگی در سایه جنگ، مرگ و اشغالگری است که در کنار عکسهایی  به گفته و

گر یک ماجرای واقعی است، تصویری بیواسطه از فاجعه انسانی در غزه ترسیم میکند.  که روایت
علی  شد،  برگزار  للصحافة(  قطر  )مرکز  قطر  مطبوعات  مرکز  در  گذشته  سال  که  اثر  این  از  رونمایی  مراسم  در 
با  فارسی  زبان  به  اثر  این  ترجمه  به منظور  رایزنیها  و  یافت  نیز حضور  ایران در دوحه  فرهنگی  رایزن  ی  بختیار

نویسنده و ناشر این اثر از همان مراسم کلید خورد. 
« وابسته به آستان قدرس رضوی  یهای انجام شده، مؤسسه انتشاراتی »به نشر با پیگیریهای مستمر و نامهنگار
انتشاراتدار  و مشخصا محمد بن سلعان، مدیر  با استقبال طرف قطری  که  گرفت  بر عهده  را  اثر  این  ترجمه 

نبراس مواجه شد. 

میراث ماندگار شهید رئیسی
بزرگداشت رئیسجمهور شهید، آیتالله سید  مراسم 
از  با حضور جمعی  یاران شهیدش  و  رئیسی  ابراهیم 
فرهنگیان و ایرانیان مقیم کشور قطر در محل مجتمع 
ی اسلامی ایران  فرهنگیان سرپرستی مدارس جمهور

در کشور قطر برگزار شد. 
سرپرست  لاشکی،  احمدی  مراسم،  این  ابتدای  در 
شهید  خاطره  و  یــاد   ، قطر در  ایــرانــی  مــدارس  جدید 
آیتالله رئیسی و دیگر شهدای خدمت را گرامیداشت 
مسیر  در  مقام  والا  شــهیــدان  آن  راه  تـــداوم  لزوم  بــر  و 

کید کرد.  ی صادقانه به ملت ایران تأ گزار خدمت
ی با اشاره به روحیه مردمی و تلاشهای بیوقفه رئیسجمهور شهید، او را الگویی برای نسل امروز در عرصه  و

ی دانست.  مسئولیتپذیری، اخلاص و ولایتمدار
، به فلسفه بزرگداشت یاد شهدا و مفهوم  ی اسلامی ایران در قطر ی، رایزن فرهنگی جمهور در ادامه، علی بختیار

ی شهید رئیسی و شهید امیرعبداللهیان پرداخت.  خدمت و ویژگیهای اخلاقی و رفتار
گرامیداشت یک شخصیت  ع(، یاد شهید، فقط  ی اظهار داشت: در فرهنگ اسلامی و در مکتب اهلبیت ) و
مناسبتهای  یا  شهدا  یــادوارههــای  ی  برگزار از  هدف  اوســت.  راه  ادامــهی  برای  آغازگری  بلکه  نیست،  یخی  تار

سالگرد، فقط زنده نگه داشتن خاطره نیست، بلکه زنده نگه داشتن راه، اندیشه و روحیه شهید است. 
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 محمدرضا بهمنی 
رایزن فرهنگی سفارت جمهوری اسلامی ایران 

در یونان

 ۱۱-۸(  ۲۰۲۵ تــســالــونیــکــی  ــاب  ــ کت نــمــایــشــگــاه  در 
هوش  و  انسانی  »خــلــق  یــت  مــحور بــا  کــه   )۲۰۲۵ مــه 
موضوع  با  متعددی  جلسات  شد،  پــا  بر مصنوعی« 

هوش مصنوعی برگزار شد. 
عــنــاویــن نــشــســتهــا مــیتــوانــد مــعــرف جــدیــدتریــن 
نشست،  هر  در  باشد.  موضوع  ایــن  در  دغدغهها 
ــع،  کــه در واق ــر مــیشــود  اســامــی ســخــنــرانــان هــم ذک
این عرصه هم حضور  در  نظران  از صاحب  گروهی 

خوانندگان محترم معرفی شده باشد. 
ــوالات و  ــئ امـــا پیـــش از مــعــرفــی نــشــســتهــا، اهـــم س

دغدغهها را این طور میتوان فهرست کرد: 
تولید  در  را  نویسندگان  نقش  مصنوعی،  هوش  _آیا 

کتاب، کمرنگ خواهد کرد؟ 
ــول اقــتــصــاد نشر  _ آیـــا هـــوش مــصــنــوعــی، ســبــب افـ

خواهد شد؟ 
برای  بهتری  و  بیشتر  فرصت  مصنوعی،  هوش  آیا   _

یادگیری خوانندگان ایجاد خواهد کرد؟ 
انسانی،  خلاقیــت  ظرفیت  بر  مصنوعی  هوش  آیا   _

غلبه خواهد کرد؟ 
مصنوعی،  هـــوش  در  ــدا  ــاپی ن ــتــمهــای  ی الــگور آیـــا   _
یــت شــده خواهد  کــانــالیــزه و مــدیر ی را  انــدیــشــهورز

کرد؟ 
کتــابهــای  تــولیــد  در  حتی  مصنوعی  هــوش  ــا  آی  _

ادبیات و شعر هم تأثیرگذار خواهد شد؟ 
و اخلاقی  ابعاد حقوقی  تأثیر هوش مصنوعی، در   _

مالکیت فکری در تولید کتاب، چه خواهد بود؟ 
گری به نام مترجم کتاب  _ آیا هوش مصنوعی، کنش

یست بوم کتاب حذف خواهد کرد؟  را از ز
گیر شدن  آیا هوش مصنوعی سبب عمیقتر و فرا  _

اخبار جعلی میشود؟ 
و اما نشستهای برگزار شده: 

از  نشستی  مصنوعی«:  هــوش  عصر  در  »کتــاب   )1
هوش  تــأثیــر  کــه  یــونــان  نویــســنــدگــان  جامعه  ســوی 
کرد.  بررســی  را  کتاب  یابی  بازار و  نشر  بر  مصنوعی 
یانیس   : از بــودنــد  عــبــارت  جلسه  ایــن  ســخــنــرانــان 
کاپوس،  گیوتیس  پانا  ، نگار روزنــامــه  بــاســکوزوس، 
کتاب،  بنیاد  رئیس  ن  معاو و  ارتباطات  پژوهشگر 
کوستاس  کالاماراس، مشاور نشر دیجیتال،  مایکل 

یس، دبیر هیئت مدیره OSDEL. )سازمان  کاتسولار
خواهم  معرفی  آیــنــده  یــادداشــتــهــای  در  را  اوســـدل 
که چگونه پذیرش هوش  کرد.( محور بحث این بود 
و  نــاشــر  نویــســنــده،  نقش  اســت  ممکن  مصنوعی 

خواننده را در آینده تغییر دهد. 
ــای  ــتلافه ائ و  یــتــمهــا  الــگور عصر  در  »فــرهــنــگ   )2
هوش  عصر  در  انسانی  خلاقیــت  سرنوشت  قــدرت: 
یونان،  ملی  کتابخانه  میزبانی  به  پنلی  مصنوعی«: 
نویسنده  کیــس،  ســواســتــا نیــکــولاس  ســخــنــرانــی:  بــا 
بالابانیس،  یانیس  تسالونیکی،  دانشگاه  استاد  و 
کیس، رئیس  تحلیلگر سیاسی و استاوروس زومبولا
این نشست  در  یونان.  کتابخانه ملی  هیئت مدیره 
بحث شد که چه خطراتی آزادی اندیشه و خلاقیت 
تهدید  جدید  یهای  فناور با  مواجهه  در  را  انسانی 
پا در دفاع از این آزادیها چیست.  کند و نقش ارو می
عصر  در  خـــوانـــدن  هــوشــمــنــد؛  ــاب  ــ »کت مــنــاظــره   )3
 ERT۳ تلویزیونی  شبکه  از  برنامهای  یــتــم«:   الــگور
ــوش مــصــنــوعــی بر  یــتــمــهــا و هـ ــاره تــأثیــر الــگور ــ دربـ
تحول  به  بحث  این  کتاب.  در  خواندن  سبکهای 
زیر  »خــوانــدن«  به  کاغذی  کتــاب  از  مطالعه  شکل 

یتم اختصاص داشت.  سلطهی الگور
 : دیگر ــهای  ــ زاویـ از   - خــوانــدن  »لـــذت  نشست   )3
سوی  از  یـــدادی  رو دیجیتال«:  وضعیت  در  ادبیــات 
گوته تسالونیکی و دانشکده زبان و ادبیات  مؤسسه 

یستوتل.  آلمانی دانشگاه آر
کــردنــد:  در ایـــن بــرنــامــه، ایـــن اســـاتیـــد، ســخــنــرانــی 
دانشگاه  در  کتاب  علوم  استاد   ، لاور گرهاارد  دکتر 
اهمیت  به  ایشان  کــالامــاراس.  مایکل  و  ماینتس، 
جایگاه  و  پرداختند  دیجیتالی  جامعه  در  ادبیــات 
بررســی  را  به دیجیتال شــدن  رو  ــات در دنیــای  ادبی

کردند. 
4( نشست »صفحات و پیکسلها: آیندهی خواندن«: 
بررســی  ــرای  ب  Readers Next مؤسسه  از  بــرنــامــهای 
تغییرات خواندن در عصر دیجیتال. سخنرانان آن 
ینا کریسانتوپولو  کوستی دمولیوس، آنتی بالیو و کاتر
بــودنــد.  آموزش(  و  رســـانـــهای  ــواد  سـ )متخصصان 
کاغذ  ی  رو خواندن  تجربه  تفاوت  ــاره  درب مباحث 
حافظه  و  تمرکز  بر  ی  فناور تأثیر  نمایش،  صفحه  و 
خوانندگان و تغییر نقش کتاب و کتابخانه در عصر 

دیجیتال بود. 
فرهنگ:  و  آموزش  در  مصنوعی  »هـــوش  بحث   )۵
ــا حــضور  ب پنلی  تــــحول«:  و  فــرصــتهــا، چــالــشهــا 

ــاره  درب فرهنگ  متخصصان  و  دانشگاه  اســتــادان 
کتابخانهها  آموزشــی،  نهادهای  در   AI کاربردهای 
مانند  جــدیــدی  راههـــای  برنامه  ایــن  در  ــا.  ــ موزهه و 
فرایندها  کــردن  ماشینی  یــادگیــری،  ی  شخصیساز
ــی شــد و  ــ ی آثـــار فــرهــنــگــی بررس و دیــجیــتــالــیســاز
AI در این حوزهها  برد  کار چالشها و ابعاد اخلاقی 

نیز مورد بحث قرار گرفت. 
در  جلسه  دو  ادبی«:  ترجمه  در   AI از  استفاده   )۶
تسالونیکی  ترجمه  جــشــنــواره  نهمین  چــهــارچــوب 
ترجمه  »عــمــل  عــنــوان  بــا  اول  مبحث  شــد.  ــزار  ــرگ ب
امیلیا  مترجمان  مشارکت  بــا  میــکروســکــوپ«  یــر  ز
یــنــو  کورو یــا ســـگورو و میــکــائلا  دیــمــانــتوپــولــوس، مــار
ادبی  متون  ماشینی  و  انسانی  ترجمههای  که  بــود 
ترجمه:  از  »فــراتــر  دوم  بــخــش  کــردنــد.  مــقــایــســه  را 
امیــلیــا  سخنرانان  بــا  مسئولیت«  و  ارزشــهــا   ، تفکر
در  شد؛  برگزار  یس  بابور واسیلیس  و  دیمانتوپولوس 
در   AI سیاسی  و  اخلاقــی  چالشهای  قسمت  این 
و  در متون خلاقــانــه  کیــفیــت  یــف  تــعر )مــثلاً  ترجمه 

یتمها( مطرح شد.  جایگزینی انسان با الگور
چالشها،  کتاب:  بازار  در  مصنوعی  »هوش  پنل   )۷
دربـــاره  جلسه  ــن  ای در   :» ــداز ــ ان چشم  و  مــشــکلات 
نشر  صنعت  به   AI ورود  نگرانیهای  و  فرصتها 
نشست؛  این  سخنرانان  شد.  بحث  کتــاب  بــازار  و 
فرهنگ،  ــر  ی وز مــعــاون  فـــوتیلاس،  یاسوناس  شامل 
یلی  گیوتیس دوندونیس، نماینده مجلس، اورائوز پانا
ناشر  کاستانیوتیس،  آرجیوس  و  وکیل(  کوتسوپییا، 

بودند. 
۸( میزگرد »هوش مصنوعی: تبلیغات، اخبار جعلی، 
حفاظتی«.  ــوب  ــارچ چ و  فــکــری  مــالــکیــت  حــقــوق 
روزنامه  اتحادیه  رئیــس   ، آنتونیادو یا  مار سخنرانان 
انجمن  رئیـــس   ، ــتــافیــلــو ــان ی تر یـــس  ــوتیر ــاران، سـ نـــگـ
کیــس و نیــکــوس  ــنــا ی پـــاولـــوس مــار و  ــســنــدگــان  نوی
ی بودند. مباحث حول  ، استاد روزنامه نگار گیوتو پانا
و   deepfake )مانند   AI عصر  رسانهای  چالشهای 
از  قانونی  حمایت  سازوکارهای  و  ساختگی(  اخبار 

محتوا بود. 
با  نیــســتــم«  ربـــات  ــن  کتـــاب »م ــایی  ــم رون ۹( جلسه 
این  در  شــنــاس.  جامعه   ، ــز کوزلـ گــراسیــس  سخنرانی 
که مدلهای AI چقدر توانایی  جلسه موضوع آن بود 
را  داستان(  نوشتن  )مثل  انسانی  خلاقیتهای  تولید 
دارند و پرسیده شد آیا نوبت نویسندگان و شاعران 

؟  به پایان رسیده است یا خیر

 رفیق
یا رقیب
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جواد امینیمنش؛ سردبیر

ما در آستانه شکلگیری یک تمدن نوین جهانی قرار 
یم؛ تمدنی که اخلاق، معنا، مسئولیت اجتماعی  دار
مــیدهــد.  قـــرار  تــوجــه  مــرکــز  در  را  کــرامــت جمعی  و 
جدا  موجودی  مثابه  به  نه  انسان  آن،  در  که  تمدنی 
فرهنگی،  موجودی  عنوان  به  بلکه  فردگرا،  و  افتاده 

اجتماعی و معنوی تعریف میشود. 
ی و نگاه مستقل در مباحث مربوط به  اهمیت نوآور
عرصه،  این  در  ی  شبکهساز ضرورت  و  بشر  حقوق 
صدایمان  بخواهیم  گــر  ا نیست،  پــوشیــده  کسی  بر 

در سطح جهانی شنیده شود، باید از تکرار مفاهیم 
وارداتی فاصله بگیریم. 

بلکه   ، امتیاز تنها یک  نه  نگاه متفاوت،  و  خلاقیت 
ضرورتی راهبردی برای عبور از کلیشههای غربی در 

حوزه حقوق بشر است. 
ظــرفیــتهــای  از  ســرشــار  شــرقــی  و  ــی  اسلامـ فرهنگ 
تمدنی است؛ از عرفان گرفته تا حکمت، از خانواده 
ســازنــده  عناصر  ایــنهــا  اجــتــمــاعــی.  مسئولیت  تــا 
منتقد  همزمان  میتوانند  که  هستند  نوینی  گفتمان 
گفتمان غربی و پیشنهاد دهنده راهی نو برای آینده 

باشند. 
خــانــواده  نــهــاد  عــلیــه  جهانی  جنگ  نــوعــی  بــا  امروز 
یشه دارترین کانون عاطفی  مواجه هستیم. خانواده، ر
گر از  و اخلاقــی بشر و حقوق مربــوط به آن است و ا
بیاحساس  ماشینهای  به  جامعه  شویــم،  تهی  آن 
که تحت سلطه ارزشهای ساختگی  بدل میشوند 
صاحبان قدرت به هر چیزی تن میدهند و حقوق 

یکدیگر را پایمال میکنند. 
مــادران،  و  زنان  مسیر  از  ویژه  به  خانواده،  به  هجمه 
گرفته است.  مستقیماً نظام تعلیم و تربیت را نشانه 
نیز  صحیح  آموزش  میبیند،  آسیب  خانواده  وقتی 
دچار اختلال میشود و این یعنی تهدیدی بنیادی 
برای آینده بشریت. در نتیجه حقوق افراد و معنای 
اصلی  مسیر  از  و  مــیشــود  دگرگونی  دستخوش  آن 

گیرد.  انسانی فاصله می
ی نخستین اجلاس بینالمللی حقوق بشر در  برگزار
بازخوانی مفاهیم  برای  رهیافت شرقی تلاشی است 
از  بــرآمــده  کــه  منظری  ــازه؛  تـ منظری  از  بشر  حــقــوق 

فرهنگها، تمدنها و ادیان شرقی است. 
ما در پی آن هستیم که از دل این فرهنگها، گفتمان 
گفتمانی  کنیم؛  جدیدی در حوزه حقوق بشر عرضه 
که به جای تقلید از روایت غربی، بر پایه جهان بینی 

شرقی و اسلامی استوار باشد. 
تحقق  جهت  در  مهم  گامی  اجلاس  ایــن  ی  بــرگــزار
گفتمان فرهنگی، تمدنی و بومی حقوق بشر است. 
به  را  غربی  غالب  روایـــت  مــیخــواهــد  کــه  گفتمانی 
چالش بکشد و در حین حال، طرحی نو برای آینده 

انسان معاصر ارائه کند. 
از  یکی  بشر  حقوق  حوزه  در  جدید  ادبیــات  خلق 
ــــداد اســـت؛ حــقــوق بشر  ی ــن رو کــلیــدی ای ــداف  اهـ
غربی  ارزشــی  منظومه  تأثیر  تحت  شدت  به  امروز 
کــه مفاهیم  یـــم  اســـت؛ امــا مــا بــه ادبیــاتــی نیـــاز دار
کرامت  و  عدالت  آزادی،  حق،  همچون  بنیادینی 
اسلامــی  و  شرقی  حکمت  و  فرهنگ  مبنای  بــر  را 

کند.  یف  بازتعر

 حقوق
غنی

ــاه مــتــفــاوت، نـــه تــنــهــا یک  ــگ ــت و ن ــ خلاقیـ
ــی راهــبــردی بــرای عــبور  ، بلکه ضرورتـ امــتیــاز
بشر  حــقوق  حوزه  در  غربی  کلیشههای  از 
از  و شـرقـی سـرشـار  اسلامـــی  فرهنگ  است. 
ظـرفیـتهـای تمدنی است؛ از عرفان گرفته تا 
حکمت، از خانواده تـا مسئولیت اجـتـمـاعـی. 
ایــنهــا عناصر سـازنـده گفتمان نوینی هستند 
و  غربی  گفتمان  منتقد  همزمان  میتوانند  که 

پیشنهاد دهندهی راهی نو برای آینده باشند
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زارعبیعیب؛   مهدی 
ایران در  ی اسلامی  رایزن فرهنگی جمهور

یلند تا

هفتادمین  مناسبت  بــه  میلادی،   ۲۰۲۵ ســال  در 
ی روابـــط رســمــی و دیپــلــمــاتیــک  ســالــگــرد بــرقــرار
تایلند،  پادشاهی  و  ایران  اسلامی  ی  جمهور میان 
و  فرهنگی  ابتکارات  و  برنامهها  از  مجموعهای 
مردمی  مناسبات  یت  تقو یت  محور با  گردشگری 
افــکــار  در  کـــشور  دو  مــتــقــابــل  ــر  ــصوی ت ارتـــقـــای  و 
ی  فــرهــنــگــی جــمــهور رایـــزنـــی  ــوی  از سـ عــمــومــی، 

اجرا شد.  و  تایلند طراحی  در  ایران  اسلامی 
ــری از  ــ گی ــره ــ ــه ــ ــدف ب ــ ــا هـ ــ ــه ب ــ ک ــن بـــرنـــامـــههـــا  ــ ایـ
راســتــای  در  فرهنگی  دیپــلــمــاســی  ظــرفیــتهــای 
شدهاند،  یــزی  پیر همهجانبه  مناسبات  توسعه 
مقصدی  عنوان  به  ایــران  معرفی  در  مهمی  نقش 
بــرای  کهن  تمدنی  از  ــرخوردار  ــ ب و  جـــذاب  امـــن، 

کردهاند.  ایفا  تایلندی  گردشگران 
ــضور رســمــی  ــ ــا حـ ــد، بـ ــدیـ یـــکـــرد جـ ــن رو ــ ــاز ای ــ آغـ
نمایشگاه  ســیاُمیــن  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور
مــحــل  در  تـــایـــلـــنـــد  ــری  ــگــ ــردشــ گــ ــی  ــلـ ــلـ ــمـ الـ ــن بیـ
یـــکیـــت  کـــوئیـــن سیر الــمــلــلــی  هــمــایــشهــای بیــن

بود.  همراه  بانکوک 
از  بیش  شرکت  با  که  بینالمللی  یــداد  رو این  در 
برگزار  خــارجــی  و  داخــلــی  گردشگری  ــس  آژان  ۶۰۰
بخش  حــضور  زمینه  ایــران  فرهنگی  رایــزنــی  شــد، 
 ، کشورمان را فراهم و برای نخستین بار خصوصی 
به  ماهان  هواپیمایی  و  کان  ما گردشگری  شرکت 
فاطمه  از جمله  فرهنگی  و  گروههای هنری  همراه 
اول  فصل  برنده  و  شن  با  نقاشی  )هنرمند  عبادی 
نــوازان  دل موسیقی  گروه  و  جدید"(  "عصر  برنامه 

یافتند.  حضور  نمایشگاه  این  در 
ــرای مــعــرفــی  ــ ، بــســتــری مــنــاســب بـ ــضور ــ ــ ــن ح ــ ای
ایران  هنری  و  فرهنگی  گردشگری،  ظرفیتهای 
فراهم  تایلند  گردشگری  صنعت  فعالان  میان  در 

ساخت. 
اقدام  فرهنگی  رایزنی  فعالیتها،  این  ادامــه  در 
ی نــشــســتــی تــخــصــصــی تــحــت عــنــوان  ــزار ــرگـ بـــه بـ
طبیعت  و  تمدن  قلب  به  سفر  ایران؛  گردشگری 

نمود.  بینظیر 
که در چارچوب بزرگداشت هفتادمین  این برنامه 
کـــشور بــرگــزار شــد، بــا حــضور  ســالــگــرد روابـــط دو 

انجمن  رئیس  و  کشورمان  فرهنگی  رایزن  و  سفیر 
گردشگری  گردشگری تایلند و بیش از ۳۵ شرکت 
ظــرفیــتهــای  کــه  بـــرگـــزار  تــایــلــنــدی  رســانــه   ۲۰ و 
باستانی  آثار  جمله  از  ایران،  گردشگری  بیبدیل 
 ، چشمنواز طبیعی  مناظر   ، یونسکو در  ثبتشده 
نــوازانــه ایـــرانیـــان و جــاذبــههــای  فــرهــنــگ مــهــمــان
و  قــم  اصــفــهــان، مشهد،   ، شــهــرهــایی چــون شیـــراز
ــری و ســخــنــرانــیهــای  ــصوی ــههـــای ت ــا ارائـ کیــش ب

شد.  معرفی  تخصصی 
برای  پیشنهادهایی  همچنین،  نشست  ایــن  در 
گــردشــگــران  ــای اخــتــصــاصــی بـــرای  طــراحــی تورهــ

شد.  ارائه  تایلندی 
گسترش  اهــمیــت  بــر  کیــد  تــأ بــا  نیــز  ایـــران  ســفیــر 
خبرنگاران  پــرســشهــای  بــه  فرهنگی،  تــعــاملات 
داد  پاسخ  ایــران  در  گردشگری  امنیت  زمینه  در 
ــن بــرای  ی ام ــشور کـ ــران  کــه ایـ ــرد  ک و خــاطــرنــشــان 

است.  خارجی  گردشگران 
رسانههای  برخی  منفی  تبلیغات  به  اشاره  با  ی  و
ــه مــســتــقیــم سفر  تــجرب ــر اهــمیــت  ب الــمــلــلــی،  بیــن
ایران  مــردم  واقعی  فرهنگ  با  مواجهه  و  ایــران  به 

کرد.  کید  تأ
آژانــــس   ۳۰ از  ــش  ــ بی ــم،  ــراســ مــ ــن  ــ ای ــان  ــ ــ ی جر در 
بــرای  آمــادگــی  اعلام  ضمن  تایلندی  گــردشــگــری 
تعاملات  توسعه  فرصتهای  بــاره  در ی،  همکار
کــردنــد.  نــظــر  تــبــادل  ــســم  ی تور حوزه  در  دوجــانــبــه 
و  فرهنگی  نمایشهای  نیز  مراسم  از  بخشی  در 
که  شد  اجرا  تایلندی  مهمانان  برای  ایرانی  هنری 

گردید.  مواجه  حضار  گسترده  استقبال  با 
به  هماهنگ،  و  هدفمند  اقــدامــات  ایــن  نتیجه 

فعال  حضور  شد؛  منتهی  اثرگذار  و  مهم  نقطهای 
تایلندی  گردشگری  آژانسهای  ارشد  مدیر  شش 
گــردشــگــری  الــمــلــلــی  بیــن نــخــســتیــن هــمــایــش  در 
یخ ۸ تا ۱۲ اردیبهشت  که از تار  )ITF2025( ایران

برگزار شد.  تهران  ۱۴۰۴ در 
با  نــزدیــک  از  ایـــران،  در  حــضور  بــا  مــدیــران  ایــن 
تهران،  چون  شهرهایی  گردشگری  ظرفیتهای 
و  شدند  آشنا  کیــش  یــره  جز و  اصفهان   ، ــراز شی
سطح  از  رضــایــت  ابـــراز  ضــمــن   ، ســفــر پــایــان  در 
تــنــوع جــاذبــههــای  و  امــکــانــات  امــنیــت،  لای  بـــا
تــا  کـــردنـــد  ــی  ــادگـ آمـ اعلام  ایـــــران،  گـــردشـــگـــری 
طراحی  تایلندی  گردشگران  برای  یژه  و تورهای 

بگذارند.  اجرا  به  و 
نیــز  کــان  ــری مــا ــگ ــردش گ ــن میــــان، شــرکــت  ایـ در 
بــا  ــود  ــ ب ــده  بــانــکــوک مــعــرفــی شــ تـــر در  ــه پیـــش کـ
ــژه، مــتــنــوع و  ــ ی گــردشــگــری و طــراحــی بــســتــههــای 
نقشی  تایلندی،  گردشگران  برای  نبهصرفه  مقرو
ی  همکار مسیر  این  ی  عملیاتیساز در  کلیدی 

کرد.  ایفا 
فرهنگی  فــعــالیــتهــای  مجموعه  تــرتیــب،  بــدیــن 
تایلند  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور گردشگری  و 
و  یــخــی  تــار روابـــــط  یـــت  تـــقو بـــه   ،۲۰۲۵ ــال  ســ در 
زمیــنــهســاز  همچنین  و  کـــشور  دو  میـــان  تــمــدنــی 
گردشگری،  صنعت  فعالان  بین  مستقیم  تعامل 
از  جــدیــد  فصلی  آغــاز  و  فرهنگی  متقابل  درک 
ــان ایـــران و تــایــلــنــد شــد؛  گــردشــگــری مــتــقــابــل میـ
گامهای  با  و  آغــاز  فرهنگی  رایزنی  از  که  فصلی 
به  تایلند  گردشگری  آژانسهای  اعزام  در  عملی 

پایدار شد.  و  اجرایی  وارد مرحله  ایران، 

تقویت 
تاریخی
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 نعمتالله ایرانزاده؛ 
رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در چین

ی، از جمله شاعران فارسیزبان است  سعدی شیراز
گلستان در ادبیات جهانی بسیار  که آثار او به ویژه 

اثرگذار بوده است. 
مطالعۀ آثــار و پژوهــشهــای مرتبط با سعدی از منظر 
جهت  آن  از  فرهنگی،  مطالعات  و  تطبیقی  ادبیـــات 
که نشان میدهد جهانیهای ادبیات  سودمند است 
ــه مــعــانــی و مــفــاهیــم و  ــان، از چ ــه ــخ ادبی ج ــاری ت ــا  ی
درونمایههایی انباشته شده یا بهره برده و کدامها توانسته 
است باگذار از دالان دیریــازِ سنّت و تاریخ، درذهن و 

زبان ملل گوناگون، ترنم دلپذیری و دلنشانی بیابد. 
شاید محکمترین و قدیمیترین نوع رابطه میان ایران 
یایی بوده است که ایرانیان برای  و چین، سفرهای در
یای هند، خود را به  کالا از طریق در تجارت و حمل 
آن  شهرهای  در  حتی  و  میرسانیدند  چین  سواحل 
که ابن بطوطه نوشته است  کن میشدند؛ تا آنجا  سا
«، مطربان،  در مجلس مهمانی امیر ناحیه »کان-سو
نقل  که  شعری  و  میخواندند  آواز  به  را  فارسی  شعر 

کرده، بیتی از طیبات سعدی است: 
تا دل به مهرت دادهام، در بحر فکر افتادهام

چون در نماز اِستادهام، گویی به محرابم دری 
سعدی و کنفوسیوس

متفکر  دو  هر  کنفوسیوس؛  و  سعدی  شباهتهای 
و  اخلاقــی  تربیــت  و  تعلیم  به  اجتماعی،  مصلح  و 
میخواستهاند  و  داشته  توجه  مردمان،  رفتارشناسی 
نشان  مـــردم  بــه  بهتر  زنــدگــی  بـــرای  درخور  ــوهای  ــ شی
ک و خردورزانۀ هر دو در چین  تابنا دهند. سخنان 
ی شــدهانــد و  ــار ی و س ــار ــران، ضــرب المثل ج و ایـ

هریک، درس ژرف و شگرف زندگیاند. 
استوار  پایههای  بر  را  سیاست  که  بودند  آن  بر  دو  هر 
آشتی  هــم  بــا  نحوی  بــه  را  دو  ایــن  و  کنند  بنا  اخلاق 
کنفوسیوس البته در این زمینه، بیشتر  دهند. نگرش 
اجتماعی و متوجه اصلاح نهادها و ساختار سیاسی 
است؛ اما سعدی، بیشتر به تربیت یکایک افراد نظر 
دارد و برای اصلاح فرمانروایان، پندها و اندرزهای والا و 
شیوایش را به زیباترین و تأثیرگذارترین شکل و شمایل، 
در لابه لای داستانها و حکایتها عرضه میدارد و با 

آوردن نمونههایی، عاقبت اندیشی را فرایاد میآورد: 
قومی به سوی عاقبت خیر میرود 

قومی به سوء عاقبت؛ اکنون مخیّری

به سبب دامنۀ نفوذ و استمرار و پایایی افکار و آثار 
کنفوسیوس و سعدی در زوایا و اعماق پنهانی دل و 
جان دو ملت چین و ایران و امروزه در بخش بزرگ 
و شایان توجهی از جهان، بررسی دقیق دیدگاه های 
آنــــان بــــرای تــصــمــیــم گــیــری هــای کـــلان فــرهــنــگــی و 

اجتماعی در روزگار ما حائز کمال اهمیت است. 
آرمــان  منظر  از  کنفوسیوس  و  ســعــدی  آمـــوزه هـــای 

شهری، شایان مطالعه و بررسی است. 
بررسی اشعار فارسی بازمانده بر سنگ 

نوشته های مقابر در هانجو 
 ، دو تمدن بزرگ ایران و چین از گذشتههای بسیار دور
پیوندهای  داشتهاند.  یکدیگر  با  عمیقی  پیوندهای 
اقتصادی،  گــونِ  گونه  حوزههــــای  در  تمدن  دو  ایــن 

سیاسی، فرهنگی، هنری و تمدنی بوده است. 
 ، گورنوشتههای هانجو و  کتیبهها  بررسی  و  پیدایش 
چین  در  را  فارسی  زبــان  نفوذ  از  دیگری  جلوههای 
 ، گورنوشتههای هانجو کتیبه از  نشان داد. در هفت 
قصیده،  قالب  در  فارسی  شعر  بیت  یک  و  هشتاد 
کــه شــصــت و یک  ــزل، قــطــعــه و ربــاعــی هــســت  ــ غ
این  در  است.  ی  غیرتکرار و  خواندن  قابل  آن،  بیت 
گر است  از سعدی جلوه کتیبهها هم، سرودههــایی 
و  زمین  مشرق  در  ی  و سخن  تأثیر  دهندۀ  نشان  که 

قلمرو چین و ماچین است. 
گلستان سعدی در نظام مدرسی حوزههــای علمیۀ 

چینی، جزو منابع بوده و هنوز هم هست. 
در  چیـــن:  در  ســعــدی  گلستان  خطی  نسخههای 
نسخۀ  چند  پــکــن،   ِ ســی  دونـــگ  مسجد  کتابخانۀ 

خطی نادر و ارزنده از گلستان موجود است. 
، یکی از ادیبان نامدار چین »جن جین  نخستین بار

«، شیخ سعدی را به عنوان یکی از شاعران نامی و  دو
ادبای برجستۀ ایران به مردم چین معرفی کرده است.
ادبیـــات  بـــارۀ  در  خــود  کتـــاب  در   ۱۹۲۷ ســال  در  او 
فارسی  ادبیـــات  بــه  را  گــانــهای  جــدا فصل  جهانی، 
با ۲۸ شاعر  را  آن، مردم چین  و در  اختصاص داده 
ی در میان  ایران آشنا ساخته و سعدی شیراز نامی 

گیر و دلپذیری دارد.  آنها، مقام چشم
منابع 

طنجه ای . ۱ عبدالله  محمدبن  ابوعبدالله  بطوطه.  ابن 
محمدعلی  ترجمۀ  بطوطه،  ابن  سفرنامه   .)۱۳۷۶(

موحد؛ تهران: کارنامه ۱۳۹۶. 
»بررسی تطبیقی شاخصه های . ۲ پرند، میلاد. )۱۴۰۲(. 

جامعۀ آرمانی و لوازم تحقق آن در اندیشۀ کنفوسیوس 
قدرت اللهی،  احــســان  راهنما:  اســتــاد  ســعــدی«.  و 
عرفان،  و  ادیــان   - اسلامی  معارف  و  الهیات  رشتۀ 
و  ادبــیــات  دانشکدۀ  ــد  ارش کارشناسی  )پایان نامۀ 

زبان های خارجی دانشگاه کاشان(. 
و . ۳ ســعــدی  »مــواجــهــۀ   .)۱۳۹۵( مــحــمــد.  دهـــقـــان، 

کنفوسیوس؛ با دوگانۀ سیاست و اخلاق«. فصلنامۀ 
، صص ۱۳۵-۱۴۴.  ، ش ۱۰۹، بهار نگاه نو

بررسی . ۴ خاموشان:  »آوای   .)۱۳۹۹( احمد.  رضایی، 
اشعار فارسی بازمانده بر سنگ نوشته های مقابر در 
«. مطالعات فرهنگ و هنر آسیا، سال دوم،  هانجو

ش ۲، پاییز و زمستان، صص ۱۴۵-۱۶۸. 
فــهــرســت مــجــمــوعــه کــتــاب هــای کــتــابــخــانــۀ فـــؤاد، . ۵

: آقای فن  مسجد دونگ سیِ  پکن. )۲۰۱۶(، سردبیر
 . ؛ چین: انتشارات مین زو بائو

ایران . ۶ فرهنگی  »مناسبات   .)۱۳۹۸( مهوش.  عالی، 
عصر  ــا  ت اســـلام  ورود  از  شــرقــی  جــنــوب  آســیــای  و 
استاد  ی،  یـــار ســیــاوش  راهنما:  اســتــاد   .» استعمار
یخ  تار  - یــخ  تــار رشتۀ  سلیمانیان،  مسلم   : مــشــاور
ــد دانــشــکــدۀ  تــشــیــع، )پــایــان نــامــۀ کــارشــنــاســی ارشـ

الهیات و ادیان دانشگاه شهید بهشتی(. 
از . ۷ انــســانــی  »طبیعت   .)۱۳۹۷( مــهــدی.  محبتی، 

متن  فصلنامۀ  ســعــدی«.  و  کنفوسیوس  دیــدگــاه 
شمارۀ  طباطبایی(،  علامه  )دانشگاه  ادبی  پژوهی 

، صص ۶۱-۸۴.  پیاپی ۷۵، بهار
دو . ۸ سعدی  و  »کنفوسیوس   .)۱۳۹۶( ضیاء.  موحد، 

ی به جهان«. سعدی شناسی  پنجرۀ اخلاقی- رفتار
، صص ۵-۱۱.  )مرکز سعدی شناسی(، ش ۳، بهار

 سفر
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 علیاکبر طالبی متین؛ 
رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در قزاقستان 

اندیشمند   ، شــاعــر  ،)۱۲۱۰-۱۲۹۲( ــرازی  شیـ سعدی 
برجستهترین  از  یکی  پــارســیزبــان،  ــرای  ــ گـ اخلاق و 
نمایندگان ادبیات کلاسیک فارسی به شمار میآید. 
، بهویژه گلستان و بوستان، تأثیر ژرفی بر ادبیات  آثار او
سرزمیــنهــای  در  نهتنها  که  تأثیری  نــهــادهانــد؛  شــرق 
فارسیزبان، بلکه در مناطق ترکزبان آسیای مرکزی، 
و بهویژه قزاقستان، احساس میشود. اگرچه سعدی 
یسته است،  از دشتهای قزاق میز فرسنگها دور 
تصویرهای  و  گــزارهای  سبک  اخلاق،  فلسفه،  لیکن 
و  فــرهــنــگ  ــا  ب  ، انـــگیـــز شگفت  بـــــهطرزی   ، او ادبی 
جهانبینی مردم قزاقستان نزدیک و همخوان بودهاند. 
آثــار  کــه چگونه  کــرد  بررســـی خــواهیــم  ایــن مقاله،  در 
بر  و  کــرده  نفوذ  قزاقستان  ادبی  فرهنگ  در  سعدی 
، سنت حکایتپردازی، نگاه اخلاقی و ادبیات  شعر
کــه در ذیل  گــذاشــتــهانــد  تــأثیــر  کـــشور  ــن  ای تعلیمی 

میخوانیم: 

سعدی به عنوان آموزگار همگانی شرق
حکیمی  بلکه  نیــســت،  شــاعــر  یــک  تنها  ســعــدی 
غنی  سنتی  وارث  و  مشرقزمین  اندیشمند  فرزانــه، 
کتابی  بهمنزلهی  او  آثار  است.  اسلامی  معنویت  از 
در اخلاق، تربیت و حکمت زندگی تلقی شدهاند؛ 
کتابی نهتنها برای فارسیزبانان، بلکه برای مردمانی 
ــای میــانــه،  ــدهه گــون تـــرکزبـــان. در س گــونــا ــوام  از اقـ
پندها  حکایات،  از  سرشار  که  دست  این  از  ی  آثــار
دشتهای  در  و  بودند  خردمندی  از  تصاویری  و 
جایی  یافتند؛  ی  بــسیــار محبوبیت  مرکزی  آسیــای 
، منتقل  از طریق شاعری به شاعری دیگر که دانش 

میشد. 
به  بوستان  و  گلستان  بــازنویــســیهــای  و  ترجمهها 
میلادی  شانزدهم  و  پانزدهم  قرن  از  ترکی  زبانهای 
ــد، هــرچــنــد در قــزاقــســتــان ایـــن آثــار  ــهان ــت ــود داش وجـ
نبودهاند،  دسترس  در  مکتوب  ــهصورت  بـ همیشه 
ی از طریق مدارس دینی، پند و اندرزهای  اما آثار و
ــی و  ــ ــرجــمــههــای روس ــق ت ــ حــکــمــا و بــعــدهــا از طری
جغتایی، راه خود را به فرهنگ محلی یافتند. بدین 
که  شد  معنوی  سنت  آن  از  بخشی  سعدی  ترتیب، 

کرد.  ادبیات قزاق را تغذیه و پشتیبانی می

سعدی و شعر قزاقی: اشتراک در 
مضامین

و فلسفی  رنــگمــایــههــای اخلاقـــی  بــا  شعر ســعــدی 
عــدالــت،  ــارهی  ــ دربـ او  مــیشــود.  شناخته  خــاصــی 
ی، تــواضــع، صــداقــت، توجه بــه بیــنــوایــان،  نیــکــوکــار
همین  گوید.  می سخن  دانش  توانایی  و  کلام  ارزش 
یــشــهای عمیق  ر ــزاق  ق نیــز در سنت شعر  ارزشهـــا 
چون  شخصیتهایی  بــه  اســت  کافی  تنها  دارنـــد. 
، و آسانقایی نگاه کنیم  آبای قونانبایف، بوخار ژیراو
را  سعدی  با  آنــان  جهانبینی  در  آشکار  شباهت  تا 

یابیم.  در
بوده  آشنا  سعدی  آثــار  با  قونانبایف  آبــای  بیگمان 
ردپــای  تنها  نــه   ، او  » ــدآموز ــنـ پـ »کــلــمــات  در  اســـت. 
نفوذ  خــاص  ــهطور  ب بلکه  شرقی،  و  روســی  فلسفهی 
شخص  مــیخورد.  چشم  به  نیز  فارسی  اندیشههای 
بــهویــژه سعدی،  ادبیــات شــرق،  که  آبــای مینویسد 
او  داشــتــهانــد.  او  بر  ــی  بزرگ تأثیر  فــردوســی،  و  حافظ 
و موجز  بیــان ســاده  در  ــوانــایی سعدی  ت شیــفــتــهی 
در  چه  و  شعر  قالب  در  چه  بــود.  پیــچیــده  مفاهیم 
که  است  سنتی  پیرو  آبای  تعلیمیاش،  نوشتههای 
با  امــا  زنــدگــی،  از  گفتن  سخن  نهاد:  بنیان  سعدی 

، عمق و نور درونی.  وقار

حکایت های سعدی و حکمت قزاقی
یکی از فرمهای کلیدی بیان اندیشه در آثار سعدی، 
که در خود  کوتاه و آموزنده  حکایت است. داستانی 
گاه پایانی شگفتانگیز دارد.  مفهومی عمیق دارد و 
ــات شفاهی  ایــن فــرم، تــأثیــر بــســزایی بــر سنت ادبیـ
از حکایات،  اغلب  قزاق،  گذاشت. شعرای  قزاقها 
قصهها و اندرزها برای انتقال اخلاقیات، درسهای 
سیاسی  و  اجتماعی  مسائل  به  پرداختن  و  زندگی، 

بهره میبردند. 
حکمای  ــرای  ب شــد  ــگویی  الـ سعدی  روایـــت  سبک 
تصویرهای  لطیف،  درعینحال  و  ساده  زبان  قزاق: 
با  یــشــهدار در زندگی واقعی و درعیــنحــال  ر روشــن، 
ی  . این عناصر در سنت حکایتپرداز هدفی والاتر
آموزشی  نثر مردمی و حتی در متون  قزاق بعدها در 

مدارس دینی نیز ظهور یافتند. 
سعدی در مدارس دینی و فرهنگ دینی قزاقستان

دینی  متفکری  بلکه  ادیــب،  شاعری  نهتنها  سعدی 
قــرآن، حدیث  به  ارجاعات  از  او مملو  آثــار  بــود.  نیز 
در  بــهویــژه  قزاقستان،  در  اســت.  اسلامـــی  اخلاق  و 
، ترکستان و چیمکنت، از  مناطق جنوبی نظیر طراز
که در  دیرباز مدارسی دینی )مدرسهها( فعال بودند 
یس میشد. سعدی  کلاسیک اسلامی تدر آنها آثار 
جزء  آثــارش  مطالعهی  که  بــود  نویسندگانی  از  یکی 

برنامههای اصلی شمرده میشد. 
سبک  و  یافتند  راه  درســـی  بــرنــامــههــای  بــه  او  ــار  آثـ
تقلید معرفی  بـــرای  نــمــونــهای  بــه عــنــوان  نــوشــتــارش 
دیــنــی  عــلــمــای  و  طلاب  از  ی  ــار ــ ــسی ــ ب ــد.  ــ ــیش ــ م

اندرزها  خطبهها،  تفسیر  برای  گلستان  از  قزاقستان 
آن،  بــر  افزون  گــرفــتــنــد.  مــی بــهــره  مــوعــظــههــایــشــان  و 
و  ی  جمعآور گانه  جدا بــهصورت  سعدی  گزارههای 
حکمتآمیز  سخنان  بهعنوان  و  میشدند  منتشر 
بزرگــان،  زبان  در  گاه  مییافتند؛  رواج  مردم  میان  در 

اساتید و فلاسفه شنیده میشدند. 

سنت گزاره گویی: از سعدی تا متفکران 
قزاق

حکمتآمیز  گـــزارههـــای  اســتــاد  بــهعــنــوان  ســعــدی 
 ، او ولـــی ژرف  ــاه  ــوت ک شــنــاخــتــه مـــیشـــود. ســخــنــان 
از حکمت شرقی درخشیدهاند.  یدی  مروار همچون 
وجود  مشابه  سنتی  نیز  قــزاق  فرهنگ  و  ادبیــات  در 
 ،) دارد: »ماقال-مَتِل« )ضربالمثلها و پند و اندرز
گفتمان ادبی  که نقشی بنیادین در زندگی روزمره و 
گــــــزارهگویی، دقــت و ایــجــاز بیــان،  کــنــنــد.  ایــفــا مــی
ویژگیهایی هستند که هم در ضربالمثلهای قزاق 

ی از شاعران آن دیده میشود.  و هم در آثار بسیار
برای  ی  کــاتــالیزور گونهای  به سعدی  گفت  مــیتــوان 
قــزاق،  فرهنگ  در  ــزارهای  ــ گـ انــدیــشــهی  شــکــوفــایی 
او  گفتههای  بــود.  فرهیخته  اقشار  میــان  در  بــهویــژه 
و  مــیشــد  سنجیده  محلی  امــثــال  بــا  مــیشــد،  نقل 
الهامبخش شعرها و اندرزهای جدید قرار میگرفت.

سعدی و ادبیات معاصر قزاقستان
یکم، سعدی در قزاقستان  ، در قرن بیستو حتی امروز
ــانهــای قــزاقــی و  ی زنــده دارد. آثــار او بــه زب حـــضور
دانشگاهی  دورههـــای  در  و  شــدهانــد  ترجمه  روســی 
و  ــی  اسلام فلسفهی  شرقی،  ادبیـــات  رشتههای  در 
و  نویسندگان  برخی  مــیشــونــد.  یــس  تــدر ادبی  نقد 
شاعران معاصر قزاق صراحتاً به تأثیرپذیری خود از 
سعدی اشاره میکنند و او را »معلم دل« میدانند. 
میراث  به  علاقه  بازگشت  و  جهانیشدن  شرایط  در 
معنوی شرق، آثار سعدی نقش مهمی در گفتوگوی 
فرهنگی ایفا میکند. اندیشههای او دربارهی صلح، 
طنین  با  امروزه  ی،  بردبار و  عدالت  متقابل،  احترام 
که  ی  کــشور قزاقستان،  و  میشوند؛  شنیده  خاصی 
در پی حفظ تعادل میان سنت و مدرنیته است، در 

سعدی منبعی برای حمایت و الهام مییابد. 
ادبی  فرهنگ  بر  سعدی  تأثیر  مــیتــوان  بدینسان، 
قزاقستان را ژرف، چندلایه و پایدار دانست. از طریق 
اندیشمندان  آثــار  و  شفاهی  سنت  دینی،  ــدارس  م
نوین چون آبای، آثار سعدی به تاروپود فرهنگ قزاق 
اخلاقــی،  مفاهیم   ، او شعری  سبک  یافتهاند.  نفوذ 
بخشی  همگی  درخشانش،  خرد  و  انسان  به  عشق 
از سنت ادبی و معنوی قزاق شدهاند. سعدی تنها، 
ستونهای  از  یکی  بلکه  نیست،  ایــران  بزرگ  شاعر 
گــرایی شــرقــی اســت که  نــاپیــدا امــا پــرقــدرت انــســان
الهام  را  ــزاق  قـ و خــوانــنــدگــان  فیــلــســوفــان  شــاعــران، 

بخشیده و همچنان الهام میبخشد. 
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 لی ین جون؛ 
استادیار دانشگاه مطالعات خارجی پکن 

که  کنی دلی // زنهار بد مکن  آنکه پریشان  دنیا نیرزد 
نکرده است عاقلی )سعدی(

روز سعدی، روز پاسداشت شاعری است که صدای 
گــوش جــان بشر  کــه در  مــهربــانــیاش، قــرنهــاســت 
نرم  ــای  واژههـ با  که  اندیشمندی  اســت؛  طنینانداز 
نهاد.  جهانیان  پــای  پیــش  را  صلح  راه  دلنــشیــن،  و 
سعدی در کتاب گلستان، دلها را به هم نزدیک کرد، 
و در روزگاری پر از بیمهری، فانوس صلح و دوستی 
، شاعری  گاهِ شیراز را برافروخت. سعدی، آن پیرِ دلآ
نبود که در سایهسار واژهها بیاساید؛ او طبیبی بود که 
و مرهمش مینهاد؛  را میدید  انسان  زخمهای جان 

مرهمی به نام مهربانی، آشتی و انسانیت. 
بوستانی  بلکه  خــاکــی،  باغی  نــه  کــه   ، او گلستانِ  در 
اســت  بــرگ، حکایتی  اســـت، هــر  کـــی  افلا و  آسمانی 
در ستایش  اســت  نغمهای  و  انسانی  روح  از عظمت 
صلح. او بر آن بود که اگر جهان خانهای است، آدمیان 
گرما  کینه، به  ساکنان آنانــد، و هیچ خانهای با آتش 
است  درختی  نیکی،  که  آموخت  ما  به  او  نمیرسد. 
خواه  دوست،  خواه  دربرمیگیرد،  را  همه  سایهاش  که 

، رنگ میبازد.  کِ مهر دشمن؛ و دشمن، در آینۀ تابنا
ــه بـــسیـــارنـــد حـــکـــایـــتهـــای گــلــســتــان کـــه چــون  چـ
بیمــهــری،  تــار  شــبهــای  در  لرزان،  ــایی  ــوسه ــان ف

روشنی میبخشند. 
، کار // مدارای دشمن بهْ از کارزار همی تا برآید به تدبیر
کرم کن، نه پرخاش و کینآوری // که عالم به زیر نگین آوری

کاری بر آید به لطف و خوشی // چه حاجت به  چو 
تندیّ و گردن کشی؟ )بوستان سعدی(

بیتردید، آثار سعدی همچون باغی است که نه تنها 
و  فضیلت  جـــاودان  عطر  که   ، شیـــراز گلهای  رایحۀ 
مهربانی و انساندوستی را در جان خواننده میپراکند. 
 ، گلستانِ جاوید، صلحدوستی و اخلاقِ نغز در این 
، در سطر به سطرِ بوستان  چونان شجرههایی سرسبز
یشه دواندهاند. سعدی، این حکیمِ سخن، با  واژهها، ر
قلمی آغشته به عطوفت، پرده از چهرۀ کریه کینتوزی 
و قساوت برمیدارد، و مهر را تاجی بر سر آدمی مینهد 
و خیرخواهی را مایۀ سعادت بشر میداند. او دیگران 

را چون خود عزیز میداند: 
یاد دارم ز پیر دانشمند // تو هم از من به یاددار این پند

هرچه بر نفس خویش نپسندی // نیز بر نفس دیگری 
مپسند )قطعات: ۸۲۱(

*
خویشتن را خیر خواهی، خیرخواه خلق باش

زآنکه هرگز بد نباشد نفس نیک اندیش را
آدمیّت، رحم بر بیچارگان آوردن است
یش را کآدمی را تن بلرزد، چون ببیند ر
راستی کردند و فرمودند مردان خدای

ای فقیه اوّل نصیحت گوی نفس خویش را
آنچه نفس خویش را خواهی، حرامت سعدیا

)دیــوان  را  خویــش  و  را  بیگانه  همچنان  نخواهی  گر 
) اشعار

فضایل  بــه  را  انــســان  موعظه،  و  حکایت  هــر  در  او 
کسان  آزار  تــرکِ  و  آشــتــیجویی  و  اجتماعی  اخلاق 
وعیـــبجویی  دیــگــران  آزار  مذمت  در  و  مــیخــوانــد 

چنین میسراید: 
با همه عیب خویشتن شب و روز

در تکاپوی عیب اصحابی
مت باشد

َ
گر همه علمِ عال

ابی )قصاید(
ّ

بی عمل مدّعی و کذ
را  آن  و  مــیدانــد  انسانیت  جــوهــرۀ  را  مروت  سعدی، 
اصول  به  پای بندی  و  بخشش  گذشت،  انــصــاف،  با 
اخلاقی گره میزند. در داستانهای گلستان و بوستان، 
که  کسانی  کامل است؛  جوانمردی ویژگی انسانهای 
در برابر بدی، بدی نمیکنند و در برابر ظلم، سکوت 
چو  میدهند:  پاسخ  والا  اخلاق  با  بلکه  نمیورزند، 

ِاستاده ای دستِ افتاده گیر )بوستان، باب ۲(. 
همنوعدوستی، تواضع و مقدّم داشتن راحت دیگران بر 
راحت خویش، در کلام سعدی نشان از مهربانی اوست: 
خنک آنکه آسایش مرد و زن // گزیند بر آسایش خویشتن
از غم  به شــادیّ خویش   // هــنرپروران  نکردند رغبت 

دیگران )بوستان، باب ۱(
سیاستی  مــهربــانــی،  و  ــرمخویی  ــ ن ســعــدی،  نگاه  در 
دلنشین برای نفوذ در دلهاست. سعدی از آموزگارِ 
را میبخشد،  نــان خــود  که  گویــد  اخلاقــی سخن مــی
تربیتی  نگاه  این  کرامت.  سر  از  بلکه   ، فقر سر  از  نه 
امروز  که در جهان  آموزنــدۀ فضیلتی است  سعدی، 
گلستان، مرد فقیهی  گم شده است. در داستانی از 
کرامت  که در سختی است، اما دست از  را میبیند 
برنمیدارد و از نیاز خویش دم نمیزند. سعدی به ما 
که جوانمردی تنها در قدرت نیست، بلکه  میآموزد 

یست.  ، میتوان با کرامت ز در عین فقر
هــمــدلــی و انـــســـاندوســـتـــی، پیـــونـــدی فــرازمــانــی و 
ــان را مـــوجـــودی  ــسـ انـ ــت. ســـعـــدی  ــ فــرامــکــانــی اسـ
اجتماعی و پیوسته به دیگران میبیند. همدلی در 
شعر او نه صرفاً یک احساس، که مسئولیتی انسانی 

و اجتماعی است. 
اگر دردی از مرد بیگانه دید

مکن چشم بر هم، که خود نیز چید )غزلیات(
ــه درد  ــر نــســبــت ب گـ ــه ا ک ــدار مـــیدهـــد  ــش ســعــدی ه
ی به سراغ تو هم  دیگری بیاعتنا باشی، آن درد روز
پادشاه  گلستان،  از  دیگر  داستانی  در  آمد.  خواهد 
رنج  و  نباشد  غافل  مردم  از  که  میکند  نصیحت  را 

رعیت را، رنج خود بداند: 

تو کز محنت دیگران بیغمی /  نشاید که نامت نهند آدمی
گرایانه سعدی است:  این بیت چکیدۀ فلسفۀ انسان
و  ظاهر  به  صــرفاً  نه  اســت،  همدلی  به  بــودن  انسان 
از  که  مــیدانــد  نیرویی  را  ــرمخویی  نـ سعدی  نسب. 

سختترین درها میگذرد. 
نمیداند.  فرودستان  مخصوص  را  مهربانی  سعدی 
نرمی  با  رعایا  با  باید  نیــز  کمان  حا که  دارد  ــاور  ب او 
رضایت  بر  حکومت  پایههای  که  چــرا  کنند،  رفتار 
دلهاست، نه بر ترس. او حتی نرم خویی را موجب 

تسلیم دشمنان میداند. 
 به نرمی ز دشمن توان کرد دوست

چو با دوست سختی کنی، دشمن اوست
به اخلاق با هر که خواهی بساز

گر سرفراز )بوستان، باب۴(.   یردست است و گر ز ا
گوید، چون آن را  همچنین بارها از مهربانی سخن می
رکن آرامش اجتماعی و آرامش درونی میداند و رسم 
پادشاهی را در مهربانی و لطف می داند و نه در ستم 

و قهر و آزار خلق )گلستان سعدی، باب ۱(. 
صلحطلبی و آشتیجویی، حکمتِ پایدار سعدی 
نگاه  با  سعدی  اســت.  امروز  پرآشوب  جهان  بــرای 
معنویت  به  رسیــدن  مقدمۀ  را  صلح  خــود،  عرفانی 
اجتماعی،  سطح  در  نهفقط  را  آشتی  و  میبیند 
ــد.  ــیدانـ مـ ی  ضرور ــز  ــ نی انـــســـان  ن  درو در  بــلــکــه 
هــمنــوعدوســتــی، تــواضــع و مــقــدّم داشــتــن راحــت 
کلام سعدی، نشان از  دیگران بر راحت خویش در 

مهربانی اوست: 
خنک آنکه آسایش مرد و زن // گزیند بر آسایش خویشتن
از غم  نکردند رغبت هــنرپروران // به شادیّ خویش، 

دیگران )بوستان، باب ۱(. 
ــرمخویی و مــهربــانــی، شیـــوهای  ــ در نــگــاه ســعــدی نـ
ــاســـت. ســعــدی در  دلنـــشیـــن بـــرای نــفــوذ در دلهـ
بر نگاه  یّات خود بر دوست حقیقی ارج نهاده و 

ّ
کل

بــسیــار دارد و دیــدار  کیــد  تــأ داشــتــن خاطر دوســت 
دوستان را مرهمِ دل میداند: 

یش اهل دل گر خون تازه میرود از ر 
دیدار دوستان که ببینند، مرهم است

دنیا خوش است و مال عزیز است و تن شریف
لیکن رفیق بر همه چیزی مقدّم است )غزلیات(. 

گاه  آتش،  و  آهن  هیاهوی  در  که   ، امروز انسانِ  برای 
کــنــد، انـــدرزهـــای ســعــدی،  خویـــش را فــرامــوش مــی
که راهــی جز  نــدایی اســت از اعماق قــرنهــا: »بــازآ، 
مهر نیست.« سعدی، چند قرن پیش، آینهای نهاده 
، در آن بنگرند  است تا همه جهانیان در همۀ اعصار
بــرای دوستی  که  با دلی  آورنــد؛  یاد  به  را  و خویشتن 

بتپد و دستانی که برای صلح گشوده باشد. 
پس لازم است گلستان و بوستان را نه تنها بخوانیم، 
بلکه آن را زندگی کنیم و در جهانی که بیتاب صلح 
ی فرا رسد  تا روز است، صدای مهر سعدی باشیم؛ 
که باغی  کتابی در قفسهها،  گلستان سعدی، نه  که 
در قلب ما باشد؛ باغی که در آن، دیگر هیچ انسانی 
تنها نیست، هیچ دلی بیپناه نیست، و هیچ دستی 

بیدوست نمیماند. 

پاسداشت 
صلح
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 مو هونگ یان؛ 
استاد دانشگاه مطالعات خارجی پکن 

در  مذهبی  ــوادهای  ــان خ در   ،)۱۲۹۲-۱۲۰۸( سعدی 
در فضای  کودکی  از  و  گشود  به جهان  دیــده  شیــراز 
سال  از  یافت.  پرورش  دینی  سخت گیرانه  آموزه هــای 
سفر  راه  ــاح،  ــ سیّ صــوفــی  بــهعــنــوان  میلادی،   ۱۲۲۷
گــســتــرهای  گــرفــت و در طــی ســی ســـال،  در پیـــش 
این  درنوردیــــد.  را  اسلامـــی  سرزمیـــنهـــای  از  پهناور 
رنــجهــای  و  تلخی ها  بــا  را  او  طــولانــی،  گــردی  جــهــان
اقشار فرودست جامعه روبه رو ساخت و چشمانش 
را به واقعیتهای زندگی مردمان گشود. مشاهدۀ این 
دردها و مشقت ها، سعدی را بر آن داشت تا در پی 
باشد.  تأمین آسایش و خوشبختی مردم  برای  راهی 
اندیشههای  شکلگیری  در  سرانجام  تجربیات  این 
انساندوستانۀ سعدی، مؤثر واقع شدند و در دو اثر 

برجستهاش، گلستان و بوستان، متبلور گشتند. 
روایت- و  یکپارچه  داستان  دارای  گلستان  هرچند 
گون  گونا حکایتهای  امــا  نیــســت،  پیــچیــده  هــای 
همان  یعنی  سعدی،  اندیشۀ  اصلی  محور  حول  آن 
از  مملو  کتــاب  این  گرفته اند.  شکل  انساندوستی 
یشان(  داستانهایی دربارۀ پارسایان )صوفیان و درو
و  نیت  خلوص  از  ستایش  عین  در  سعدی  اســت. 
و  ی  کار یا ر بی پــرده،  ایشان،  از  برخی  تقوای حقیقی 
از دیدگاه  را نکوهش میکند.  گروهی دیگر  دورویی 
که دل  کسی است  سعدی، زاهد و سالک حقیقی، 
گوید:  باشد. چنانکه می نوعدوستی داشته  گرو  در 
و  تسبیح  به  نیست  خلق  خدمت  جز  به  »عبادت 

سجاده و دلق نیست«
به اعتقاد سعدی، آنکه با کردار نیکو و عمل راستین، 
محبت خود را به دیگران نشان میدهد، بسی برتر از 
زاهدی است که ظاهری آراسته به تزویر دارد. به عنوان 
آمده  چنین  شانزدهم  حکایت  دوم،  باب  در  مثال، 
است: »آن پادشاهی که دست نوازش بر سر درویشان 
که  زاهدی  آن  اما  گرفت؛  می کشید، در بهشت جای 

همواره در پی قرب پادشاه بود، به دوزخ افتاد.«
گــهــان از  ــردی پــارســا نــا در حــکــایــت ســیونــهــم، مــ
یاضت دست می کشد و به درس و  گوشهنشینی و ر
او سبب این دگرگونی  از  ی می ــآورد. چون  مدرسه رو
را  خویش  خرقۀ  تنها  »زاهــد  داد:  پاسخ  پرسیدند،  را 
نجات  را  غریقان  عالِم،  اما  میکشد،  بیرون  آب  از 

انساندوستی،  به  سعدی  نگرش  نوع  این  میدهد«. 
حکیم  از   )Ren( ”رن“  آموزۀ  به  ی  بــسیــار شباهت 
عالیقدر چین کنفوسیوس دارد و از دیدگاه اخلاقی، 

بسیار ارزشمند است. 
سدی که سی سال از عمر خود را در سفر و مشاهدۀ 
مصائب مردم گذرانده بود، بهخوبی از تأثیر آشوب های 
گاه بود. و همین تجربهها  اجتماعی بر زندگی مردم آ
را  برپــایی جامعهای در صلح و دوستی  آرزوی  او  در 
آسایش  با  بتوانند  مردم  آن  در  که  برانگیخت، جایی 
را در  آرزو  کنند. سعدی تحقق این  و امنیت زندگی 
این  در  او  میدید.  خردمند  و  عادل  پادشاهی  وجود 
باره میگوید: »اگر پادشاه شب را به آسودگی به سر برد، 
بینوایان خواب خوش نخواهند داشت؛ اما اگر پادشاه 
در دل شب بیدار بماند و به حال رعیت بیندیشد، 

مردم در آسودگی سر بر بالین خواهند نهاد.«
است  حکایاتی  از  لبریز  گلستان  اســاس،  همین  بر 
ی  ی و سیاستمدار که به پادشاهان، درس کشوردار
ی را به آنان نشان  میآموزد و راه و رسم حکومتدار
باید  حکومت،  ی  پایدار »برای  می گوید:  او  میدهد. 
ساخت“«،  پیشه  را  عــدل  و  شست  دســت  ستم  از 
که  گونه  همان نیست،  پادشاهی  شایستۀ  »ستمگر 
گرگ را نمیتوان چوپان گله دانست، پادشاهی که به 
کشور خویش را  ستم و استثمار مردم برخیزد، بنیان 

به دست خویش ویران میسازد.«
تجلی بخش  نیــز  سخنان  ایــن  گفت،  باید  نهایت  در 
اندیشۀ انساندوستی و مــهرورزی او هستند. در این 
حکایات، سعدی ستمگران را برای عبرت فرمانروایان 
نکوهش می کند و در مقابل، پادشاهان دادگر را می-
ــرای دیــگــر حــکــمــرانــان شــونــد.  ــ ــگویی ب ــ ــا الـ ســتــایــد ت
بااینحال، آنچه اندیشۀ سعدی را ارزشمندتر می سازد، 

هاست.  توجه او به نقش مردم در سرنوشت کشور
کشورها بسته به دل های مردم  او می گوید: »سرنوشت 
و  باغبان  یا  را به چوپان  گاه پادشاه  است«. سعدی 
گوسفندان یا باغ تشبیه میکند و بر  گلۀ  ملت را به 
کید دارد که چوپان یا باغبان باید از گله  این نکته تأ
یا باغ خود مراقبت کند. این نگرش، آشکارا جلوهای 
به  را  سعدی  انساندوستی  و  ی  ــهرورز مـ اندیشۀ  از 

نمایش می گذارد. 
گــلــســتــان، سخن  یــکــی دیــگــر از مــضــامیــن اصــلــی 
گفتن از راه و رسم زندگی و اخلاقیات است. به جز 
برای  راهکارهایی  سعدی،  آن  در  که  نخست  فصل 
حکمرانی شایسته به فرمانروایان ارائه میکند، سایر 
بخشهای کتاب، دربردارندۀ فضایل انسانی است. 
آنها  و  برمیشمارد  را  انسان  فضیلتهای  سعدی 
کامل توصیف  را در قالب ویژگیهای یک مسلمان 
حقیقت  در  کــه  فــضــایــل،  ایـــن  جمله  از  کــنــد.  مــی
ایمان  به  می توان  هستند،  بشری  مشترک  ارزشهــای 
ی، فروتنی،  ی، نیکوکار ، شکرگزار و عشق به پروردگار

... اشاره کرد.  قناعت، کمگویی و
یـــج ایــن ویــژگــیهــای اخلاقــی،  هــدف سعدی از ترو

مقرب  بتواند  که  اســت  کاملی  انسان  به  دســتیــابی 
که انسان چه  گردد. او بر این باور است  درگاه الهی 
این  داشتن  صورت  در  تنها  غنی،  چه  باشد  فقیر 
الهی  رحمت  از  میتواند  که  است  اخلاقــی  فضایل 
این  آخریـــن حکایت  در  کــه  ــرخوردار شــود. چــنــان ــ ب
را  توانگری  بلندمرتبه،  »پروردگــار  است:  آمده  کتاب 
را  تهیدستی  و  دارد  را  فقیران  فروتنیِ  که  میستاید 
را در خویش  توانگران  که صفات نیکوی  میپسندد 
به  کــه  اســت  آن   ، تــوانــگــر نیــکــوتریــن  اســـت.  پرورده 
آن  نیازمند،  ســرافــرازتریــن  و  آورد،  رحمت  بینوایان 

است که چشم امید به دارایی توانگران ندوزد.«
ی و انساندوستی  این سخن بازتابی از اندیشه مهروز
و   » آموزههــای »شادمانی در فقر با  که  سعدی است 
سرزمین  عالیقدر  حکیم  توانگری«  در  ی  »نیکرفتار

چین، کنفوسیوس، شباهت بسیار دارد. 
والای  انــدیــشــۀ  وبــوســتــان،  گلستان  اصــلــی  جــوهــرۀ 
را  دوســتــی  انــســان  او  اســت.  سعدی  انسان دوستی 
این  و  برمیشمارد  بشری  روابــط  در  بنیادین  اصلی 
از مشهورترین سرودههایش چنین  را در یکی  مفهوم 

به تصویر میکشد: 
”نی آدم اعضای یکدیگرند // که در آفرینش ز یک گوهرند
چو عضوی به درد آورد روزگار // دگر عضوها را نماند قرار
تو کز محنت دیگران بیغمی // نشاید که نامت نهند آدمی“
، چکیدهای از اندیشۀ انسان دوستی سعدی  این شعر
است و مردم می گویند امروزه به عنوان شعار سازمان 
اســت.  شــده  نصب  آن  اصلی  مقر  در  متحد  ملل 
باوجود اینکه این گفتۀ مردم صحیح نیست، اما این 
ی زیبای مردم است. حقیقت این است که این  آرزو
ی فرشی که از سوی دولت ایران به سازمان  شعر بر رو
کنون این  ملل متحد اهدا شده، نوشته شده و هم ا
ی  فرش در کنار نقاشی نفیسی از ”دیوار چین“ بر رو
یکی از دیوارهای داخلی سازمان ملل نصب است. 
به هر حال، این شعر سعدی به عنوان اصولی برای 
همزیستی صلحآمیز میان کشورها و اقوام مختلف در 
نظر گرفته میشود. بیگمان، تنها زمانی که انسانها، 
کشورها و ملتها بر اساس انسانیت و نوع دوستی با 
کنند، صلح و آرامش در جامعه برقرار  یکدیگر رفتار 
و  کرد  خواهند  زندگی  آسایش  در  مردم  شد،  خواهد 

بشریت به پیشرفت و تعالی خواهد رسید. 
یخ، همواره صادق  که در طول تار این حقیقتی است 
بوده است. به همین دلیل است که گلستان و بوستان 
سعدی، تأثیری ژرف و ماندگار بر ذهن و ضمیر مردم 
داشتهاند و خود او نیز به سبب این آموزههای حکیمانه، 
در دل و جان ایرانیان جایگاهی والا یافته است، تا آنجا 
که از او به عنوان راهنمای معنوی و اخلاقی مردم ایران 
یاد میشود. این دو شاهکار سعدی، حتی در میان 
مسلمانان چین نیز تأثیر شایان توجهی داشته اند، تا 
جایی که از قرن چهاردهم میلادی، گلستان به عنوان 
یکی از متون اصلی کلاسیک در مدارس اسلامی چین 

تدریس میشده است. 

اندیشه��های 
انسانی
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 هنر عروسک سازی بانوان
در ایروان

کانون فرهنگی هنری دایا، مؤسسه  ی اسلامی ایران در ارمنستان و با مشارکت  به همت رایزنی فرهنگی جمهور
ی اتحادیه هنرمندان ارمنستان، نمایشگاه تخصصی عروسکهای اقوام  فرهنگی هنری نصر ایرانیان و با همکار
فرهنگی  سالن  در  اردیبهشتماه(   ۲۹( جهان«  اقوام  از  هنری  روایتی  عروسکها؛  دنیای  به  »پنجرهای  عنوان  با 

مسجد جامع کبود ایروان آغاز به کار کرد. 
این نمایشگاه با هدف تقویت تعاملات فرهنگی میان ایران و ارمنستان برگزار شده است. 

ایران همواره  ی اسلامی  رایزنی فرهنگی جمهور که  کرد  کید  تأ نیز  کشورمان  رایزن فرهنگی  محمد اسدیموحد، 
از تمام ظرفیتها برای توسعه روابط میانفرهنگی و هنری استفاده میکند و نمایشگاه حاضر در همین مسیر 
رایگان  آموزشــی  کارگاههای  نمایشگاه،  این  ویــژه  بخشهای  جمله  از  افزود:  ی  و اســت.   شده  اجــرا  و  طراحی 
با استقبال  و  ارمنستان طراحی شده  برای دانــشآموزان مدارس منتخب  که  بود  و هنر مینیاتور  ی  عروسکساز
نهادهای آموزشی روبهرو شد. این کارگاهها فرصتی برای آشنایی نسل جوان ارمنی با تکنیکها، مفاهیم فرهنگی 
آغاز  ایرانیان در  توانا، مدیر مؤسسه نصر  کردهاند.  خانم مصحفی  فراهم  ایران  بومی  زیباییشناسی هنرهای  و 
را معرفی  ایرانی  ایرانی با حضور در عرصههای بینالمللی میتوانند فرهنگ و هنر  گفت: هنرمندان زن  برنامه، 
آینده و با شرکت هنرمندان بیشتری، نمایشگاههای  برنامه ریزی بهتر در  با  یم بتوانیم  افزود: امیدوار ی  کنند.  و

متنوع فرهنگی برگزار کنیم. 

معرفی کتاب »خدمت گزار 
بی منت« در پاکستان

ی خانه فرهنگ کشورمان در راولپندی، در نخستین  ی اسلامی ایران و با همکار به همت رایزنی فرهنگی جمهور
ی محفلی با حضور جمعی از اعضای انجمن  سالگرد شهادت رئیس جمهور شهید آیت الله رئیسی طی برگزار

گزار بیمنت« معرفی و اهدا شد.  فارغ التحصیلان ایران و فرهیختگان، کتاب »خدمت
از  کوچکی  بخش  شــرح  که  اســت  بیمنت  گــزار  خدمت  کتــاب  ی  اردو ترجمه  بیمــنــت«  گزار  »خدمت کتــاب 
ی اسلامی ایران به  ی صادقانه در نظام جمهور خدمات شهید جمهور آیت الله رئیسی در طول ۴ دهه خدمت گزار

ی ایشان است.  یاست جمهور ویژه در دوران کوتاه ر
گرامیداشت یاد و خاطره شهیدان خدمت  کشورمان با  کتاب، مجید مشکی رایزن فرهنگی  در آیین معرفی این 
ی خاطرات سفر ایشان به  کرد و ضمن یادآور به آخرین سفر خارجی رئیس جمهور شهید آیت الله رئیسی اشاره 

کستان از آن شهید والا مقام سخن گفت.  ی دولت و مردم پا کستان از عشق و ارادت مردم و نیز مهمان نواز پا
بار  تأسف  خبر  که  بود  مردم  دل  و  جان  در  هنوز  کستان  پا به  ایشان  سفر  شیریــن  خاطرات  داشــت:  اظهار  ی  و
یادبود  ایام مراسم  که در  بودیم  و ما شاهد  کرد  تلخ  را  کستان  پا ویژه مردم خوب  به  کام همگان  ایشان  شهادت 
گوشه  گوشه  ی پرداختند و مانند ایران اسلامی در  ی به عزادار گداز کستان با چه سوز و  آن شهید بزرگوار مردم پا

پا بود.  ی تا چهلمین روز شهادت ایشان بر کستان محافل و مجالس عزادار پا

همگرایی ایران و قزاقستان
جــمــهوری  فرهنگی  رایـــزن  طــالــبــیمــتیــن،  کــبــر  عــلــیا
حــجــتالاسلام  اتفاق  به  قزاقستان  در  ایــران  اسلامــی 
رئیس  والمسلمین سید مصطفی حسینینیشابوری، 
و  فرهنگ  ســازمــان  تبلیغ  و  قـــرآن  بیــنالــمــلــلــی  مــرکــز 
مرکز  رئیــس  کالیژانوف،  مــارات  با  اسلامــی  ارتباطات 
بینالمللی گفتوگوی بین ادیان و مذاهب قزاقستان 
علاقهمندی  از  کالیژانوف  کردند.   گفتوگو  و  دیــدار 

 ، کید کرد.  طالبیمتین نیز خود برای توسعه همکاریها خبر داد و بر اهمیت تعمیق تعاملات دینی و فرهنگی تأ
کرد و از آمادگی جمهوری  گرم طرف قزاقی قدردانی  ، از میزبانی  با اشاره به سابقهی روابط فرهنگی میان دو کشور
گفتوگوی دینی و بینفرهنگی خبر داد.  گسترش همکاریهای مشترک، بهویژه در عرصهی  اسلامی ایران برای 
وی همچنین، پیشنهاد تأسیس کارگروه مشترکی میان سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی جمهوری اسلامی ایران 
یکرد گسترش  و مرکز بینالمللی گفتوگوی ادیان و مذاهب قزاقستان را با هدف طراحی و اجرای پروژههایی با رو
ی هشتمین کنگره رهبران ادیان  درک متقابل میان ادیان و فرهنگها مطرح کرد.  افزون بر آن، طالبیمتین به برگزار

ی اسلامی ایران در این اجلاس خبر داد.  جهانی و سنتی در سال جاری اشاره کرد و از مشارکت فعال جمهور
ی رئیس مرکز بینالمللی قرآن و تبلیغ سازمان فرهنگ و  در ادامه، حجت الاسلام سیدمصطفی حسینینیشابور

یج فرهنگ صلح و همزیستی تجلیل کرد.  ارتباطات اسلامی از تلاشها و فعالیتهای آن در زمینه ترو
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مبادلات فرهنگی ایران و 
قزاقستان

قزاقستان،  فرهنگستان علوم  با  آلماتی  در  کشورمان  فرهنگی  نمایندگی  ی  تفاهمنامه همکار انعقاد  راستای  در   
ی اسلامی ایران به  کتابخانهای جمهور رئیس فرهنگستان علوم قزاقستان به منظور بررسی ظرفیتهای علمی و 

کشورمان سفر کرد
ارتباطات  و  یهای علمی و فرهنگی سازمان فرهنگ  ، معاون توسعه همکار  در این نشست، حسین دیوسالار
که حوزه فرهنگی، علمی و تمدنی ظرفیتی عظیم و مؤثر در تعاملات بینالمللی است و ایران  کرد  اسلامی بیان 
با سابقه تمدنی درخشان، دارای ظرفیتهای برجسته علمی و فرهنگی است و تلاش میکنیم از این ظرفیت در 

یم؛ بهره ببریم.  کات فرهنگی دار ی کشورهای مختلف به ویژه با کشورهایی که اشترا عرصه بینالملل با همکار
عرصه  در  فرهنگی  حوزه  فعالیتهای  مستقیم  مسئولیت  اسلامی  ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  داد:  ادامه  ی  و
کات فرهنگی میان دو کشور ایران و قزاقستان، تلاش بر آن است که  بینالملل را عهدهدار است. با توجه به اشترا

کات در توسعه روابط فرهنگی استفاده کنیم.  از این اشترا
کشورهای آسیای میانه از اهمیت خاصی در حوزههای مختلف  گفت: قزاقستان در میان  دیوسالار همچنین، 
و  و آستانه مرکز فرهنگی  آلماتی  قزاقستان:  لذا در دو شهر مهم  قرار دارد  اولویــت  ما در  برای  و  بــرخوردار است 
یم که در حوزههای علمی و فرهنگی فعالیتهای ارزندهای در توسعه روابط ما و قزاقستان داشتند.  نمایندگی دار

پنجره ای به فرهنگ ایران در 
پیشاور

به مناسبت روز جهانی موزه، نمایشگاه صنایع دستی و اقلام فرهنگی ایران )۲۸ تا ۳۰ اردیبهشتماه( از سوی 
کل موزههای ایالت خیبرپختونخوا و با میزبانی  ی اسلامی ایران در پیشاور به دعوت اداره  خانه فرهنگ جمهور

پا شد.  موزه ملی پیشاور بر
که با هدف معرفی جلوهایی از تمدن، هنر و فرهنگ ملموس ایرانی برگزار شد، مورد توجه  یداد فرهنگی  این رو

گسترده رسانهها، نهادهای فرهنگی و علاقهمندان به فرهنگ و تمدن قرار گرفت. 
در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور سرکنسول  معاون  معظمی،  محمدحسن  حضور  با  نمایشگاه  این  افتتاحیه  مراسم 
، بخت محمدخان، رئیس موزه  ی اسلامی ایران در پیشاور ، حسین چاقمی، رئیس خانه فرهنگ جمهور پیشاور

ی از مسئولان فرهنگی، دانشگاهی و اجتماعی ایالت برگزار شد.  ملی پیشاور و شمار
در این مراسم، که با حضور دانش آموزان مدارس از مدرسه اقراء اسکول و دانش جویان فرونتیر کالج و سایر علاقه 
کشور دوست و  مندان به فرهنگ ایران برگزار میشد، معظمی به بیان اهمیت آشنایی هرچه بیشتر جوانان دو 
ی فرهنگها، توسعه درک  کرد: نقش موزه در تبادلات فرهنگی، غنیساز کستان پرداخت و بیان  برادر ایران و پا
گاهی مردم در مورد نقش موزهها در  ی و صلح میان مردم بسیار پررنگ است و با تعیین روز موزه آ متقابل، همکار

سطح بینالمللی بالا میرود. 
، اظهار داشت: موزه نقش راهبردی  چاقمی در سخنرانی خود با اشاره به نقش موزهها در حفظ میراث فرهنگی بشر
و تعیینکننده در صیانت، حمایت و مانایی هویت ملت و جامعه ما خواهد داشت. فرهنگ و تمدن هر قوم و 

ی شده، شناخته میشود.  ملتی از طریق اشیاء و وسایلی که در موزهها جمعآور

نمایشگاه نقاشی و 
خوشنویسی در پنجاب

ی اسلامی ایران در راولپندی  به دعوت مدیر شورای هنری پنجاب، مهدی طاهری، رئیس خانه فرهنگ جمهور
در مراسم افتتاحیه نمایشگاه نقاشی و خوشنویسی که در سالن شورای هنری پنجاب برگزار شد، حضور یافت و 

یداد هنری را افتتاح کرد.  به طور رسمی این رو
مختلف  شهرهای  مختلف  دانشگاههای  و  مؤسسات  هنرجویان  و  دانشجویان  هنری  آثار  نمایشگاه،  این  در 

کستان به نمایش گذاشته شده بود.  پا
ی به ترجمه ندارد و هر انسان میتواند با احساسات خود،  طاهری اظهار داشت: هنر زبانی جهانی است که نیاز

پیام یک اثر هنری را درک کند. 
و  ایران  ی میان خانه فرهنگ  به یکدیگر دارد. همکار ی ملتها  نزدیکساز افزود: فرهنگ نقش مهمی در  ی  و
به  کستان،  پا و  ایران   ، بــرادر و  کشور دوست  روابط فرهنگی میان دو  تقویت  گامی مؤثر در  شورای هنر پنجاب، 

شمار میرود. 
یدادهایی سهم بهسزایی در گسترش دوستی، همبستگی و تفاهم متقابل  طاهری ادامه داد: بدون شک چنین رو

میان دو ملت دارند. 
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کرد  مسئول خانه فرهنگ همچنین به فعالیتهای خانه فرهنگ ایران در راولپندی در زمینه آموزش هنر اشاره 
و خوشنویسی  فارسی  زبان  آموزش  کلاسهای  راولپندی،  در  ایران  ی اسلامی  فرهنگ جمهور گفت: در خانه  و 
بهصورت منظم برگزار میشود و جوانان علاقهمند میتوانند در این دورهها شرکت کرده و با هنرهای اصیل ایرانی 

و اسلامی آشنا شوند. 

بررسی اندیشه های علامه 
اقبال لاهوری در دانشگاه 
نومل

ی  کستان، سومین کنفرانس بینالمللی علامه اقبال لاهور ی اسلامی ایران در پا ی رایزنی فرهنگی جمهور با همکار
با حضور اساتید و دانشجویان در دانشگاه نومل اسلام آباد برگزار شد. 

کستان در خصوص راه حل مشکلات  در این کنفرانس یک روزه سخنرانانی از ایران، تاجیکستان، افغانستان و پا
ی مورد بحث و بررسی قرار گرفت.  یست از منظر اندیشههای علامه اقبال لاهور اقتصادی، اجتماعی و محیط ز

ی را  ی در میان متفکران جهان اسلام و رضا امیریمقدم با اشاره به جایگاه والای شخصیت علامه اقبال لاهور
یابی کرد.  ی را حتی برای دنیای معاصر راهگشا ارز اندیشمندی دور اندیش دانست و اندیشههای و

و  ی  خودباور اقبال،  اندیشههای  اساس  بر  را  فعلی  مشکلات  از  اسلام  جهان  رهــایی  حل  راه  کشورمان،  سفیر 
بازگشت به هویت اسلامی و استقلال از غرب دانست. 

ی کرد که جهان اسلام با بکارگیری رهنمودهای اقبال شاهد دوران شکوفایی خود باشد.  ی اظهار امیدوار و
ی را  ی، و ی از اقبال لاهور محمد سلیم مظهر رئیس فرهنگستان زبان اردو نیز در این مراسم، با اشاره به اشعار
ی از وقایع امروز جهان را در اندیشههای خود و در اشعار  که بسیار کرد  یابی  متفکر و اندیشمندی دوراندیش ارز

خود پیشبینی کرده و برای رهایی از مشکلات امروزه در دوران حیات خود راه حلهایی را ارائه داده بود. 

پاسداشت زبان فارسی در 
لاهور

به مناسبت روز پاسداشت زبان فارسی و بزرگداشت حکیم ابوالقاسم فردوسی، شاعر بزرگ و حکیم فرزانه ایرانی، 
و ادبیات  زبان  ، پژوهشگران، دانشجویان و علاقهمندان به  از اساتید، شعرای نامدار مراسمی با حضور جمعی 

ی اسلامی ایران در لاهور برگزار شد.  فارسی در خانه فرهنگ جمهور
در  فردوسی  به نقش  لاهور در سخنرانی خود،  ایران در  ی اسلامی  فرهنگ جمهور رئیس خانه  اصغر مسعودی، 

ی زبان فارسی در برابر هجمههای زبانی و فرهنگی بیگانگان پرداخت.  تثبیت و نهادینهساز
فیلسوفی  و  بلندمرتبه  اندیشمندی  بزرگ،  حکیمی  بلکه  نیست؛  شاعر  یک  تنها  فردوسی،  داشــت:  اظهار  ی  و
کالبد  از زوال و فراموشی نجات داد و جان تازهای در  را  که با سرودن شاهنامه، زبان فارسی  ژرفاندیش است 

فرهنگ و هویت ایرانی دمید. 
کرد و  ، دروغ و تملق پرهیز می گرا بود. او در اشعارش از هجو مسعودی افزود: فردوسی شاعری دینباور و اخلاق

، آموزنده و الهامبخش است.  پیامهای شاهنامهاش نهفقط برای ایران، بلکه برای بشریت در تمام اعصار
کید  تأ ی  خــردورز و  وطندوستی  ی،  وفــادار شجاعت،  عدالت،  چون  شاهنامه  بلند  مضامین  بر  همچنین  ی  و
، با اندیشه و  ی بازو ، علاوه بر نیرو گفت: در شاهنامه، قهرمانان بزرگ همچون رستم، سیاوش و اسفندیار کرد و 
خرد شناخته میشوند. فردوسی ما را دعوت میکند که بهجای تعصب، تعقل پیشه کنیم و بهجای احساسات 

سطحی، شعور و بصیرت را برگزینیم. 

انتشار مجله علمی مشترک 
میان ایران و افغانستان

روحالله حسینی  افغانستان، سید  کشور  و  ایران  ی اسلامی  فرهنگی جمهور و  روابط علمی  گسترش  راستای  در 
ی، رئیس این دانشگاه،  یا بازدید و با میرمحمد ظاهر حیدر کشورمان در افغانستان از دانشگاه آر رایزن فرهنگی 

دیدار و گفتوگو کرد. 
ارائه داد و با اشاره به وجود پنج دانشکده فعال  را  گزارشی  یا  آر از فعالیتها و ساختار دانشگاه  ی  ظاهر حیدر
گاهی جامعه،  گسترده علمی و فرهنگی این نهاد در راستای ارتقاء سطح آ در این دانشگاه، در مورد تلاشهای 
گفت: شرایط فعلی جامعه، با وجود پیچیدگیها و چالشها، میتواند بستر مناسبی برای رشد و بالندگی علمی 
ی نسل جوان و نقش  بر اهمیت حفظ ارزشهای تمدنی، تکیه بر خودباور یا  آر و فرهنگی باشدرئیس دانشگاه 
کید بر  ی اسلامی ایران در افغانستان با تأ کید کرد. رایزن فرهنگی جمهور دانشگاه در مهندسی فرهنگی جامعه تأ
گفت: یکی از رسالتهای اصلی ما، توسعه  ی اسلامی ایران در افغانستان،  رسالتهای فرهنگی رایزنی جمهور
فقط یک وظیفه، بلکه یک  ی را نه  و تحکیم پیوندهای علمی با دانشگاههای افغانستان است. ما این همکار
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ی اسلامی  فرصت ارزشمند تمدنی میدانیم. حسینی همچنین به برخی از ظرفیتهای فرهنگی رایزنی جمهور
سلسله  ی  برگزار افغانستانی،  استعداد  دارای  دانشجویان  برای  تحصیلی  بورسیههای  ی  فراهمساز شامل  ایران 
نمایشگاههای  ی  برگزار کتابخوانی،  و  ی مسابقات علمی  برگزار ریزی  برنامه  و همایشهای علمی،  سمینارها 

یهای علمی و دانشگاهی اشاره کرد.  خط، تذهیب و کتاب و تبادل هیأتهای علمی و تقویت همکار

انتشار ویژه نامه حکیم عمر 
خیام در تایلند

ی اسلامی ایران در تایلند  ویژهنامه »حکیم عمر خیام؛ زندگی، اندیشه و بازتاب جهانی« از سوی رایزنی جمهور
منتشر شد. 

ی تدوین  این ویژهنامه با هدف بررسی سه بُعد مهم از زندگی، آثار و جایگاه فرهنگی حکیم عمر خیام نیشابور
، علم و فلسفه را یکجا داده و نام او قرنها پس از  که در وجود خود شعر که در آن اندیشمندی را  شده است 

حیاتش همچنان در سراسر جهان طنینانداز است. 
ی است که هریک به جنبهای خاص از حیات فکری و تأثیرات خیام  این ویژهنامه دربرگیرندهی سه مقاله محور
میپردازد. این پژوهش نشان میدهد که ترجمه دقیق و شاعرانهی رباعیات خیام، نقش مهمی در شهرت جهانی 

او ایفا کرده و نگاه روسها به خیام، آمیزهای از تحسین علمی و تأمل فلسفی است. 
او  اســت.  جهانی  فرهنگ  و  شعر  علم،  میــان  پُلی  بلکه  ــران،  ای یخ  تار در  بزرگ  اندیشمندی  نهتنها  خیــام  عمر 
یاضیات را با دقتی بینظیر پیش برد، در رباعیاتش به ظریفترین احساسات  که ر که در حینحال  شخصیتی 

انسانی و عمیقترین پرسشهای فلسفی پاسخ گفت. 
گسترهی نفوذ خیام در  با  را  ایرانی  ، مخاطب  او آثار  و  ابعاد مختلف زندگی  ارائهی  با  تا  این ویژهنامه میکوشد 
ایران و جهان آشنا و بستری برای تأمل دوباره در جایگاه ادبی، علمی و فرهنگی این چهرهی ماندگار فراهم آورد. 

اثر حافظ در ادبیات دیوانی 
ترکیه ای ها

عمر فاورق بلویرانلی مدیرکل هنرهای زیبای وزارت فرهنگ و گردشگری ترکیه ضمن حضور در رایزنی فرهنگی 
ی اسلامی ایران در آنکارا با سید قاسم ناظمی رایزن فرهنگی کشورمان دیدار و گفتوگو کرد.  جمهور

کشور ایران  گسترش دو  که از هنرمندان به نام موسیقی سنتی ترکیه است، با ابراز خرسندی از مناسبات روبه  وی 
و ترکیه به ویژه در حوزه هنر و موسیقی، از آمادگی وزارت فرهنگ و گردشگری ترکیه برای اجرای برنامههای مشترک 
فرهنگی در چهارچوب موافقتنامههای منعقده در سال فرهنگی سخن گفت.  وی افزود: درصدد هستیم یک برنامه 
کنیم. این برنامه میتواند در چهارچوب برنامههای سال فرهنگی و یا  فاخر به نام »حافظ شیرازی« در ترکیه برگزار 
مستقل از آن برگزار شود.  مدیرکل هنرهای زیبای وزارت فرهنگ و گردشگری ترکیه ادامه داد: بسیار خوشحالم که 
بگویم حافظ بخشی از فرهنگ و ادبیات ما را تشکیل میدهد و این شخصیت بزرگ، اثرات بسیاری بر ادبیات دیوانی 
و موسیقی ترکی داشته است. اهل هنر و ادب در ترکیه حافظ را به خوبی میشناسند و بسیاری از اشعار این شاعر 
بزرگ در ترکیه آهنگسازی شده است.  وی با اشاره به برگزاری جشنواره راه فرهنگ در ترکیه، اظهار داشت: میتوانیم 
میزبان گروههای هنری ایران در این جشنواره باشیم و ماه سپتامبر آینده برای این میزبانی مناسب است، زیرا زمان 

یادی دسترسی پیدا کرد.  کافی برای اطلاع رسانی وجود دارد و با اطلاع رسانی دقیق و به موقع میتوان به مخاطبان ز

جلوه های فرهنگ ایران در 
جشنواره فرهنگی آنکارا

آنکارا،  شهر  در   )OST-M Teknik Üniversitesi( اوستیم  فنی  دانشگاه 
که در آن، دانشجویان بینالمللی  کرد  جشنواره فرهنگی سالانهای را برگزار 

فرصتی برای معرفی فرهنگ و آداب و رسوم کشورهای خود یافتند. 
آنکارا در این دوره  ایران در  ی اسلامی  رایزنی فرهنگی جمهور ی  با همکار
هم  دانشگاه  این  در  تحصیل  به  مشغول  ایرانی  دانشجویان  جشنواره،  از 
ایــران  غنی  فرهنگ  گون  گونا جنبههای  معرفی  به  ایــران،  غرفه  پــایی  بر با 

پرداختند. 
این دانشجویان، تلاش کردند تا تصویری جذاب و متنوع از فرهنگ ایران به 

بازدیدکنندگان ارائه دهند. 
شامل  که  دستی  صنایع  نمایش  شامل  ایــران  غرفه  مختلف  بخشهای 
ی،  کار خاتم جمله  از  ایــران  زیبای  و  ظریف  دستی  صنایع  از  نمونههایی 

ی بود که مورد استقبال بازدیدکنندگان قرار گرفت.  ی، قلمکار کار مینا
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سنتی،  مــراســم   ، نوروز ــوم  رس و  آداب  معرفی  کــه  ایـــران  ــوم  رس و  آداب  و  فرهنگ  بــا  آشــنــایی  بخش  همچنین، 
سوالات  به  دانشجویان  و  شد  انجام  ایرانی  دانشجویان  توسط  ایران  فرهنگی  جنبههای  دیگر  و  محلی  پوشش 

بازدیدکنندگان پاسخ دادند. 
در حاشیه این برنامه، مهمانان و بازدید کنندگان غرفه با شیرینیهای سنتی ایرانی پذیرایی شدند. 

غرفه ایران در جشنواره فرهنگی دانشگاه فنی اوستیم با استقبال از سوی دانشجویان و اساتید دانشگاه و سایر 
ایرانی در جشنواره فرهنگی دانشگاه فنی اوستیم  و موفق دانشجویان  روبرو شد و حضور فعال  بازدیدکنندگان 

آنکارا، فرصتی برای معرفی فرهنگ و هنر ایران به جامعه دانشگاهی و بینالمللی فراهم آورد. 

روزهای فرهنگی لرستان در 
ایروان

فرهنگی،  میــراث  مدیرکل  ارمنستان،  در  ایــران  فرهنگی  رایــزن  حــضور  با  که  راهبردی  و  چندجانبه  نشستی  در 
ی این استان در ایروان برگزار شد، چشمانداز  گردشگری و صنایعدستی استان لرستان و رئیس پارک علم و فناور
و  بحث  مورد  ارمنستان  ی  جمهور و  لرستان  استان  میان  فناورانه  و  گردشگری  هنری،  فرهنگی،  یهای  همکار

تبادلنظر قرار گرفت و توافقاتی راهبردی در راستای توسعه این تعاملات حاصل شد. 
محمد اسدی موحد رایزن فرهنگی ایران در ارمنستان با هدف معرفی ظرفیتهای فرهنگی و بومی استانهای 

، از آمادگی کامل برای میزبانی برنامهای جامع از سوی استان لرستان در ایروان خبر داد.  کشور
ی  ی دیپلماسی فرهنگی را عاملی مؤثر در تحکیم مناسبات مردمی بین کشورها دانست و به تجربه موفق برگزار و
ی اثرگذار در عرصه  هفتههای فرهنگی سایر استانهای ایران در ارمنستان اشاره کرد که زمینهساز تقویت حضور
که استان لرستان با مجموعهای  کی از آن است  کشور شده است. برنامهریزیهای انجام شده حا فرهنگی این 
و  دستی  صنایع  عرضه  و  سنتی  موسیقی  اجــرای  ادبی،  نشستهای  هنری،  کارگاههای  نمایشگاهها،  از  غنی 

ی میهمان فرهنگدوستان ارمنستانی خواهد بود.  جاذبههای گردشگری، در نیمه دوم شهریورماه سال جار
یخی و تنوع فرهنگی این استان،  کید بر پیشینه غنی تار مدیرکل میراث فرهنگی لرستان نیز در این نشست، با تأ

آمادگی لرستان را برای تعاملات فرهنگی منطقهای اعلام کرد. 
ک در فهرست میراث جهانی یونسکو را فرصتی استثنایی  ی ثبت قریبالوقوع شهر خرمآباد و قلعه فلکالافلا و

برای معرفی هر چه بیشتر این استان به جامعه بینالمللی خواند. 

افتتاح انجمن زبان فارسی در 
قرقیزستان

مراسم افتتاحیه انجمن زبان فارسی قرقیزستان با حضور 
و  ایــرانــی  کافه  محل  در  فارسیآموختگان  و  مسئولین 

فروشگاه محصولات فرهنگی گلستان برگزار شد. 
سابق  سفیر  عــبــدالرزاقــوف،  عوضبیک  یــداد،  رو این  در 
نماینده  و  سیــار  سفیر  و  ایــران  در  قرقیزستان  ی  جمهور
امور  در  قرقیزستان  ی  جــمــهور خارجه  امور  وزارت  ویــژه 
ی  جــمــهور فرهنگی  رایـــزن  طــوقــانــی،  ـــوذر  اب افغانستان، 
اسلامـــی ایـــران در قــرقیــزســتــان، تــالاســبــک مــشــرب اف، 
خاورشناس مشهور قرقیز و رئیس دانشکده شرقشناسی 

و  آرابــایــف  دانشگاه  مدعو  فارسی  زبــان  استاد  ــایی  رض مجید  بیشکک،  دولتی  دانشگاه  بینالملل  ــط  رواب و 
دانشجویان حضور داشتند. 

زبان  التحصیلان  فارغ  گردهمایی  مراسم  ی  برگزار از  پس  داشت:  اظهار  کشورمان  فرهنگی  رایزن  طوقانی،  ابوذر 
گذشته، یکی از پیشنهادهای اصلی مطرح شده در آن نشست ایجاد  فارسی دانشگاههای قرقیزستان در سال 

ی خداوند و همت دوستان این مهم به انجام رسید.  چنین انجمنی بود که به یار
یهای علمی و فرهنگی دو  گسترش همکار که افتتاح این انجمن به پایه محکمی برای  کرد  ی  ی ابراز امیدوار و

کشور به ویژه در بخش خصوصی تبدیل شود. 
خوبی  بسیار  زمینه  کــشور  دو  فرهنگهای  میــان  فــراوان  فرهنگی  کات  اشترا وجــود  که  کرد  خاطرنشان  طوقانی 
فارسی  زبان  التحصیلان  فارغ  توانمندیهای  و  تجارب  اشتغال،  و  بود  خواهد  انجمن  این  فعالیتهای  برای 
بتوانند  تا  است  مناسبی  بسیار  ابزار  دین  و  سیاست  ورزش،  سینما،  فرهنگ،  همچون  مختلفی  حوزههــای  در 

فعالیتهای این انجمن را رونق بخشند. 
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لازمه درک بهتر اندیشه های 
علامه اقبال

ی اسلامی ایران  محمد عزیر رانا، رئیس مرکز امور دیپلماتیک و استراتژیک ضمن بازدید از خانه فرهنگ جمهور
یهای علمی، فرهنگی  در راولپندی با مهدی طاهری، رئیس خانه فرهنگ کشورمان دیدار و درباره توسعه همکار

و آموزشی بین دو کشور گفتوگو کرد. 
یج زبان و  ، اظهار داشت: خانه فرهنگ ایران در راولپندی بیش از نیم قرن است که برای ترو طاهری در این دیدار

کستان فعالیت میکند.  ادب فارسی و تقویت روابط فرهنگی میان ایران و پا
وابسته فرهنگی کشورمان در راولپندی افزود: زبان فارسی نزدیک به هشتصد سال در شبهقاره زبان رسمی بوده و 

اثرات آن هنوز در ادبیات و فرهنگ منطقه دیده میشود. 
ی است تا زبان فارسی و فرهنگ مشترک میان دو کشور به  ی ابراز کرد: خانه فرهنگ ایران همیشه آماده همکار و

نسلهای آینده منتقل شود. 
محمد عزیز رانا از تلاشهای خانه فرهنگ ایران برای گسترش روابط بین دو کشور برادر و همسایه و زبان و ادب 
ی خانه فرهنگ، کلاسهای  فارسی قدردانی کرد و گفت: مرکز امور دیپلماتیک و استراتژیک قصد دارد با همکار

زبان فارسی را در اسلامآباد و راولپندی برگزار کند و برنامههای فرهنگی متنوعی را نیز اجرا کند. 
، آموزش زبانهای زنده جهان برای ایجاد  رئیس مرکز امور دیپلماتیک و استراتژیک افزود: هدف اصلی این مرکز

کرده است.  فرصتهای بهتر شغلی برای نسل جوان و تحصیل

روز بین الملل در قزاقستان
یداد با هدف  دانشگاه ملی فنی ساتبایف در آلماتی قزاقستان، میزبان برنامه سالانه »روز بینالملل« بود. این رو
نمایندگان  از  گستردهای  حضور  شاهد  و  شد  برگزار  بینالمللی  فرهنگی  تبادلات  و  دانشگاهی  روابــط  تقویت 
کشورهای مختلف، اساتید و دانشجویان  دانشگاههای خارجی، مسئولان ارشد دانشگاه ساتبایف، نمایندگان 

بود. 
رسمی  دعوت  بنابر  آلماتی،  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  مرکز  رئیس  و  فرهنگی  وابسته  آقــازاده  حسین 

یاست دانشگاه ساتبایف، در این برنامه شرکت کرد.  ر
گفتوگو  کشورمان با میرام بگنتایف رئیس دانشگاه ساتبایف دیدار و  یداد، وابسته فرهنگی  در حاشیه این رو
یها با دانشگاههای  ، رئیس دانشگاه ساتبایف ضمن ابراز تمایل فراوان برای گسترش همکار داشت. در این دیدار
فنی و مهندسی ایران، بر آمادگی این دانشگاه برای تبادل دانشجو از طریق اعطای بورسیه در برخی رشتههای 

کید کرد.  تخصصی تأ
دانشگاه  بینالمللی  همکار  دانشگاه  شش  نمایندگان  بــود.  متنوعی  بخشهای  شامل  بینالملل  روز  برنامه 
ساتبایف از کشورهایی نظیر انگلستان، آلمان، هنگ کنگ و چین، با برپایی نمایشگاههایی، به معرفی برنامههای 
مشترک خود مانند دورههای آموزشی و تحصیلی مشترک و اعطای مدارک دوگانه پرداختند و اطلاعات جامعی 
چین،  افغانستان،  جمله  از  مختلف  کشورهای  نمایندگان  همچنین،  دادند.   قرار  بازدیدکنندگان  اختیار  در  را 

یداد حضور فعال داشتند.  تاجیکستان و آمریکا در این رو

پاسداشت نقش فردوسی در 
زبان فارسی

نشست ادبی نقش فردوسی حکیم در پاسداشت زبان فارسی همزمان با روز بزرگداشت فردوسی و پاسداشت 
زبان فارسی با حضور دانشجویان فارسیآموز دانشگاه ملی و دانشگاه آرابائف قرقیزستان و اساتید زبانفارسی 

ایشان در محل کافه گلستان برگزار شد. 
ی اسلامی ایران در قرقیزستان در سخنانی، به بیان نقش و جایگاه فردوسی در  ابوذر طوقانی رایزن فرهنگی جمهور
حفظ و حراست از زبان فارسی پرداخت و افزود: حکیم فرزانه توس و اثر گرانمایهاش »شاهنامه« برای مردم ایران 

، گرامی و سزاوار احترام ابدی است.  اثری ماندگار
کرد: فردوسی را حکیم و شاهنامه او را کتاب حکمت و حماسه خواندند، زیرا کاخ بلند نظم فارسی  ی اذعان  و
یهای قهرمانان باستانی ایران است، از حکمت ایرانی و اسلامی بهرههایی  در عین آنکه شرح دلیریها و دلاور
گاه حکمت نظری و عملی است. در شاهنامه روح آزادگی و آزادمنشی و توجه به فرهنگ غنی  وافر دارد و جلوه
و قوی این سرزمین آشکار است.  طوقانی اظهار داشت: فردوسی در طول زندگیاش اثری بیمانند را از خود بر 
ی دارد.  جای گذاشت؛ شاهنامه اثری حماسی و منظوم مشتمل بر ۶۰۰۰۰ بیت است که امروز برای ما ارزش بسیار
، داستانهایی را از آغاز تا حمله اعراب به ایران در بردارد و روزگار را در زمان چهار دودمان پادشاهی شامل  این اثر

پیشدادیان، کیانیان، اشکانیان و ساسانیان به تصویر میکشد. 
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یاد حکیم ابوالقاسم 
فردوسی در راولپندی

فردوسی، شاعر  ابوالقاسم  بزرگداشت حکیم  مراسم  راولپندی، میزبان  در  ایران  ی اسلامی  فرهنگ جمهور خانه 
نامدار و حماسهسرای ایرانزمین بود. 

در این نشست که مسئولان فرهنگی و جمعی از اساتید دانشگاهها، دانشجویان و علاقهمندان به زبان و ادبیات 
کستان به بیان جایگاه فردوسی پرداختند.  فارسی حضور داشتند، دو تن از اساتید زبان فارسی از ایران و پا

ی اسلامی ایران اظهار داشت: من همواره بر این نکته اشاره میکنم که یکی  مجید مشکی رایزن فرهنگی جمهور
کمانی که نهتنها به فرهنگ بومی  کمان بیگانه بر آن مسلط شدند، حا از ضعفهای بزرگ شبهقاره این بود که حا
یخ، تمدن، فرهنگ و  که به طور عمیق با تار کردند زبان فارسی را از میان بردارند، زبانی  لطمه زدند بلکه تلاش 

هویت این سرزمین گره خورده بود. 
مشکی افزود: با این حال، عشق به زبان فارسی همچنان در دل مردم این منطقه زنده است و هرگاه که با جوانان 
گویند: پدر یا پدربزرگ ما فارسی میدانست، اما در عین حال با  و دانشجویان دیدار میکنم، اغلب با افتخار می
افسوس ابراز میکنند که ما خود از این زبان محروم ماندهایم. رایزن فرهنگی ایران با اشاره به جایگاه فردوسی در 
یخ ادبیات گفت: فردوسی نه تنها زبان فارسی را زنده نگه داشت، بلکه در دوران دشوار و در برابر تهاجمات  تار

ی کرد.  بیگانگان، از طریق شعر و ادب، فرهنگ و هویت مشرق زمین را پاسدار

همکاری با افغانستان در 
تهیه محتوای درسی

سید روح الله حسینی رایزن فرهنگی ایران در افغانستان و سرپرست وابستگی فرهنگی ایران در مزار شریف با 
ی دیدار و گفتوگو کرد.  حضور در دفتر مفتی محمد شریف عثمانی، رئیس معارف ولایت بلخ با و

ی اسلامی ایران در شهر مزار شریف  یهای انجام شده با خانه فرهنگ جمهور حسینی ضمن تقدیر از همکار
گفت: نمایندگی فرهنگی ایران آمادگی دارد تا با هماهنگی مجموعه وزارت معارف )آموزش پرورش( افغانستان 
ی دورههای آموزشی، المپیادهای علمی، تقویت و آموزش متخصصین معارف ولایت بلخ از  در زمینهی برگزار
ی در چاپ کتابهای  ی یا برخط، کشف و پرورش استعدادهای جوان، همکار ی کارگاههای حضور طریق برگزار

...، گامهای عملی و اجرایی بردارد.  درسی و
کید کرد: برای شروع این فرآیند، باید نسبت به تدوین طرح نامه و توافقنامههای  رایزن فرهنگی ایران در افغانستان تأ
یهای  ی بین طرفین اقدام شود. مفتی محمد شریف عثمانی رئیس معارف ولایت بلخ با تقدیر از همکار همکار
ی و تعامل فکری  ی اسلامی ایران در حوزههای مختلف فکری و فرهنگی، افزود: ما آماده هر نوع همکار جمهور
و فرهنگی هستیم. رئیس معارف ولایت بلخ بیان کرد که امارت اسلامی در نظر دارد تا محتوای درسی و آموزشی 

ی اسلامی ایران هستیم.  یهای جمهور افغانستان را تغییر دهد و برای این مهم، نیازمند همکار

بزرگداشت خیام در 
قزاقستان

به همت رایزنی فرهنگی ایــران در قزاقستان و به مناسبت 
ادب  و  شعر  مفاخر  از  خیـــام  عمر  حــکیــم  گــرامیــداشــت 
پارسی، نشستی با حضور علی اکبر جوکار سفیر و علی اکبر 
حمید  قزاقستان،  در  کشورمان  فرهنگی  رایــزن  طالبیمتین 
نیرومند استاد و هنرمند برجسته خوشنویسی در ایران، مجتبی 
از  جمعی  و  جنگل  کتــاب  انــتــشــارات  عامل  مدیر  سجاد 
نویسندگان و مدیران انتشارات کتاب در قزاقستان برگزار شد. 

بزرگداشت حکیم  تبریک  کشورمان، ضمن  جوکار سفیر 
ی ایــن نشست ادبی در  بــرگــزار از  عمر خیــام و قــدردانــی 

کتاب با  که  کرد  گفت و اشاره  کتابخوانی  کتاب اوراسیا، از اهمیت مطالعه و  چارچوب نمایشگاه بینالمللی 
گاهی پیوند خورده است و لذت خواندن کتاب پایانناپذیر است.  طالبیمتین رایزن فرهنگی کشورمان  دانش و آ
در خصوص اهمیت و جایگاه شعر و ادبیات فارسی در جهان و به ویژه در قزاقستان گفت: شعر فارسی در همه 
جای دنیا شناخته شده است و این شهرت در قزاقستان هم خود را نشان میدهد. مردم قزاقستان نیز خوشحال 
که به مدد ترجمه آثار مفاخر شعر و ادب ایران به زبان خود میتوانند با جهان معنوی و زیبای شاعران  هستند 
ی اظهار داشت: شاعران دوره کلاسیک  بزرگ مشرقزمین و به ویژه ایران، حس همنوایی و همگرایی پیدا کنند. و
کردند نظیر »آبای قونان  آثار خود استفاده می از موضوعهای آنها در  و  ایرانی آشنا بودهاند  قزاقستان با شعرای 

ی از شاعران ادبیات کلاسیک ایران سرود و از آنها الهام گرفت.  بایف«که اولین بار شعرهای خود را به پیرو
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گسترش روابط همسایگی 
ایران و قزاقستان

ی اسلامی ایران در قزاقستان به همراه حجتالاسلام سید مصطفی  کبر طالبیمتین رایزن فرهنگی جمهور علی ا
اسماعیل  با  اسلامــی  ارتباطات  و  فرهنگ  ســازمــان  تبلیغ  و  قــرآن  بینالمللی  مرکز  رئیــس  ی  حسینینیشابور

سیتبیکوف، دستیار ارشد مفتی اعظم اداره دینی مسلمانان قزاقستان دیدار و گفتوگو کردند. 
از  و  کرده  با تمدنی عظیم توصیف  بزرگ  ی  کشور را  ایران  ی اسلامی  اسماعیل سیتبکوف در سخنانی، جمهور
یهای دوجانبه با رایزنی فرهنگی ایران خبر داد.  آمادگی کامل اداره دینی مسلمانان قزاقستان برای ادامه همکار

، بر  کشور در سالهای اخیر طالبیمتین نیز با ابراز خرسندی از روند رو به رشد روابط فرهنگی و دینی میان دو 
کید کرد.  اهمیت روابط همسایگی و سطح بالای تبادلات میان ایران و قزاقستان در حوزههای مختلف تأ

دینی  اداره  رئیس  و  اعظم  مفتی  تاغاناولی،  حاجی  ــای  نوروزب سفر  جمله  از  اخیر  یدادهای  رو به  اشــاره  با  ی  و
مسلمانان قزاقستان به ایران برای حضور در اجلاس منطقهای وحدت اسلامی و سفر اسماعیل سیتبیکوف به 
ایران و شرکت در سیوهشتمین کنفرانس بینالمللی وحدت اسلامی که در شهریورماه سال ۱۴۰۳ برگزار شد، از 

رشد و توسعه مناسبات دینی و معنوی دو کشور گفت. 
یهای مشترک در زمینههای مختلف  ی آمادگی این مرکز را برای همکار در ادامه این نشست، حسینینیشابور
، هدف اصلی آن را گسترش دیپلماسی  یت این مرکز ی ضمن معرفی ساختار و مأمور قرآنی و دینی اعلام کرد.  و

کید کرد.  ی اسلامی ایران در حوزه قرآن کریم تأ قرآنی و دینی عنوان کرده و بر دستاوردهای جمهور

آمادگی ایرانی برای زیباسازی 
شهری در افغانستان

فرهنگی  وابستگی  سرپرست  و  افغانستان  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  رایــزن  حسینی  الله  روح  سیــد 
همت  عبدالرحمان  مولوی  با  شریف،  مزار  ی  شهردار در  حضور  با  شریف  مزار  شهر  در  کشورمان  سرکنسولگری 

، دیدار و گفتوگو کرد.  شهردار این شهر
این  تحکیم  بر  کید  تأ و  ایــران  و  افغانستان  ملت  همسایگی  و  ی  ــرادر ب عمیق  پیوند  به  اشــاره  با  همت  مولوی 
اقتصادی،  گون  گونا عرصههای  در  ی  همکار یافت  در نیازمند  افغانستان  جامعه  که  شرایطی  در  افزود:  دوستی 
برای  ی،  بــرادر و  با حس همدلی  ایران بدون هیچ نگاه سیاسی،  ی اسلامی  ... است، جمهور و فکری، فرهنگی 
ی ظرفیتهای خود با نگاه ایمانی و اسلامی در افغانستان حضور داشته و دارد و ما از این جهت  کگذار اشترا
ی  کید جمهور ، از تأ سپاسگزار حضور پیوسته ایران در کنار مردم افغانستان هستیم.  رایزن فرهنگی کشورمان نیز
ی تجربهها  کگذار اسلامی ایران برای استمرار کمکها در راستای آبادانی، توسعه و شکوفایی افغانستان و اشترا
ی شهری بر اساس  و دانش در حوزه توسعه شهری خبر داد و خاطرنشان کرد: ایران آمادگی دارد در حوزه زیباساز
ی نمایشگاههای شهری و سایر خدمات فرهنگی، با جامعه افغانستان  ی اسلامی، مدیریت شهری، برگزار معمار
در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور سرکنسولگری  فرهنگی  وابستگی  سرپرست  باشد.   داشته  جانبه  همه  ی  همکار
یها باتوجه به امکانات و  کرده و افزود: شهردار یها در توسعه فرهنگی اشاره  شهر مزار شریف به نقش شهردار

ظرفیتهایی که دارند، میتوانند در رشد و شکوفایی فرهنگ و اندیشه جامعه مؤثر باشند. 

بیستمین سالگرد »شب 
موزه« در موزه ملی قزاقستان

ی برنامه سالانه »شب موزه«، موزه ملی قزاقستان میزبان مراسم جشنی باشکوه  به مناسبت بیستمین سالگرد برگزار
و نمایشگاهی ویژه ایران بود. 

که با حضور جمعی از شخصیتهای برجسته هنری، فرهنگی و علمی قزاقستان برگزار شد، رئیس  یداد  این رو
کید کرد.  موزه ملی قزاقستان بر اهمیت برنامه »شب موزه« در ارتقای تعامل فرهنگی و هنری تا

و  ایران  و دیرینه میان  روابط دوستانه  به  آلماتی  ایران در  رئیس مرکز فرهنگی  و  وابسته فرهنگی  آقــازاده  حسین 
ی سازنده مرکز فرهنگی ایران در آلماتی با موزه  قزاقستان اشاره داشت و با ابراز خرسندی از بیش از دو دهه همکار
یدادهای متنوع و پلی مستحکم  ی رو ملی قزاقستان، این نهاد فرهنگی را به عنوان بستری چندجانبه برای برگزار

یخ گذشته و آینده توصیف کرد.  میان تار
یداد، افتتاح نمایشگاه ویژه ایران بود که با حضور فعال هنرمندان ایرانی خانم  یکی از بخشهای قابل توجه این رو

نفیسه اروجی و خانم مریم جعفری از شهر اصفهان برگزار شد. 
گذاشته شد و مورد استقبال  گون به نمایش  گونا در این نمایشگاه، آثار نفیس صنایع دستی ایران در رشتههای 

چشمگیر بازدیدکنندگان قزاقی قرار گرفت. 
علاقهمندان قزاقی ضمن بازدید از این آثار هنری، اقدام به خرید برخی از محصولات ارائه شده کردند که این امر 

نشاندهنده جذابیت هنر ایرانی برای مخاطبان قزاق است. 
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بزرگداشت حکیم ابوالقاسم 
فردوسی در هرات

ی دپارتمان زبان و ادبیات فارسی دانشگاه  همزمان با بزرگداشت فردوسی، خانه فرهنگ ایران در هرات با همکار
کهکشان شرق هرات ویژه برنامه ادبی برگزار کرد. 

ی رئیس دانشگاه، زلال معاون  در این ویژه برنامه، علاوه بر حضور اساتید زبان و ادبیات فارسی، علی احمد ستار
حضور  دانشجویان  و  شرق  کهکشان  دانشگاه  فارسی  ادبیــات  و  زبان  دپارتمان  رئیس  تحصیلدار  و  دانشگاه 
به بیان مقالهای در خصوص فردوسی و شیوههای  و ادبیات فارسی دانشگاه  زبان  از اساتید  داشتند.  اعلمی 
که با دکلمه شعر و  از پژوهشگران زبان و ادبیات فارسی بود  حماسه سرایی ایشان پرداخت.  هارون محمدی 
ی سخنرانی خود را به پایان رساند.  مجید خالق نیا نماینده فرهنگی ایران در هرات ضمن تبیین و  خوانش اشعار
ی برنامههای ادبی و فرهنگی در آینده  کات نسبت به برنامه ریزیها و برگزار تجلیل این روز بزرگ با تکیه بر اشترا
نزدیک خبر داد.  در ادامه، یکی از دانشجویان زبان و ادبیات فارسی با نقالی، قطعاتی از شاهنامه فردوسی را اجرا 
گرفت.  زلال معاون دانشگاه کهکشان شرق با مقاله مبسوط به  که مورد توجه حضار و شرکت کنندگان قرار  کرد 

یخی اشاره کرد.  شرح زندگی فردوسی و مسیر خلق اثر شاهنامه با تکیه بر ارائه مطالب تار
و  پرداخت  فردوسی  شاهنامه  از  قطعاتی  اجرا  به  شرق  کهکشان  فارسی  ادبیــات  و  زبان  گروه  مدیر  تحصیلدار 
در  اقداماتی  و  ادبی مشترک  و  فرهنگی  برنامههای  با  رابطه  در  را  نکاتی  کهکشان شرق  دانشگاه  رئیس  ی  ستار

خصوص رشد و توسعه و پاسداشت زبان و ادبیات فارسی ارائه داد. 

بزرگداشت روز جهانی موزه 
در کابل

کابل در مراسم بزرگداشت روز جهانی موزه در  ی اسلامی ایران در  سید روح الله حسینی رایزن فرهنگی جمهور
کابل حضور یافت. 

در این برنامه که توسط وزارت اطلاعات و فرهنگ و موزه ملی افغانستان در تالار موزه ملی افغانستان برگزار شد، 
میهمانان داخلی و خارجی حضور داشتند و پیرامون موضوع اهمیت موزه و آثار باستانی، تبادل نظر کردند. 

کید بر ضرورت پاسداشت آثار باستانی و  ی اسلامی ایران در کابل در این مراسم، ضمن تأ رایزن فرهنگی جمهور
ی از آثار باستانی و اهمیت دادن به موزه را نشانهای از اصالت  ، برخوردار ی آن در موزههای ملی هر کشور نگهدار
یابی کرد.  حسینی با خوانش آیاتی از قرآن کریم، به مفاهیم قرآنی پیرامون  یخی برای ملت و کشور ارز و پیشینه تار
فرا  پیشینیان  آثار  به  توجه  به  را  انسان  قرآن،  آیات  در  متعال  خداوند  گفت:  و  کرد  اشاره  پیشانیان  آثار  به  توجه 
کردن  روشن  و  عبرتگیری  هدف  با  گذشتگان،  تمدن  و  فرهنگ  به  دادن  اهمیت  نشانگر  امر  این  میخواند، 
که هر فردی  کند  مسیر راه برای آینده ملتها است.  رایزن فرهنگی ایران افزود: انسان باید به این موضوع تفکر 
کند، محکوم به نابودی است و قرار داشتن در مسیر صحیح خلقت؛  در مسیری جز فرهنگ قرآنی، طی طریق 

محدود به قرار داشتن در مسیر هدایات قرآنی است. 

 بزرگداشت فردوسی 
در آنکارا      

مراسم روز بزرگداشت فردوسی، شاعر بلندآوازهی زبان فارسی و پدیدآورنده شاهکار سترگ »شاهنامه«، امسال به 
ی تاجیکستان و دانشگاه آنکارا در  ی سفارت جمهور ی اسلامی ایران و با همکار ابتکار رایزنی فرهنگی جمهور

برگزار شد. 
این مراسم به میزبانی سفارت تاجیکستان و با حضور جمعی از سفرا، دیپلماتها، اساتید دانشگاه، دانشجویان، 
اصحاب فرهنگ و علاقهمندان به زبان و ادب فارسی در شهر آنکارا انجام شد. نخستین برنامه رسمی بزرگداشت 
کشور ایران، تاجیکستان و افغانستان در محل خانه فرهنگ  گذشته و با مشارکت سه  فردوسی در آنکارا، سال 

ی اسلامی برگزار شده بود. تجربه موفق آن برنامه،  جمهور
گیرتر  فرا ی  ساختار با  امسال  مراسم  طراحی  زمینهساز 
ایــران  حوزه  کــشورهــای  ســوی  از  گستردهتر  نمایندگی  و 
نمادی  مــشــارکتــی،  یــکــرد  رو ایــن  استمرار  شــد.  فرهنگی 
دیپلماسی  تقویت  ضرورت  و  فارسی  تمدن  پویــایی  از 

فرهنگی در منطقه است. 
بر  کید  تأ با  تاجیکستان  ی  جمهور سفیر  امامی،  صادق 
فــارســیزبــان،  ملتهای  فرهنگی  و  یخی  تار پیوستگی 
فردوسی را حافظ زبان، حافظ هویت، و حافظ روح ملتی 
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ی خواند که در طول قرون متمادی،  ی شاهنامه را کتاب ملتساز یخی ایستاد.  و دانست که در برابر فراموشی تار
زبان فارسی را نهتنها در ایران، بلکه در سراسر آسیای مرکزی زنده نگه داشت. 

فردوسی میراث  که میراث  کرد  کید  تأ ایران،  با  تاجیکستان  فرهنگی مردم  قرابت  به  اشاره  با  تاجیکستان  سفیر 
مشترک همه ملتهایی است که با زبان و فرهنگ فارسی انس دارند. 

انتشار انیمیشن داستان 
»زال و سیمرغ« به زبان تایی

ی اسلامی ایران در تایلند، انیمیشن داستان »زال و سیمرغ« برگرفته از شاهنامه  به همت رایزنی فرهنگی جمهور
فردوسی به زبان تایی منتشر شد. 

این اقدام به مناسبت سالروز پاسداشت زبان فارسی و بزرگداشت ابوالقاسم فردوسی و در راستای تحقق اهداف 
بینالمللی  مخاطبان  به  ایرانی  فرهنگ  و  ادب  مفاخر  شایستهتر  هرچه  معرفی  و  فرهنگی  دیپلماسی  راهبردی 
یهای نوین، از جمله هوش مصنوعی طراحی  تولید و منتشر شده است.  این اثر فرهنگی، که با بهرهگیری از فناور
یکردی نوآورانه تلاش دارد مفاهیم عمیق و پیامهای حماسی شاهنامه را در قالبی ساده، روان  و اجرا شده، با رو
و بصری برای نسل جوان تایلندی قابل درک و جذاب سازد.  انیمیشن مذکور از طریق پلتفرمهای رسمی رایزنی 
فرهنگی ایران، شبکههای اجتماعی بومی و کانالهای فرهنگی تایلندی منتشر شده و بازخوردهای مثبت اولیه 

نشاندهنده ظرفیت بالای این قالب نوین برای تعامل مؤثر با مخاطبان خارجی است. 
این اقدام در راستای سیاستهای کلان سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی مبنی بر »تولید محتوای هدفمند، 

متناسب با اقتضائات بومی، ذائقه مخاطب و استفاده از هوش مصنوعی« است. 

رونمایی از »خدمات متقابل 
اسلام و ایران« به زبان 
اندونزیایی

بود؛  سال  کادمیک  آ ـ  فرهنگی  برنامههای  مهمترین  از  یکی  ی  برگزار شاهد  کارتا  جا هدایتالله  شریف  دانشگاه 
نشستی با حضور محمدباقر قالیباف رئیس مجلس شورای اسلامی ایران که با تلاش و هماهنگی رایزنی فرهنگی 

ی اسلامی ایران در اندونزی برگزار شد.  سفارت جمهور
ی را مایه افتخار و نشانهای  دین واحید معاون دانشگاه ضمن خیرمقدم به رئیس مجلس شورای اسلامی، حضور و
ی ضمن قدردانی از فعالیتهای رایزنی فرهنگی سفارت  از عمق روابط علمی و فرهنگی میان دو کشور خواند.  و
یهای دانشگاهی و فرهنگی  که این نوع ارتباطات موجب تقویت همکار کرد  ی  ی اسلامی ابراز امیدوار جمهور
میان ایران و اندونزی شود.  قالیباف به بیان دیدگاههای خود پیرامون روابط فرهنگی میان ایران و اندونزی، تمدن 

یخ بشری و نیز مسائل جهان اسلام بهویژه فلسطین پرداخت.  اسلامی، نقش اسلام در تار
، گرد هم آمدهایم  ی با اشاره به فرهنگ غنی و حکمت اسلامی در اندونزی، گفت: در این محفل علمی گرانقدر و
کتاب  کنیم. این  کتاب خدمات متقابل اسلام و ایران رونمایی  اثر فاخر فکری شهید مطهری، یعنی  از یک  تا 
و  از مسیر محبت  که اسلام  با فرهنگهای محلی و نشاندهنده آن است  بر پیوند عمیق اسلام  گواهی است 

، در دل ملتها جای گرفت.  تعامل، نه با زور و اجبار

همایش »میراث ادبی ایران و 
فردوسی« در دانشگاه ایروان

به مناسبت روز پاسداشت زبان فارسی و سالروز تولد حکیم ابوالقاسم فردوسی، همایش علمی فرهنگی »میراث 
دانشگاه  شرقشناسی  دانشکده  و  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی  مشارکت  با  فردوسی«  و  ایران  ادبی 

دولتی ایروان در تالار »فردوسی« برگزار شد. 
ی  و شد.  آغاز  ایروان،  دولتی  دانشگاه  شرقشناسی  دانشکده  رئیس  ملکونیان،  روبن  سخنرانی  با  همایش  این 
که در تالار تازه تأسیس فردوسی، بزرگداشتی به نام این شاعر بزرگ ایرانی  اظهار داشت: این نخستین بار است 
شاهنامه  است.  ارمنستان  و  ایران  کهن  ملت  دو  میان  فرهنگی  پیوندهای  نماد  ی  نامگذار این  میشود.  برگزار 
.  روبن ملکونیان ادامه داد: ما در این  یخ، خرد و هنر فردوسی، تنها یک اثر ادبی نیست، بلکه پلی است میان تار

دانشکده همواره از گسترش مطالعات ایرانشناسی حمایت کردهایم و این مسیر را ادامه خواهیم داد. 
کید بر اهمیت جایگاه زبان فارسی در  کرسی ایرانشناسی دانشگاه دولتی ایروان، با تأ واردان وسکانیان، رئیس 
دوم  زبان  است.  منطقه  تمدنی  مشترک  میراث  بلکه  ایرانیان،  میراث  تنها  نه  فارسی  زبان  گفت:  منطقه،  یخ  تار
جهان اسلام در قرون میانه، زبان علم و فرهنگ در شبهقاره، قفقاز و آسیای مرکزی و حامل آثار بینظیری چون 
یخی ملت  یکترین دورانهای فرهنگی، با تکیه بر خرد و حافظه تار ی افزود: فردوسی در تار شاهنامه است.  و

ایران، زبان فارسی را احیا کرد و به نسلهای بعدی سپرد. 
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پاسداشت زبان فارسی در 
مولتان پاکستان

همزمان با روز بزرگداشت فردوسی و زبان و ادبیات فارسی و در آستانه روز بزرگداشت بزرگان شعر و ادب فارسی 
ی اسلامی ایران با دعوت از شعراء، ادباء و علاقهمندان به  ی، خانه فرهنگ جمهور عمر خیام و عطار نیشابور

ی آیین پاسداشت زبان فارسی را در شهر مولتان برگزار کرد.  یخ و تمدن ایران زمین در ابتکار تار
ی رایزنی فرهنگی کشورمان در اسلام آباد برگزار شد، برنامههای جذابی به زبان فارسی  در این مراسم که با همکار

کوانی و ذیشان حیدر افتخار در دستور اجرا قرار گرفت.  توسط نور الامین خا
در ادامه، اساتید برجسته فارسی دان مولتانی از جمله قمر هاشمی، ایوب الحسن، سهیل عابدی، خانم حمیره 
طارق، استاد قیصر عباس مکسی و عبدالقدیر شعیب و مقبول گیلانی از اساتید برجسته دانشگاه بهاء الدین 
، شاهنامه و افتخارات شاعر بزرگ ایرانی حکیم  ، زندگی نامه، خدمات ادبی، تأثیر شعر یا در موضوعات اشعار زکر

ابوالقاسم فردوسی به ایراد سخنرانی پرداختند. 
ی معاون اداره آموزش و پرورش مولتان به قرائت برخی اشعار شاهنامه  همچنین در پایان این مراسم، طارق انصار

پرداخت که مورد توجه عموم شرکت کنندگان قرار گرفت. 

تاثیر بزرگان شعر و ادب 
فارسی در ساختار فرهنگی 
جهان

همزمان با سالروز بزرگداشت حکیم ابوالقاسم فردوسی و پاسداشت زبان فارسی، به همت رایزنی فرهنگی ایران 
ی گروه زبانشناسی دانشگاه فیلیپین، مستند شاهنامه فردوسی اثر عبدالرضا رحمانینسب  در مانیل و با همکار

گیران زبان فارسی این دانشگاه به نمایش درآمد.  با زیرنویس انگلیسی برای فرا
و  فــردوســی  ابوالقاسم  حکیم  گرامیداشت  با  فیــلیپیــن  در  کــشورمــان  فرهنگی  ــزن  رای ابوالقاسمی  عبدالمجید 
یشهی آن به هزاران  که ر گفت: زبان فارسی یکی از قدیمیترین زبانهای جهان است  پاسداشت زبان فارسی، 
گردد. این زبان نه تنها به عنوان زبان روزمره، بلکه به عنوان زبان فرهنگ و ادب نیز  سال قبل از میلاد مسیح بازمی

شناخته میشود. زبان فارسی از دیرباز در سراسر جهان شناختهشده است. 
ی در ادامه گفت: امروز گرد هم آمدهایم تا بزرگداشت یکی از بزرگترین چهرههای فرهنگ و ادب ایران را گرامی  و
یم، حکیم ابوالقاسم فردوسی، شاعری که به زبان فارسی زندگی دوباره بخشید. فردوسی تنها یک شاعر نبود،  بدار

او نگهبان زبان و فرهنگ ایرانی بود. 

مراسم بزرگداشت فردوسی 
در گرچستان

فارسی  زبان  اساتید  از  جمعی  حضور  با  فارسی  زبان  پاسداشت  و  فردوسی  ابوالقاسم  حکیم  بزرگداشت  مراسم 
ی اسلامی ایران در خانه  و ایرانشناسان، پیشکسوتان و فعالان عرصه ادبیات به همت رایزنی فرهنگی جمهور

نویسندگان تفلیس برگزار شد. 
یدادهایی به  ی چنین رو در ابتدای این مراسم، خانم کتوان دومبادزه، مدیر خانه نویسندگان اظهار داشت: برگزار

یج زبانها و ادبیات خارجی کمک میکند.  تعمیق گفتوگوی میان فرهنگی و ترو
گرجستان دارای سابقه دیرینه است و آثار  که در  ی به عمق و غنای ادبیات فارسی به عنوان یکی زبانهایی  و
فاخر از جمله ترجمه شاهنامه به زبان گرجی اشاره داشت و از حضور خانم بلا شالواشویلی مترجم شاهنامه در 

این مراسم تشکر کرد. 
گردهم  گرجستان  که در این سرزمین زیبا و باستانی،  گفت: امروز خرسندیم   ، کشورمان نیز محمود ادیب سفیر 
گرامی  آمدهایم تا یاد و خاطره بزرگ مردی از تبار فرهنگ و ادب ایران زمین، حکیم ابوالقاسم فردوسی طوسی را 

یم.  بدار
گنجینهای از خرد،  که با سرودن شاهنامه، نه تنها زبان فارسی را جاودانه ساخت، بلکه  ی ادامه داد: شاعری  و

حماسه و فرهنگ غنی ایران را به جهانیان عرضه کرد. 
پاسداشت  بلکه  ایرانی  شاعر  یک  تکریم  فقط  نه  گرجستان  در  فردوسی  حکیم  بزرگــداشــت  کــرد:  بیــان  ادیــب 
یخی مشترک میان دو ملت است. این مراسم فرصتی مغتنم است تا بار دیگر بر اهمیت  پیوندهای فرهنگی و تار

کید کنیم.  تبادلهای فرهنگی و نقش آن در تقویت دوستی و مودت میان ملتها تأ
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همراهی دولت و ملت ایران 
همواره با مردم افغانستان

فرهنگی  وابستگی  سرپرست  و  افغانستان  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  رایــزن  حسینی  الله  روح  سیــد 
ی اسلامی ایران در مزار شریف با شیخ مولوی محمد سعید هاشمی رئیس دانشگاه بلخ دیدار و گفتوگو  جمهور

کرد. 
یخ، تمدن، دین و آئین  ی و همسایگی ملت افغانستان و ایران، همچنین تار کید بر برادر رئیس دانشگاه بلخ با تأ
، چه در دوران اشغال آمریکا در افغانستان و چه  مشترک دو ملت، افزود: دولت و ملت ایران، همانند یک برادر

پس از آن، همواره در کنار مردم افغانستان بودند؛ که ما آن را به دیدهی قدر و عزت مینگریم. 
که  یــم  دار را  علمی  کادر  و  اساتید  از  یــادی  ز تعدادی  بلخ  دانشگاه  در  کنون  ا هم  افزود:  هاشمی  سعید  محمد 
ی اسلامی ایران به اتمام رساندهاند و اینک از کادرهای  تحصیلات فوق لیسانس و دکترای خودشان را در جمهور

تأثیرگذار تحصیلی ما هستند. 
رئیس دانشگاه بلخ اظهار داشت: این دیدارها میتواند زمینه ساز تعامل مثبت و همدلی بیشتر میان جامعه 

افغانستان و ایران شود. 
و  فرهنگی  زبانی،  دینی،  کات  اشترا به  اشاره  با  افغانستان  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگی  رایزن  همچنین 
ی  یخی چندین هزار ساله ملتهای ایران و افغانستان، خاطر نشان کرد: دولت ایران و رایزنی فرهنگی جمهور تار
اسلامی ایران در افغانستان آمادگی این را دارد که در بخشهای علمی، تحقیقی و مهارت افزایی اساتید دانشگاه 

یهای همهجانبه داشته باشد.  بلخ و نیز اعطای بورسیههای تحصیلی در مقاطع مختلف، همکار

آموزش فنون تلاوت قرآن 
کریم در پاکستان

کستان و با حضور غلامرضا شاه میوه استاد برجسته و داور  ی اسلامی ایران در پا به همت رایزنی فرهنگی جمهور
بینالمللی مسابقات قرآن کریم، دوره تخصصی فنون تلاوت قرآن کریم برگزار شد. 

کستان تشکیل شد،  ی از سراسر کشور پا در این دوره تخصصی که به مدت یک هفته و با حضور بیش از ۳۰ قار
ی مقامات و  ی همراه با ارایه تمرینات لازم، تمرین رو مباحث فنی صوت و لحن از جمله مهارتهای صداساز
یان و مهارتهای القاء معانی به شرکت  اجناس، شیوههای اوجگیری و انتقال، ارایه الگوهای سبکی مورد نیاز قار

کنندگان آموزش داده شد. 
کستان،  کستان با اشاره به وجود استعدادهای فراوان قرآنی در کشور پا مجید مشکی رایزن فرهنگی کشورمان در پا

از عشق و علاقه فراوان مردم این سرزمین به محافل و مجالس قرآنی سخن گفت. 
ی آن،  ، بعد از ظهر در محل خانه فرهنگ کشورمان در راولپندی تشکیل میشود و هدف از برگزار این دوره هر روز
کستانی است به گونهای که بتوانند در مسابقات قرائت قرآن کریم کشورهای  یان پا ارتقاء سطح فنی و مهارتی قار

اسلامی حائز رتبهها و مقامهای برتر شوند. 

همکاری های سینمایی ایران 
و قزاقستان

ی اسلامی ایران در قزاقستان به همراه مجید مظفری هنرپیشه خوب  کبر طالبیمتین رایزن فرهنگی جمهور علی ا
ینوا  ، تلویزیون و سینما در نشستی با غالیم احمدیاروف رئیس، روشن نورتازا معاون و سانیا باژ و پیشکسوت تئاتر

رئیس بینالملل دانشگاه ملی هنر قزاقستان دیدار و گفتوگو کردند. 
تئاتر و سینما  به ویژه عرصه  روابط بیشتر و مستحکمتر در حوزههــای هنری  ی  برقرار که درباره  این نشست  در 
میان ایران و قزاقستان صورت گرفت، طالبیمتین به روابط میان رایزنی فرهنگی ایران و دانشگاه ملی هنر آستانه 
گفت: روابط ما با دانشگاه در عرصه هنر پس از امضای تفاهمنامه وارد مرحله  کرد و  گذشته اشاره  طی یکسال 

جدیدی شده است. 
ی میان این دانشگاه و دانشگاه هنر تهران که به تازگی  رایزن فرهنگی کشورمان همچنین با اشاره به نشست مجاز

ی روابط عمیقتر و جدیتر در عرصه هنر و سینما دانست.  صورت گرفته است، این پیوند را زمینهساز برقرار
کرد تا با  ی  ، اظهار امیدوار ی با اشاره به رشد مناسبات میان ایران و قزاقستان در حوزه هنر در ماههای اخیر و
یاست جدید دانشگاه و جابجاییهای رُخ داده در دانشگاه، شاهد تحولات بیشتر و مثبتی در راستای  حضور ر

اهداف تعیینشده باشیم. 
یاست دانشگاه ملی هنر قزاقستان و هیأت  طالبیمتین همچنین از آمادگی دانشگاه هنر تهران برای میزبانی ر

همراه در تهران خبر داد. 



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

42

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

بررسی آموزه های اخلاقی و 
کاربردی شاهنامه در چین

ی رایزنی فرهنگی ایران در چین، آیین بزرگداشت فردوسی و پاسداشت زبان فارسی در دانشگاه اقتصاد  با همکار
و تجارت بینالمللی پکن برگزار شد. 

که با حضور جمعی از استادان چینی و ایرانی و دانشجویان زبان و ادبیات فارسی دانشگاههای  در این برنامه 
پکن شکل گرفته بود، خانم جیا فی، مدیر گروه زبان فارسی دانشگاه اقتصاد و تجارت بینالمللی اظهار خشنودی 
ی این روز ارزشمند  ی و حمایت رایزنی فرهنگی ایران در چین، امسال میزبان برگزار کرد که این دانشگاه با همکار

و باشکوه است و خواستار تداوم چنین برنامههایی شد. 
گروه فارسی دانشگاه اقتصاد و تجارت بینالمللی، از منظر ادبیات تطبیقی و مقایسهای،  ، استاد  محدثه برزگر

دربارۀ تشابه افسانههای سکایی بازمانده از شاهنامه و مقایسۀ آنها با برخی از افسانههای چینی سخن گفت. 
جایگاه  دربــارۀ  پکن،  دانشگاه  مدعو  استاد  و  خوارزمی  دانشگاه  فارسی  ادبیــات  و  زبان  دانشیار  باقری،  بهادر 

شاهنامه فردوسی در ادبیات حماسی جهان و مقایسۀ شاهنامه با ایلیاد و اودیسه هومر سخنرانی کرد. 
به  و استاد مدعو دانشگاه مطالعات خارجی پکن،  تربیت مدرس  زبانشناسی دانشگاه  زهرا عباسی، دانشیار 

تحلیل و معرفی گسترۀ جغرافیایی شاهنامه فردوسی پرداخت. 
، به برجستهترین مترجم شاهنامه به زبان چینی، جان هون  نعمت الله ایران زاده رایزن فرهنگی ایران در چین نیز
ی- که نزد اقوام تاشکورکان محبوبیت دارد -اشاره کرد و افزود: بین شاهنامه  یغور نین و ترجمه شاهنامه به زبان او

با داستانهای منظومههای چینی همچون فنگ شِن یی شباهتهایی هست. 

جشن همدلی ملل در آنکارا
که با هدف تقویت  یدادی فرهنگی با عنوان »روز دوستی« است  دانشگاه حاجت تپه آنکارا، هر ساله میزبان رو

پیوندهای بینالمللی و تعامل فرهنگی میان دانشجویان برگزار میشود. 
و  و آداب  به معرفی فرهنگ، هنر  و دانشجویان بینالمللی  کشورهای مختلف  یداد، سفارتخانههای  رو این  در 

رسوم سرزمین خود میپردازند. 
ی اسلامی  در این دوره از جشنواره روز دوستی، سفارتخانههای ۳۰ کشور از جمله رایزنی فرهنگی سفارت جمهور

ایران در فضایی دوستانه و صمیمی شرکت داشتند. 
ی اسلامی ایران در آنکارا از دانشجویان ایرانی مشغول به تحصیل  با حمایت و پشتیبانی رایزنی فرهنگی جمهور

پا شد.  در دانشگاه حاجت تپه، غرفه ایران در این فستیوال بر
یدادی  ی چنین رو ، بستر مناسبی را برای برگزار کشور دانشگاه حاجت تپه با داشتن دانشجو بین المللی از ۸۶ 
پا  بر و در سازههای سرپوشیده  آورده است. غرفهها در میدان اصلی پردیس بیتپه دانشگاه حاجت تپه  فراهم 

شدند. 
با استقبال  ایران پرداخت. این غرفه  کهن  ایرانی به معرفی فرهنگ غنی و تمدن  ایران توسط دانشجویان  غرفه 
جاذبههای  و  دستی  صنایع  ادبیــات،   ، هنر یخ،  تار با  بیشتر  آشنایی  برای  فرصتی  و  شد  روبرو  بازدیدکنندگان 

گردشگری ایران فراهم کرد. 

توسعه همکاری های 
دانشگاهی و فرهنگی ایران 
و هند

ی اسلامی ایران در  ی هند در بمبئی )IIT Bombay( میزبان نشستی با حضور نمایندگان جمهور مؤسسه فناور
بمبئی بود. 

کشور برای  گسترش مشارکتهای دانشگاهی و فرهنگی برگزار شد و بر تعهد مشترک دو  این نشست با هدف 
کید داشت.  ی در زمینه آموزش، پژوهش و تبادل فرهنگی تأ همکار

ی  در این نشست، حسن محسنیفرد، سرپرست سرکنسولگری، محمدرضا فاضل مسئول خانه فرهنگ جمهور
ی  کداره، رئیس مؤسسه فناور کارشناس دیپلماسی عمومی و شیریش  اسلامی ایران در بمبئی و حمید شریفی 
هند در بمبئی و میلیند آتری معاون علمی پژوهشی دانشگاه، راههای افزایش تعاملات علمی و دانشگاهی را 

بررسی کردند. 
ی  کلیدی شامل برنامههای تبادل دانشجو و استاد، اجرای پروژههای تحقیقاتی مشترک و برگزار پیشنهادهای 

یدادهای فرهنگی بود.  رو
با  مــوجــود  تفاهمنامههای  اجـــرای  یــع  تــسر ــرای  ب مشترک  ی  ــار ک گروه  تشکیل  جلسه،  ایــن  تصمیمات  از  یکی 

دانشگاههای ایران، از جمله دانشگاه تهران، و بررسی توافقنامههای جدید بود. 
یافت  رئیس دانشگاهIIT بمبئی نیز اعلام کرد که فرآیند پذیرش دانشجویان ایرانی را تسهیل خواهد کرد و امکان در
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بورسیههای تحصیلی را بررسی میکند. 
ی جشنوارههای مشترک، بازدیدهای دانشگاهی و تبادلات فرهنگی نیز از دیگر راهکارهای مطرحشده برای  برگزار

تقویت ارتباطات مردمی بود. 
ی اسلامی ایران در بمبئی، بر اهمیت تعاملات فرهنگی و نقش  محمدرضا فاضل، مسئول خانه فرهنگ جمهور
کید داشت و از پیشنهاد ارائه فرهنگ و هنر  یخی بین دو ملت تأ یهای علمی در تقویت پیوندهای تار همکار

ایران در برنامههای فرهنگی دانشجویان این دانشگاه استقبال کرد. 

مذاکره ایران و هند برای 
تعمیق روابط دانشگاهی

اول و مسئول  کنسول  از حسن محسنیفرد، سرکنسول، رضا سیــدان،  ایــران متشکل  از جمهوری اسلامــی  هیأتی 
بازرگانی و محمدرضا فاضل، رئیس خانه فرهنگ کشورمان در بمبئی از دانشگاه ساویتریبای فوله پونا بازدید کردند.

یهای علمی و بینالمللی میان دو کشور بود و گامی مهم در راستای  ، ارتقای سطح همکار هدف از این دیدار
توسعه ارتباطات علمی و پژوهشی محسوب میشود. 

در این نشست، طرفین بر تعمیق روابط دانشگاهی میان ایران و هند، بررسی راههای تبادل دانشجو و استاد و 
کید کردند.  آغاز پروژههای تحقیقاتی مشترک تأ

ی اسلامی ایران در بمبئی، برنامههای متعددی  در ادامه نشست، محمدرضا فاضل رئیس خانه فرهنگ جمهور
را برای گسترش تعاملات فرهنگی و دانشگاهی میان دو کشور مطرح کرد. 

کوتاهمدت آموزش زبان فارسی خبر  ی دورههای  ی اسلامی ایران برای برگزار ی از آمادگی خانه فرهنگ جمهور و
داد که میتواند زمینهساز افزایش آشنایی دانشجویان هندی با فرهنگ و ادبیات ایران باشد. 

مستقیم  تعامل  برای  فرصتی  که  شد  مطرح  ایران  به  دانشجویی  مطالعاتی  تورهــای  اجرای  پیشنهاد  همچنین، 
پژوهشگران و دانشجویان دو کشور را فراهم خواهد کرد. 

ی کنفرانسهای مشترک علمی و فرهنگی، و همچنین نمایش فیلمهای ایرانی  علاوه بر این، فاضل از امکان برگزار
یهای  در دانشگاه خبر داد و گفت: این ابتکارات میتواند موجب تقویت شناخت متقابل، ارتقای سطح همکار

علمی و فرهنگی، و گسترش ارتباطات میان دانشگاههای ایران و هند شود. 

»بیست و یک روز بعد« 
در سازمان آرشیو ملی فیلم 
تایلند

کران فیلم سینمایی  ی سازمان ملی آرشیو فیلم تایلند، برنامه ا ی اسلامی ایران با همکار رایزنی فرهنگی جمهور
ی در سالن سینمایی »رد الفنت« مجموعه آرشیو ملی فیلم  »بیست و یک روز بعد« را اول و هشتم خردادماه جار

تایلند، اجرا میکند. 
ی فرهنگی میان ایران و این نهاد دولتی  این فیلم، بیست و یکمین اثر از مجموعه فیلمهایی است که طی همکار

تایلندی، بهصورت منظم و ماهانه آثار سینمایی ایران در بانکوک، نمایش گذاشته میشود. 
سازمان ملی آرشیو فیلم تایلند یکی از مهمترین و معتبرترین نهادهای دولتی در حوزه سینما و فرهنگ تصویری 
 ، که نقش مرجع رسمی برای نگهداری، مرمت و نمایش آثار سینمایی را بر عهده دارد.  این مرکز کشور است  این 
تنها درگاه رسمی برای معرفی سینمای ملی کشورها به مخاطب تایلندی محسوب و اکثر سفارتخانهها و مراکز 
فرهنگی جهان جهت معرفی آثار سینمایی خود، به آن مراجعه و اعتبار بالا و برنامههای فشرده این سازمان باعث 
گرفتن در صفهای چندماهه باشد.  یافت وقت همکاری با آن نیازمند هماهنگیهای طولانی و قرار  که در شده 
این روند با هدف معرفی سینمای ارزشمحور کشورمان، ارتقای درک متقابل و شناخت بهتر ملت تایلند از فرهنگ 
، گسترش دامنه نفوذ فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در میان نخبگان فرهنگی و  ایرانی از طریق زبان جهانی هنر
، ایجاد حساسیت مثبت نسبت به موضوعات انسانی، اخلاقی و اجتماعی مطرح در سینمای ایران  هنری این کشور
و تثبیت جایگاه سینمای ایران بهعنوان یکی از جریانهای مهم هنری در عرصه بینالملل، برنامهریزی و اجرا شد. 

انتشار »دانش« در پاکستان
کشورمان در اسلامآبــاد، شمارههای ۱۵۸ و ۱۵۹ فصلنامه علمی - پژوهشی »دانش« با  به همت رایزنی فرهنگی 

کستان به زبان فارسی منتشر شد.  نظارت مرکز تحقیقات فارسی ایران و پا
شمارههای جدید این فصلنامه در ۲۲۴ صفحه تنظیم شده و شامل ۹ مقاله از محققین و پژوهشگران ایرانی و 

کستانی میشود.  پا
فصلنامه دانش اولین نشریه فارسی زبان در منطقه شبه قاره، دارای درجه علمی و پژوهشی از کمیسیون آموزش 
کستان است و تلاش میشود تا با انتشار مقالات مناسب، موجبات تشویق و نیز تقویت فارسی  عالی دولت پا
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کستان فراهم شود.  کز علمی در کشور پا آموزان و علاقهمندان رشته زبان فارسی در دانشگاهها و مرا
این فصلنامه در حوزه پژوهشهای ادبیات فارسی، پژوهشهای حوزه نسخهشناسی و تصحیح نسخ، نقد ادبی 
تحلیل  و  معرفی  قاره،  شبه  کشورهای  با  ایران  تطبیقی  ادبیــات  شناسی،  ایران  پژوهشهای   ، معاصر ادبیــات  و 

شناخت مراجع ایران شناسی، ادبیات فارسی در شبه قاره منتشر میشود. 
تعداد  و  میشود  منتشر  قــاره  شبه  در  مختلف  پژوهــشهــای  حوزه  در  الکترونیکی  صورت  به  دانــش  فصلنامه 
کز معتبر علمی و دانشگاهی در حوزه  کتابخانهها، مرا ی در  ی در آرشیوها و بهره بردار محدودی جهت نگهدار

یع خواهد شد.  کستان چاپ و توز کشورهای پا
پژوهشگران و نویسندگان میتوانند این مجله را در وبسایت https: //pakdanesh. com/ مشاهده کنند. 

آغاز دوره فنون تلاوت قرآن 
کریم در پاکستان

کستانی در  کستان، دوره فنون تلاوت قرآن کریم ویژه جوانان و نوجوانان پا به همت رایزنی فرهنگی کشورمان در پا
اسلامآباد آغاز به کار کرد. 

کستان از شهرهای اسلامآبــاد،  کشور پا از ۲۰ تن از جوانان و نوجوانان مستعد قرآنی  که با حضور بیش  این دوره 
راولپندی و پیشاور به مدت یک هفته برگزار میشود. 

دوره مذکور ویژه آموزش روشها و فنون مختلف قرائت قرآن کریم به افراد زیر ۱۶ سال خواهد بود و برای نخستینبار 
ی است.  است که با این گستردگی و کیفیت در حال برگزار

کشورمان موضوعاتی چون نقمات و الحان قرآنی سبک  ی بینالمللی  در این دوره با استادی محمد بیگی قار
شناسی، شناخت صوت و صدا و مباحثی از این قبیل طرح شد که مورد استقبال مخاطبان قرار گرفت. 

روز فرهنگ ایرانی در 
ارمنستان

همزمان با فصل بهار و در آستانه زادروز شاعران سترگ ادب فارسی همچون حکیم ابوالقاسم فردوسی، سعدی 
ی، مراسم بزرگداشتی با عنوان "روز فرهنگ ایرانی" در مدرسه شماره ۳۴  ی و حافظ شیراز ی، خیام نیشابور شیراز

ایروان برگزار شد. 
میــان نسل جوان  در  فارسی  ادبیــات  و  زبــان  یــج  ترو و  ایــران  فرهنگی  پاسداشت مفاخر  با هدف  که  مراسم  این 

ارمنستان برگزار شد، جلوهای باشکوه از همگرایی فرهنگی دو ملت همسایه بود. 
یداد با دعوت مدرسه شماره ۳۴ ایروان به مدیریت خانم مانوکیان و با حضور محمد اسدیموحد، رایزن  این رو
اعزامی  استاد  و  کارشناس دیپلماسی عمومی سفارت  ارمنستان،  در  ایران  ی اسلامی  فرهنگی سفارت جمهور
زبان و ادبیات فارسی برگزار شد. آیین افتتاحیه با اجرای مراسم سنتی ارمنی شامل خوشآمدگویی با نان و نمک 
و  ایران  ی اسلامی  اجرای سرود ملی جمهور با  فارسیآموز  ــشآموزان  دان آن،  از  آغاز شد. پس  و موسیقی محلی 
مراسم،  این  اصلی  بخشهای  در  گذاشتند.  نمایش  به  را  متقابل  احترام  و  دوستی  فضای  ارمنستان  ی  جمهور
نوروز  بهار طبیعت،  درباره مضامینی چون  فردوسی  و  از سعدی، خیام، حافظ  ی  اشعار قرائت  با  دانــشآموزان 
، ذوق خود را در آموختن زبان فارسی و درک مفاهیم ادبی نشان دادند.  کرامت انسانی، و اخلاق نیکو باستانی، 
ی  ی اسلامی ایران در ارمنستان، ضمن تبریک بهار و ابلاغ پیام تبریک سفیر محترم جمهور رایزن فرهنگی جمهور
فارسی  زبان  ارتقاء  برای  ارمنستان  آموزشی  نهادهای  کنار  در  همواره  فرهنگی  رایزنی  کرد:  کید  تأ ایران،  اسلامی 

خواهد بود و آموزش زبان فارسی را یکی از ابزارهای مؤثر دیپلماسی فرهنگی میداند. 

علاقه مند به امضای 
تفاهمنامه همکاری مشترک 
فرهنگی با ایران

هیأتی  و  افغانستان  اسلامی  امارت  فرهنگ  و  اطلاعــات  وزارت  فرهنگ  و  هنر  معاون  عزیــزی،  عتیقالله  مولوی 
از بخشهای  بازدید  و  کابل  ایران در  ی اسلامی  رایزنی فرهنگی جمهور وزرات ضمن حضور در  این  از مدیران 

مختلف این رایزنی با سید روح الله حسینی رایزن فرهنگی کشورمان دیدار و گفتوگو کرد. 
افغانستان،  کشور  که  یخی، تمدنی و فرهنگی میان دو ملت و ذکر این مهم  تار کات  بر اشترا کید  با تأ حسینی 
گاه فرهنگی و هنری ایران محسوب میشود؛ خواستار برنامهریزی و تدوین راهکارهای عملی برای ارتقاء  ذخیره

یهای فرهنگی و هنری میان دو کشور شد.  همکار
ی اسلامی ایران در کابل آماده هر گونه کمک و  کید کرد: رایزنی فرهنگی جمهور رایزن فرهنگی کشورمان در کابل تأ
کز  ی در سطوح مختلف با وزارت اطلاعات و فرهنگ، وزارت تحصیلات عالی، وزارت معارف و دیگر مرا همکار

و نهادهای فعال فرهنگی آموزشی است. 
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کشور همسایه، دوست، برادر و دارای  گفت: افغانستان و ایران دو  مولوی عتیقالله عزیزی نیز در این نشست، 
یخ ملت افغانستان، همواره در سطوح مختلف کمک  ی اسلامی ایران در طول تار روابط حسنه هستند. جمهور

و یاور ما بوده است. 
فرهنگی نقش مهمی  رایزنی  افزود:  افغانستان  امارت اسلامی  فرهنگ  و  وزارت اطلاعات  فرهنگ  و  معاون هنر 
در تقویت روابط افغانستان و ایران دارد و بر همین اساس، وزارت اطلاعات و فرهنگ حکومت افغانستان برای 

ی اسلامی ایران در حوزههای متنوع فرهنگی و هنری آمادگی دارد.  ی گسترده با رایزنی فرهنگی جمهور همکار

راه اندازی چت بات 
»تام ایران« در بانکوک

ی اسلامی ایران در تایلند با هدف پاسخگویی به پرسشهای رایج مردم این کشور درباره  رایزنی فرهنگی جمهور
یخ و ظرفیتهای  ، تار گاهی عمومی نسبت به فرهنگ، تمدن، جاذبههای گردشگری، هنر ایران و ارتقای سطح آ

ی چتبات هوشمند »تامایران« کرد.  ی اسلامی ایران اقدام به راهانداز معاصر جمهور
این چت بات در راستای گسترش دیپلماسی فرهنگی و تعمیق شناخت متقابل میان دو ملت ایران و تایلند و 
یهای نوین در انتقال پیامهای فرهنگی، بعد از تحقیقات و ذائقه مردمان این  با توجه به جایگاه روزافزون فناور
ی  ، از اردیبهشتماه ۱۴۰۴ بر بستر وبسایت اختصاصی به نشانی www. taamiran. net طراحی و راهانداز کشور
ی فرهنگی این ابزار ارتباطی و  یکرد هوشمندانه در بومیساز شده است. انتخاب نام »تامایران« حاصل یک رو
واژه »تام« در زبان تایلندی به معنای »پرسش« و ترکیب آن با واژه »ایران« بهصورت ضمنی مفهوم »پرسش درباره 
گونهای انتخاب شده که هم ساده و بهیادماندنی  ایران« یا »از ایران بپرس« را در ذهن مخاطب تداعی و این نام به

و هم ماهیت عملکرد چتبات را در ذهن مخاطب تایلندی روشن کند. 
انگلیسی، سوالات متنوعی  زبان  به  یا  زبان خود  به  تایلندی میتوانند  کاربران  تامایران،  از چتبات  با استفاده 
، غذاهای سنتی، آموزش،  گردشگری، هنر یخ،  در حوزههای مختلف از جمله فرهنگ ایرانی، آداب و رسوم، تار
، پاسخهایی دقیق، کوتاه و قابل درک ارائه داده و در  جانبه مطرح و این ابزار ی، سیاست و روابط دو اقتصاد، فناور

تعامل با کاربران روزبهروز هوشمندتر میشود. 

امضای تفاهمنامه همکاری 
فرهنگی میان ایران و جاکارتا

ی اسلامی ایران در اندونزی و محمد شمسالعارفین رئیس دانشگاه  محمدرضا ابراهیمی رایزن فرهنگی جمهور
کارتا در محل این دانشگاه دیدار کردند.  هنر جا

میان  فرهنگی  ی  همکار تفاهمنامه  امضای  و  آموزشــی  و  فرهنگی  تعاملات  گسترش  هدف  با  که  دیدار  این  در 
دانشگاه  نقش  و  کرد  کید  تأ ملتها  میان  ارتباطی  پُل  عنوان  به  هنر  براهمیت  طرفین  گرفت،  صورت  نهاد  دو 

کز آموزش عالی هنری در جنوب شرق آسیا را ستود.  کارتا بهعنوان یکی از معتبرترین مرا هنرجا
ی اسلامی ایران در حوزههای هنری  ی اسلامی ایران با اشاره به ظرفیتهای گسترده جمهور رایزن فرهنگی جمهور

یهای علمی میان دو کشور در این زمینه شد.  بهویژه سینما، تئاتر و موسیقی سنتی، خواستار توسعه همکار
و  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی  میان  آموزشــی  و  فرهنگی  ی  همکار تفاهمنامه   ، دیــدار این  ادامــه  در 

کارتا به امضا رسید.  دانشگاه هنر جا
که زمینهساز  مفاد این تفاهمنامه شامل محورهای متنوعی در حوزههای هنری، آموزشی و تبادل فرهنگی است 
کید ویژه قرار  یهای گسترده میان دو نهاد خواهد بود. از جمله موضوعاتی که در این نشست مورد تأ آغاز همکار

ی در حوزه سینما و هنرهای نمایشی بود.  گرفت، توسعه همکار
از  سینما،  آموزش  عرصه  در  تأثیرگذار  و  پویا  بخشهای  از  یکی  بهعنوان  کارتا  جا هنر  دانشگاه  فیلم  دانشکده 

کز سینمایی ایران برخوردار است.  ی با مرا پتانسیل بالایی برای همکار

کارگاه تخصصی صوت و 
لحن قرآن در اسلام آباد

کریم با حضور غلامرضا شاه میوه استاد برجسته و داور بینالمللی  کارگاه ویژه و تخصصی صوت و لحن قرآن 
کستان آغاز به کار کرد.  یان برجسته کشور پا مسابقات قرآن کریم جهت ارتقاء سطح تلاوت قار

یان ممتاز از  ی است با حضور قار که به مدت یک هفته در شهر اسلام آباد در حال برگزار کارگاه تخصصی  این 
ی همراه با ارایه  کستان تشکیل شده و مباحث فنی صوت و لحن از جمله مهارتهای صداساز سراسر کشور پا
یان  ی مقامات و اجناس، شیوههای اوجگیری و انتقال، ارایه الگوهای سبکی مورد نیاز قار تمرینات لازم، تمرین رو

و مهارتهای القاء معانی به شرکت کنندگان آموزش داده میشود. 
کستان با اشاره به وجود استعدادهای فراوان  در آیین افتتاح این کارگاه، مجید مشکی رایزن فرهنگی کشورمان در پا
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کستان و عشق و علاقه فراوان مردم این سرزمین به محافل و مجالس قرآنی اظهار داشت: متاسفانه  قرآنی در کشور پا
کستانی در سطح  یان برجسته پا کمتر شاهد حضور و ظهور قار متناسب با این استعدادها و علاقهمندیها ما 
بینالمللی هستیم و جبران این مشکل تنها از طریق آموزشهای تخصصی و برپایی کارگاههای ویژه ممکن خواهد 
کستان از فرصت حضور استد شاه میوه نهایت استفاده را ببرند و  یان ممتاز پا یم قار کرد: امیدوار بود.  وی عنوان 

کستان در سطح جهان اسلام باشیم.  یان برجسته از کشور پا پس از این دوره شاهد جریان تربیت و حضور قار

شروع آموزش زبان فارسی 
در راولپندی

زنان فاطمه  زبان فارسی در دانشگاه  راولپندی، دوره آموزش  ایران در  ی اسلامی  به همت خانه فرهنگ جمهور
جناح آغاز شد. 

کیزه، رئیس بخش معارف اسلامی دانشگاه زنان فاطمه جناح در مراسم افتتاحیه اموزش زبان فارسی با  شهزادی پا
یخی زبان فارسی اظهار داشت: زبان فارسی تأثیری عمیق و ماندگار بر تمدن و  اشاره به اهمیت علمی، ادبی و تار
، علوم اسلامی، سنتها  ی افزود: نقش زبان فارسی در شکلگیری ادبیات اردو فرهنگ شبه قاره گذاشته است. و
خانه  از  قدردانی  ضمن  کیزه  پا است.  نمایان  و  محسوس  همچنان  کستان،  پا در  بهویژه  منطقه،  این  فرهنگ  و 
یهای فرهنگی و آموزشی میان ایران  ی این کلاسها را نمونهای روشن از همکار فرهنگ ایران در راولپندی، برگزار
کستان دانست که نه تنها موجب نزدیکی بیشتر ملتهای دو کشور میشود، بلکه ارتباط نهادهای علمی و  و پا
کید کرد که این گام، پلی است برای نسل جوان به سوی یک میراث عظیم  ی تا دانشگاهی را نیز تقویت میکند. و
استاد  ادامه، فاطمه موسوی  در  را مستحکمتر خواهد ساخت.  یخی دو ملت  تار پیوندهای  که  ادبی،  و  علمی 
یخی زبان فارسی در شبهقاره اشاره کرد و گفت: زبان فارسی بهمدت هشت قرن، زبان  زبان فارسی به جایگاه تار
ی افزود: زبان اردو در دامان زبان فارسی پرورش یافته و  ی، ادبی و آموزشی این منطقه بوده است. و رسمی، ادار

بیتردید فرهنگ، ادب و شیوه بیان ما آمیخته با زیباییهای زبان فارسی است. 

پل فرهنگی ارمنستان و 
ایران

و ورزشی،  برای معرفی میراث معنوی  ارمنستان  ایران در  ی اسلامی  رایزنی فرهنگی جمهور ادامه تلاشهای  در 
محمد  و  کشور  پهلوانی  کشتی  و  زورخانهای  ورزشهــای  فدراسیون  رئیس  بارانچشمه،  محسن  میان  ی  دیــدار

ی اسلامی ایران در ارمنستان انجام شد.  اسدیموحد، رایزن فرهنگی جمهور
از اجرای  ابراز رضایت  با  و  برنامه ریزی  ایران بخاطر  رایزنی فرهنگی  از  بارانچشمه ضمن تشکر   ، در این دیدار
اخیر گروه نوجوانان ورزش زورخانهای در یکی از مدارس بزرگ ایروان، این برنامه را گامی مؤثر در مسیر دیپلماسی 
فرهنگی توصیف کرد. رئیس فدراسیون ورزشهای زورخانهای و کشتی پهلوانی کشور گفت: ورزش زورخانهای نه 
تنها یک فعالیت جسمانی، بلکه تجلی فرهنگ، اخلاق، جوانمردی و عرفان ایرانی است که با محتوای انسانی و 

ی بر جوامع دیگر بهویژه مردم ارمنستان دارد.  آموزههای اخلاقمحور خود، ظرفیت بالایی برای تأثیرگذار
یدادهای  ی با اشاره به استقبال گسترده دانشآموزان ارمنی از این اجرا، آمادگی فدراسیون را برای مشارکت در رو و
ارمنی،  ورزشکاران  و  هنرمندان  ی  همکار با  میتوانیم  ما  افزود:  و  کرد  اعلام  ارمنستان  در  هنری  و  فرهنگی  آتی 
برنامههای مشترکی را طراحی و اجرا کنیم که ضمن معرفی غنای فرهنگی ایران، پل ارتباطی مؤثری برای نزدیکی 
ی  بیشتر دو ملت باشد. اسدیموحد نیز در این دیدار اظهار داشت: رایزنی فرهنگی با حمایت سفارت جمهور
ی هرگونه برنامه مشترک فرهنگی، ورزشی و هنری با هدف معرفی میراث فرهنگی ایران در  اسلامی ایران، از برگزار

ارمنستان پشتیبانی خواهد کرد. 

فصل جدید همکاری های 
علمی ایران و اندونزی

ی اسلامی ایران و اندونزی، محمدرضا ابراهیمی رایزن فرهنگی  در ادامه تعاملات علمی و فرهنگی میان جمهور
هدایتالله  شریف  دانشگاه  سیاسی  و  اجتماعی  علوم  دانشکده  معاون  راشدین  ایدینگ  و  کارتا  جا در  ایــران 

کارتا دیدار کردند.  جا
و فرهنگی به  ی علمی  انجام شد، محورهای همکار زوم  پلتفرم  از طریق  و  ی  که به صورت مجاز این دیدار  در 

صورت جامع مورد بررسی و تبادل نظر قرار گرفت. 
ی اسلامی ایران و  کید برظرفیتهای مشترک علمی، آموزشی، پژوهشی و فرهنگی میان جمهور گفتوگوها با تأ

دانشگاه شریف هدایتالله رای گسترش روابط پایدار و مؤثر انجام شد. 
ی اسلامی ایران بهعنوان یکی  یهای علمی و فرهنگی میان دانشگاهها و رایزنی فرهنگی جمهور توسعه همکار

از اهداف کلان این ملاقات مطرح شد. 
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رایزنی فرهنگی ایران آمادگی خود را برای ایفای نقش پُل ارتباطی میان دانشگاههای ایرانی و اندونزیایی اعلام 
علوم  حوزه  در  تخصصی  کارگاههای  و  فرهنگی  هفتههای  مشترک،  نشستهای  ی  برگزار زمینه  در  بهویژه  کرد، 

انسانی، فرهنگ اسلامی و مطالعات منطقهای. 
کردند تا با برنامهریزی برای  موضوع تبادل استاد و دانشجو نیز از محورهای اصلی مورد بحث بود. طرفین توافق 
دوره های کوتاهمدت و میان مدت، شرایط حضور دانشجویان و استادان در دانشگاههای طرف مقابل را تسهیل 

کرده و زمینه ارتقای دانش و تبادل تجربیات را فراهم آورند. 
مطالعات  و  فرهنگی  سیاسی،  اجتماعی،  علوم  حوزههـــای  در  مشترک  پژوهــشهــای  خصوص  در  همچنین، 

اسلامی، توافق اولیه برای تعریف پروژههای پژوهشی مشترک حاصل شد. 

ارسال ترجمه »دیوان حافظ« 
به مراکز علمی و فرهنگی 
بانکوک

ی اسلامی ایران و پادشاهی تایلند و اجرای راهبردهای  به مناسبت هفتادمین سال روابط دیپلماتیک جمهور
عرفانی  و  فکری  ادبی،  مفاخر  معرفی  هدف  با  و  فرهنگی  دیپلماسی  حوزه  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور کلان 
کز دانشگاهی،  کتاب »دیوان حافظ« با ترجمه تایلندی به مرا کشور تایلند،  ایران اسلامی به جوامع فرهیخته در 
مؤسسات علمی و فرهنگی، انجمنهای ادبی، کتابخانههای عمومی و برخی از نهادهای آموزشی مستقر در شهر 

بانکوک ارسال شد. 
فرهنگی  ارتباطات  تقویت  و  ایرانی-اسلامی  تمدن  معرفی  برای  مستمر  تلاشهای  ادامه  در  فرهنگی  اقدام  این 
یشههای فکری ملت ایران  مبتنی بر ادبیات، عرفان و حکمت ایرانی انجام شد تا زمینهساز درک عمیقتری از ر

نزد مخاطبان تایلندی باشد. 
از چهرههای شاخص  نهتنها یکی  که حافظ  از آنروست  برنامه  انتخاب »دیوان حافظ« به عنوان محتوای این 
شعر فارسی بلکه نمایندهای تمامعیار از حکمت معنوی و ژرفنگری انسانی در فرهنگ ایرانی-اسلامی است. 
محتوا،  نظر  از  ممتاز  ویژگیهایی  دارای  شده،  تقدیم  تایلند  فرهنگی  و  علمی  کز  مرا به  طرح  این  در  که  کتابی 

ترجمه، طراحی و کیفیت چاپ است. 
فارسی  متون  از  کمبریج،  دانشگاه  استاد  و  شهیر  ایرانشناس  بــری،  آر جی.  آرتور  کوشش  به  ابتدا  کتاب  اشعار 
برجسته  مترجم  و  پژوهشگر  آرونرنگسی،  راینان  آقای  توسط  سپس  و  شده  برگردانده  انگلیسی  به  و  انتخاب 

تایلندی، ترجمه شده است. 

تاسیس انجمن زبان فارسی 
در قرقیزستان

از  تأسیس انجمن زبان فارسی قرقیزستان توسط جمعی 
با حمایت  و  فارسی آموختگان دانشگاههای قرقیزستان 
رایزنی فرهنگی ایران به صورت رسمی ایجاد و در وزارت 

دادگستری قرقیزستان ثبت شد. 
و  علمی  فعالیتهای  انجام  هــدف  با  که  انجمن  ایــن 
کارگیری  به  و  جــذب  و  فارسی  ــان  زب حوزه  در  فرهنگی 
فارسی آموختگان و فارسی آموزان قرقیزستانی ایجاد شده 
است در نظر دارد برنامههای فرهنگی مختلف در حوزه 

ی تورهای ایران، انجام خدمات ترجمه زبان  معرفی زبان فارسی، فرهنگ و تمدن ایران، گردشگری ایران و برگزار
... برگزار کند و در این راه از حمایت رایزنی فرهنگی ایران نیز بهرهمند شود.  فارسی و

ی  ، سه تن از مؤسسان این انجمن با حضور در رایزنی فرهنگی ایران با ابوذر طوقانی رایزن فرهنگی جمهور از این رو
اسلامی ایران در قرقیزستان دیدار و گفتوگو کردند. 

ی با رایزنی و  که سابقه همکار ارمک کنشوف نماینده مؤسسان و از فارغ التحصیلان زبان فارسی در قرقیزستان 
یخچهای از اقدامات انجام شده برای تاسیس و ثبت این انجمن و  سفارت را نیز دارد در سخنانی به بیان تار

اهداف آن پرداخت. 
ی اسلامی ایران نیز ضمن تبریک تاسیس این انجمن و استقبال از آن، اظهار  ابوذر طوقانی رایزن فرهنگی جمهور
ی اسلامی با  داشت: در آخرین نشستی که با جمعی از فارغ التحصیلان زبان فارسی و در محل سفارت جمهور
حضور معاون وقت وزارت امورخارجه صورت گرفت، ایده این انجمن از سوی رایزنی پیشنهاد شد و ما در انتظار 
این  از  میتوانیم  ما  و  است  شده  ایجاد  انجمن  این  سرانجام  که  خوشحالیم  امروز  و  بودیم  شما  سوی  از  اقــدام 

ی کنیم.  فرصت بهره بردار
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اجرای ورزش زورخانه ای برای 
دانش آموزان ارمنستانی

به منظور تقویت پیوندهای فرهنگی میان دو ملت ایران و ارمنستان و معرفی جلوههایی از فرهنگ غنی ایرانی به 
نسل جوان ارمنی، برنامهای فرهنگی ـ ورزشی در مدرسه شماره ۷ ایروان برگزار شد. 

از  نفر   ۴۵۰ حدود  و  است  ارمنستان  پایتخت  پرتعداد  مــدارس  از  یکی   ، دانـــشآموز  ۱۵۰۰ از  بیش  با  مدرسه  این 
گیری زبان فارسی مشغولاند.  دانشآموزان آن به فرا

ی اسلامی ایران در ایروان و با حضور رسمی رئیس مدرسه،  این برنامه با هماهنگی و تلاش رایزنی فرهنگی جمهور
، در سالن  محمد اسدیموحد رایزن فرهنگی ایران و محسن بارانچشمه رئیس فدراسیون ورزش زورخانهای کشور
ی این برنامه ارزشمند فرهنگی تشکر کرد  اجتماعات مدرسه آغاز شد.  در ابتدای مراسم، رئیس مدرسه، از برگزار
و آن را فرصتی گرانبها برای آشنایی دانشآموزان با یکی از جلوههای اصیل فرهنگ و ورزش ملی ایران دانست. 

یادی از سوی دانشآموزان این مدرسه مواجه است  که زبان فارسی و فرهنگ ایرانی با استقبال ز کرد  کید  ی تأ و
ی چنین برنامههایی میتواند به تعمیق انگیزههای آموزشی و گسترش ارتباطات فرهنگی میان دو کشور  و برگزار
ی از بزرگان ادب فارسی همچون مولانا و  گروه زورخانهای با خواندن اشعار کند.  در ادامه، مرشد اعزامی  کمک 

سعدی، برنامه را با حال و هوایی معنوی آغاز کرد. 

ایران و قزاقستان در تلاش 
برای افزایش همکاری های 
علمی

ی،  ، معاون پژوهشی دانشگاه علامه طباطبایی و مصطفی نور نشست مشترکی با حضور خانم ماندانا تیشه یار
با  آلماتی  ایران در  رئیس مرکز فرهنگی  و  وابسته فرهنگی  آقــازاده،  به همراه حسین  ایران،  کتابخانه ملی  معاون 

استادان گروه خاورمیانه و آسیای جنوبی دانشکده شرقشناسی دانشگاه ملی فارابی قزاقستان برگزار شد. 
گرفت، طرفین به بررسی راهکارهای تقویت  که با هماهنگی مرکز فرهنگی ایران در آلماتی صورت  در این دیدار 

یهای متقابل در حوزه دانش پرداختند.  روابط فرهنگی و علمی و گسترش همکار
یهای مشترک در زمینه تحقیقات علمی و پروژههــای فرهنگی میان دو دانشگاه نیز مورد توجه  توسعه همکار

قرار گرفت. 
ی نشریه  آقازاده به توافقات مهم حاصل شده در دیدار با رییس دانشگاه ملی فارابی اشاره کرد که شامل راهانداز
و  و تاسیس مرکز مشترک مطالعات آسیای مرکزی است   " "نوروز مشترک مطالعات آسیای مرکزی تحت عنوان 

ی استادان دانشکده شرقشناسی را در اجرای این توافقات یادآور شد.  نقش محور
ی در نشریه مشترک جدید  کید بر اهمیت این نشست در توسعه علم و فرهنگ، درباره همکار خانم تیشه یار با تأ

« سخن گفت.  »نوروز
به قابلیتهای  و  کرد  را معرفی  یخ و مجموعه غنی آن  تار ایران،  کتابخانه ملی  از  یــدیویی  و با نمایش  نیز  ی  نور

یهای نوین اشاره کرد.  دیجیتالی و فعالیتهای انجام شده در راستای تبادل فناور

برنامه آموزشی حجاج برای 
مسلمانان بمبئی

فاضل  محمدرضا  و  سرکنسولگری  سرپرست  محسنیفرد  حسن  بمبئی،  الحجاج  خادم  سازمان  دعوت  بنابه 
ی اسلامی ایران در بمبئی ضمن حضور در برنامه آموزشی حجاج در مسجد جامع  مسئول خانه فرهنگ جمهور

خوجه اثنی عشری نکاتی درباره فلسفه و آداب حج بیان کردند. 
یداد برای راهنمایی ۴۰۰ زائری که برای سفر مقدس حج ۲۰۲۵ از بمبئی آماده میشدند، برگزار شد.  این رو

کید کرد و آن را سفری نه تنها به سرزمینهای مقدس، بلکه به درون  محسنیفرد بر اهمیت عمیق معنوی حج تأ
- به سوی ذات خود - خواند. 

ی و تجدید حیات اخلاقی ارائه میدهد. او همچنین  که حج فرصتی قدرتمند برای خودساز کرد  ی  ی یادآور و
تقویت  را  معنادار  فرهنگی  تبادل  و  مسلمانان  بین  ی  بــرادر وحدت،  مقدس،  یارت  ز این  چگونه  که  کرد  کید  تأ

میکند، در حالی که نقش آن را در تقویت همبستگی با ستمدیدگان در سراسر جهان مجدداً تأیید میکند. 
آغاز میکنند،  را  آن  که  کسانی  برای همه  که این سفر  کرد: باشد  کشورمان خاطرنشان  سرپرست سرکنسولگری 

صلح، رشد و برکت به ارمغان بیاورد. 
کشورمان در بمبئی نیز ضمن تبریک به عازمان این سفر روحانی، آنان را به  محمدرضا فاضل نماینده فرهنگی 

صبر و استفاده از فرصتها برای ختم قرآن کریم توصیه کرد. 
کستان بیشترین تعداد حجاج اعزامی را به خود اختصاص داده است.  هندوستان بعد از اندونزی و پا
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تقدیر از کنشگران جوان 
پیشاور

ی سازمان مردم نهاد رهبران جوان، مراسم تقدیر از جوانان کنشگر اجتماعی در ایالت خیبر پختونخوا  با همکار
ی اسلامی ایران در پیشاور برگزار شد.  در سالن امام خمینی )ره( خانه فرهنگ جمهور

، به بررسی تفاوت تمدن لیبرال غرب و  ی اسلامی ایران در پیشاور حسین چاقمی مسئول خانه فرهنگ جمهور
ی اسلامی ایران بوده و  که در ایران نیز از مهمترین ارکان سیاست جمهور گفت  تمدن نوین اسلامی پرداخت و 

امامین انقلاب همواره اعتماد به جوانان را سرلوجه اقدام و عمل خود قرار داده بودند. 
ی بیان داشت: اعتماد به جوانان در پیشرفت یک کشور و ملت موثر است، حضور جوانان در صحنه مدیریت،  و

گرایی لازمه پیشرفت است.  استفاده از جوانان، جوان
حاج غلام علی حکمران سابق ایالت خیبر پختونخوا هم گفت: از فرصتها کمال بهره را ببرید و در شناخت و 

ی از منابع کمال دقت را داشته باشید.  استفاده و نگهدار
ی ابراز کرد: یکی از این منابعی که در اختیار این ایالت است وجود خانه فرهنگ ایران است که همواره در نشر  و
گاهی و دانش فرهنگی مردم ایالت تلاش  کستان و ایران پیش قدم بوده و برای ارتقاء آ فرهنگ و تمدن مشترک پا

و زحمت میکشد. 
گرچه در عصر حاضر و مدرنیته وسایل کسب علم متنوع و پیشرفته است ولی  حاج غلام علی در ادامه، گفت: ا
در ایام قدیم سواد و دانش به دلیل آنکه به سختی کسب میشد لاجرم اثر و دوام آن بیشتر بود ولذا شما جوانان 

ید.  یاد کنید و از علم سودمند بهره ببرید و کشور خود را بساز باید برای ارتقاء و کسب دانش تلاش ز

روز معلم در عشق آباد
گرامیداشت روز معلم و پاسداشت یاد و خاطره استاد شهید مرتضی مطهری با حضور فارسی آموزان و  مراسم 
ی اسلامی ایران در عشقآباد  معلمان زبان فارسی و خانوادههای آنان در سالن اجتماعات رایزنی فرهنگی جمهور

برگزار شد. 
ابراهیم پرویز سرپرست رایزنی فرهنگی کشورمان ضمن تبریک روز معلم گفت: در ایران، روز دوازدهم اردیبهشت 
مطهری  مرتضی  شهید  استاد  شهادت  سالگرد  مناسبت  به  روز  این  میشود.  داشته  گرامی  معلم  روز  عنوان  به 
ی فکری جامعه صرف کرد. گرامیداشت  ی شده است؛ فردی که عمر خود را در راه تعلیم، تربیت و بیدار نامگذار

این روز یادآور مسئولیت سنگین معلمان و جایگاه والا و بیبدیل آنان در فرهنگ ایرانی و اسلامی است. 
کرم )ص( میفرمایند:  ی تصریح کرد: در فرهنگ ایرانی و اسلامی، معلم جایگاهی همتراز پیامبران دارد. پیامبر ا و
مًا« )همانا من به عنوان معلم مبعوث شدهام(. این سخن گواهی است بر اینکه آموزش و پرورش،  ِ

ّ
مَا بُعِثْتُ مُعَل

َ
»إِِنّ

نه یک شغل، که رسالتی الهی است. معلم، تنها فرمولها و واژهها را آموزش نمیدهد، بلکه جانهای جوان را با 
ارزشهایی مانند راستگویی، عدالت و صبر و شکیبایی آشنا میکند. 

که نقش حیاتی  کسانی  گفت: روز معلم فرصتی است برای قدردانی از  پرویز در اهمیت نقش و جایگاه معلم 
ی، علایق و دانش خود مسیر زندگی میلیونها نفر را روشن  در شکلدهی به آینده جوامع دارند. معلمان با صبور

میکنند و تاثیرات عمیقی بر فرهنگ، علم و اخلاق جامعه میگذارند. 

نقش زبان فارسی در تفهیم 
اندیشه های معنوی اقبال

ی انجمن بزم فکر اقبال، کنفرانس علمی و  ی اسلامی ایران در راولپندی و با همکار به همت خانه فرهنگ جمهور
ی« با حضور اندیشمندان، استادان  فرهنگی با عنوان »نقش زبان فارسی در تفهیم اندیشههای معنوی اقبال لاهور

ی برگزار شد.  دانشگاه و علاقهمندان به اندیشههای اقبال لاهور
بهویژه  اقبال،  علامه  اندیشههای  مختلف  ابعاد  بررسی  به  برجسته  پژوهــان  اقبال  و  سخنرانان  نشست،  این  در 

ارتباط آنها با زبان فارسی و نقش این زبان در انتقال پیامهای معنوی اقبال پرداختند. 
ی شخصیتی چندوجهی است که هر  مهدی طاهری، مسئول خانه فرهنگ ایران در راولپندی گفت: اقبال لاهور
، عارف، اسلامشناس، سیاستمدار  بعد از زندگی او میتواند موضوع یک نشست مستقل باشد. او فیلسوف، شاعر

و مصلح اجتماعی برجستهای بود که زبان فارسی را بهعنوان وسیلهای برای انتقال اندیشههای خود برگزید. 
را برای بیان رسالت ادبی و فلسفی و اجتماعی  طاهری افزرد: اقبال از سال ۱۹۱۵ تا ۱۹۳۵ میلادی زبان فارسی 
خود در جهان اسلام انتخاب کرد، زیرا فارسی، که در هند سابقهای ۸۰۰ ساله داشت، ابزار مناسبی برای معرفی 
مراسم،  این  در  نیز  اقبال  فکر  بزم  رئیس  اقبال  قمر  بود.  محمد  از جهان شرق  اقبال در سطح وسیعتری  افکار 
کستان عمداً از نظام آموزشی و فرهنگی کنار گذاشته شد. اما در  گفت: متأسفانه زبان فارسی پیش از تأسیس پا

سالهای اخیر تلاشهایی برای بازگرداندن آن صورت گرفته است. 
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غرفه ایران در رویداد دهکده 
جهانی کراچی

 Links مدرسه  داوطلب  آموزان  دانش  ی  همکار با  و  کراچی  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگ  خانه  همت  به 
پا شد.  School کراچی، غرفه نمایشگاه آثار فرهنگی و هنری ایرانی در محوطه این مدرسه بر

در این غرفه، دانش آموزان و اولیای آنان از کشورهای مختلف با هنر و فرهنگ فاخر ایرانی آشنا شدند. 
یداد فرهنگی، هنری و آموزشی با عنوان »دهکده جهانی«  کراچی در پردیس اصلی خود میزبان رو مدرسه لینکز 
یخ ۱۹ کشور هدف برگزار شده بود.  گاهی دانش آموزان این مدرسه از فرهنگ و تار بود که در راستای ارتقای سطح آ
کراچی و سرکنسولهای ایران،  ی اسلامی ایران در  در این مراسم، سعید طالبینیا مسئول خانه فرهنگ جمهور
، امارات متحده عربی به عنوان مهمان ویژه و جمعی  ترکیه، اندونزی، روسیه، آلمان، مالزی، تایلند، عمان، قطر
حضور  دیگر  کشور  چندین  و  ژاپن  جــنوبی،  کره  سعودی،  عربستان  فرانسه،  چین،  کشورهای  دیپلماتهای  از 

داشتند. 
کشورهای  هنر  و  یخ  تار و  فرهنگ  معرفی  غرفههای  ی  برگزار دانـــشآموزان،  فرهنگی  نمایشهای  با  مراسم  این 
نمایشهای  و  اصلی  صحنهی  ی  رو بر  زنده  اجرای  خیابانی،  بینالمللی  سرگرمی  برنامههای  اجرای  مختلف، 
ک و نمادهای مختلف  ی همراه بود. دانشآموزان با برپایی غرفههایی، فرهنگ، غذا، پوشا هیجانانگیز بدلکار

ملتهای جهان را به زیبایی به نمایش گذاشتند. 
یج حس همبستگی جهانی در میان نسل جوان  ، آشنایی از تنوع فرهنگی و ترو یداد، ایجاد درک بهتر هدف این رو

بود. 
محوطه مدرسه به یک موزاییک رنگارنگ از فرهنگها و سنتهای سراسر دنیا تبدیل شده بود. 

فرهنگ و هنر اصیل ایرانی 
اسلامی در کاپان ارمنستان

یت معرفی مؤلفههای  کاپان، برنامهای فرهنگی با محور ی اسلامی ایران در شهر  به همت سرکنسولگری جمهور
غنی فرهنگ و هنر اصیل ایرانی اسلامی برگزار شد. 

شد،  انجام  کاپان  ی  شهردار محوطه  باز  فضای  در  مقیم  ایرانیان  و  ارمنی  شهروندان  حضور  با  که  یــداد  رو این 
جلوهای باشکوه از پیوندهای فرهنگی میان دو ملت همسایه را به نمایش گذاشت. 

ی ایرانی، با استقبال  در این مراسم، اجرای ورزش زورخانهای، به عنوان نمادی از فرهنگ پهلوانی و اخلاقمدار
حاضران همراه شد. 

مردانگی،  نماد  عنوان  به  همواره  دارد،  ع(  ( بیت  اهل  مکتب  آموزههــای  و  دینی  تعالیم  در  یشه  ر که  ورزش  این 
ی در فرهنگ ایرانی شناخته میشود.  جوانمردی، همبستگی و دیندار

شمال  نواحی  موسیقی  از  نغمههایی  اجرای  با  گیلان  استان  از  سنتی  موسیقی  هنرمندان  از  گروهی  همچنین، 
ایران، رنگ و بویی تازه به این برنامه فرهنگی بخشیدند. ترکیب موسیقی محلی و سازهای بومی با مفاهیم اصیل 

فرهنگی، جلوهای دیگر از تنوع و غنای فرهنگ ایرانی را به نمایش گذاشت. 
ی اسلامی ایران در ارمنستان که در حاشیه این مراسم حضور داشت،  محمد اسدیموحد رایزن فرهنگی جمهور
ضمن گفتوگوی صمیمانه با اعضای گروه ورزش زورخانهای و هنرمندان موسیقی، از تلاشهای آنان در معرفی 

وجوه فرهنگی و معنوی ایران قدردانی کرد. 
برنامههای مشترک  برای اجرای  ایروان  گروهها در  آینده نزدیک، زمینه حضور این  که در  کرد  ی  ابراز امیدوار ی  و

فرهنگی و هنری فراهم شود. 

»هنر برای غزه« در پایتخت 
پاکستان

کستانی از مردم مظلوم غزه، نمایشگاهی با عنوان »هنر برای غزه« در اسلامآباد  به منظور اعلام حمایت هنرمندان پا
کستان برگزار شد.  پا

از سفارتخانههای مستقر در اسلامآبــاد از جمله سفارت و رایزنی فرهنگی  ی برخی  که با همکار این نمایشگاه 
از جمله نقاشی،  از هنرمندان رشتههای مختلف هنری  را  ی  آثار پا شد،  بر کستان  ایران در پا ی اسلامی  جمهور

کستان به نمایش گذاشته است.  ی، عکاسی، تئاتر و موسیقی از سراسر پا مجسمه ساز
ابریشم را  کنون مسئولیت مؤسسه جاده  که هم ا کستان  جمال شاه چهره معروف هنری و وزیر سابق فرهنگ پا
ی برگزار شد، در آیین افتتاح نمایشگاه با ابراز همدردی با ملت مظلوم  به عهده دارد و این نمایشگاه به ابتکار و
غزه اظهار داشت: ما امروز شاهد بیرحمانه ترین جنایات علیه مردم مظلوم و بیپناه غزه هستیم و متاسفانه در 
یم خونریز صهیونیستی انجام  بر علیه رژ کشورهای مسلمان نیز هیچگونه اقدامی  این شرایط خاص و بحرانی 
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کستانی ساخته  یست که در شرایط فعلی از عهده و توان هنرمندان پا نمیدهند و برپایی این نمایشگاه تنها کار
کستان هم ضمن حمایت و پشتیبانی از برپایی این نمایشگاه با ارائه تابلو  است.  رایزنی فرهنگی کشورمان در پا

یم کودک کش صهیونیستی و کشتار مردم غزه بر غنای این نمایشگاه افزود.  عکسهایی از فجایع رژ

دوره جدید آموزش زبان 
فارسی در لاهور

، در راستای رسالت خود مبنی بر گسترش زبان و فرهنگ فارسی،  ی اسلامی ایران در لاهور خانه فرهنگ جمهور
دورههای آموزش زبان فارسی را در سطوح مختلف برگزار میکند. 

دوره بهاره امسال با حضور ۲۴ فارسیآموز در سطح نوآموز و مقدماتی آغاز شده است و شامل ۲۴ جلسه کلاسی 
دو ساعته و ۴ کارگاه آموزشی تخصصی میباشد. 

پایه روشهای نوین بنیاد سعدی طراحی شده  بر  ایران  ی اسلامی  آموزش زبان فارسی در خانه فرهنگ جمهور
کید ویژهای دارد.  است که بر جنبههای کاربردی زبان تأ

فارسی در سطح  زبان  آموزش  منابع  از مهمترین  به عنوان یکی  بنیاد سعدی،  آموزشــی  منابع معتبر  از  استفاده 
بینالمللی، بر کیفیت آموزش در این مرکز افزوده است. 

کز آموزش زبان فارسی  ی اسلامی ایران در لاهور طی سالهای گذشته به یکی از مهمترین مرا خانه فرهنگ جمهور
در ایالت پنجاب تبدیل شده است. این مرکز با ارائه آموزشهای با کیفیت و برنامهریزیهای مدون، موفق شده 

است اعتبار قابلتوجهی در میان علاقهمندان به زبان و فرهنگ فارسی کسب کند. 
ی آنان برای سطوح بالاتر آموزشی، موجب شده است که  نقش فعال این نهاد در تربیت فارسیآموزان و آمادهساز

شمار علاقهمندان به یادگیری زبان فارسی در این منطقه روز به روز افزایش یابد. 
ی اسلامی ایران در لاهور با توجه به علاقه مردم به ویژه در شهر لاهور به یادگیری زبان فارسی،  خانه فرهنگ جمهور

ی و برخط برگزار میکند.  سالانه چهار دوره سهماهه آموزش زبان فارسی را به صورت حضور

آشنایی اعضای باشگاه 
دیپلماتیک قزاقستان با 
ظرفیت های ایران

علمی،  ظرفیتهای  با  و  کردند  بازدید  آلماتی  در  ایــران  فرهنگی  مرکز  از  قزاقستان  دیپلمات  باشگاه  اعضای 
فرهنگی، هنری، گردشگری ایران آشنا شدند. 

در این برنامه، حسین آقازاده وابسته فرهنگی و رئیس مرکز فرهنگی ایران در آلماتی با اعضا باشگاه دیپلماتیک 
قزاقستان به گفتوگو و تبادل نظر پرداخت. 

ی، فرهنگ، هنر و گردشگری را در قالب  ی در سخنانی، ظرفیتهای ایران را در حوزههای همانند علم، فنارو و
یخی مبتنی  یک پاورپوینت )به زبان انگلیسی( تشریح کرد و گفت: اساس روابط ایران و قزاقستان بر دوستی تار

است و بر همین مبنا فعالیتهای مرکز فرهنگی ایران بطور دوجانبه و متقابل برنامه ریزی و اجرا میشوند. 
آبلای  فارابی، دانشگاه  ازجمله دانشگاه ملی  از دانشگاههای مختلف  که  قزاقستان  اعضا باشگاه دیپلماتیک 
... سوالات خود را درباره روابط ایران و قزاقستان، دلایل و اهداف فعالیت مرکز فرهنگی ایران در آلماتی،  خان و
یابی در خصوص  کشورهای آسیای مرکزی و آینده آن، فرصتهای تحصیل در ایران، ارز اهمیت روابط ایران و 
... مطرح کردند.  کز آموزش زبان فارسی در آلماتی و ی با دانشگاههای آلماتی و جنوب و شرق قزاقستان، مرا همکار
برخی از اعضا باشگاه دیپلماتیک تمایل خود را برای آموختن زبان فارسی در یکی از سه مرکز آموزش زبان فارسی 

در آلماتی )کتابخانه ملی قزاقستان، فرهنگستان علوم، مرکز فرهنگی ایران در آلماتی بیان کردند. 

تاکید ایران و قزاقستان بر 
گسترش همکاری های علمی 
و فرهنگی

و  پژوهــش  مدیرکل  معاون  ی  نور مصطفی  و  طباطبایی  علامه  دانشگاه  پژوهشی  معاون  یار  تیشه  ماندانا  خانم 
آموزش سازمان اسناد و کتابخانه ملی با ژانسییت تویمبایف رئیس دانشگاه ملی فارابی دیدار و گفتوگو کردند. 
انجام شد،  آلماتی  در  ایــران  فرهنگ  رئیــس خانه  و  فرهنگی  وابسته  آقــازاده  با حــضور حسین  که  دیــدار  این  در 
کات فرهنگی و  یم و قزاقستان و ایران دارای اشترا ی دار گفت: با ۵ دانشگاه ایران تفاهمنامه همکار تویمبایف 
ی با دانشگاههای ایران در زمینههای مختلف از جمله تبادل استاد و دانشجو  یخی هستند و آماده همکار تار

در مقاطع تکمیلی هستیم. 
ی کنیم.  یخ و مطالعات نسخ خطی نیز میتوانیم همکار رئیس دانشگاه ملی فارابی قزاقستان افزود: در رشته تار

ی گفت: در گام اول نشریه مشترک مطالعات تحت عنوان نوروز را ایجاد و منتشر کنیم و در گام بعدی تاسیس  و
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مرکز مشترک مطالعات آسیای مرکزی را داشته باشیم. 
یها و حمایتهای معاون پژوهشی دانشگاه علامه  همچنین وابسته فرهنگی کشورمان نیز ضمن معرفی همکار
کرد:  کید  کتابخانه ملی از برنامههای مشترک، تا طباطبایی و معاون مدیرکل پژوهش و آموزش سازمان اسناد و 
از فعالیتهای مشترک  کشور  فرهنگی دو  و  کز علمی  مرا ارتباطات  بهعنوان پل  آلماتی  در  ایران  فرهنگی  مرکز 

حمایت میکند. 
آقازاده دو کتاب قزاقهای ایران و کتاب کودکان با مجموعه داستانهای یکصفحهای را بهعنوان دو نمونه کار 

اخیر به رئیس دانشگاه ملی فارابی معرفی و اهدا کرد. 

گرامیداشت روز معلم در 
قزاقستان

به  مراسمی  قزاقستان،  در  ایــران  سعدی  بنیاد  نمایندگی  و  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی  همت  به 
مناسبت روز بزرگداشت مقام معلم و پایان یکی دیگر از دورههای آموزش زبان فارسی و مطالعات ایرانشناسی 

در رایزنی فرهنگی ایران در آستانه قزاقستان برگزار شد. 
که با هدف  گردهمایی را  کبر طالبیمتین رایزن فرهنگی و نماینده بنیاد سعدی این  در آغاز این مراسم، علی ا

ی شده است، حایز اهمیت دانست.  ی که به نام معلم نامگذار آموزش و آموختن در روز
گاهی آنقدر شیرین و انس با کتاب و قلم و اندوختهها  ی گفت: زندگی زیر چتر علم و آ ی در وصف علمآموز و
از  با بهرهمندی  از یاد میبرد. سپس،  را  کامیهای دیگر  و نا که همه تلخیها  پایدار است  و  آنقدر خاطرهآفرین 
کرده  کس چیزی به من بیاموزد، مرا غلام خویش  که میفرمایند هر  ع(  سخنان امیرمومنان مولای متقیان علی )

کید قرار داد.  است، مقام و جایگاه بالای معلم را مورد تا
ی را به عنوان یکی از اصلیترین فضیلتهای هر انسانی در زندگی برشمرد، بر  طالبیمتین در حالی که علمآموز
آموزش و یادگیری زبان فارسی متمرکز شد و اهمیت و فایدههای یادگیری زبان فارسی را به ویژه در کشور قزاقستان 

کردند، خاطرنشان کرد.  که زمانی بزرگان علم و ادب آن به این زبان سخن میگفته و کتابت می

انتشار شماره 16 مجله 
»فرهنگ ایرانی و ایران 
فرهنگی« به زبان تایی

به همت رایزنی فرهنگی ایران در تایلند، شماره ۱۶ مجله »فرهنگ ایرانی و ایران فرهنگی« مجموعهای متنوع از 
گون هویت ایرانی ـ اسلامی میپردازد.  مقالات علمی، فرهنگی و دینی منتشر شد که به بررسی جنبههای گونا

یهای خاص به ابعاد مختلف تمدن ایران پرداختهاند:  این ویژهنامه شامل پنج مقاله کلیدی است که هر یک از زاو
ی  که تأملی است بر بیانات و نقش محور ۱. نگاهی به دستاوردهای انقلاب اسلامی از منظر امام خمینی )ره(، 

ایشان در شکلگیری و جهتدهی به انقلاب اسلامی ایران؛ 
یهای مهندسی در  ی ایرانی، که یکی از شاخصترین نوآور ۲. تحلیلی بر ساختار گنبدهای دوپوسته در معمار

ی ایران را معرفی میکند؛  سنت معمار
ی قرار  کاو که با نگاهی زیباشناسانه و معنوی، میراث هنری ایران را مورد وا ی ایران،  ی بر هنر و معمار ۳. مرور

میدهد؛ 
ی  یخ تشیع که آثار ماندگار ۴. زندگی و نقش علامه محمدباقر مجلسی )ره(، یکی از شخصیتهای برجسته تار

در حوزه حدیث و فقه به جای گذاشت؛ 
۵. معرفی کتاب »شرح باورهای امامیه«، که تلاش میکند با زبانی روشن و منطقی اصول عقاید شیعه دوازدهامامی 

ی تبیین نماید.  را برای مخاطب امروز
یشهها، ارزشها و زیباییهای فرهنگی، دینی و هنری  این مقالات در مجموع تلاشی هستند برای درک بهتر ر
گاهی و تعمیق شناخت مخاطبان از ایران فرهنگی  ایران. امید است که مطالعه این مجموعه بتواند در ارتقای آ

سهمی مؤثر ایفا کند. 

انتشار کلیپ »خلیج فارس؛ 
نماد هویت و اقتدار ملی 
ایران« در ارمنستان

حافظه  در  فارس  خلیج  راهبردی  جایگاه  تبیین  هدف  با  ارمنستان  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی 
انتشار  و  ترجمه  تهیه،  به  اقــدام  یخی،  تار تحریفهای  با  مقابله  و  ایــران  ملت  تمدنی  و  جغرافیایی  یخی،  تار

ی کرد.  مجموعهای از محتوای فرهنگی و علمی در فضای مجاز
فارسی  زبان  به  ایران«  اقتدار ملی  و  نماد هویت  فارس؛  یت »خلیج  با محور اطلاعرسانی  و  فرهنگی  کلیپ  سه 
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تولید، به زبان ارمنی ترجمه و از طریق صفحات رسمی رایزنی فرهنگی و رسانههای اجتماعی مرتبط منتشر شد. 
این آثار با استقبال کاربران، بهویژه نسل جوان و جامعه دانشگاهی ارمنستان مواجه شد. 

یخی و تحلیل نقشههای  یخی درباره پیشینه نام خلیج فارس، مستند به منابع تار همچنین، یک مقاله علمی تار
معتبر جهانی، به سه زبان فارسی، انگلیسی و ارمنی تدوین و منتشر شد. 

یخی از اصالت نام  یکردی مستند و تحلیلی، تلاش میکند تصویری دقیق و مبتنی بر دادههای تار این مقاله با رو
ی رساند.  »خلیج فارس« ارائه دهد و به روشنگری در برابر تحریفهای هدفمند یار

علاقه مندی ارمنستان به 
آشنایی با آثار گردشگری 
دینی ایران

و تعامل  بهویژه در حوزه دینشناسی  ارمنستان،  و  ایران  و فرهنگی میان  یهای علمی  به منظور توسعه همکار
ی اسلامی ایران در ایروان و پارگو بارسقیان،  با نخبگان دانشگاهی، محمد اسدیموحد، رایزن فرهنگی جمهور

رئیس دانشکده دینشناسی دانشگاه دولتی ایروان دیدار کردند. 
ی اسلامی ایران در حوزههای مرتبط  ، اسدیموحد بر ظرفیتهای غنی علمی و دانشگاهی جمهور در این دیدار
فرهنگی  و  دینی  علمی،  روابط  از  غنی  پیشینهای  دارای  ارمنستان  و  ایران  گفت:  و  کرد  کید  تأ دینشناسی  با 

کادمیک فراهم آورد.  یهای آ هستند که میتواند بستری مناسب برای تبادل اندیشه و همکار
و  استاد  تبادل  جمله  از  پیشنهاداتی  دوجانبه،  تعاملات  توسعه  بــرای  فرهنگی  رایزنی  آمادگی  به  اشــاره  با  ی  و
، اعزام دانشجویان برگزیده به ایران جهت گذراندن دورههای دانشافزایی مرتبط با حوزه دینشناسی و  دانشجو
ی نشستهای علمی مشترک با حضور اساتید ایرانی در دانشکده دینشناسی ایروان ارائه کرد.  همچنین برگزار

مطرحشده،  پیشنهادات  از  استقبال  با  ایروان  دولتی  دانشگاه  دینشناسی  دانشکده  رئیس  بارسقیان،  پارگو 
ی  کید بر اهمیت آشنایی دانشجویان ارمنی با مفاهیم دینی در ایران، از تمایل این دانشکده برای برگزار ضمن تأ

اردوهای علمی و فرهنگی ویژه دانشجویان دینشناسی خبر داد. 
با  هماهنگی  آماده  فرهنگی  رایزنی  که  کرد  اعلام  طرح،  این  از  حمایت  ابراز  ضمن  نیز  کشورمان  فرهنگی  رایزن 
نهادهای استانی در آذربایجان شرقی و غربی جهت پشتیبانی از برنامههای علمی و فرهنگی مشترک خواهد بود. 

گامی مهم در توسعه روابط 
علمی و فرهنگی ایران و 
ارمنستان

در چارچوب گسترش تعاملات فرهنگی و آموزشی میان ایران و ارمنستان و در راستای حمایت از روند رو به رشد 
آموزش زبان فارسی در مدارس ارمنستان، المپیاد زبان فارسی، روز جمعه دوازدهم اردیبهشتماه همزمان با روز 

معلم در مدرسه دولتی شماره ۳۵ ایروان برگزار شد. 
با توجه به ضرورت تشویق و ایجاد انگیزه و شوق در میان فارسی آموزان و با هماهنگیهای انجام شده با بخش 
ی ارمنستان، این المپیاد در مدرسه دولتی شماره ۳۵  ی و وزارت فرهنگ، آموزش و جوانان جمهور آموزش شهردار
، ۱۵ مدرسه شرکت کردند و از میان دانش آموزان، ۷۵  ارمنستان انجام شد. در این برنامه از ۲۱ مدرسه فارسی آموز

نفر برای شرکت در المپیاد معرفی شدند. 
ی بین دو  گروه پنجنفره برگزار شد. به منظور تقویت دوستی و برادر رقابتهای این دوره از المپیاد در قالب ۱۵ 
، اصفهان، رشت، همدان، ایروان،  ، تبریز ، نام هر گروه از شهرهای مهم ایران و ارمنستان مانند تهران، شیراز کشور

گیومری و اچمیادزین انتخاب شد.  
یافت کرد.  ، جوایز نقدی نیز در در پایان، سه گروه به مرحله نهایی راه یافتند و گروه برگزیده علاوه بر لوح تقدیر

ی اسلامی ایران، محمد اسدیموحد رایزن فرهنگی ایران در  این مراسم با حضور طاهری معاون سفیر جمهور
دانــشآموزان شرکتکننده  و  فارسی  زبان  از مدیران مدارس، معلمان  ایروان، جمعی  ی  نماینده شهردار ایروان، 

برگزار شد. 

الگوپذیری از امام خمینی)ره(
فرنتیر  دانشکده  مدیر   ، عمر شاهینه  و  پیشاور  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگ  خانه  رئیس  چاقمی  حسین 

کالج پیشاور دیدار و از بخشهای مختلف این مرکز علمی بازدید کرد. 
، گفت: تلاشهای شما در جهت ارتقاء رفاه دانشجویان، توسعه  رئیس خانه فرهنگ ایران در پیشاور در این دیدار
ی و دیدگاه آیندهنگر شماست.  یج فرهنگ ایرانی در محیط علمی نشان از تعهد، دلسوز فضاهای فرهنگی و ترو

بیشک چنین مدیریتی، الگویی ارزشمند برای جامعه دانشگاهی است. 
گسترده فرهنگی و علمی با دانشکده اعلام  یهای  کشورمان را برای همکار ی همچنین آمادگی خانه فرهنگ  و
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کرد. 
ایران برگشتهام،  از  که  ی  از روز گفت:  از فراهم شدن سفر خود به ایران  ، ضمن قدردانی  همچنین شاهینه عمر
کنفرانسها از ایران به عنوان یک الگو  کلاسها، جلسات و  کشور شدهام و در همه محافل علمی،  دلباخته آن 

یاد میکنم. 
اداره  توسط  که  خانواده«  و  زنــان  »کنشگری  عنوان  با  ارزشمند  آموزشــی  دوره  در  گذشته  سال  اواخــر  در  که  ی  و
ارتباطات اسلامی در  و  ی نمایندگی سازمان فرهنگ  و با همکار ارتباطات فرهنگی بینالمللی زنان و خانواده 
یارت امام رضا علیه السلام مشرف شده بود، از این دوره بسیار ابراز  مشهد شرکت کرد و برای اولین بار به ایران و ز

رضایت داشت و آن را آموزنده و الهام بخش توصیف کرد. 

روابط ریشه دار ایران و 
قزاقستان

بینالمللی  همایش  ــا،  اوراسی ملی  دانشگاه  شرقشناسی  گروه  تشکیل  سالگرد  پنجمین  بیستو مناسبت  به 
»کشورهای شرقی در چارچوب روابط بینالمللی مدرن: مشکلات و الزامات جدید برای پژوهش« با حضور سفرا 
و نمایندگان فرهنگی از کشورهای ایران، ترکیه، چین، عراق، هند، ازبکستان و کره جنوبی و همچنین تعدادی از 

استادان و مقامات علمی قزاقستان در شهر آستانه برگزار شد. 
کشورمان درباره جایگاه ایران در نظام بینالملل در دوره معاصر و به طور  کبر طالبیمتین رایزن فرهنگی  علی ا
یخی و انسانی روابط دوجانبه ایران و قزاقستان را شرح داد و از پیوندهای عمیق ایران  خاص ابعاد فرهنگی، تار

با ملتهای اوراسیا و سهم فعال آن در ایجاد روابط بر پایه احترام متقابل، تفاهم و گفتوگوی تمدنها گفت. 
پایه سازوکارهای دیپلماتیک و  رایزن فرهنگی کشورمان همچنین، شکلگیری روابط ایران با قزاقستان را نه فقط بر

یخی دانست.  یشهدار بودن آن در قرنها تعامل فرهنگی و تار ، بلکه ر اقتصادی امروز
کات مذهبی و فلسفی را موجب شکلگیری ارتباطات پایدار  ی جغرافیایی، تعاملات مدنی و اشترا ی همجوار و
کات  ی از جنبههای این اشترا میان دو کشور دانست و منتقد آن شد که با وجود چنین پیوند عمیقی اما بسیار

در پژوهشهای معاصر کمتر مورد توجه قرار گرفته شده است. 
ادبیات  و  فولکلور  ی،  معمار آثار  آرشیــوی،  منابع  مطالعه،  نیازمند  مهم  زمینههای  جمله  از  طالبیمتین  باور  به 

شفاهی است که نیازمند مطالعهای ژرفتر است. 

شب شعر »سعدی آیینه 
روح شرق« در دانشگاه 
فدرال قازان

ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی  ی  همکار با 
روح  آیینه  »سعدی  شعر  شب  روسیــه،  فدراسیون  در 

شرق« در دانشگاه فدرال قازان برگزار شد. 
این  بزرگداشت  روز  مناسبت  به  که  نشست  این  در 
سرکنسول  میرزاخانی  داوود  حضور  با  و  ایرانی  شاعر 

یداد  ی این رو کشورمان برگزار شد، مستوره احمدوا رئیس مرکز ایرانشناسی دانشگاه فدرال قازان، هدف از برگزار
ی و آشنایی بیشتر شرکتکنندگان با زندگی  ی همچنین، خیام نیشابور را مرور اشعار استاد سخن سعدی شیراز

و میراث ادبی این شاعران بزرگ دانست. 
اهالی  و  ادبا  توجه  مورد  از جمله سعدی همواره  ایرانی  اظهار داشت: میراث جاودانه شعرای  باره،  این  در  ی  و

فرهنگ و هنر و علاقهمندان به ادبیات فارسی بوده است. 
ی آن در فرهنگ  یه حلیموا مدیر موزه قیوم نصیری قازان گفت: شکوه شعر فارسی و نقش و تأثیرگذار در ادامه، قدر

، مثالزدنی است.  جهانی به ویژه فرهنگ تاتار
سپس، دانشجویان با الهام از آثار سعدی و خیام، دیدگاههای خود را درباره زندگی و میراث ادبی این دو شاعر با 

ک گذاشتند.  حضار در این مراسم به اشترا
ی از تأملات فلسفی و اندیشههای ژرف درباره زندگی را قرائت کردند که با نوای ساز  دانشجویان غزلها و اشعار

« همراهی میشد.  سنتی ایرانی »تار
یسوف، ایرانشناس درباره جایگاه سعدی در ادبیات جهان سخن گفت و افزون بر  در این مراسم، قربانعلی ادر
ارائه داد  از ابیات سعدی  از یکی  را  از اساتید دانشگاه قازان؛ لطفالله اسماعیلوف نیز تحلیل خود  این، یکی 
که در قالب  نهتنها به دلیل هنر بیبدیل فصاحت، بلکه به سبب مفاهیم والای انسانی  کرد: سعدی  و عنوان 

یدهای ادبی او تجلی یافتهاند، توانسته قرنها زنده بماند.  مروار
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آشنایی اعضای انجمن موزه 
بمبئی با فرهنگ ایران

تبلیغات  رغم  به  بار  اولین  برای  مطالعاتی  و  هدفمند  تور  قالب  در  بمبئی  ملی  موزه  انجمن  اعضای  از  گروهی 
، یزد و اصفهان بازدید  رسانهای علیه کشورمان با سفر به ایران از ابنیهها و موزههای شهرهای تهران، کاشان، شیراز

و از غنای فرهنگی و تمدنی ایران ابراز شگفتی کردند. 
یخی تهران و شهرستانهای مذکور بازدید  گروه ۹ نفره از محوطههای باستانی ایران، موزهها و ابنیههای تار این 
کردند و اذعان داشتند که تمدن و فرهنگ ایران فرهنگی والا و دارای غنای کامل است که نمیتوان با هیچ تمدن 

دیگر قیاس کرد و شگفتیهای خاص خود دارد. 
به  اردیبهشت   ۴ تا  فروردیــن  از ۲۶  بمبئی  در  ایــران  ی اسلامــی  فرهنگ جمهور با حمایت خانه  که  مــذکور  گروه 
کیهای ایرانی، شعرا و دانشمندان  کشورمان سفر کردند، علاوه بر بازدید از محوطههای باستانی با غذاها و خورا
ها و صنایع دستی مردمان خطههای مختلف ایران به  و اندیشمندان کشورمان و همچنین با صنایع دستی و هنر

... آشنا شدند.  ی و ، مینا کار یلو ویژه فرش، ز
کردند  یدوهای زیبا از ایران را ارسال می اعضای این گروه در حین سفر نیز برای آشنایان و دوستان خود تصاویر و و

که باعث جذب علاقهمندان برای سفر به ایران شده است. 

شرکت تایلندی ها در اردوی 
»مسیر بسوی کربلا«

ی فرهنگی و آموزشی جوانان و نوجوانان با عنوان »مسیر  ی اسلامی ایران در تایلند، اردو رایزنی فرهنگی جمهور
بسوی کربلا« در منطقه پانالونگ جنوب تایلند برگزار کرد. 

نوجوانان  گاهی  آ تقویت  ع(،  ( حسین  امــام  حضرت  سیــره  اســاس  بر  اخلاقــی  فضایل  یــج  ترو هدف  با  اردو  این 
یج ایمان و پایبندی به ارزشهای اسلامی،  ، ایستادگی بر اصول عدالت و ترو ی، صبر کار نسبت به مفاهیم فدا

برنامهریزی و اجرا شد. 
از مسئولان محلی، فرهنگی و مذهبی  که با حضور پرشور جوانان و نوجوانان و با همراهی جمعی  اردو  در این 
یدادهای فرهنگی و آموزشی  ی چنین رو همراه بود، سمکور پلاوآن، فرماندار شهرستان گونگهرا بر اهمیت برگزار

کید کرد.  که موجب ارتقای سطح اخلاق، معنویت و مسئولیتپذیری نسل جوان میشود، تأ
شود،  تربیــت  درستی  به  گر  ا سرمایه  این  که  جامعهای  هر  ارزشمند  سرمایه  جــوان  نسل  گفت:  همچنین،  ی  و
یت مفاهیم والای انسانی و دینی،  ی اردوهایی با محور کشور و جهان رقم و برگزار میتواند آیندهای روشن برای 
ی،  کار از میراث فرهنگی و دینی خود و روحیهی فدا همچون آموزههــای عاشورا سبب شناخت بهتر نوجوانان 

عدالتخواهی و مسئولیتپذیری را در آنان تقویت میکند. 
فرماندار گونگهرا افزود: ما در دورانی زندگی میکنیم که ارزشهای انسانی و معنوی نیازمند توجه و پاسداشت 
بیشتری هستند و نوجوانان ما باید یاد بگیرند که چگونه در برابر چالشهای زندگی ایستادگی و چگونه حقیقت را 
جستجو و چگونه در راه عدالت و راستی حرکت که چنین برنامههایی به آنها کمک میکند که در سطح فردی 

رشد و نیز در زندگی اجتماعی خود نیز نقش سازندهای ایفا کند. 

همکاری ایران و پاکستان در 
حوزه فرهنگ و ادب

رضا پارسا مسئول خانه فرهنگ ایران در حیدرآباد و سیده کنیز فاطمه رئیس انجمن بینالمللی ادبی اردو شعبه 
یهای فرهنگی و ادبی مشترک گفتوگو کردند.  حیدرآباد دیدار و در خصوص همکار

گذشته نشستهای ادبی درباره شاعران بزرگی چون نظامی، خیام،  گفت: در طول دو سال   ، ی در این دیدار و
باد برگزار شده که با استقبال 

ّ
، حافظ، سعدی و پروین اعتصامی در خانه فرهنگ ایران در حیدرآ فردوسی، عطار

خیلی خوبی از سوی مردم مواجه شده است. 
از  ئی  کربلا ی نشستی ادبی درباره سید ثابت علی شاه  برگزار کشورمان در حیدرآباد ادامه داد:  وابسته فرهنگی 
شهدای  گرامیداشت  و  الاقصی  طوفان  سالگرد  مناسبت  به  شعر  شب  ی  برگزار و  زبان  فارسی  سِندی  شاعران 

فلسطین از دیگر برنامههای ادبی این نمایندگی بوده است. 
ی درباره فعالیتهای این مرکز فرهنگی در حوزه ترجمه و نشر گفت: ترجمه و انتشار ترکیب بند معروف محتشم  و
کتاب  یخ و جغرافیای تصوف« به زبان سِندی و ترجمه  کتاب »تار ی و  کتاب »پندنامه« عطار نیشابور کاشانی، 

»لینالونا« به زبان اردو در حوزه کودک از جمله فعالیتهای ما در حوزه ترجمه و نشر بوده است. 
ی انجمن بینالمللی  با مشارکت و همکار که در سال ۱۴۰۴  کرد  ابراز تمایل  ایران در حیدرآباد  وابسته فرهنگی 

، بتوانیم برنامههای فاخری در حوزه فرهنگ و ادب برگزار کنیم.  ادبی اردو
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پنجاهمین دوره مسابقات 
ملی تلاوت قرآن کریم در 
فیلیپین

 بنابر دعوت کمیسیون ملی مسلمانان )وزارت امور مسلمین(، عبدالمجید ابوالقاسمی رایزن فرهنگی کشورمان 
در فیلیپین در مراسم افتتاحیه پنجاهمین دوره مسابقات سراسری قرائت قرآن کریم شرکت کرد. 

این مراسم با عنوان »قرآن کریم: راهنمایی برای صلح و مدارا« و با حضور سبودین ن. عبدالرحیم دبیر کمیسیون 
ی و  کشور یان برتر  کمیسیون، قار ملی مسلمانان فیلیپینی )NCMF( طاهر س. لیداسان مدیر اجرایی، مدیران 
ی  کشورهای اسلامی در سالن همایشهای مرکز تجار بین المللی فیلیپین، سفرا و نمایندگان فرهنگی برخی از 
کمیسیون ملی مسلمان در  برنامههای مهم  از  کریم یکی  قرآن  قرائت  برگزار شد.  مسابقات سالانه  لانسون آسیا 
یان  یج و ارتقای میراث اسلامی مسلمانان فیلیپینی و تقویت روابط با جهان اسلام است که در آن بهترین قار ترو
کشور در مسابقات بین المللی قرائت قرآن فرصت حضور  ، اعم از مرد و زن انتخاب و به عنوان نماینده  کشور
قرآن مجید توسط عبداللطیف حاجی داود دارنده مقام دوم در  از  آیاتی  با تلاوت  برنامه  این  خواهند داشت.  
کشور فیلیپین آغاز شد و مجری  بیست و یکمین دوره مسابقات بینالمللی تلاوت قرآن در ایران و سرود ملی 
برنامه با معرفی دیپلماتهای حاضر در همایش و خیر مقدم به میهمانان، توضیحاتی در خصوص پنجاهمین 

دوره مسابقات ملی تلاوت قرآن، ارائه کرد. 

اقدام مشترک ایران و 
افغانستان در انجام 
پروژه های دوجانبه فرهنگی

ی اسلامی ایران در افغانستان و مولوی عتیق الله عزیزی معاون هنر و  سیدروح الله حسینی رایزن فرهنگی جمهور
فرهنگ وزارت اطلاعات و فرهنگ افغانستان دیدار کردند. 

کنونی  شرایط  افغانستان،  و  ایــران  بین  تمدنی  و  فرهنگی  فــراوان  مشترکات  به  اشــاره  با   ، دیــدار این  در  حسینی 
مطرح  موضوعات  بررسی  با  کشورمان  فرهنگی  رایزن  کرد.   یــابی  ارز دوجانبه  یهای  همکار برای  زمان  بهترین  را 
ی اسلامی ایران و  گذشته و میزان سنجی ظرفیتها و توانمندیهای موجود در بین جمهور شده در جلسات 

یهای مشترک با وزارت اطلاعات و فرهنگ افغانستان گفت وگو کرد.  افغانستان؛ درباره همکار
ی آثار  ی نمایشگاه خطاطی آیات قرآن کریم، ظرفیت سنجی از امکان بازساز ی به مواردی نظیر پیشنهاد برگزار و
گالری و نگارستان ملی  باستانی در ولایات مختلف افغانستان، نشست تخصصی در خصوص آسیبشناسی 
ی  افغانستان، تسهیل در ایجاد زمینه برای خواهر خواندگی بین موزه آستان قدس با موزه ملی افغانستان، برگزار
 ، کشور به مردمان آن دو دیار جلسه مشترک ایرانشناسی و افغانستانشناسی در جهت ارائه بهتر چهره این دو 
ی هفته فرهنگی ایران در کابل، امکان سنجی برای بررسی چاپ کتب درسی افغانستان  ی برای برگزار زمینهساز
... اشاره داشت  یان ممتاز افغانستان و توسط انتشاراتیهای خصوصی در ایران، تقدیر و تجلیل از حافظان و قار

که شایسته است در قالبهای تفاهمنامه فرهنگی بین دو کشور به مرحلهی اجرایی وارد شود. 

همکاری با مدرسه الیمپوس 
ایروان برای آموزش زبان فارسی

فــارســی  ادبیــــات  و  ــان  زبـ آموزش  گــســتــرش  راســتــای  در 
ــامــهریــزیهــا و  ــرن ــتــی ارمــنــســتــان، طــی ب ــدارس دول ــ در م
گرفته، محمد اسدیموحد رایزن  هماهنگیهای صورت 
خانم  با  ارمنستان  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی 
و  ایروان  الیمپوس  مــدرســه  مدیر  ــان،  ــادالی ب هاسمیک 

معاونین این مدرسه دیدار و گفتوگو کرد. 
از  خرسندی  ابـــراز  ضمن  اســدیمــوحــد   ، ــدار دیـ ایــن  در 

فرهنگی  رایزنی  و  کامل سفارت  آمادگی  بر  فارسی،  زبان  آموزش  کلاسهــای  ی  راهانــداز به  اهتمام مدیر مدرسه 
ی خاطرنشان کرد که توسعه  کید کرد.  و ی اسلامی ایران در ارمنستان برای حمایت از این طرح آموزشی تأ جمهور
آموزش زبان فارسی در مدارس ارمنستان، به عنوان پُلی فرهنگی میان دو ملت ایران و ارمنستان، از اولویتهای 
اصلی رایزنی فرهنگی ایران محسوب میشود و این نهاد آماده است امکانات لازم را برای تجهیز کلاسها، تامین 
از مدارس  به عنوان یکی  الیمپوس،  آورد.  مدرسه  فراهم  استاندارد  آموزشی  تدوین محتوای  و  مدرسین مجرب 
دولتی فعال در ایروان، با بیش از ۲۵۰ دانــشآموز در مقاطع تحصیلی اول تا دوازدهم، آمادگی خود را برای آغاز 
از ماه سپتامبر سال  کرده است.  بر اساس توافقات انجام شده، آموزش زبان فارسی  آموزش زبان فارسی اعلام 

ی )۲۰۲۵ میلادی( در این مدرسه به دو شیوه اجرا خواهد شد:  جار
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تسلیت برای درگذشت پاپ 
فرانسیس در راولپندی

ی  جمهور فرهنگ  خانه  مسئول  طاهری  مهدی  جهان،  کاتولیکهای  رهبر  فرانسیس،  پاپ  درگذشت  پی  در 
، یاد او را گرامیداشت.  یخی این شهر اسلامی ایران در راولپندی ضمن حضور در کلیسای تار

کاتولیک  اعظم  ارشد، اسقف  کستان، جوزف  پا با شخصیت مذهبی مسیحیان  ، مهدی طاهری  این دیدار در 
کرد و درگذشت رهبر بزرگ مسیحیان جهان، پاپ فرانسیس، را به  گفتوگو  رومی اسلامآباد/راولپندی، دیدار و 

جامعه مسیحیان تسلیت گفت. 
مسئول خانه فرهنگ ایران در راولپندی با اشاره به نقش برجسته پاپ فرانسیس در گسترش گفتوگوی ادیان و 
یج صلح جهانی، گفت: پاپ فرانسیس نهتنها در میان پیروان دین مسیح پیامآور محبت، مدارا و همزیستی  ترو

کید بر عدالت، صلح و کرامت انسانی نقش مؤثری ایفا کرد.  بود، بلکه در عرصه بینالمللی نیز با تأ
بزرگی  فقدان چنین شخصیت  مواجه است،  گرایی  افراط و  با جنگ، خشونت  که جهان  دورانی  در  افزود:  ی  و
، از حضور مسئول خانه فرهنگ  از این دیدار ابراز خرسندی  ضایعهای جبران ناپذیر است. جوزف ارشد نیز با 
ایران و ابراز همدردی صمیمانه ایشان قدردانی کرد و گفت: چنین دیدارهایی موجب تقویت پیوندهای انسانی 
، احترام متقابل  و فرهنگی میان ملتها و ادیان مختلف میشود. امروز بیش از هر زمان، جهان نیازمند گفتوگو

و همراهی در برابر دردها و چالشهای مشترک است. 

افتتاح فروشگاه »گلستان« 
در قرقیزستان

کافه ایرانی »گلستان« با حضور جمعی از مسئولان و  فروشگاه صنایع دستی، سوغات و محصولات فرهنگی و 
میهمانان در مرکز شهر بیشکک افتتاح شد. 

کستان،  این مراسم با حضور جمعی از میهمانان و مقامات ایرانی، سفرا و دیپلماتهای مقیم بیشکک از جمله پا
ژاپن و تاجیکستان، خبرنگاران و رسانههای تصویری و مقامات سینمایی و هنری قرقیزستان و سعدی خوانی 
در  کشورمان  سفیر  ی  یادگار غلامحسین  بــود.   همراه  بیشکک  دولتی  دانشگاه  فارسی  زبان  دانشجویان  توسط 
ی  سخنرانی خود، گفت: کافه گلستان فقط یک فروشگاه خرده فروشی نیست، بلکه یک فضای فرهنگی و تجار
کنان قرقیزستان قادر خواهند بود میراث غنی ایران را از طریق اقلام هنری، تزئینی و  تمام عیار است که در آن سا
کاربردی منحصر به فرد، محصولات سنتی و محصولات غذایی تولید شده توسط صنعتگران ایرانی تجربه کنند. 
یادی با ایران دارد، بسیار خالی  ی افزود: بدون شک جای چنین مکانی در کشور قرقیزستان که نزدیکی فرهنگی ز و
کن فرهنگی و سیاحتی در همه کشورهای آسیای  یم با حمایت و پشتکار شاهد افزایش اینگونه اما بود و امیدوار
ی«  ایرانی »سعدی شیراز بزرگ شاعر  آثار  از یکی  برگرفته  نام »گلستان«  که  کنم  باید اضافه  البته  باشیم.  مرکزی 
ی اسلامی ایران در قرقیزستان نیز به ابعاد اجتماعی و فرهنگی اینگونه  است.  ابوذر طوقانی رایزن فرهنگی جمهور

کید کرد.  کن در کشورهای مختلف پرداخت و بر ضرورت حمایت از بخش خصوصی در این زمینه تا اما

معرفی ظرفیت های صنعت 
چاپ ایران در نمایشگاه 
اوراسیا 2025 

ی اسلامی ایران در قزاقستان، نشست تخصصی غرفه کتاب ایران در هشتمین  به همت رایزنی فرهنگی جمهور
نمایشگاه بینالمللی کتاب اوراسیا قزاقستان برگزار شد. 

و  تــدارک  بابت  کشورمان  فرهنگی  رایــزن  از  قدردانی  ضمن  خوشنویسی،  حوزه  در  ایرانی  استاد  نیرومند  حمید 
در  خوشنویسی  هنر  فارسی  زیبای  خط  با  ارتباط  در  را  مختصری  توضیحات  فاخری،  نشست  چنین  ی  برگزار
که ایرانیان از طریق  کرد  ی خوشنویسی ایرانی و تلفیق و آمیزش آن با شعر را اینگونه توصیف  ایران ارائه داد.  و
خوشنویسی، همواره مفاهیم عمیق و مهم، آموزههای اخلاقی و آداب زندگی را از لابلای اشعار حکیمان و بزرگان 

برگزیده و آنها را در قالب تابلوهای هنری به مخاطب عرضه میکنند و در برابر دید همگان قرار میدهند. 
نیرومند که مؤلف کتاب آموزشی خط تحریری و اصول زیبانویسی خط تحریری هستند، در این نشست از برخی 
از آثار فاخر خود به خط تحریری نیز رونمایی کرد که بسیار مورد تمجید و تحسین حاضرین واقع شد.  در ادامه، 
ی  مجتبی سجاد مدیرعامل انتشارات کتاب جنگل در ایران از تلاشهای رایزن فرهنگی کشورمان به منظور برگزار
نمایشگاه  این  در  قزاقستان  کتاب  انتشاراتی  مدیران  با  تعامل  و  آشنایی  امکان  کردن  فراهم  و  گردهمایی  این 
ی فرهنگی بین ایران و قزاقستان را یکی از اهداف  قدردانی کرد و بررسی اهمیت کتابخوانی و فرصتهای همکار
ی محور سخنرانی خود را بر پایه اهمیت کتاب، پتانسیل نسل جوان و کیفیت و پتانسیل  این نشست دانست.  و

مرکز چاپ و نشر جنگل قرار داد. 
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سرای زبان فارسی در مدرسه 
188 ایروان

زبان  سرای  ارمنستان،  در  فارسی  ادبیــات  و  زبان  گسترش  برای  ایران  اسلامی  ی  جمهور تلاشهــای  راستای  در 
ی اسلامی ایران، رایزن فرهنگی کشورمان،  فارسی در مدرسه دولتی شماره ۱۸۸ شهر ایروان با حضور سفیر جمهور

مدیر و کادر آموزشی مدرسه، و جمعی از دانشآموزان افتتاح شد. 
ی اسلامی ایران در ارمنستان و در راستای ایجاد انگیزه و تقویت علاقهمندی  این اقدام به همت سفارت جمهور

در میان دانشآموزان برای یادگیری زبان فارسی انجام شد. 
مدرسه ۱۸۸ با حدود ۹۵۰ دانشآموز یکی از مدارس پرجمعیت و معتبر ایروان به شمار میآید و برای نخستین بار 

ی کرده است.  کلاسی مجهز به آموزش زبان فارسی را به صورت رسمی راهانداز
در مراسم افتتاحیه، دانــشآموزان مدرسه براساس سنت دیرینه ارمنی، میهمانان را با آیی "نان و نمک" – نماد 

ی در فرهنگ ارمنستان - مورد استقبال قرار دادند.  مهماننواز
گون نظیر  گونا در ادامه، فارسیآموزان مدرسه هر یک بخشی از آموختههای خود را به زبان فارسی در زمینههای 

یخ، ضربالمثلها و ادبیات ایران ارائه دادند.  فرهنگ، تار
فارسی  زبان  کلاس  ی  راهانــداز در  مدرسه  اقدام  از  ارمنستان  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور سفیر  سبحانی  مهدی 

تقدیر کرد و این ابتکار را گامی ارزشمند در تحکیم روابط فرهنگی، سیاسی و اقتصادی دو کشور دانست. 
محل  در  حضور  با  ایروان  در  ایران  اسلامی  ی  جمهور فرهنگی  رایزن  اسدیموحد،  محمد  برنامه،  این  ادامه  در 
پرداخت.  گفتوگو  به  فارسی  زبان  مدرس  و  مدرسه  مدیر  با  جلسهای  در  آموزشــی،  امکانات  بررسی  و  مدرسه 
وضعیت  ارتقای  پیشنهاد  کلاسهــا،  کیفیت  و  دانـــشآموزان  تعداد  آموزشــی،  روند  یــابی  ارز ضمن  اسدیموحد 

ی را مطرح کرد.  ی به اجبار آموزش زبان فارسی از حالت اختیار

آموزش شیوه داستان نویسی 
ایرانی به دانشجویان 
قزاقستانی

یکرد ایرانی و تکیه بر ادبیات شرقی با حضور استادان و دانشجویان دانشکده  کارگاه آموزش داستاننویسی با رو
شرقشناسی دانشگاه ملی فارابی برگزار شد. 

و  شیــوه  روش،  داستاننویسی؛  آموزشــی  کارگاه  در  یکصفحهای  کتــاب  ناشر  و  نویسنده  میرعظیمی  مهدی 
تکنیکهای داستاننویسی را به دانشجویان قزاق دانشگاه ملی فارابی آموزش داد. 

و  ایرانی  یکرد  رو با  آموزش داستاننویسی  کارگاه  با  و صمیمانه  قزاق در فضای دوستانه  و دانشجویان  استادان 
از  ایرانشناسی  اتــاق  در  حــضور  با  شرقی  زبانهای  رشتههای  دانشجویان  کردند.   چشمگیر  استقبال  شرقی 

تجربیات و دانش نویسنده ایرانی در خلق یک داستان بهعنوان یک جوان قزاق بهره جستند. 
کارگاه، داستان یکصفحهای  دانشجویان قزاق ایدهها و اندیشه خود را بهعنوان یک جوان بیان کردند و در این 
خویش را به طور عملی نگاشتند و تجربه نوشتن را از یک نویسنده ایرانی آموختند.  کتاب یکصفحهای شامل 
۵۰ داستان ایرانی از مهدی میرعظیمی بهتازگی از سوی ناشر بنیاد خانواده قزاقستان منتشر و توسط نوجوانان 
قزاق مورد استقبال گسترده واقع شده است. نسخه قزاقی کتاب یکصفحهای در قزاقستان به چاپ سوم رسیده 
ی در دانشگاه  ی به آلماتی؛ برنامههای بزرگداشت سعدی شیراز است.  همچنین، در قالب سفر دو هنرمند شیراز

فارابی و رونمایی از ترجمه کتاب یکصفحهای در کتابخانه ملی قزاقستان برگزار شدند. 

تجلیل از مهتاب سخن در 
لاهور

ی، مراسم بزرگداشت »مهتابِ سخن؛ عطاالحق قاسمی«  به همت بخش مطبوعات دانشگاه مدیریت و فناور
 )UMT( ی با حضور فرهیختگان، نویسندگان و دانشگاهیان در سالن حکیم سعید دانشگاه مدیریت و فناور

لاهور برگزار شد. 
ی اسلامی ایران در لاهور بهعنوان میهمان ویژه،  این مراسم با حضور اصغر مسعودی مسئول خانه فرهنگ جمهور

کستان را به نمایش گذاشت.  جلوهای از پیوندهای عمیق فرهنگی میان دو ملت ایران و پا
کستان، عطاء الحق قاسمی، نویسنده،  این محفل فرهنگی در تجلیل از شخصیت برجستهی ادبی و فرهنگی پا
که در طول عمر پربار خود سهمی سترگ در اعتلای  طنزپرداز و دیپلمات شناختهشده برگزار شد، شخصیتی 

یج فرهنگ روشنگری، طنز اجتماعی و تقویت دیپلماسی فرهنگی کشور ایفا کرده است.  ، ترو ادبیات اردو
کستان، از میراث ارزشمند ادبی و فرهنگی عطاء الحق قاسمی  گر رسانهای پا سهیل ورائچ روزنامهنگار و تحلیل

سخن گفت. 
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اخلاق  معلم  بلکه   ، ــانآور زبـ و  خلاق  نویسندهای  تنها  نه  را  قاسمی  الحق  عطاء  کستانی،  پا روزنامهنگار  این 
اجتماعی، آینهدار جامعه و طلایهدار خندهی اندیشهورز خواند. 

فرهنگی،  سیاست  و  تئاتر  ادبیـــات،  رسانه،  حوزه  در  قاسمی  فعالیتهای  گون  گونا وجــوه  برشمردن  با  ورائــچ 
گاهانه و تعهد اجتماعی دانست.  ی را تجلیل از خرد، شوخطبعی آ بزرگداشت و

و  زبان عقل  قلم،  گفت:  و ماندگار قلم  والا  به مقام  اشاره  با   ، لاهور کشورمان در  همچنین مسئول خانه فرهنگ 
پیشرفت  و  شدهاند  ساخته  قلم  با  تمدنها  است.  انسان  اندیشهی  و  احساس  گاه  تجلی قلم،  است.  معرفت 

ملتها در گرو سفر و قلم است. 

گرامیداشت سعدی شیرازی 
در دانشگاه ملی فارابی

ی، استادان و دانشجویان در  ی، نشستی با حضور دو هنرمند شیراز به مناسبت سالروز بزرگداشت سعدی شیراز
دانشکده شرقشناسی دانشگاه فارابی قزاقستان برگزار شد. 

»کتاب  نویسنده  میرعظیمی  مهدی  با  قزاقی  دانشجویان  فارسی،  زبان  ایرانشناس،  استادان  نشست،  این  در 
یکصفحهای« و محمدامین تارخ مدیر مؤسسه فرهنگی هنری فرهنگوران به گفتوگو و تبادل اندیشه در حوزه 

ادبیات فارسی پرداختند. 
نشر  و  ترجمه  کرد:  کید  تا آلماتی  در  ایران  فرهنگ  خانه  رئیس  و  فرهنگی  وابسته  آقــازاده  حسین  برنامه،  این  در 
یهای ترجمهای و نشر بین ایران  »کتاب یکصفحهای« از زبان فارسی به زبان قزاقی سرآغاز دوره جدید از همکار
و قزاقستان است و تبادل ادبی به دو کشور دوست و همسایه ایران و قزاقستان در جریان است و مرکز فرهنگی 

ایران در آلماتی از فعالیتهای ترجمهای و انتشاراتی حمایت میکند. 
ی تصریح کرد: سفر بغداد خدایار مدیر انتشارات بنیاد خانواده به ایران و شرکت در نمایشگاه بینالمللی کتاب  و
تهران با حمایت وزارت فرهنگ و ارشاد اسلامی و مرکز ساماندهی ترجمه و نشر معارف اسلامی و علومانسانی 
سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی، دوره جدیدی از روند تبادل ادبی بین ایران و قزاقستان را شکل داده است. 
که با مشاهیری همانند سعدی از گذشته آغاز شده، امروز با ترجمه و نشر »کتاب  آقازاده ادامه داد: تبادل ادبی 
کتاب و انتشارات  گوهر خانوا مترجم  یکصفحهای« و استقبال بینظیر مخاطبان قزاقی تداوم دارد و از خانم 

بنیاد خانواده نیز قدردانی میکنم. 

احیای زبان فارسی در 
پاکستان

ی، نخستین نشست تبادل اندیشه اساتید و مدرسان زبان و ادبیات  همزمان با هفته بزرگداشت سعدی شیراز
ادبیات  و  زبان  اول  و مدرسان طراز  اساتید  با حضور  و  فارسی«  زبان  »احیای  با موضوع  کستان  پا کشور  فارسی 

فارسی دانشگاههای مختلف شهر اسلامآباد و راولپندی برگزار شد. 
ی اسلامی ایران در اسلامآباد دایر شد، امیریمقدم، سفیر  که به میزبانی رایزنی فرهنگی جمهور در این نشست 
کات فرهنگی میان دو کشور  کستان اظهار داشت: زبان فارسی نقش مهمی در اشترا ی اسلامی ایران در پا جمهور
ی اشعار خود را به زبان فارسی سرودهاند که نشان از  کستان از جمله علامه اقبال لاهور دارد و شاعران برجسته پا

کستان دارد.  اهمیت زبان فارسی در منطقه شبه قاره و پا
کرد: برای احیا و تقویت زبان فارسی بیش از پیش همت  کستانی زبان و ادبیات فارسی توصیه  ی به اساتید پا و

و تلاش کنند. 
کستان افزایش خواهد یافت  سفیر کشورمان افزود: رایزنی با مسوولان دولت و نهادهای ناظر بر آموزش عالی در پا
یج زبان فارسی به ویژه تبادل اساتید و دانشجویان میان دو کشور همسایه ایجاد شود. تا مسیرهای جدید برای ترو

ی  ی اسلامی ایران ضمن تبریک سال نو شمسی و روز نثر فارسی و سعدی شیراز مشکی، رایزن فرهنگی جمهور
که به  کس  از مرزهای جغرافیایی شناخته میشود لذا هر آن  فراتر  و  گفت: سعدی یک شخصیت بینالمللی 

یخ کهن این سرزمین است باید پای سفره سعدی بنشیند.  دنبال زبان فارسی و تار

گرامیداشت پاپ فرانسیس 
در تایلند

ی  جمهور فرهنگی  رایزن  زارعبیعیــب  مهدی  جهان،  کاتولیکهای  فقید  رهبر  فرانسیس،  پاپ  ارتحال  پی  در 
اسلامی ایران با حضور در سفارت واتیکان در بانکوک، ضمن امضای دفتر یادبود، مراتب تسلیت و همدردی 
تایلند،  در  کشور  این  و سفیر  کاتولیک  واتیکان، جامعه مسیحیان  به  را  ایران  ی اسلامی  و دولت جمهور ملت 

جناب کشیش عالیرتبه پیتر بی. ولز ابراز داشت. 
گفتوگوهای بینادیانی، حمایت از  یج  ی در ترو زارعبیعیب با اشاره به جایگاه معنوی پاپ فرانسیس، نقش و
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صلح جهانی و دفاع از مظلومان را ستود. 
کید داشته و معتقد است  کید کرد که ایران همواره بر تعاملات سازنده فرهنگی و دینی میان ادیان الهی تأ ی تأ و

که ارزشهای مشترک اخلاقی و انسانی میتوانند پایهای برای همزیستی مسالمتآمیز جهانی باشند. 
رایزن فرهنگی ایران در تایلند افزود: حضرت امام خمینی )ره( و رهبر معظم انقلاب اسلامی نیز همواره بر نقش 

کید داشتهاند.  دین در تقویت صلح و عدالت جهانی تأ
، جنگ  ی پاپ فرانسیس را نمونهای از رهبران دینی دانست که با صدای صادقانه خود در برابر بیعدالتی، فقر و

و تحقیر انسانها ایستادگی کرد. 
پیتر بی. ولز سفیر واتیکان نیز ضمن تشکر از حضور رایزن فرهنگی، از روابط فرهنگی و دینی دیرینه میان ایران و 
یج گفتوگوی میان ادیان و فرهنگها در تایلند  واتیکان سخن گفت و از تلاشهای رایزنی فرهنگی ایران در ترو

تمجید کرد. 

امضای تفاهمنامه همکاری 
دوجانبه ایران و هند

ی  تفاهمنامه همکار بیواندی،  بانوان مومن منطقه  و دانشکده  بمبئی  ایران در  ی اسلامی  خانه فرهنگ جمهور
دوجانبه در زمینه علمی و دانشگاهی امضاء کردند. 

ی دوجانبه ایران و هند، تبسم شیخ مدیر دانشکده مؤمن منطقه بیواندی  در مراسم امضای تفاهمنامه همکار
مومبای با بیان توضیحاتی درباره هیأت مدیره و دانشکده بانوان، گفت: این مؤسسه زیر نظر هیأت مدیره از سال 
ی  ۱۹۲۷ میلادی با هدف آموزش بانوان و ارتقاء سطح زنان مسلمان تاسیس شد. از آن زمان تا به امروز با همکار
کیفی خود را به بهترین وجه انجام دهد و دانشکده زنان غلام محمد  کمی و  مردم و اهالی توانسته روند ارتقای 
کنکان در ژوئیه ۱۹۸۹ با هدف ارائه آموزش به زنان طبقه متوسط و پایین  مؤمن توسط انجمن آموزش مسلمانان 

عمدتاً از جامعه مسلمان تأسیس شد. 
 ، هنر دانشکدههای  در  ارشد  کارشناسی  و  کارشناسی  دورههــای  در  دانشجو   ۱۹۰۰ حدود  کنون  ا کرد:  ابــراز  ی  و
علوم و بازرگانی تحصیل میکنند. همچنین دانشجویان در این دانشکده در مقاطع لیسانس و فوق لیسانس 
ی، مطالعات بین رشتهای و برنامههای دکترای  ی اطلاعات، بیوتکنولوژ در رشتههای مطالعات مدیریت، فناور

تخصصی رشتههای مختلف دانشگاه بمبئی درس میخوانند. 
یس میشود.  تبسم شیخ یادآور شد: در این مؤسسه ۷۶۳ دوره آموزشی توسط اساتید مجرب برای دانشجویان تدر
در سال گذشته، خانم خان ارم )کارشناسی ارشد فیزیک( جایزه سال ۲۰۲۳-۲۰۲۴ انجمن دانشمندان زنان هند را 
ی مریم و خانم خان اشفا نیز به دلیل کسب بالاترین  یافت کرد. خانم کوار برای برتری در دانشگاههای بمبئی در

یافت کردند.  یاضی بمبئی را در یاضیات، جایزه دانشکده ر نمرات ر

تبادل ادبی بین نویسندگان 
ایرانی و قزاقی

حضور  با  یکصفحهای«  »کتــاب  ترجمه  از  قزاقستان،  کتاب  ملی  روز  اولیــن  و  کتاب  جهانی  روز  مناسبت  به 
شخصیتهای علمی، فرهنگی، ادبی، استادان، دانشجویان و دانشآموزان قزاقی در سالن اجتماعات کتابخانه 

ملی قزاقستان رونمایی شد. 
یهای مرکز فرهنگی ایران با  کتابخانه ملی ضمن تشکر از همکار در ابتدای این برنامه، آژار حمیدقیزی معاون 
گفت: ترجمه و رونمایی از »کتاب  کتاب قزاقستان  کتاب و اولین روز ملی  کتابخانه ملی و تبریک روز جهانی 
یکصفحهای« به زبان قزاقی توجه و اقبال نوجوانان را به کتاب و کتابخوانی افزایش داده و از نویسنده ایرانی و 

مترجم قزاقی آن نیز تشکر میکنیم. 
حسین آقازاده وابسته فرهنگی ایران در آلماتی ضمن تبریک روز جهانی کتاب و اولین روز ملی کتاب قزاقستان و 
یهای ترجمهای و انتشاراتی و تبادل ادبی بین  ی برای همکار کید کرد: برنامه امروز سرآغاز ی، تا روز سعدی شیراز
ایران و قزاقستان در دوره اخیر است و از مهدی میرعظیمی نویسنده، محمدامین تارخ مدیر موسسه فرهنگوران، 
بغداد خدایار مدیر انتشارات بنیاد خانواده، خانم گوهر عمرخانوا که با مرکز فرهنگی ایران در آلماتی برای ترجمه 

ی داشتند، قدردانی کرد.  و نشر »کتاب یکصفحهای« همکار
قلم،  دارد؛  لازم  ابزار  چهار  نویسندگی  گفت:  سخنانی،  در  یکصفحهای«  »کتاب  نویسنده  میرعظیمی  مهدی 
کتابخانه ملی  کاغذ، اتاقی بدون مزاحم و قلبی پر از عشق. این چهارمی را دیروز در دانشگاه فارابی و امروز در 

قزاقستان از شما آموختم. 
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فرصتی گران بها برای تحکیم 
روابط ایران و افغانستان

کابل افغانستان و غلامعلی حداد عادل رئیس  ی اسلامی ایران در  سیدروح الله حسینی رایزن فرهنگی جمهور
مرکز فرهنگستان زبان فارسی در تهران دیدار و گفتوگو کردند. 

، طرفین ضمن بررسی وضعیت زبان فارسی در افغانستان؛ آخرین فعالیتها و دستاوردهای ادبیات  در این دیدار
و شعر از زبان رئیس بنیاد سعدی در افغانستان تشریح شد. 

گون و متنوعی که فرهنگستان زبان فارسی و بنیاد سعدی میتواند در راستای  حسینی در خصوص امکانات گونا
تقویت روابط بین دو ملت ایران و افغانستان بر پایه زبان فارسی انجام دهد؛ به ارائه آخرین وضعیت فعالیتهای 

رایزنی در افغانستان پرداخت. 
، بایستی جدای از  رئیس بنیاد سعدی در افغانستان افزود: شرایط پیش آمده در افغانستان در طی سالهای اخیر

ی، به صورت واقعی و میدانی؛ مورد بحث و بررسی قرار گیرد.  یهای فضای مجاز فضاساز
گرانبها میتواند در راستای تحکیم  حسینی در ادامه بیان کرد: در افغانستان، زبان فارسی به عنوان یک فرصت 
پایهی زبان فارسی فراتر از آن چیزی است  ؛ بر روابط بین دو کشور در نظر گرفته شود. مشترکات فی مابین دو کشور

که بخواهد برای روابط دو کشور به عنوان تهدید تلقی گردد. 

سفره ایرانی میهمان ویژه 
فیلیپینی ها

با عنوان عید  کشورمان در جشنواره غذای حلال  فرهنگی  رایزنی  فیلیپین،  در  ماه غذا  گرامیداشت  با  همزمان 
مبارک »جشن میراث اسلامی در فیلیپین و فراتر از آن« شرکت کرد. 

ی اسلامی ایران در فیلیپین به منظور اجرایی شدن یکی از مفاد برنامه مبادلات فرهنگی  رایزنی فرهنگی جمهور
، با مشارکت  کشور کشور و با هدف معرفی فرهنگ غذایی ایران و تقویت پیوندهای فرهنگی میان دو  میان دو 

یداد فرهنگی حضور یافت.  برخی از ایرانیان فعال در این رو
کز فرهنگی سفارتخانههای  یداد به ابتکار کمیسیون ملی فرهنگ و هنر فیلیپین و مشارکت تعدادی از مرا این رو
یا شهر مانیل دایر  گالر از ۲ تا ۵ اردیبهشتماه در مرکز خرید رابینسون  کشور  کشورهای اسلامی مستقر در این 
ی  است. عبدالمجید ابوالقاسمی رایزن فرهنگی کشورمان در دیدار با برخی از مسئولین فرهنگی، اظهار امیدوار

کرد که این فرصت منحصر به فرد، موجب آشنایی بیشتر مخاطبان با فرهنگ غذایی ایران شود. 
یخ و تمدن چند هزار ساله، همواره در زمینههای مختلف فرهنگی، علمی و هنری  ی با تار ی افزود: ایران، کشور و

از پیشتازان بوده است. یکی از بخشهای مهم و جالب توجه فرهنگ ایرانی، غذا و هنر آشپزی آن است. 
کید کرد: هر منطقه از ایران با تنوع اقلیمی و فرهنگی خود، غذاهایی منحصر به فرد و با طعمها و  ابوالقاسمی تأ
مزههای خاص به دنیا معرفی کرده است. از خورشهای خوشمزه گرفته تا کبابها و دسرهای معروف، تمامی این 

یخی ما هستند.  غذاها بخشی از هویت فرهنگی و تار

نمایشگاه هنری برای 
بزرگداشت شیخ بهایی در 
تایلند

ی اسلامی  ، رایزنی فرهنگی فرهنگی جمهور در راستای بزرگداشت سوم اردیبهشت، روز شیخ بهایی و روز معمار
یخی با عنوان »شیخ بهایی؛ میراثی از نور  ی هنری تار ایران در تایلند اقدام به تهیه و اجرای یک نمایشگاه مجاز

و خرد« کرد. 
این نمایشگاه در قالب ۹ صحنه تصویری طراحی شد و با روایت صوتی فارسی و زیرنویس تایلندی، معرفی جامعی 
»شیخ  نمایشگاه  میدهد.   ارائه  شیعه  بزرگ  عالم  این  جهانی  تأثیرات  و  علمی،  خدمات  اندیشهها،  زندگی،  از 
کرده تا بهصورت خلاقانه و هنری، نسل جدید بهویژه مخاطبان تایلندی را با  بهایی؛ میراثی از نور و خرد« تلاش 

ی و انسانی او آشنا کند.  یج میراث علمی، معمار یکی از چهرههای شاخص تمدن اسلامی-ایرانی آشنا و به ترو

بزرگداشت سعدی در بمبئی
ی  ی اسلامی ایران در بمبئی به مناسبت روز بزرگداشت سعدی و روز نثر فارسی با همکار خانه فرهنگ جمهور

ی« را برگزار کرد.  سازمان مردمنهاد کاروان اردو و مجتمع فرهنگی اسلام جیمخانه، کنفرانس »سعدی شیراز
بمبئی  جیمخانه  اسلام  کنفرانس  سالن  در  که  برنامه  این  در  کشورمان  فرهنگ  خانه  مسئول  فاضل  محمدرضا 
ی غزلیات او را  که خوانندگان بسیار برگزار شد، سعدی را به عنوان شاعر بلندآوازه ایرانی و استاد سخن ستود 
ی در مورد او  ی از زبانها ترجمه شده و هر ساله مقالات و پایان نامههای بسیار میخوانند، اشعارش به بسیار

نوشته میشود. 
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ی  ی اهمیت بسیار که سعدی زندهترین شاعر پارسی زبان است. هندیها برای سعدی شیراز ی ابراز داشت  و
قائل هستند و فارسیآموزان هندی، زبان فارسی را با خواندن گلستان و بوستان این شاعر گرانمایه میآموزند. 

که شعر مشهور او در سازمان  کشورمان در بمبئی، سعدی را شاعر صلح و دوستی خواند  مسئول خانه فرهنگ 
ملل متحد به عنوان نماد همبستگی ملتها و دولتها شناخته شده است. 

فاضل درباره سوابق علمی و عرفانی سعدی شیرازی گفت: سعدی بخشی از عمر خود را در نظامیه بغداد به تحصیل 
گذراند، همچنین با بهرهگیری از محضر عارفانی چون سهرودی از جمله عارفان روزگار درآمد. همچنین، سفرهای 

بسیار کرد و با ادبیات تعلیمی خویش، پندها و حکمتهای انسان ساز خود را به مردمان آن زمان ارائه میکرد. 

غرفه تمدن ایرانی در 
جشنواره »فرهنگ و بهار« 
پاکستان

ــوان  ــن ــه ع ــی بـ ــ ــران ــ غـــرفـــه تـــمـــدن ای
غرفه  پربازدیدترین  و  باشکوهترین 
و  »فرهنگ  بینالمللی  جشنواره 
کستان همه  « دانشگاه نومل پا بهار

نگاهها را به خود جلب کرد. 
»فرهنگ  بیــنالــمــلــلــی  جــشــنــواره 
حضور  با  نومل  دانشگاه   » بهار و 
جمله  از  مــخــتــلــف  ــای  ــ ــشوره ــ ک
ی اسلامی ایران، عربستان  جمهور
سعودی، ترکیه، ازبکستان، آلمان، 
ــنوبی،  ــره جــ ــه، کـ ــ انـــدونـــزی، روسیـ

کستان افتتاح شد.  پایی و آسیایی در اسلام آباد پا چین، اسپانیا، فرانسه و دیگر کشورهای آفریقایی، ارو
زبانهای  ملی  دانشگاه  رئیس  کیانی  محمود  شاهد  ژنــرال  فرهنگی،  روزه  دو  جشنواره  این  افتتاحیه  مراسم  در 
ی اسلامی ایران در اسلام آباد، مجید مشکی رایزن فرهنگی کشورمان،  نوین نومل، رضا امیریمقدم سفیر جمهور
و دیگر  یاد شده  کشورهای  از  برخی  و سفرای  نومل  فارسی دانشگاه  ادبیــات  و  زبان  رئیس بخش  یاسیمن  امبر 

دیپلماتهای خارجی و شخصیتهای علمی، اساتید و دانشجویان دانشگاه حضور داشتند. 
این مراسم با بازدید رئیس دانشگاه نومل و مهمانان خارجی از غرفههای حاضر از جمله غرفه تمدن ایرانی آغاز 
شد که در این بخش، سفیر و رایزن فرهنگی کشورمان با استقبال از رئیس دانشگاه نومل و دیگر مهمانان خارجی 
کشورمان، آنان را در جریان تمدن، آداب و رسوم ایران به ویژه جشن باستانی نوروز قرار دادند.  در این  در غرفه 
ی برای مخاطبین نمایش داده شد.  غرفه که مزین به سفره هفت سین ایرانی بود، فیلمهایی از آداب و رسوم نوروز

تعاملات فرهنگی ایران و 
تایلند در حوزه صنایع خلاق

وزارت  بلندپایه  هیأت  پررنــگ  حضور  با  اردیبهشتماه(   ۳۰ تا   ۲۶( تایلند  خلاق  صنایع  بینالمللی  نمایشگاه 
مرکز خرید سیام  در  ایران  ی اسلامی  از جمله جمهور کشورهای مختلف  فرهنگی  نمایندگان  و  تایلند  فرهنگ 

گون بانکوک افتتاح شد.  پارا
ی نمایشگاه  کشورمان با حضور فعال در محل برگزار یداد، مهدی زارعبیعیــب رایزن فرهنگی  در جریان این رو
و  هنرمندان  مسئولان،  با  و  بازدید  خلاق  صنعت  گروه   ۱۱ با  مرتبط  متنوع  بخشهای  و  تخصصی  غرفههای  از 
کارآفرینان خلاق تایلندی به گفتوگو پرداخت.  این نمایشگاه که با هدف توسعه قدرت نرم، ایجاد فرصتهای 
یاست  پا شد، میزبان بازدید رسمی هیأت عالیرتبه وزارت فرهنگ تایلند به ر یج صادرات فرهنگی بر شغلی و ترو
یئنگنگن، دبیر دائمی وزارت فرهنگ، خانم پلوی  کیت کُسول، وزیر فرهنگ، پراساپ ر خانم سوداران وانگسوپا

ی از مدیران ارشد این وزارتخانه بود.  تانیکول، ژنرال فوم ویبهات پومپراتت دستیاران وزیر و شمار
این هیأت ضمن بازدید از بخشهای مختلف نمایشگاه، از نزدیک در جریان ظرفیتهای خلاقیتمحور بخش 

خصوصی، آثار هنرمندان نوآور و ابتکارات فرهنگی در حوزههای مختلف قرار گرفت. 
رایزن فرهنگی کشورمان در تایلند ضمن بازدید از نمایشگاه در حاشیه برنامهها با مقامات وزارت فرهنگ تایلند، 

برگزارکنندگان نمایشگاه و فعالان بخش خصوصی تایلند دیدار و گفتوگو کرد. 
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پادکست دو شاعر شرقی در 
تایلند

ی  به همت رایزنی فرهنگی جمهور
اسلامی ایران در تایلند، پادکست 
ی با  ــراز ــ بزرگـــداشـــت ســعــدی شیـ
مقایسهای  شرق:  شاعر  دو  عنوان 
ی« و »سونتان  میان »سعدی شیراز
کلود« منتشر  « در پلتفرم »ساند  پو

شد. 
شــنــاخــت  ــای  ــ ــق ــ ارت ــای  ــ ــت راســ در 
فرهنگی میان ملت ایران و تایلند، 
به  اقدام  کشورمان  فرهنگی  رایزنی 
با عنوان  ویژه  پادکست  تولید یک 

ی« کرده است. این پادکست تلاش دارد تا با نگاهی  »دو شاعر شرق: مقایسهای میان سونتن پو و سعدی شیراز
بپردازد.   تایلند  و  ایران  شرق  کهن  فرهنگ  دو  از  بزرگ  شاعر  دو  اندیشههای  و  آثار  بررسی  و  معرفی  به  تطبیقی، 
ی همچون  ی )۱۲۱۰-۱۲۹۱ میلادی(، شاعر بلندآوازه ایرانی، با آثار که سعدی شیراز در این پادکست، آمده است 
گلستان توانسته است مفاهیم بلند اخلاقی، اجتماعی و عرفانی را با بیانی ساده اما عمیق در قالب  بوستان و 
از  نمادی  به عنوان  »بنیآدم اعضای یکدیگرند...«  با عبارت معروف  گلستان  آغاز  کشد.  به تصویر  نثر  و  شعر 

گرایی و همبستگی جهانی شناخته میشود.  انسان
یخ تایلند در دوره آغازین پایتخت  در مقابل، سونتان پو )۱۷۸۶-۱۸۵۵ میلادی(، یکی از مشهورترین شاعران تار
یسته مردم تایلند را  ی چون نیراست پُخاو تونگ و پراآپایمانی توانسته است حکمت، اخلاق و تجربه ز راما، با آثار
، عشق،  ی به زبان ساده اما پرمفهوم نگاشته شده و مفاهیمی چون صبر در قالبی هنرمندانه بازتاب دهد. اشعار و

مهربانی و حقیقتجویی را به مخاطب القا میکند. 

گویاسازی سه کتاب به زبان 
کردی در ترکیه

«، »بامداد اسلام« و  ی اسلامی ایران در استانبول، کتابهای »هفت روز آخر به همت وابستگی فرهنگی جمهور
ی شد.  »کارنامه اسلام« توسط انتشارات احسان به زبان کردی، گویاساز

ی برای استفاده  ی درگاههای اینترنتی و فضای مجاز ی در چندین قسمت بر رو گویاساز کتابها، پس از  این 
ی عرضه شده است.  خوانندگان در فضای مجاز

«، روایتی دست اول از نویسنده کتاب است که شرح حضور خود در هفت روز پایانی جنگ  کتاب »هفت روز آخر
تحمیلی را روایت میکند. 

پایانی  روز  هفت  از  بایرامی  محمدرضا  خاطرات  و  یادداشتها  از  است  مجموعهای   ،» آخر روز  »هفت  کتاب 
جنگ که در آن خستگی و نگرانی از اتمام جنگ، پذیرفتن قطعنامه و ایستادگی مردان آماده نبرد به خوبی روایت 

شده است. 
یخی به رشته تحریر در آمده  یخ اسلام میپردازد و بر اساس اسناد و حقایق تار کتاب »کارنامه اسلام« به بررسی تار
یخ اسلام روایت میکند. مطالب کتاب  است. این کتاب موضوعات اجتماعی، علمی و فرهنگی را در طول تار

ژرف و پخته است و قلم جذاب و شیوای زرینکوب این کتاب را اثری خواندنی ساخته است. 
کارنامه اسلام، نام کتابی از عبدالحسین زرینکوب است. او این کتاب را اولینبار در سال ۱۳۴۸ به چاپ رساند. 

موضوع این کتاب فرهنگ و تمدن اسلامی است. 

آیین فرهنگی و ادبی در 
ترکیه

ی، مراسمی با عنوان »بزرگداشت سعدی و  همزمان با فرارسیدن اول اردیبهشت، روز بزرگداشت سعدی شیراز
ی اسلامی ایران در آنکارا و نمایندگی بنیاد سعدی در ترکیه در مرکز  نثر فارسی« به همت رایزنی فرهنگی جمهور

آموزش زبان فارسی آنکارا برگزار شد. 
، استاد زبان و ادبیات فارسی دانشگاه آنکارا و  یاوغلو این آیین فرهنگی و ادبی که با حضور خلیل ابراهیم سار
جمعی از استادان، پژوهشگران، دانشجویان، علاقهمندان به زبان فارسی و دوستداران فرهنگ ایرانزمین، همراه 

ی آشنا شدند.  بود، شرکت کنندگان با آثار و شخصیت سعدی شیراز
با  و  نثر فارسی پرداخت  یخ  تار زبان فارسی به معرفی اجمالی  برنامه، مدیر اجرایی مرکز آموزش  ابتدای این  در 
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متون  از  آن  تکامل  مسیر  به  اشــاره 
نقش   ، مـــعـــاصـــر دوران  ــا  تـ ــن  ــه ک
و  فرهنگ  انتقال  در  نثر  بیبدیل 
اندیشه ایرانی را برجسته ساخت و 
نثر فارسی  از  ادامه نمونههایی  در 
را  یخی  تار گون  گونا ــای  دورههـ در 
کنندگان شرح و ارائه  برای شرکت 

داد. 
یاوغلو استاد زبان و ادبیات  سار
ــز در  فــارســی دانــشــگــاه آنـــکـــارا نیـ
سخنانی، به جایگاه رفیع سعدی 

، زیبایی هنری آثار این شاعر را عاملی برای  کید بر حکمت نهفته در سخنان او در ادبیات جهان پرداخت و با تأ
پیوند دلها و اندیشهها خواند. 

با  را  حضار  آنها،  شرح  و  ترجمه  و  سعدی  گلستان  از  دلنشین  حکایت  چند  بیــان  با  خود  بحث  پایان  در  ی  و
ظرافتهای سخن سعدی بیشتر آشنا کرد. 

مولودالنبی در تایلند
، معاونان  مراسمی باشکوه تحت عنوان مولود النبی )ص( در شهر بانکوک با حضور پادشاه تایلند، نخستوزیر
ی سفیر و  ، اعضای عالیرتبه دولت و کابینه، رئیس مجلس، رئیس شورای مسلمانان تایلند، حیدر نخستوزیر

زارعبیعیب رایزن فرهنگی کشورمان و شخصیتهای مذهبی این کشور برگزار شد. 
ی اسلامی ـ تایلندی برگزار شد،  که در یکی از سالنهای رسمی محل استقرار شیخ الاسلام با معمار این مراسم 
محمد جلال الدین بن حسین بونچوم شیخالاسلام تایلند در سخنانی، به بیان فضائل و سیره پیامبر اسلام )ص( 
کید و از همه حاضران خواست تا با الگو قرار دادن  و بر اهمیت صلح، عدالت و مهربانی در آموزههای اسلامی تأ

پیامبر )ص(، برای ساختن جامعهای بهتر تلاش کنند. 
از حمایتهای  کید و ضمن قدردانی  تأ انسانیت  و  بهعنوان پیــامآور رحمت  بر جایگاه ویژه پیامبر اسلام  ی  و
کید دین مبین  یستی مسالمتآمیز را از اصول مورد تأ پادشاه و دولت تایلند نسبت به مسلمانان، وحدت و همز

اسلام برشمرد. 
کید و حضور دیپلماتهای  پادشاه تایلند هم در این برنامه بر اهمیت احترام به تنوع مذهبی و فرهنگی در کشور تأ

کشورهای مسلمان و غیرمسلمان 
یداد  را نشاندهنده اهمیت این رو
در سطح بینالمللی دانست و بر 
یج همزیستی  کشورش بر ترو تعهد 
ادیــان  پیروان  بیــن  مسالمتآمیز 

کید کرد.  مختلف تأ
رسم  به  هدایایی  برنامه،  ادامــه  در 
و  سفرا  حــضور  از  تقدیر  و  یــادبــود 
توسط  ــی  ــارج خ ــای  ــاته ــم ــل دیپ
برتر  یان  و قار پادشاه به آنها اهدا 
از دست  را  یــم جوایز خود  کر قــرآن 

یافت کردند.  پادشاه در
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گفتگو  
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اسلامــی  ی  جــمــهور فرهنگی  رایــزن  مشکی،  مجید 
ــشروح  ــ م ــتوگویی  ــ ــفـ ــ گـ در  کــســتــان  پــا در  ــران  ــ ــ ای
توضیح  را  رایزنی  این  برنامههای  اهم  و  فعالیتها 
فرهنگی  محصولات  صــادرات  امکان  بــاره  در و  داد 

کرد.  یتش صحبت  مامور کشور محل  به  ایران 

و همچنین حضور  فرهنگی  یدادهای  و ر برپایی   
نقشی  چــه  خــارجــی  یـــدادهـــای  و ر در  ــگ  ــ پررن
از  وپایی  ار کشورهای  با  ایران  وابط  ر درتوسعه 

کند؟  می ایفا  صربستان  جمله 
یــچــهای  در فرهنگی  یـــدادهـــای  رو ــایی  ــ پ بر اصـــولاً 
ــا با  کـــشورهـ ــر  ــای ــایی بیــشــتــر س ــنـ ــرای آشـ ــ اســـت ب
ی  جمهور فرهنگی  آموزشی  علمی  توانمندیهای 
یدادهای  رو این  که  میزانی  هر  به  ایــران؛  اسلامــی 
کیفی پربارتر بوده و بیشتر  کمی و  فرهنگی از نظر 
با  ملل  و  کشورها  سایر  مردم  آشنایی  گردند  برگزار 
بیشتر  مختلف  ابعاد  از  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور
علاقمندی  موجب  بیشتر  آشنایی  و  شد  خواهد 

و فرهنگ خواهد شد.  کشور  با  بیشتر 
یــدادهــای  ی رو ــزار ــرگ بــنــابــرایــن بــه نــظــر مــیرســد ب
در  را  کــشورمــان  به  علاقهمندی  افــزایــش  فرهنگی 
روابــط  علاقــمــنــدی  پی  در  و  داشـــت  خــواهــد  پی 

آمد.  خواهد  بوجود  فرهنگی 

میتوانید  دادید،  که  توضیحاتی  به  توجه  با  آیا   
اشارهای به وضعیت فرهنگی امروز و زمینههای 

باشید.  داشته  داشته  مشترک  فعالیت 
کستان  پا یف  شر مردم  ز  امرو به  تا  ر  دو گذشته  از 
ــگ اسلامـــــی و  ــن ــره ــه ف یـــــادی بـ ــار ز ــسیـ علاقــــه بـ
کستان  پا خــوب  مــردم  میــان  در  و  دارنــد  ایــرانــی 
وجود  ایــران  مردم  به  یــادی  ز بسیار  علاقهمندان 
مختلف  سطوح  در  را  علاقمندی  این  که  دارند 
ــردان  ــتـــمـ ــه ســـطـــوح دولـ ــنیـــم چـ کـ مـــشـــاهـــده مـــی
قــشــر  در  چـــه  کــســتــان  پــا مــــــداران  سیـــاســـت  و 
و  دانشگاهیان  و  یان  حوزو نخبگان،  فرهیخته، 
این  کستان  پا مــردم  مختلف  اقشار  بین  در  چه 

میشود.  دیده  موضوع 

مردم  فرهنگ  بین  یــادی  ز بسیار  شباهتهای 
از  دارد  وجــود  ایــران  مــردم  فرهنگ  بــا  کستان  پا
ــه خـــانـــواده احــتــرام  جــمــلــه مــوضــوع پــایــبــنــدی ب
یــشــاونــدان  فــامیــل و خو بــا  ارتــبــاط  ــا  ــره بزرگت بــه 
و  ــبـــی  مـــذهـ و  ــلـــی  مـ هـــــای  آییـــــن ــه  ــ ب اهـــتـــمـــام 
خودشان  سرزمین  و  ک  خا و  آب  به  علاقمندی 
کــســتــان  پــا مــــردم  ــه  کـ اســــت  ی  امور جــمــلــه  از 
و  کــات  اشــتــرا مـــوارد  گــونــه  ایـــن  ایـــرانیـــان در  ــا  ب

دارند.  یادی  ز شباهتهای 
و  ــران  ــ ایـ ــی  ــ اسلامـ ی  ــهور ــمـ جـ امروزه  هــمــچــنیــن 
کـــشور اسلامــی  کــســتــان دو  ــی پــا ی اسلامـ جــمــهور
کشور اسلامی  گفت تنها دو  هستند و شاید بتوان 
و  فلسطین  ــان  آرمـ از  جــدی  طور  بــه  کــه  هستند 
بر  و مواضع مشترکی  کنند  موضوع قدس دفاع می

دارند.  صهیونی  غاصب  یم  رژ علیه 
کستان  پا کشور  مسئولان  و  کستان  پا مردم  عموم 
تمدنی  دارای  را  ایران  کستانی  پا سیاستمداران  و 
و  مـــیدانـــنـــد  ــی  ــال ع فــرهــنــگــی  و  ــم  ــظی ع و  بزرگ 
و  ایــران  کستان  پا مــردم  یــت  کثر ا میــان  در  امروزه 
و  خــوب  جایگاه  دارای  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور

است.  یژهای  و

ــی ایــــــران در  ــگ ــن ــره ــی ف ــ ــزن ــ ــای رای ــتهـ ــالیـ ــعـ فـ  
که  کید بر اقداماتی  کستان، به خصوص با تا پا
برای  دستاوردهایی  چه  دادهایــد؛  انجام  شما 

است؟  داشته  کشورمان 
فــرهــنــگ  کـــه خـــانـــههـــای  ــایی  ــ ــ تــمــامــی دورههـ در 
رایزنی  نیز  و  کستان  پا در  ایران  اسلامی  ی  جمهور
کستان  پا در  ــران  ایـ ــی  اسلامـ ی  جــمــهور فرهنگی 
گامی  را  کشور  دو  فرهنگی  روابط  کردند،  فعالیت 
به پیش بردهاند و در حقیقت روابط فرهنگی بین 

را توسعه دادهاند.  کشور  دو 
ی  خدمتگزار در  اینجانب  که  هم  جدید  دوره  در 
فــرهــنــگــی  ــی  ــزنـ رایـ پــســت  در  ــشور  ــ ک دو  فــرهــنــگ 
شــده  تلاش  دارم  ــرار  قـ ایـــران  اسلامـــی  ی  ــهور ــم ج
و  گذشته  اقــدامــات  از  گرفتن  الــهــام  بــا  تــا  اســت 
فرهنگی  روابط  این  گذشته  در  دوستان  تجربیات 

یم.  ببر به جلو  بیشتر  گامی  را 
و  علمی  نشستهای  ی  بــرگــزار راستا  همین  در 
بــرای  مختلف  نمایشگاههای  پــایی  بر فرهنگی 
ی اسلامـــی  ــا فــرهــنــگ جــمــهور آشــنــایی بیــشــتــر ب
ــوع در  ــن ــت بـــرگـــزار دورههــــــــای آموزشــــــی م ایـــــران 
دستور  در  دینی  و  اجتماعی  فرهنگی  زمینههای 

گفت وگو با رایزن فرهنگی ایران در پاکستان 

درباره صادرات محصولات فرهنگی 

 مسیر
مفتوح
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دارد.  قرار  کار 
فرهنگی  علمی  نخبگان  بــا  گــفــتوگــو  و  ــدار  دیـ
و  مـــحـــافـــل  در  حــــــضور  ــی  ــاهـ ــگـ ــشـ دانـ و  دیـــنـــی 
و دانــشــگــاهــی  فــرهــنــگــی  و  نــشــســتهــای عــلــمــی 
جهت  کــمیــت  حــا نــهــادهــای  بــا  فــعــالانــه  تعامل  و 
از جمله دیگر اقداماتی  نیز  توسعه روابط فرهنگی 
یم بتوانیم  که انجام پذیرفته است و امیدوار است 
گذشته  دوستان  تمام  توسط  شده  نهاده  بنای  بر 

بیفزاییم.  چیزی 

در  و  فارسی  بان  ز آموزش  کرسیهای  وضعیت   
از  کستان  پا مردم  استقبال  میزان   ، کلیتر ابعاد 

بان و ادبیات فارسی به چه شکل است؟  ز
ادبیـــات  و  بـــان  ز بــه  کستانیها  پا علاقـــه  و  عشق 
از  ــی  ــک ی و  ــت  ــ ــاد اس ــ یـ ز ــار  ــسیـ بـ ــار  ــسیـ بـ ــی  ــارسـ فـ
ــه هــمــچــنــان علاقــمــنــدان  ک ــایی هــســتــنــد  ــشورهـ کـ
بـــان فــارســی در آن وجــود  ز ــادگیــری  ی بــه  ی  بــسیــار
این  گرچه  اســت  کستان  پا کــشور  در  امروز  دارد؛ 
یکی  و  شــده  کمرنگتر  گذشته  به  نسبت  علاقــه 
از  اقتصادی است، منظورم  از علل آن هم مسائل 
است  شغلی  آینده  و  کار  بــازار  اقتصادی  مسائل 
فارسی  بــان  ز که  کسانی  بــرای  گذشته  در  که  چــرا 
شغلی  فرصتهای  و  درآمــد  کسب  میآموختند 
کمتر  کــنــون ایــن فــرصــتهــا  ــود امــا هــم ا مــتــصور ب
زبان  یادگیری  مشتاقان  حال  این  با  اســت.  شده 
یرا هم مرز بودن،  کم نیستند ز کستان  فارسی در پا
جمله  از  مشترک  دیــن  و  نــزدیــک  بــسیــار  فرهنگ 
به  را  کستان  پا مــردم  کان  کما که  هستند  عواملی 

کنند.  می ترغیب  فارسی  زبان  یادگیری 
ی  قــدر مــوضــوع  دانــشــگــاهــی  ــای  ــ حوزهه در  البته 
فارسی  زبان  کرسیهای  متاسفانه  است.  متفاوت 
بــه نسبت  گــرچــه  نــدارنــد  چــنــدان وضــع مــطــلوبی 
بان فارسی  ز کرسیهای  کشورها تعداد  از  ی  بسیار
را  گذشته  رونــق  ولــی  اســت  مطلوب  کستان  پا در 
عوامل  و  علل  مسئله  ایــن  و  کنیم  نمی مشاهده 
ایــن  در  آن  بــه  ــرداخــتــن  پ مــجــال  دارد  ی  بـــسیـــار

نیست.  گفتوگو  فرصت 

از گذشته های دور تـا بـه امروز مــردم شریــف 
فرهنگ  بــه  یـــادی  ز بــسیــار  علاقـــه  کستان  پا
اسلامی و ایرانی دارند و در میان مردم خوب 
مردم  به  یادی  ز بسیار  علاقهمندان  کستان  پا
را در  ایــن علاقمندی  که  ایــران وجــود دارنــد 
کنیم چه سطوح  سطوح مختلف مشاهده می
چه  کستان  پا ــداران  م سیاست  و  دولتمردان 
ــــــان و  در قــشــر فــرهیــخــتــه، نــخــبــگــان، حوزویـ
مختلف  اقشار  بیــن  در  چه  و  دانشگاهیان 

کستان این موضوع دیده میشود مـردم پا

ــادرات  ــ ــ ص از  ــان  ــ ــودت ــ خ ــه  ــ ــــجرب ت ــوص  ــ ــص ــ درخ  
نکاتی  گــر  ا کـــشور  ایــن  در  فرهنگی  محصولات 
چنین  صــادرات  امکان  اینکه  و  بفرمایید  یــد،  دار
وجــود  کستان  پا همسایه  کــشور  بــه  محصولاتی 

دارد؟ 
از هر  در خصوص موضوع صادرات فرهنگی قبل 
توجه  کشور  هر  مردم  فرهنگی  علایق  به  باید  چیز 
تفاوت  و  اقلیمی  تنوع  اســاس  بــر  و  داشــت  یــژه  و
فرهنگی  علایق  و  علاقمندیها  نیز  و  فرهنگها 
به  نسبت  علایـــق  آن  بــا  متناسب  و  ی  کـــشور هــر 

نمود.  اقدام  فرهنگی  صادرات 
کــســتــان نیـــز از ایـــن قــاعــده  ــردم پــا ن شــک مـ ــدو بـ
پیوندهای  به  توجه  با  و  نیستند  و  نبوده  مستثنا 
دارنــد  و  داشــتــه  ایــرانیــان  بــا  کــه  فرهنگی  مشترک 
فرهنگی  محصولات  از  برخی  طالب  و  خــواهــان 
از  بــرخــی  اســت  ممکن  حتی  هستند.  و  ــوده  ب مــا 
میشود  صــادر  کستان  پا کــشور  بــه  کــه  کــالاهــایی 
چه  امــا  باشد  داشــتــه  ی  تــجــار و  اقتصادی  جنبه 
نیز  فرهنگی  جنبههای  نخواهیم  چه  و  بخواهیم 

گردد.  می منتقل  ایرانی  کالاهای  صادرات  با 
انگشتر  بــه  نسبت  کستانیها  پا مثال  عــنــوان  بــه 

صادرات  است  ممکن  دارند  وافری  علاقه  ایرانی 
شود  تلقی  ی  تجار و  اقتصادی  کــار  یک  انگشتر 
میتوان  انگشتر  ــادرات  ص با  طبیعی  طور  به  امــا 

کرد.  را نیز صادر  ایرانی  فرهنگ و هنر دست 

پرسش  این  به  جواب  در  و  مثال  عنوان  به  پس   
به  فرهنگی  محصولات  صادرات  امکان  آیا  که 
کنم  عرض  باید  دارد  وجــود  کستانی  پا جامعه 
این  در  الزاماتی  امــا  اســت  مثبت  کلی  جــواب 
یــابی  بــازار آنهـــا  جمله  از  کــه  دارد  وجــود  کــار 
جملهی  از  سنجی  علاقــه  و  سلیقهشناسی  و 

است.  الزاماتش 
ی نیز از شروط  ی و ویژندساز البته تسهیل امور تجار

موفقیت در موضوع صادرات فرهنگی است

ــالان  ــع ــه خـــصـــوص ف کــســتــانــیهــا، بـ نـــگـــاه پــا  
ــط  واب ر بــه  آنـــان  فــرهــنــگــی  مــســئــولان  و  فرهنگی 
جمله  از  کــشورهــا،  دیــگــر  بــا  ــنری  ه و  فرهنگی 

چیست؟  ایران 
گفت  باید  کستان  پا جامعه  به  کلی  نگاه  یک  در 
کــســتــان به  ــردم پــا ــتــمــردان و هــم عــمــوم مـ هــم دول
هستند.  علاقمند  بسیار  ایرانی  فرهنگ  و  ایــران 
مختلف  مــذاهــب  پیروان  تــمــام  مــثــال  عــنــوان  بــه 
در  دیــنــی  امور  مختلف  کــارکــردهــای  بــه  اسلامـــی 
گاه آرزو مینگرند، پیروان  ایران به چشم احترام و 
بسیار  سرسلسله  که  این  از  گون  گونا یقتهای  طر
یقت آنها در ایران است علاقهمند به  از پیران طر
کما اینکه  یارت مراقد بزرگان خود هستند  سفر و ز
یارت مرقد  آرزومند ز پیروان تمام مذاهب اسلامی 
الرضا  موسی  بن  علی  حضرت  هشتم  امام  مطهر 

را دارند.  علیه السلام 
فرهنگ  و  ــران  ــ ای ــم  ه دیــنــی  ــر  غیـ ــای  ــ ــ حوزهه در 
بزرگ،  مــردم  عموم  چشم  در  آن  ایرانی  و  اسلامــی 
درصــد  خلاصــه  و  اســت  شکوه  بــا  و  احــتــرام  قابل 
بالاست  کستان  پا در  ایــرانیــان  و  ایــران  مقبولیت 
با  هم  جهانی  سنجیهای  نظر  در  موضوع  این  و 

امار و ارقام به اثبات رسیده است. 



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

68

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

اقــوام  از  مسلمانان  تعامل  و  دیـــدار  فرصت  کــردن 
بــه هــم نزدیک  را  گــون، دلهـــا  گــونــا و سرزمیــنهــای 
را  واقعی  وحــدت  و  انــس  الفت،  زمیــنــهی  ساخته، 
شناخت  و  مـــیآورد  فراهم  ــی  اسلام امــت  میــان  در 
میبخشد.  تعمیق  را  آنــان  میــان  همدلی  و  متقابل 
بیتردید، این آثار شکوهمند، حج را به یک تجربه 
امت  انسجام  تقویت  در  بیبدیل  فرهنگی-دینی 

کرده است.  اسلامی تبدیل 

همبستگی  بــاعــث  ــج  ح ایــنــکــه  ــه  ب نــســبــت  ــا  آیـ  
میــان  اجتماعی  و  دیــنــی  پیــونــدهــای  تــقویــت  و 
و  یخی  تار شواهدی  میتوانید  است،  مسلمانان 

کنید؟  عینی به خصوص در آفریقا بیان 
گانه  پنج ارکــان  از  یکی  نهتنها  ــاز  دیرب از  حج  بله؛ 
بــوده،  مسلمانان  اخلاص  و  بندگی  نماد  و  اسلام 
دینی،  همبستگی  تحکیم  در  بیبدیلی  نقش  بلکه 
کرده است.  اجتماعی و فرهنگی امت اسلامی ایفا 
اجتماع  که  میدهد  نشان  فراوانی  یخی  تار شواهد 
نخستین  از  ــج،  حـ مــوســم  در  مــســلــمــانــان  عــظیــم 
گستردهای  اجتماعی  آثار  اسلام،  یخ  تار سالهای 
گذاشته است. از جمله میتوان به نخستین  بر جا 
اشــاره  مکه  فتح  از  پــس  )ص(  اعظم  پیامبر  حــج 
به  ع(  ( علی  امام  جانشینی  مسئله  آن،  در  که  کرد 

مسلمانان ابلاغ شد. 
فـــعـــالان اجــتــمــاعــی  و  کــمــان  یـــخ، حــا تـــار ــول  در طـ

فرصتی  را  حج  متنوع  اجتماع  اسلامــی،  کشورهای 
و  دانـــش  تــبــادل  سیــاســتهــا،  اعلام  ــرای  بـ مغتنم 
از  مسلمانان  دانستهاند.  اسلامــی  امــت  همگرایی 
سنگین  مخاطرات  ــود  وج بــا  جــهــان،  نقاط  اقصی 
که  سفری  کردند؛  می شرکت  مناسک  این  در   ، سفر
ی از زائران در راه همراه بود، اما  گاه با شهادت بسیار

هیچگاه شوق حضور در خانه خدا خاموش نشد. 
یخساز  یقا، حج تأثیری عمیق و تار بهویژه در قاره آفر
را نه  ــن سفر  یـــقـــایی ای آفر کــمــان  داشــتــه اســـت. حــا
تمدنی  و  آموزشی  سفری  بلکه  معنوی  عبادتی  تنها 
ــازهتریــن  مــیدیــدنــد کــه بــه آنـــان امــکــان مـــیداد بــا ت
جهان  سیــاســی  و  علمی  فــرهــنــگــی،  یـــانهـــای  جر
که در آن دوران در اوج تمدن خود بود، آشنا  اسلام، 

شوند. 
قرن  در  مالی  امــپــراتور  موسی"،  "منسا  نمونه،  بــرای 
مکه  سوی  به  طلا  از  عظیمی  کــاروان  با  چهاردهم، 
جهانیان  توجه  شد  باعث  که  سفری  کــرد؛  حرکت 
یقا جلب شود و حتی اقتصاد  آفر به ثروت و تمدن 
یقا را تحت تأثیر قرار دهد.  برخی مناطق شمال آفر

یقا نیز پس  ی از رهبران دینی و اجتماعی آفر بسیار
شدند؛  بدل  اثرگذار  چهرههایی  به  حج،  انجام  از 
مبلغینی  فعالیتهای  اثر  در  که  "مرابطون"  مانند 
سفر  مکه  به  یــقــایی  آفر حج  کــاروانهــای  همراه  که 
یخی  تار یــانهــای  جر و  گرفتند  شکل  بودند،  کــرده 
و  زمیــنــی  ــای  ــ راههـ ــد. شــبــکــهی  ــ زدن رقـــم  را  مهمی 

ین  با نزدیک شدن به ایام برگزاری حج تمتع که بزرگتر
از  بیبدیل  نمادی  و  کنگره سالانه مسلمانان جهان 
ضرورت  اســت،  اسلامــی  امــت  همدلی  و  همگرایی 
از  الهی بیش  یضه  فر این  گون  گونا ابعاد  به  پرداختن 

پیش احساس میشود. 
بستر  فـــــردی،  عـــبـــادی  عــمــل  یـــک  از  فـــراتـــر  حــــج، 
بینظیری برای تبادل فرهنگی، تعاملات اجتماعی، 
یــب  ــرای دیپــلــمــاســی و تــقر ــ ب و حــتــی بــســتــرســازی 
مذهبهای  و  یتها 

ّ
مل از  مسلمانان  دیــدگــاههــای 

گون است.  گونا
کاوی این ظرفیت و بهویژه نقش آن در تقویت  برای وا
در  فرهنگی  تعاملات  و  مسلمانان  میــان  پیوندهای 
گـــفـــتوگویی تــرتیــب دادهایــــم با  سطح بیــنالــمــلــل، 
محسن معارفی رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی ایران 
محوری  نقش  همچون  مسائلی  ــاره  ب در و  تانزانیا  در 
مسلمانان  اجــتــمــاعــی  و  فــرهــنــگــی  ــد  ــون پی در  ــج  ح
ایــن فریضه  بــالــقــوه  از ســراســر جــهــان، ظــرفیــتهــای 
اندیشمندان  و  نخبگان  با  گفتوگو  و  تعامل  بــرای 
که  نشستهایم  گــفــتوگــو  بــه  مختلف،  کــشورهــای 

مشروح این گفتوگو را در ادامه میخوانید. 

حج چه نقشی در پیوند فرهنگی میان مسلمانان   
دارد؟ 

و  بزرگترین عبادات اجتماعی اسلام  از  حج یکی 
فرهنگی  پیوندهای  تحکیم  بــرای  بینظیر  بستری 
است.  جهان  سراسر  مسلمانان  میان  اجتماعی  و 
ائمه  ویــژه  کید  تأ مورد  دیربــاز  از  الهی،  یضه  فر این 
عنوان  به  همواره  و  گرفته  قرار  علیهمالسلام  اطهار 
معرفی  اسلامــی  امــت  همبستگی  در  مؤثر  عاملی 

شده است. 
البلاغه،  نهج  در  عــلیــهالــسلام  علی  امیرالمؤمنین 
تقویت  و  وحــدت  ایجاد  در  را  حج  اصلی  فلسفه 
مسلمانان  ــان  میـ اجــتــمــاعــی  و  دیــنــی  پیــونــدهــای 
حَجَّ 

ْ
وَال الُله...  »فَــرَضَ  میفرماید:  که  آنجا  میداند، 

»خــداونــد  یعنی  ۲۵۲(؛  )حکمت  یــن«  ــلــدِّ لِ تَـــقْربَـــةً 
همبستگی  و  دیــن  ساختن  نــزدیــک  بـــرای  را  حــج 

کرد«.  مسلمانان واجب 
نورانی،  بیانی  در  علیهالسلام  رضا  امام  همچنین، 
گـــردهـــمـــایی مــســلــمــانــان از  کـــانـــون  ــدا را  ــه خـ خــان
را  یکدیگر  ــان  آن تــا  دانستهاند  عالم  غــرب  و  شــرق 
بشناسند و از احوال هم باخبر شوند. حج، با فراهم 

گفت وگو با رایزن فرهنگی ایران در تانزانیا

 تحدید
حج
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یقا  آفر بزرگ  از صحرای  که  کاروانهایی  از  یایی،  در
ــایی از ســواحــل  ــ ی کــردنــد تــا ســفــرهــای در ــبور مــی عـ
بر  کنیا(،  و  تانزانیا  )مانند  یقا  آفر شرق  "سواحیلی" 
یقا  آفر میان  اقتصادی  و  فرهنگی  ارتباطات  گستره 

و جهان اسلام افزود. 
کــن"  "، "قــاهــره" و "ســوا شــهــرهــایی چــون "تیــمــبــوکتــو
حج،  و  شدند  بــدل  کــاروانــی  مهم  ایستگاههای  به 
دینی  ــدارس  ــ م ــج  ــ ی ترو عربی،  ســـواد  رشـــد  بــاعــث 
ی اسلامـــی  ــی(، و تــوســعــه مــعــمــار ــ )مــــدارس اسلامـ
یضه  فر انجام  ایــن،  بر  علاوه  شد.  یقا  آفر سراسر  در 
میشد  افراد  اجتماعی  منزلت  ارتقای  موجب  حج 
احترام  از  نشانهای  "الحاجی"  یا  "الحاج"  عنوان  و 
و وجـــاهـــت اجــتــمــاعــی بــهشــمــار مـــیرفـــت. ایــن 
خود  اوج  به  سنگال  چون  کشورهایی  در  وضعیت 
یقتهای صوفی مانند  که رهبران طر رسید، جایی 
با  حج،  از  بازگشت  از  پس  یــدیــه"،  "مر و  "تیجانیه" 
تقویت  بــه  مضاعف  اجتماعی  و  معنوی  قــدرتــی 

جوامع خود پرداختند. 
دلیل  به  پـــایی  ارو قــدرتهــای   ، استعمار دوران  در 
ی،  ضداستعمار جنبشهای  گیــری  شــکــل از  بیــم 
کردن سفر حج مسلمانان  تلاشهایی برای محدود 
یقا انجام دادند. با این حال، با توسعه حملونقل  آفر
یقا در  مدرن در قرن بیستم، حج برای مسلمانان آفر
دسترستر شد و همچنان به عنوان نمادی از هویت 
بــا جــهــان اسلام  پیــونــد  و  فرهنگی  ی  بیـــدار دیــنــی، 
ترتیب،  ایــن  به  اســت.   کــرده  را حفظ  جایگاه خــود 
بلکه  فــردی،  مناسکی  تنها  نه  یخ  تار طــول  در  حج 
مسلمانان  برای  هویتبخش  و  تمدنساز  پدیدهای 

یقا بوده است.  جهان، به ویژه مسلمانان آفر

امروز چطور میتوان از فرصت حج برای تقویت   
هویت اسلامی و همگرایی فرهنگی بهره برد؟ 

دیگری  زمــان  هــر  از  بیــش  مــیتــوانــد  همچنان  حــج 
فرهنگی  هــمــگــرایی  بـــرای  مــؤثــر  بستری  عــنــوان  بــه 
کند.  نقش  ایــفــای  اسلام  جــهــان  مــشــکلات  حــل  و 
نخستین اثر مهم حج، تقویت حس هویت جمعی 
و ایمان مشترک میان مسلمانان است. مسلمانانی 
فرهنگهای  و  مــذاهــب  زبـــانهـــا،  پیــشیــنــههــا،  بــا 
مشترک،  دعــاهــای  و  مناسک  پــرتــو  در  گــون،  گــونــا
را  اسلامی  اخوت  و  همبستگی  از  عمیق  تجربهای 
عمل،  در  دینی،  تجربه  در  ک  اشترا این  مییابند. 
کاهش میدهد  را  فاصلههای ظاهری و اختلافات 
یشههای هویت واحد اسلامی را بارور میسازد.  و ر
، حج فرصت ارزشمندی برای تعامل  از سوی دیگر
فراهم  جهان  سراسر  از  مسلمانان  میان  بیواسطه 
موانع  یا  رسمی  یفات  تشر ن  بــدو فرصتی  کند؛  می
را  یکدیگر  آن،  در  میتوانند  مسلمانان  که  سیاسی 
متنوع  رسوم  و  آداب  و  سنتها  از  بشناسند،  بهتر 
امت  از  عــمیــقتــری  درک  بــه  و  بیـــاموزنـــد  یکدیگر 
امام  حضرت  که  همانگونه  برسند.  اسلامی  واحده 

ارتــبــاطــات  هــمیــن  داشــتــنــد،  کیــد  تــأ )ره(  خمینی 
مردمی و علمایی که در فضای خلوص دینی شکل 
گیرد، ولو در حد نشستن و چای نوشیدن ساده،  می

دارای برکات فراوان برای جوامع اسلامی است. 
گیری  با بهره که دشمنان اسلام  به ویژه در شرایطی 
گسترده  یهــای  دروغپــرداز و  مغرض  رسانههای  از 
با  مثلاً  ــ  بیندازند  تفرقه  مسلمانان  میان  کوشند  می
متفاوت  قرآنهای  داشتن  چون  یهایی  شایعهساز
میان شیعه و اهل سنت ــ حج بهترین پاسخ عملی 

و میدانی به این دروغهاست. 
حــــضور هــمــزمــان مــســلــمــانــان شیـــعـــه و ســنــی از 
کشورهای مختلف در یک میدان عبادت مشترک، 
، در عمل این  ، باور و قرآن یکدیگر مشاهدهی رفتار
گردهمایی  ایــن  مــیســازد.  بیاعتبار  را  شبهات 
یا تلاشهای  به مباحثات رسمی  نیاز  ن  بدو بزرگ، 
میبرد  میان  از  را  سوءتفاهمها  از  ی  بسیار ینه،  پرهز
همه  چشم  به  را  بدخواهان  تبلیغات  بودن  باطل  و 

کند.  نمایان می
ــهای بـــرای تــفــاهــم، صــلــح و  ــنـ ــج زمیـ در مــقــابــل ح
مشترک  دشــمــنــان  بــرابــر  در  مسلمانان  همفکری 
با لمس واقعی  زائران در این موسم،  فراهم میآورد. 
 ، رنـــجهـــا، امیـــدهـــا و مــشــکلات مــســلــمــانــان دیــگــر
یکدیگر  ی  یار و  ی  همکار به  متقابل  نیاز  احساس 
فــضــایی  در  آنهـــا  کــنــنــد.  مــی ــازه  تـ خـــود  دل  در  را 
در  چقدر  که  کنند  می درک  بهتر  ایمان،  از  سرشار 
جهانیشان  دشمنان  دسیسههای  و  توطئهها  برابر 

ی هستند.  نیازمند همبستگی و همکار

حج  در  ــایی  ــتهـ ــاسـ سیـ چـــه  خـــاص  طور  بـــه   
مـــیتـــوانـــد بــاعــث تــحــقــق و رشــــد عــمــلــی ایــن 

همگرایی و تفاهم شود؟ 
اجتماعی  آثــار  مهمترین  از  یکی  اینکه  به  توجه  با 
تــعــمیــق فهم  و  فــرهــنــگــی  ــقـــارب  تـ تـــقویـــت  ــج،  حــ
اســت  مــنــاســب  اســـت،  مسلمانان  ــان  میـ متقابل 
یــزیهــای حــج بــا هدف  کــه سیــاســتهــا و بــرنــامــهر
شود.  اجــرا  و  طراحی  همگرایی  ایــن  عملی  تحقق 
اتــخــاذ  ــا  ب ــج مــیتــوانــنــد  امور ح ــاران  ــدرکـ ــتانـ دسـ
را  عظیم  ظرفیت  ایــن  هوشمندانه،  سیاستهای 
به  میتوان  سیاستها  این  ازجمله  کنند.  شکوفا 
کرد؛  اشــاره  زائــران  اسکان  هوشمندانهی  یت  مدیر
کــه در عیـــن رعــایــت الـــزامـــات مــلــی و  گـــونـــهای  بــه 
از  مسلمانان  میان  بیشتر  تعامل  زمینهی  اجــرایی، 
کم  شود.  فراهم  گون  گونا مذاهب  و  نژادها  زبانها، 
این  در  زائــد  یهــای  رســمــیســاز و  یفات  تشر کــردن 
ارتباطات  چه  هر  دارد.  ویــژهای  اهمیت  تعاملات، 
تأثیر  باشد،  خودجوشتر  و  صمیمیتر   ، طبیعیتر

آن بر همگرایی فرهنگی عمیقتر خواهد بود. 
شده  هدایت  و  آزاد  کوچک،  نشستهای  ی  برگزار
موضوعات  ــارهی  ــ درب حــج،  عمومی  فضاهای  در 
مهم و مشترک جهان اسلام، میتواند بستری بسیار 

همدلی  افزایش  و  دیدگاهها  تبادل  بــرای  ارزشمند 
زبانهای  به  میتوانند  نشستها  این  کند.  ایجاد 
که در  کنند  مختلف برگزار شوند و زائران را ترغیب 

گفتوگو و تبادل نظر بپردازند.  فضایی برادرانه به 
حج  به  اعــزام  از  پیش  آموزشهـــای   ، دیگر سوی  از 
بــایــد تــوجــه بیــشــتــری بــه ایــن بُــعــد اجــتــمــاعــی حج 
بر  میتواند  آموزشهــا  این  از  بخشی  باشد.  داشته 
به  حساسیت  عــدم  فرهنگی،  بیــن  تعامل  اهمیت 
و  مذهبی  تنوع  پــذیــرش  فقهی،  جزئی  اخــتلافــات 
اصول  بر  تمرکز  و  اسلامــی  امت  ن  درو در  فرهنگی 

وحدتآفرین اسلام متمرکز باشد. 
ــه یــکــی از  ک گـــاه شــونــد  حـــاجیـــان بــایــد از پیـــش آ

و  ارتباط  دوستی،  ایجاد  حــج،  سفر  رسالتهای 
مهم  نکته  است.  دیگر  مسلمانان  با  متقابل  درک 
کــه ایــجــاد ایــن بستر نیــاز بــه نیروهـــای  ایــن اســت 
عــاملان  بهترین  ــدارد؛  ن خــاص  نخبگان  یا  رسمی 
کافی  هستند.  حــاجیــان  خــود  هــدف  ایــن  تحقق 
در  تــا  شــود  داده  ــگیــزه  ان و  آموزش  آنـــان  بــه  اســت 
و  کشورها  از  مسلمانانی  با  کنند  تلاش   ، سفر طول 
شوند،  دوســت  کنند،  صحبت  مختلف  مذاهب 
تفاوتهای  به  نگاه محبتآمیز  با  و  بپرسند  سوال 
گام بعدی، میتوان این روابط  یکدیگر بنگرند. در 
گرفته در ایام حج را از طریق ایجاد  ارزشمند شکل
اپــلیــکیــشــنهــای  یــا  جهانی  ارتــبــاطــی  شــبــکــههــای 
این  بخشید.  اســتــمــرار  حــاجیــان،  میــان  ارتــبــاطــی 
 ، گفتوگو تــداوم  بــرای  بستری  میتوانند  شبکهها 
یهـــای فــرهــنــگــی و  هــمــفــکــری و حــتــی هـــمـــکـــار

باشند.  اجتماعی میان مسلمانان جهان 
که  کشور خودمان دیدم  یادی را در  بنده حاجیان ز
دیدهاند  را  یــقــایی  آفر مسلمانان  حج  در  بار  اولیــن 
آنها  مهربانی  و  نشستهاند  صحبت  به  آنهــا  با  و 
کــردهانــد چقدر  و احــســاس  نــزدیــک دیــدهانــد  از  را 
همدیگر  بــه  ظــاهــری  و  جــزئــی  اخــتلافــات  علیرغم 
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که  ــدهام  ــ دی یـــاد  ز ــز  نی یــقــا  آفر در  مــتــقــابلاً  نزدیکند. 
ع( در  با پیروان اهل بیت ) اولین تماسهای آنها 
وقت  چند  مثال  طور  به  اســت.  افتاده  اتفاق  حج 
عربی  که  تانزانیایی  حاجیان  تازه  از  یکی  که  پیش 
ایران  از  بنده  که  فهمید  و  دید  را  بنده  میدانست، 
نُوبَ 

ُّ
هُمَّ اغْفِرْ لِی الذ

ّ
که اَلل یع برایم خواند  هستم، سر

تی 
َّ
ال نُوبَ 

ُّ
الذ لی  اغْفِرْ  ـهُمَّ 

ّ
اَلل عِصَمَ.. 

ْ
ال تَهْتِکُ  تی 

َّ
ال

که  کرد  یف  تعر شوق  با  برایم  بعد  و  عاءَ 
ُ

الدّ تَحْبِسُ 
اولین  ع(  از پیروان اهل بیت ) را  یبا  این دعاهای ز

بار در حج شنیده است. 
رایزنیهای فرهنگی ایران چه فعالیتهایی برای   
متقابل  فهم  تعمیق  و  فرهنگی  تــقــارب  تــقویــت 

میان مسلمانان میتوانند داشته باشند؟ 
ایــران  فرهنگی  رایــزنــیهــای  رسالت  مهمترین  گــر  ا
میان  فرهنگی  همگرایی  و  متقابل  درک  تقویت  را 
از  باید  نهادها  این  قطعاً  کنیم،  یف  تعر مسلمانان 
ببرند.  بهره  نحو  بهترین  به  حج  بینــظیــر  فرصت 
راستا  ایــن  در  میتواند  که  مؤثر  اقــدامــات  از  یکی 
گفتوگوی  نشستهای  سازماندهی  شود،  انجام 
علمای  نشستها،  ایــن  در  اســت.  ــهای  ــرق ــانف می
را  خود  دیدگاههای  میتوانند  شیعه  و  سنت  اهل 
دربارهی اهمیت حج و نقش آن در ایجاد تعامل و 

ک بگذارند.  تفاهم میان مسلمانان به اشترا
متقابل  درک  ایجاد  به  میتواند  نشستهایی  چنین 
میان پیروان مذاهب مختلف کمک کرده و زمینهساز 
همگرایی بیشتر در جهان اسلام شود. علاوه بر این، 
رایزنیهای فرهنگی ایران میتوانند برنامههای تبادل 

فرهنگی و اطلاعاتی برای حجاج ترتیب دهند. 
ایــجــاد  زمیـــنـــه،  ــن  ایـ ــر در  مــؤث ابــتــکــارات  از  یــکــی 
حجاج  نخبگان  میــان  فرهنگی  تــبــادل  گروههـــای 
ایرانی و نخبگان حجاج کشورهای مختلف است. 
دوستانه  روابــط  ایجاد  بر  علاوه  برنامهها،  نــوع  ایــن 
تقویت  به  مختلف،  کشورهای  از  مسلمانان  میان 
همگرایی فرهنگی و افزایش تفاهم میان مسلمانان 

از  پیش  آموزشهـــای  در  ی  همکار کند.  می کمک 
ی دستاندرکاران حج  اعزام حاجیان نیز با همکار
ی در تقویت  کشورهای میزبان، میتواند تأثیر بسیار
که به  آموزشــی  مــواد  ارائــه  ایــن هــدف داشته باشد. 
اهمیت تعامل میان مسلمانان از مذاهب مختلف 
کید  تأ فرهنگی  و  دینی  تنوعهای  به  احترام  لزوم  و 
دارد، میتواند زائران را برای تجربهای والا از وحدت 

کند.  اسلامی آماده 

ی و مدیریت حج در تانزانیا چگونه  سیاستگذار  
است؟ 

ی حج در تانزانیا به دلیل تفاوتهای  گذار سیاست
فرهنگی و جمعیتی در دو بخش اصلی کشور یعنی 
متفاوتی  بـــهطور   ،" "زنــگــبــار و  "تانگانیکا"  سرزمیـــن 
انــجــام مـــیشـــود. در سرزمیــــن اصــلــی تــانــگــانیــکــا، 
بهدلیل اینکه بیشتر جمعیت مسلمانان در اقلیت 
هستند،  مسیحی  جمعیت  یــت  کثر ا و  ــد  دارن قــرار 

دولت تانزانیا سیاست خاصی برای حج ندارد. 
عــالــی  شورای  تــوســط  بــخــش  ــن  ــ ای در  حـــج  امور 
مفتی  نــظــارت  تحت  کــواتــا(  )بــا تــانــزانیــا  مسلمانان 
بزرگ تانزانیا انجام میشود. این نهاد مسئولیت امور 
مربوط به ثبتنام، آموزش و اعزام حجاج را بر عهده 
که وزارت خارجه تنها وظیفه صدور  دارد، در حالی 

ویزا و کارهای اجرایی محدود را بر عهده دارد. 
 ۹۵ از  بیش  مسلمانان  جمعیت  که   ، زنگبار در  اما 
نیمهخودمختار  ی  جــمــهور دولــت  اســت،  درصــد 
تسهیل  برای  خاصی  تمهیدات  و  برنامهها  زنگبار 
مفتی  ی  همکار بــا  زنگبار  دولــت  دارد.  حــج  سفر 
به  تسهیلات  و  وام  اعطای  برای  صندوقی   ، زنگبار
این  رئیــسجــمــهور  و  ــرده اســت  ک تــأسیــس  حجاج 
افزایش  بــر  خــود  انتخاباتی  وعــدههــای  در  منطقه 
کید کرده است.  تعداد سفرهای حج و تسهیل آن تأ
ــــت زنــگــبــار بــا مــقــامــات ســعــودی  هــمــچــنیــن، دول
ــرای تــســهیــل فــرآیــنــد ســفــر حــج داشــتــه  تــوافــقــاتــی بـ

ینه بالای سفر حج  است. با این وجود، به دلیل هز
( معمولاً ظرفیت  )حدود ۴ تا ۵ هزار دلار برای هر نفر
ــا ارائـــه  ــزانی ــان ــه ت اخــتــصــاصــی حــج کــه عربــســتــان ب
گیرد.  نمی قرار  استفاده  مورد  کامل  بهطور  میدهد، 
برای  حج  ظرفیت   ،۲۰۲۳ ســال  در  مثال،  بهعنوان 
از  ۳۱۷۰نفر  اما فقط  بود،  نفر  ۲۵ هزار  تانزانیا حدود 
از  از نیمی  که بیش  کردند  ی  این ظرفیت بهرهبردار

آنها از زنگبار بودند. 
که  بــانــکــهــای تــانــزانیــا بــه خــصــوص بـــانـــکهـــایی 
خــدمــات بــانــکــی اسلامـــی ارائـــه مــیدهــنــد، اخیـــرا 
بـــا اعــتــبــار  ــردهای را مــتــنــاســب  ــتـ ــسـ گـ ــهیلات  ــسـ تـ
»اعطای  میدهند.  ارائــه  حج  سفر  بــرای  یان  مشتر
قالب  در  وامهــایی  »پرداخت  الحسنه«،  قرض  وام 
عــقــود اسلامـــی بــا پــوشــش ۸۰ درصـــد سفر حــج« و 
از  ویژه«  امتیازات  با  برای سفر حج  ی  گذار »سپرده

جمله این اقدامات است. 
امور  تــانــزانیــا در  و  ایـــران  یهــای  زمیــنــه هــمــکــار در 
ی اسلامـــی ایـــران تــفــاهــمنــامــهای با  حــج، جــمــهور
حجاج  رئیــس  نیــز  امسال  دارد.  تانزانیا  ی  جــمــهور
ایرانی، حجتالاسلام نواب، به تانزانیا سفر کرد و با 
زنگبار  و  اصلی  سرزمین  در  حج  با  مرتبط  مقامات 
در  یها  همکار افزایش  برای  گوهایی  گفت و  دیدار 
بهویژه  و  این حال، در عمل  با  زمینه داشــت.   این 
در حوزه تقویت تعامل و وحدت مسلمانان در سفر 
معنوی حج، نیاز به اقدامات عملی بیشتری وجود 
ــهطور  ب ــــسلام  دارال در  ایـــران  فرهنگی  رایــزنــی  دارد. 
در  تــانــزانیــا  در  امور حــج  بــا دســتانــدرکــاران  فعال 
ارتباط است و برنامههایی را برای استفاده بهینه از 
ی در دستور کار دارد.  این سفر معنوی در سال جار
این اقدامات میتواند به تقویت همگرایی فرهنگی 
کرده  کمک  تانزانیا  و  ایران  و دینی میان مسلمانان 
فرهنگی  یهای  همکار برای  جدیدی  زمینههای  و 

کند.  و دینی ایجاد 
برای ایجاد تفاهم بیشتر  حج همواره به عنوان پلی 
با  مواجهه  در  آنها  عمل  ابتکار  و  مسلمانان  میان 
مخاطرات جهان اسلام بوده است. امیدوارم دست 
بین  فرصت  این  قدر  اسلامی  کشورهای  اندرکاران 
ایــن  از  بــتــوانــنــد  تــا  بــدانــنــد  از پیــش  را بیــش  نــظیــر 
ظرفیت عظیم الهی برای تحقق شعار امسال مراسم 
به نحو  از مردم مظلوم غزه است،  که حمایت  حج 

کنند.  ی  احسن بهره بردار

بــا تــوجــه بــه ایــنــکــه یــکــی از مــهــمتریــن آثـــــار 
و  فرهنگی  تــقــارب  تــقویــت  حــج،  اجتماعی 
است،  مسلمانان  میــان  متقابل  فهم  تعمیق 
مناسب است که سیاستها و برنامهریزیهای 
همگرایی  ایــن  عملی  تحقق  هــدف  بــا  حــج 
طراحی و اجرا شود. دستاندرکاران امور حج 
میتوانند با اتخاذ سیاستهای هوشمندانه، 

ایــن ظـرفیـت عـظیـم را شکوفا کنند
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ین  با نزدیک شدن به ایام برگزاری حج تمتع که بزرگتر
از  بیبدیل  نمادی  و  جهان  مسلمانان  سالانه  کنگره 
ضرورت  اســت،  اسلامــی  امــت  همدلی  و  همگرایی 
از  بیش  الهی  فریضه  این  گون  گونا ابعاد  به  پرداختن 

پیش احساس میشود. 
حج، فراتر از یک عمل عبادی فردی، بستر بینظیری 
حتی  و  اجتماعی،  تعاملات  فرهنگی،  تبادل  بــرای 
دیدگاههای  تقریب  و  دیپلماسی  بــرای  بسترسازی 
گون است.  گونا مسلمانان از ملیتها و مذهبهای 

آن در  کاوی این ظرفیت عظیم و بهویژه نقش  برای وا
تقویت پیوندهای میان مسلمانان و تعاملات فرهنگی 
گفتوگویی  تسنیم  خبرگزاری  بینالملل،  سطح  در 
زانی رایزن  تفصیلی با جناب آقای دکتر حبیبرضا ار
فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در مالزی ترتیب داده 
باره مسائلی همچون نقش محوری حج در پیوند  و در
جهان،  ســراســر  از  مسلمانان  اجتماعی  و  فرهنگی 
ظرفیتهای بالقوه این فریضه برای تعامل و گفتوگو 
به  مختلف،  کــشورهــای  اندیشمندان  و  نخبگان  با 
گفتوگو نشسته است که مشروح این گفتوگو را در 

ادامه میخوانید. 

 برگزاری 
ً
برای ورود به بحث، درباره اینکه اساسا  

حج میتواند چه نقش و اثری در پیوند فرهنگی 
میان مسلمانان ایفا کند، توضیح دهید. 

حج یک جایگاه بسیار ویژهای در ایجاد انسجام و 

گفت وگو با رایزن فرهنگی ایران در مالزی

هویت 
همگرایی

و  دارد  مسلمانها  میان  فرهنگی  ارتباطات  تقویت 
ی وسیع، وثیق و گسترده است که  این ارتباط بهقدر
ی از ارتباطاتی که سطحی باشند و  نسبت به بسیار
عمق نداشته باشند بهنظرم این ارتباط رجحان دارد 
کند.  و پیوندهای عمیقی را میان ملتها ایجاد می
مردم مسلمان از اقصی نقاط جهان در این مناسک 
که  کنند و همه با یک لباس سفید  حضور پیدا می
گیرند  بردارنده تمام رنگهاست، کنار هم قرار می در
و پیوند فرهنگی  والاترین شکل انسجام  و  برترین  و 

مسلمانان را نمایش میدهند. 
ــــن  اولی از  اسلامـــــی  ی  جـــمـــهور در  ــدا  خــ ــف  ــط ــهل ب
سالهای انقلاب اسلامی اتفاقات بسیار خوبی رقم 
که  زحماتی  از  دارد  سپاس  و  تقدیر  جای  که  خورد 
ی اسلامی  کشیده شده است. جمهور در این حوزه 
ــرای ایجاد  ب کــشورهــا و  بــا دیگر  ارتــبــاط  ــرای  ب ایـــران 
انسجام میان کشورهای مختلف و همینطور بحث 
وحــدت،  پیــام  رساندن  و  نظرات  شنیدن  و  تبادل 
قدیم  از  عــرصــه  ایـــن  در  مــتــعــددی  فــعــالیــتهــای 
ارتباط  مختلف  جلسات  ی  بــرگــزار ــت.  اس داشــتــه 
کشورهای  اندیشمندان  از  دعوت  اندیشمندان،  با 
گفتوگو با آنها و ایجاد حلقه ارتباطی  مختلف و 
و شبکهای میان اندیشمندان و فرهیختگانی که در 
فعالیتهایی  ازجمله  کنند،  می پیدا  حضور  حج 
از  ی  و طبیعتاً بسیار گرفته است  که صورت  است 
این  به  است  مهم  ارتقا  آن  در  فرهنگی  برنامههای 

و این هم  کنیم  را تقویت و منسجم  اینها  که  معنا 
مستثنی از آن نیست، 

تقویت هویت  برای  الآن هم  تا  بهنظرم  این،  با وجود 
کارهای بسیار خوبی  اسلامی و همگرایی فرهنگی، 

در این عرصه صورت گرفته است. 
بسیار  مالزی  و  ترکیه  ایــران،  مثل  کشورها  از  برخی 
کنند؛ این یک سفر  منسجم در حج حضور پیدا می
جمعی معنوی بسیار لذتبخش است برای افرادی 
که  کسانی  مخصوصاً  میشوند،  مشرف  حج  به  که 
کنند، در عین  را تجربه می این سفر  بار  اولین  برای 
آداب،  با  آشنایی  و  با دیگر مسلمانان  ارتباط  حال 
کشورها و شناخت  فرهنگ و رسوم مسلمانان دیگر 
عالی  بــسیــار  تــجربــهای  جــهــان،  مسلمانان  بیشتر 
و  گیرد  می قرار  حجاج  اختیار  در  که  است  حج  از 
متقنتر  و  کاملتر  قبل  به  نسبت  را  آنهــا  شناخت 

کند.  می

ــتهــایی در  ــعــالی ــران چــه ف ــ رایـــزنـــی فــرهــنــگــی ای  
در  فرهنگی حج  و  تبیین جایگاه معنوی  راستای 

کشورهای میزبان دارد؟ 
که  هستیم  ایــن  دنبال  فرهنگی  ــزن  رای بهعنوان  ما 
کشور  با  دارد  ایران  که  ویــژهای  و  خاص  برنامههای 
کشور  که  یم. مستحضرید  به مشارکت بگذار مالزی 
در  منسجمی  و  خوب  بسیار  برنامههای  هم  مالزی 
ایام حج دارد و تبادل این برنامهها و تجربهها بسیار 
برگزار  بهتر  و  قــویتــر  را  حــج  مــا  کــه  کند  می کمک 

کنیم. 
یادی قبل و بعد از حج  برنامههای فرهنگی بسیار ز
برنامههای  ایران وجود دارد؛  و هم در  هم در مالزی 
ــتالاسلام  ــج ــال قبل ح کــه حـــدود یــک س خــاصــی 
نــمــایــنــده مــقــام معظم رهــبــری  ــواب  نـ والــمــســلــمیــن 
اینجا تشریف آورد و با وزیر دین کشور مالزی دیدار 
کــشور  ــاره تــجــارب دو  ــ داشـــت. در ایــن دیـــدار درب
مالزی  دین  وزیر  مختار  نعیم  آقای  و  شد  صحبت 
تجربههای  مالزی  شــد.  دعــوت  ایــران  به  سفر  بــرای 
ثبتنام  و  پذیرش  و  حج  مدیریت  حوزه  در  خوبی 
و نوبتدهی متقاضیان برای اعزام در سالهای آتی 
دارد که خوب است مسئولان ما این تجارب را مورد 

بررسی قرار دهند. 

خارجی  اندیشمندان  و  نخبگان  بــا  گــفــتوگــو   
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ایجاد  ما  برای  را  ظرفیتهایی  چه  حج،  ایام  در 
کند؟  می

در ایام حج یک امکان بسیار خوبی وجود دارد تا غیر 
از آن اعمال معنوی، از فرصت آزاد برای گفتوگو با 
میشوند  مشرف  حج  به  که  کشورها  سایر  نخبگان 
کرد. برخی از این اندیشمندان، نخبگان و  استفاده 
ی میتوان پیدا کرد  بزرگان را شاید با سختی و دشوار
کنید  اما در ایام حج با این افراد میتوانید صحبت 
از این  آزاد بسیار خوبی دارند و میتوان  چون وقت 
ظرفیت بهره گرفت و از تجارب آنها استفاده کنیم، 

نظرات آنها را بیشتر بشناسیم و بفهمیم. 
میتوان  که  است  این  ظرفیتها  این  از  دیگر  یکی 
تبیین  آنها  برای  را  اسلامی  ی  جمهور نقطهنظرات 
ــا ایــن  کــنیــم؛ خــاطــرم هــســت در ایـــام حــج وقــتــی ب

کردیم  نخبگان و اندیشمندان فرهنگی گفتوگو می
ساعتها  شــایــد  مینشستیم،  خــدا  خــانــه  کــنــار  و 
ــذاب و  ــ ــان ج ــش ــرای کـــردیـــم، خیــلــی ب صــحــبــت مـــی
با توجه به هجمهها  ایران بشنوند.  از  که  جالب بود 
ایران  علیه  که  رسانهای  سنگین  یهای  فضاساز و 
است  خوبی  فرصت  حج  ایام  دارد،  وجود  اسلامــی 
ی اسلامی  برای تبیین واقعیتهای مرتبط با جمهور
ایران و جهاد تبیین که مقام معظم رهبری هم درباره 
کید داشتهاند، و این اتفاق  آن بهدفعات اشاره و تأ
با حجاج  گفتوگو  ایام حج در  مبارک میتواند در 
آنها  فرهیختگان  و  نخبگان  بهویژه  کشورها  سایر 

رخ دهد. 

آیا حج و ظرفیت موجود در آن این امکان را دارد   
قرار  تقویت دیپلماسی عمومی  ابزار  بهعنوان  که 

گیرد؟ 

حضور توأمان زنان و مردان مسلمان از اقصی نقاط 
سلیقههای  با  و  مختلف  سنی  ردههــای  در  جهان 
هدفی  هر  با  قطعاً  شما  که  است  ظرفیتی  متعدد، 
یاد  ز وقت  هدف،  جامعه  این  به  رسیــدن  برای  باید 
ید اما ایام حج این فرصت را به شما میدهد  بگذار
کنار هم در  که همه این پارامترها را در یک نقطه و 

اختیار داشته باشید، 
قطعاً این بهترین فرصت برای دیپلماسی عمومی و 
که شما میتوانید با این افراد ارتباط  فرهنگی است 
و  بشنوید  را  ــا  آنه حــرف  کنید،  صحبت  یــد،  بــگیر

حرف خودتان را به سمع و نظر آنها برسانید. 
شــایــد ایــن ســـؤال هــم مــطــرح بــاشــد کــه مــراســم حج 
کمک  اسلامــی  مذاهب  نزدیکی  به  میتواند  چطور 
موقعیتی  در  اسلامــی  مذهب  وقتی  معتقدم  کند؛ 

که  میبینند  و  گیــرنــد  مــی قــرار  هــم  کنار  حــج  مثل 
بــا یــک لــبــاس بــهســوی یــک خـــدا، یــک قبله،  همه 
ی  یک پیامبر )ص( و یک قرآن قرار دارند، با مقدار
و  کند  می تغییر  قبل  به  نسبت  نگاهشان  گفتوگو 

به هم نزدیکتر میشود. 
بــهــتریــن و شاید  از  یــکــی  بــهنــظــر مــن مــراســم حــج 
لذا  و  است  اسلام  جهان  تقریبی  مجمع  بزرگتریـــن 
که عظیمترین، بزرگترین و جامعترین  گفت  میتوان 

مجمع تقریب بینالمذاهب اسلامی حج است. 

گفتوگوهای  راســتــای  در  فرهنگی  رایزنهــــای   
بینالمذاهب چه اقداماتی انجام میدهند؟ 

گــفــتوگــوهــای  در  رایـــزنـــیهـــا  نــقــش  بـــا  رابـــطـــه  در 
سال  که  مبارکی  اتفاق  به  میتوانم  بینالمذاهب 
در  کنم؛  اشـــاره  خورد  رقــم  مالزی  کــشور  در  گذشته 
مالزی  در  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور فرهنگی  رایزنی 

امام خمینی  حضرت  آثار  نشر  ی مؤسسه  با همکار
امام  حضرت  ارتحال  سالگرد  ایام  در  سرّه(  )قدّس 
برگزار  را  کنفرانسی  بود،  ایام حج هم  که در  خمینی 
که بحث تبیین جایزه حضرت امام خمینی  کردیم 
کنفرانس  آن  در  را  فلسطین  مسئله  همچنین  و 
کشور  از  و  اسلام  جهان  از  اندیشمندانی  داشتیم، 
مالزی و ایران حضور داشتند و در جلسه صحبت 

کردند. 
فرهنگی  دیپلماسی  در  مهم  بسیار  مسائل  از  یکی 
باید  هم  امسال  حج  در  که  عمومی  دیپلماسی  و 
از  ــاع  ــ فــلــســطیــن و دف بــحــث  بــاشیــم  بــهدنــبــال آن 
ما  بهنظرم  اســت.  غــزه  و  فلسطین  مــردم  مظلومیت 
میتوانیم از ظرفیت عظیم حج و موسم حج هم در 
کشور عربستان سعودی )در مکه و مدینه( و هم در 

و  کنفرانسها  زمــان،  و  موسم  این  در  کشورها  دیگر 
جلساتی را برگزار کنیم. 

برای  فعالیت  اول  رتبه  باید  کشورها  میــان  معتقدم 
ایــران  ــی  ی اسلام را به جــمــهور تبیین پیــام وحــدت 
کارآمد  و  پویا  فعال،  بسیار  زمینه  این  در  ایران  داد، 
عمل کرده است و کسی نیست که این را انکار کند. 
ی اسلامی  مسئله تبیین پیام وحدت توسط جمهور
و  است  گرفته  شکل  مختلف  عرصههای  در  ایران 
مبلغان  حضور  ایــران،  در  وحدت  سالانه  کنفرانس 
و  متعدد  جلسات  مختلف،  کــشورهــای  در  ایرانی 
مذاهب  تقریب  برای  مختلف  کشورهای  در  متنوع 
ی اسلامـــی ایــران  ــی، حــضور پررنـــگ جــمــهور اسلامـ
موردنیــاز  و  اساسی  مسائل  بر  کید  تأ و  حج  ایام  در 
از مردم مظلوم فلسطین،  جامعه اسلامی مثل دفاع 
ی اسلامی ایران  نمونههایی از نقش و تلاش جمهور

در تبیین پیام وحدت در حج است. 
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بزرگداشت فردوسی در 
دانشگاه دولتی آستراخان

نشست دانشجویی بزرگداشت حکیم ابوالقاسم فردوسی شاعر نامی ایرانی با همکاری رایزنی فرهنگی جمهوری 
اسلامی ایران در روسیه و با حضور دانشجویان دانشگاه و برخی ایرانیان مقیم در دانشگاه دولتی آستراخان برگزار شد.

در این برنامه، مهبود فاضلی، استاد اعزامی از دانشگاه الزهرا )س( تهران و دانیل کوشایف، استاد دانشگاه دولتی 
آستراخان، درباره خلق شاهنامه و مفاهیم اشعار حماسی این شاعر نامدار کشورمان سخنرانی کردند.  همچنین، 
جنبههای هنری و محتوایی آن را تحلیل و جایگاه آن را در ادبیات جهان مورد بررسی قرار دادند.  در ادامه این 
و  »زال  داستان  دانشجو  دو  سپس  و  پرداخته  شاهنامه  از  شعرخوانی  به  هریک  دانشجویان  از  تن  چند  مراسم، 
ارائه  این داستانهای شاهنامه  از  برخی توصیفات  و  کردند  اجرا  برای حضار  را  ک«  »پادشاهی ضحا و  سیمرغ« 
دادند.  برگزاری مسابقه شاهنامهخوانی توسط گروهی از دانشجویان، پایانبخش این برنامه بود.  همچنین، نشستی 
دیگر به مناسبت بزرگداشت دانشمند و شاعر نامی ایرانی عمر خیام در دانشکده شرقشناسی دانشگاه دولتی 
گروه آسیای مرکزی و قفقاز دانشگاه  سنت پترزبورگ برگزار شد.  این برنامه شامل سه سخنرانی بود یکی از استاد 
گروه آسیای مرکزی و قفقاز دانشگاه  درباره »آثار و اندیشههای خیام« در ایران قرون وسطی بود و دانشیار و مدیر 
سنتپترزبورگ درباره یکی از آثار نویسندگان ایرانی درباره هنر مفهومی خیام و دانشجوی سال چهارم دانشگاه با 

موضوع »کشف خیام در کشورهای غربی در قرن نوزدهم« سخنرانی کردند. 

کنفرانس »سیاست 
خانواده محور برای توسعه 
پایدار« در وین

« به مناسبت روز جهانی خانواده توسط فدراسیون  کنفرانسی با عنوان »سیاست خانوادهمحور برای توسعه پایدار
رایزنی فرهنگی جمهوری  ی  با همکار برای صلح جهانی،  اتریش  زنان  و فدراسیون   )UPF( اتریش جهانی صلح 

اسلامی ایران در وین برگزار شد. 
کوک رئیس فدراسیون خانواده اتریش، درباره اهمیت سیاستهای خانوادهمحور  در ابتدای این رویداد، الیزابت 
 ،)UNODC( گفت.  ودیح معلوف، افسر برنامه در بخش پیشگیری، درمان و بازتوانی سازمان ملل متحد سخن 
، از اعضای  یلو و یورو ونگ-پیترز درباره فعالیتهای سازمان ملل در این زمینه توضیحاتی ارائه داد. دروین مور
فدراسیون خانواده وین، نیز دیدگاههای خود را در این موضوع به اشتراک گذاشتند.  همچنین رضا غلامی، رایزن 
تنوع  پذیرش  برای  میانفرهنگی  »فلسفه  عنوان  با  را  خود  سخنرانی  اتریــش،  در  ایران  اسلامی  جمهوری  فرهنگی 
کید بر اهمیت خانواده  کرد.  غلامی با تأ « ارائه  فرهنگی در سیاستهای خانواده: مسیری به سوی توسعه پایدار
، خانواده بهسرعت  که در دهههای اخیر کرد  بهعنوان هسته اصلی جامعه و تضمینکننده بقای آن، ابراز تأسف 
تضعیف شده است.  وی افزود: به نظر من، نجات و تقویت خانواده نیازمند تبدیل آن به ستون اصلی توسعه پایدار 
از آقای  است. چنین رویدادهایی فرصت بزرگی برای بررسی راههای تقویت خانواده فراهم میکنند و من مایلم 

هایدر و خانم کوک برای سازماندهی این سمینار صمیمانه تشکر کنم. 

بزرگداشت شاعران بزرگ 
ایران در انجمن ادبی 
صربستان

به  و  فارسی  زبــان  پاسداشت  و  فردوسی  روز  مناسبت  به 
همت رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در صربستان 
بلگراد،  دانشگاه  فــارســی  مطالعات  مرکز  مشارکت  بــا  و 

انجمن ادبی صربستان میزان برنامه شب ادبی بزرگداشت شاعران برجسته ایرانی،  فردوسی، خیام و سعدی بود. 
این برنامه که با حضور جمعی از استادان، پژوهشگران، اعضای انجمن ادبی صربستان دانشجویان و علاقهمندان 
بزرگداشت  اینکه  بیان  با  صربستان  ادبی  انجمن  رئیس  میلوشویچ  نناد  شد،  انجام  ایــران  فرهنگ  و  ادبیــات  به 
شاعران ایرانی در این محل به معنای ارج نهادن به ساحت ادبیات جهان است، ادبیات کلاسیک ایران و شاعران 
برجسته آن از جمله فردوسی، خیام و سعدی را نمونههای بیبدیلی نامید که نه تنها متعلق به ایران و زبان فارسی، 
و  به فردوسی  اشــاره  با  ی  به تمامی بشریت هستند.  و انسانی، متعلق  و  به دلیل پیامهای عمیق اخلاقــی  بلکه 
،  شاهنامه را بزرگترین و مفصلترین کتاب حماسی جهان دانست که هریک از داستانهای آن  سبک و نگارش او
قابلیت تبدیل به یک اثر هنری تصویری دارد و اتصال و ارتباط این داستانها در شاهنامه را شاهکار بزرگ فردوسی 
کشورمان ضمن تقدیر از انجمن ادبی صربستان برای میزبانی  دانست.  در ادامه، امیر پورپزشک، رایزن فرهنگی 
این نشست به معرفی سه شاعر مهم ایرانی پرداخت و با اشاره به روز بزرگداشت فردوسی و پاسداشت زبان فارسی 

اظهار داشت: فردوسی قله مرتفع زبان فارسی است که بیاو هویت فرهنگ ایرانی و زبان فارسی متصور نیست. 
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نمایش آثار هنری مشترک 
ایران و صربستان

کل همکاریها و تنظیمگری  ی اداره  به همت رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در صربستان و با همکار
یخ صربستان و انجمن صربی دوستداران ایران سمینار و نمایشگاه »میراث فرهنگی  صادرات فرهنگی، موزه تار

ایران و صربستان« کار خود را آغاز کرد. 
در مراسم افتتاحیه نمایشگاه که با حضور مسئولان فرهنگی استادان و علاقهمندان به هنر برگزار شد، خانم دوشیکا 
یخ، گفت: همکاری بین فرهنگهای مختلف مهم است و این نمایشگاه فرصتی بزرگ برای  بوئیچ مدیر موزه تار
یخ، وزارت فرهنگ جمهوری  ، موزه تار آشنایی با هنر اصیل ایرانی است  امیر پورپزشک رایزن فرهنگی کشورمان نیز
و  فرهنگ  وزارت  همکاری  و  حمایتها  قــدردان  همواره  ما  گفت:  ایــران  دوستداران  صربی  انجمن  و  صربستان 
نهادهای فرهنگی جمهوری صربستان در شهرهای مختلف در اجرای برنامههای فرهنگی و هنری هستیم و آن 
گنجینههای عظیم، غنی، ارزشمند و  ی  را فراموش نمیکنیم.  وی افزود: میراث فرهنگی ایران و صربستان حاو
کشور را در  کهن دو  یخ  کل تار که وسعت آن تمامی حوزههای فرهنگی و تمدنی و عمق آن  منحصر به فرد است 
بر میگیرد و این نمایشگاه نماد و نمایشی از دوستی و پیوند میان دو ملت با فرهنگ و تمدن است.  در سمینار 
یخچه، ویژگیهای هنر ایرانی  گان چالویچ تار ، الیور تومیچ و درا میراث فرهنگی ایران و صربستان، فضل الله افشار

و نقش هنر ایرانی در توسعه هنر اسلامی و جهانی را مورد بررسی قرار دادند. 

آموزش نگارگری 30 هنرجو 
در بوسنی و هرزگوین

یازدهمین دوره کلاسهای آموزش تذهیب و نگارگری در رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در سارایوو به پایان رسید. 
یچ این هنرهای اصیل ایرانی را فرا  گروه، زیر نظر استاد سلما پاندژ در این دوره آموزشی، ۳۰ هنرجو در قالب سه 
گرهها در این هنر ایرانی آشنا شده و همچنین  گرفتند.  هنرجویان در این دوره با نقوش اسلیمی، ختایی و انواع 
یچ استاد این دوره در مدت  پاندژ را آموزش دیدند.  خانم سلما  و اجرای نگارههای مختلف  نحوه رنگگذاری 
گرفته است.  دوره آموزش تذهیب و نگارگری ایرانی  حضور چند ساله خود در ایران، هنر تذهیب و نگارگری را فرا
پرمخاطبترین دوره آموزشی رایزنی فرهنگی کشورمان است.  تعداد هنرجویان این دوره به صورت مرتب افزایش 
داشته و کیفیت آثار هنرجویان به سطح مطلوبی رسیده است به نحوی که نمایشگاههایی نیز از آثار هنرجویان در 
شهرهای سارایوو و تراونیک برپا شده و آثار منتخب هنرمندان این دوره آموزشی، در نمایشگاه بینالمللی قرآن کریم 

تهران در اسفندماه ۱۴۰۳ به نمایش درآمد. 

سردیس شاعر اوستیایی در 
دانشگاه علامه طباطبایی

گوروف،  با همکاری رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در فدراسیون روسیه، آیین رونمایی از سردیس کوستا خِتا
شاعر اوستیایی در دانشگاه علامه طباطبایی رونمایی شد. 

بــرخــط(، حسین دیــوســالار معاون توسعه  )بــه صورت  ایــران در روسیــه  کاظم جلالــی سفیر  با حــضور  آییــن  ایــن 
 ، همکاریهای علمی و فرهنگی سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی، مهدی سنایی مشاور سیاسی رئیس جمهور
لان آقایف رئیس دانشگاه اوستیای شمالی و جمعی از  شجاع احمدوند سرپرست دانشگاه علامه طباطبایی، آ
اساتید و دانشجویان در محل دانشکده ادبیات فارسی و زبانهای خارجی این دانشگاه برگزار شد.  در این مراسم، 
لانی« که به تازگی به فارسی ترجمه و منتشر شده  مجموعه اشعار این شاعر نامی اوستیایی با عنوان »نغمههای آ
فرهنگی جمهوری اسلامی  رایزنی  ی  با همکار اوستیایی  گوروف، شاعر  خِتا کوستا  است، معرفی شد.  سردیس 
ایران در فدراسیون روسیه به تهران انتقال یافته است.  پس از نصب سردیس شاعر و ادیب نامدار ایرانی »حکیم 
گوروف« بنیانگذار زبان ادبی اوستیایی،  ابوالقاسم فردوسی« در دانشگاه اوستیای شمالی، سردیس »کوستا ختا
، نقاش و شخصیت عمومی اوستیایی در دانشگاه علامه طباطبایی  ، قومنگار ، نمایشنامهنویس، روزنامهنگار شاعر

نصب و رونمایی شد. 

نشست »کنگره بین المللی 
الگوی حکمرانی شهید 
رئیسی« در مسکو

در آستانه نخستین سالگرد شهادت شهدای خدمت، پیش نشست برخط »کنگره بینالمللی الگوی حکمرانی 
شهید رئیسی« دوشنبه ۲۲ اردیبهشت با حضور مسوولان فرهنگی ایران و روسیه برگزار شد. 

کاظم جلالی سفیر جمهوری اسلامی ایران در روسیه در این نشست برخط، مردمیبودن و درک بالا از زندگی قشر 
محروم جامعه را از جمله صفات بارز شهدای خدمت بویژه شهید رئیسی برشمرد و اظهار داشت: شهید رییسی 
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یافت کردند.  دمیر محیالدینف، معاون اداره  و شهید امیر عبداللهیان با شهادت اوج مقام را از خداوند متعال در
دینی مسلمانان روسیه و رئیس دانشگاه اسلامی مسکو دیگر سخنران این نشست، ضمن ابراز خرسندی از حضور 
ی شهید رئیسی را سیاستمداری  در این نشست گفت: شهید رئیسی یکی از استثناییترین رؤسای جمهور بود. و
کید کرد: شهید رئیسی همه زندگی خود را وقف خدمت به مردم خود کرد. رئیس دانشگاه اسلامی  بزرگ توصیف و تا
ی هم از احترام بسیار بالایی  مسکو با اشاره به محبوبیت شهید رئیسی در میان اقشار مختلف اجتماعی گفت: و
گر و فعال  ، تحلیل کسیم شفچنکو در میان هم میهنان خود و هم از اعتبار فراوان در خارج از ایران برخوردار بود.  ما
سیاسی اجتماعی روس از دیگر سخنرانان این نشست نیز گفت: شهید رئیسی از خاندان پیامبر گرامی اسلامی 
ی افزود: شهید رئیسی به عنوان  کرد. و )ص( بود و تمام زندگی خود را معطوف اجرای اصول والا و خدایی خود 
رئیس جمهور کشور بزرگ ایران، دنبالهرو راهی بود که امام خمینی )ره( آن را آغاز کرد و تمام کار او در دفاع از مردم 

ایران و حمایت از منافع آنان خلاصه میشد. 

انتشار »تنور« به زبان 
بوسنیایی

ی اسلامی ایران در بوسنی و هرزگوین و انتشارات بوک  « با همکاری مشترک بین رایزنی فرهنگی جمهور کتاب »تنور
لاین این کشور منتشر شد. 

این کتاب اثر هوشنگ مرادیکرمانی نویسنده نام آشنای کشورمان توسط دو مترجم ایرانی-بوسنیایی، خانمها زهرا 
جاودان و علیمه زارعان به زبان بوسنیایی برگردان شده است.  ویراستاری ادبی این اثر را منیر درکیچ استاد تمام گروه 
زبان و ادبیات فارسی دانشگاه سارایوو بر عهده داشته است.  با توجه به انتشار این اثر توسط انتشارات مطرح بوک 
 » یع شده است.  علاوه بر داستان »تنور لاین، هم اکنون این کتاب در شبکه توزیع کتاب بوسنی به صورت گسترده توز
«، »رضایت  «، »اسماعیل شجاع«، »شیر که عنوان کتاب از روی آن انتخاب شده، داستانهای »قارقار کلاغ«، »بوی پلو
نامه«، »جنگل«، »نقاشی«، »حمام«، »چکمه«، »انجیر بهاری«، »چهچه بلبل«، »عکس عروس«، »سنگ روی سنگ«، 
»سنگ اول« و »سنگهای من« از دیگر داستانهای این مجموعه هستند که به زبان بوسنیایی برگردان شده است.  
تنور از پرمخاطبترین کتابهای حوزه کودکان و نوجوانان در ایران در سالهای اخیر است که به چاپ بیست و دوم 
رسیده است. پیشتر نیز کتاب »قصههای مجید« از این نویسنده توانمند کشورمان به زبان بوسنیایی ترجمه و چاپ 
شده است.  این کتاب با حمایت مرکز ساماندهی ترجمه و نشر معارف اسلامی و علوم انسانی سازمان فرهنگ و 

ارتباطات اسلامی در قالب طرح »تاپ« در شمارگان ۱۵۰۰ نسخه و در ۱۴۷ صفحه به چاپ رسیده است. 

19 اثر از هنرمندان ایرانی 
در سمینار »میراث فرهنگی 
ایران و صربستان«

سمینار و نمایشگاه »میراث فرهنگی ایران و صربستان« 
ــران در  ایـ ــی  رایــزنــی فرهنگی جــمــهوری اسلامـ بــه همت 
صربستان  یخ  تار موزه  در  اردیبهشتماه(   ۲۵( صربستان 

کار خود را آغاز میکند. 
در مراسم افتتاحیه این رویداد فرهنگی، خانم دوشیکا بوئیچ 
مدیر موزه تاریخ، امیر پورپزشک رایزن فرهنگی، فضل الله 

افشار هنرمند نگارگراز ایران، الیور تومیچ استاد تاریخ هنر و پروفسوردراگان چالویچ استاد هنر سخنرانی خواهند کرد.  
همچنین، گروه کُر موسیقی مردمی صربستان »گلدانیس« دو قطعه ایرانی و صربی را اجرا میکنند و نوجوانان شرکت 
کرد.  در این نمایشگاه، ۱۵ اثر  کننده در مسابقه "از نوروز بگو "معرفی و لوح تقدیر و هدایای خود را دریافت خواهد 
نگارگری استاد فضل الله افشار و چهار اثر معرق چوبی هنرمند ایرانی خانم معصومه یعقوبی در کنار آثار منتخب چند 
تن از هنرمندان صرب به مدت ده روز در معرض دید علاقهمندان قرار میگیرد.  این رویداد فرهنگی با همکاری ادارهکل 
همکاریها و تنظیمگری صادرات فرهنگی سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی، موزه تاریخ صربستان و انجمن صربی 

دوستداران ایران برگزار میشود.  کارگاههای هنری استاد افشار در طول برگزاری نمایشگاه دایر خواهد بود. 

میزگرد »قدرت نرم در خلیج 
فارس« در روسیه

رســانــهای  و  فرهنگی  نمایندگان  حــضور  بــا  فـــارس«  خلیج  منطقه  در  بینالملل  روابـــط  در  نــرم  »قـــدرت  میــزگــرد 
از اساتید و دانشجویان دانشگاههای دولتی  امارات متحده عربی و جمعی  و  سفارتخانههای عمان، بحرین 
کادمی  نووگوراد در مرکز فرهنگی شرق انستیتو شرقشناسی آ و نیژنی  ، دوستی ملل، علوم انسانی روسیه  مسکو

علوم روسیه برگزار شد. 
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»تجلی قدرت نرم عمان از طریق عملکرد مؤسسات زبان عربی«، »قدرت نرم ایران در نمادها«، »ویژگیهای قدرت 
یخی به نفع منطقه خلیج فارس: بر اساس خاطرات  نرم روسیه در منطقه خلیج فارس«، »قدرت نرم علمی و تار
پروفسور گریگوری بونداروفسکی«، »روسیه و کشورهای عربی حوزه خلیج فارس: اولویتها در سیاست آموزشی«، 
»قدرت نرم ایران در دیپلماسی فرهنگی«، »نمایشگاههای آموزشی به عنوان ابزار قدرت نرم امارات متحده عربی«، 
منطقهای  چالشهای  و  روسیه  »تصویر  خارجی«،  سیاست  در  تصمیمگیری  بر  خاورمیانه  فکر  اتاقهای  »تأثیر 
که با همکاری انستیتو  در خاورمیانه« از جمله عناوین سخنرانیهای ارایه شده بود.  در این میزگرد تخصصی 
دوستی  دانشگاه  اجتماعی  و  انسانی  علوم  دانشکده  شرق  مطالعات  گروه  و  روسیه  علوم  کادمی  آ شرقشناسی 
یخ پرفراز و نشیب  کشورمان ضمن اشاره به تار ملل روسیه سازماندهی شده بود، مسعود احمدوند رایزن فرهنگی 
یخ مردم ایران  مراودات مردم در منطقه خلیج فارس به واسطه موقعیت استراتژیک آن اظهار داشت: در طول تار
کنار هم به شکلی  کشورهای همسایه از جنبههای تجاری و فرهنگی در رفت و آمد و تعامل بودند و در  با مردم 

مسالمتآمیز زندگی کردهاند. 

گردهمایی جهانگردان 
ایتالیایی برای روز ایران

گردهمایی انجمن جهانگردان موتورسوار ایتالیا )MTS( با موضوع سفر به ایران، جاذبهها و فرصتها با حضور 
رایزن فرهنگی ایران در ایتالیا در پرچی )استان اومبریا( برگزار شد. 

سفر  ملاحظات  نیز  و  فرصتها  ایــران،  جاذبههای  خصوص  در  مستندی  فیلم  کــران  ا از  پس  اجتماع،  این  در 
ماجراجویانه با موتور سیکلت به ایران تبیین شد.  رایزن فرهنگی کشورمان نیز در این برنامه، اظهار داشت: سفر در 
یخ ما ایرانیان، یک فراغت ابتر )بی حاصل( و لذت جویی هوس انگیز نبوده است، سفر از آبراهههای  فرهنگ و تار
حکمت و دانانیی است تا آنجا که سعدی شیرازی از شاعران بزرگ ایران قرن هفتم میگوید: »بسیار سفر باید تا 
کثر عمر خویش را در سفر از شرق  ی افزود: سعدی خود ا پخته شود خامی صوفی نشود صافی تا درنکشد جامی«.  و
تا غرب بسر برد و ما هنوز از میراث فکری اخلاقی و هنری او استفاده میکنیم. این را گفتم که بگویم حس من این 
که ارزش و  کسی  که در یک جمع فیلسوف صحبت میکنم، اصل معنای فلسفه عشق به دانستن است،  است 
رنج! گردشگری تجربه محور و ماجراجویی عاقلانه را دنبال میکند، خصوصا و حتما عاشق حقیقت است، سفر 
کرده است، شدن و صیرورت، به جای  ، پیوند چهره به چهره و دیدار بیواسطه با مقصد را نصیب شما  با موتور
حس مقطعی، درک سختی برای رسیدن به شیرینی، کشف گام به گام جاذبهها، همه و همه ویژگیهایی است که 
ماهیت سفر شما را دگرگون میسازد، چه زیبا گفتهاید که جاده، لوح و کاغذ سفیدی است و موتور سیکلت، مانند 

قلمی است که بر آن حس و تجربه را مینگارد، اما چرا ایران، بهترین پیشنهاد برای سفرهای تجربه محور است؟ 

شب شعر »سعدی استاد 
سخن« در روسیه

به  ایران در فدراسیون روسیــه، شب شعر »سعدی استاد سخن«  رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی  با همکاری   
ی در مرکز ایرانشناسی دانشگاه دولتی علوم انسانی روسیه  مناسبت روز برگذاشت شاعر گرانمایه سعدی شیراز

برگزار شد. 
ی از بوستان و برخی روایتهای گلستان سعدی را خوانده  دانشجویان سال اول و سوم به همراه اساتید خود اشعار
و درباره مفاهیم و تفاسیر آنها به بحث و گفتوگو پرداختند.  محمد نخعی استاد زبان فارسی مرکز ایرانشناسی 
دانشگاه دولتی علوم انسانی روسیه به شرکتکنندگان در این برنامه از اهمیت شعر سعدی و تأثیر آن در ادبیات 
فارسی و ایران معاصر گفت.  وی حکایتی را از باب ششم بوستان در موضوع درخواست از خداوند و سرخم نکردن 
در برابر غیر او را روایت کرد و درباره معانی آن توضیحاتی ارائه کرد.  در پایان، دانشجویان تعدادی از گزیده اشعار 
سعدی را به ترتیب خواندند و به تفسیر شعر »آن را که غمی چون غم من نیست چه داند« پرداختند.  همچنین، 
ی رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در  نشست دانشجویی با عنوان »سعدی شاعر همه زمانها« با همکار

فدراسیون روسیه در مرکز ایرانشناسی و زبان فارسی دانشگاه فدرال اورال برگزار شد. 

موستار میزبان نمایشگاه 
ادبیات کهن فارسی

تا آلکسا شانتیش« به پژوهــش منیر  ی  کهن فارسی در هرزگویــن – از حسن ضیــایی موستار نمایشگاه »ادبیــات 
یچ مفتی موستار و محمدحسین انصاری رایزن فرهنگی ایران  درکیچ و احمد زلجیچ، با حضور سالم افندی ددو

در بوسنی و هرزگوین در مرکز فرهنگی شهر موستار گشایش یافت. 
که هشتم اردیبهشتماه به همت مفتیگری شهر موستار تهیه و در قالب رویداد سالانه »روزهای  این نمایشگاه 
« برپا شد، در قالب بیست پنل، حضور و میراث ادبیات فارسی در منطقه هرزگوین )بخش جنوبی کشور  مولود و ذکر
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بوسنی و هرزگوین( از قرن شانزدهم تا نیمه نخست قرن بیستم به نمایش گذاشته شده است.  احمد زلجیچ ضمن 
کردهایم؛  یخی معرفی  را بهصورت تار از طریق پنلهای به نمایش درآمده، این سنت  گفت: ما  تشریح نمایشگاه 
سنتی که شامل تفسیر مثنوی، نسخهبرداری از دستنوشتهها، نگارش فرهنگنامه و دستور زبان فارسی از قرون 
گیچ و آلکسا شانتیش برجسته  که در آن افرادی مانند صفوتبیگ باشا گذشته، تا دوران مدرن میشود؛ دورانی 
گیچ با رساله دکتری خود در وین  یج کردهاند؛ باشا میشوند. هرکدام از آنها به شیوه خاص خود این میراث را ترو
و ترجمه آثار نویسندگان مشهور به زبان بوسنیایی و آلکسا شانتیش از طریق اشعار خود. شانتیش در این مسیر از 
ی، مشهورترین شاعر فارسیزبان، بودند پیروی  یووان یووانویچ زمای و دیگر نویسندگانی که تحت تأثیر حافظ شیراز
کرد که این نمایشگاه بتواند بهعنوان بخشی دائمی از یکی از فضاهای فرهنگی  کرد.  منیر درکیچ ابراز امیدواری 

موستار باقی بماند. 

انتشار »هولوکاست در غزه« 
به زبان صربی

کتاب »هولوکاست در غزه« یادداشتهای دو نویسنده فلسطینی الاصل یوسف القدره شاعر مقیم غزه و فاتنه 
الغره شاعر فلسطینی الاصل مقیم بلژیک به زبان صربی ترجمه و توسط جبهه دانشجویی صربستان منتشر شد. 

ارائۀ  اول؛  دارد،  وجود  یادداشتها  این  در  مهم  ویژگی  دو  گلی،  نگاه  یک  در  است:  آمده  کتاب  این  مقدمه  در 
کاملا نزدیک و بیملاحظه از واقعیت جاری غزه و دوم؛ غلبۀ نگاه انسانی و اجتماعی نویسندگان آنها  روایتی 

به رویدادهای اطرافشان بر رویکرد سیاسی صرفی که این روزها نگاه غالب در شبکههای مختلف خبری است. 
جبهه دانشجویی با انتشار این کتاب میخواهد صدای مظلومیت مردان و زنان و کودکان غزه را به گوش جهانیان 
برساند. این نوشتهها، بهترین و گویاترین اسنادی است که نشان میدهد ارتش اسرائیل چگونه با ماشین بزرگ و 

ک جنگی خود، هزاران زن و کودک بیدفاع را قتل عام میکند.  وحشتنا
و  قوانین  همه  ــرخلاف  ب جهانیان،  دیدگان  مقابل  در  اســرائیــل  که  اســت  شــده  گفته  مقدمه  از  دیگر  بخشی  در 
و قتل  ادامه میدهد. بمباران مدارس  کشی در غزه  به نسل  کاملا آشکار  کنوانسیونهای بینالمللی، به صورت 
عام دانش آموزان خردسال، حمله به دانشگاهها، موشک باران بیمارستانها و درمانگاهها و حتی به آتش کشیدن 
که هر روز در رسانههای دنیا به  چادرهای آوارگان در اردوگاههای امن و هزاران جنایت دیگر صحنههایی است 
کشی نمیکنند  کاری برای توقف این نسل  کمان مدعی حقوق بشر نه تنها  کشیده میشود و آن وقت حا تصویر 

ی میکنند.  بلکه با صادرات سلاح و تجهیزات، این ارتش دیوانه را در تداوم نسل کشی یار

ابراز همدردی اسقف اعظم 
کلیسای ارتدوکس روسیه

پیام تسلیت کتبی پاتریارک کریل، اسقف اعظم کلیسای 
العظمی  آیـــتالله  حضرت  بــه  خطاب  روسیـــه  ارتــدوکــس 
العالی(  )مدظله  اسلامــی  انــقلاب  معظم  رهبر  خامنهای 
روز  یک  کــشورمــان،  رئیــسجــمــهوری  پزشکیان  مسعود  و 
ی از  پس از اعلام خبر جان باختن و مجروح شدن بسیار
هموطنان در حادثه اندوهبار انفجار بندر شهید رجایی 

یافت شد.  در رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در فدراسیون روسیه در
این پیام کتبی توسط کشیش آندری تتوشکف؛ نماینده ویژه اداره روابط خارجی کلیسای ارتدوکس روسیه در محل 
کشیش تتوشکف ضمن ابلاغ تسلیت  رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در فدراسیون روسیه تسلیم شد.  
این  به  نسبت  خویش  ی  همدر و  روسیه  ارتدوکس  کلیسای  خارجی  روابط  اداره  رئیس  کولامسک  ولا متروپولیت 
کرد.  وی عنوان  ی شکیبایی  ی اسلامی ایران آرزو ، برای ملت ایران و همه مسئولین نظام جمهور حادثه غمانگیز

کرد: ما در این شرایط دشوار پیشآمده، در غم مردم ایران شریک هستیم. 

اکران »پسر دلفینی2« در 
سینماهای روسیه

فرهنگی  رایــزن  احمدوند  مسعود  حــضور  با  آن  قرمز  فرش  و  دلفینی۲«  »پسر  پویانمایی  عمومی  کــران  ا نخستین 
جمهوری اسلامی ایران در فدراسیون روسیه، محمد امین همدانی تهیهکننده، محمد خیراندیش کارگردان و آلگ 

کتبر مسکو برگزار شد.  روی نویسنده فیلمنامه در میان استقبال خانوادهها، کودکان و نوجوانان در سینما ا
از ۱۸  پویانمایی  این  ایرانی »پسر دلفینی ۱«، نمایش قسمت دوم  پویانمایی  از  گسترده روسها  از استقبال  پس 

اردیبهشت ابتدا در ۱۵۰۰ سالن سینما و سپس در بیش از ۳هزار سالن سینما در سرتاسر روسیه آغاز میشود. 
پیش از این، پویانمایی »پسر دلفینی ۱«، در دو هزار و ۷۰۰ سالن سینما در سرتاسر روسیه و کشورهای آسیای میانه 
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، حدنصاب فروش یک فیلم پویانمایی ایرانی در خارج از کشور  اکران شده بود و با فروش نزدیک به دو میلیون دلار
را به خود اختصاص داد.  مسعود احمدوند رایزن فرهنگی ایران در فدراسیون روسیه در مراسم نخستین اکران این 
پویانمایی، با اشاره به کیفیت بالای آن گفت: بعداز استقبال کمنظیر شهروندان روسی از پویانمایی »پسر دلفینی 
یک« و آغاز نمایش دومین بخش از این پویانمایی، فصل تازهای از همکاریهای سینمایی بین ایران و روسیه آغاز 
میشود.  محمد امین همدانی تهیهکننده پویانمایی »پسر دلفینی۲« با اشاره به استقبال فراوان شهروندان روسی از 
قسمت اول »پسر دلفینی« گفت: پیش بینی میشود بخش دوم پویانمایی »پسر دلفینی« دو برابر فروش داشته باشد. 

رونمایی از بوستان و گلستان 
سعدی به زبان بوسنیایی

یش سوشیچ« شهر توزلا  با همکاری رایزنی فرهنگی ایران در بوسنی و هرزگوین، کتابخانه شهری و دانشگاهی »درو
ی و رونمایی از ترجمه دو اثر بوستان و گلستان سعدی  و انتشارات دوبرا کنیگا، مراسم بزرگداشت سعدی شیراز

به زبان بوسنیایی برگزار شد. 
یش سوشیچ« برگزار شد، خانم سانیا دوکیچ مدیر  در ابتدای این برنامه که در کتابخانه شهری و دانشگاهی »درو
ی مستمر و مطلوب با رایزنی فرهنگی سفارت کشورمان را  کتابخانه درویش سوشیچ، خرسندی خود بابت همکار
یدادی مهم و ارزشمند عنوان کرد.  عزالدین شیکالو مدیر  ابراز و رونمایی از این دو اثر برجسته در این کتابخانه را رو
یافت شده از این دو اثر در  انتشارات دوبراکنیگا ناشر کتابهای بوستان و گلستان با اشاره به بازخورد مطلوب در
این مدت کوتاه، انتشار آثار اینچنین را باعث آشتی مجدد مردم بوسنی و هرزگوین با بازار کتاب عنوان کرد.  منیر 
گلستان سعدی هم به ایراد سخن پرداخت.  گروه زبان و ادبیات فارسی دانشگاه سارایوو و مترجم  درکیچ استاد 
وی با قرائت حکایتهایی از گلستان سعدی، اظهار داشت: این دو اثر کلاسیک ادبیات فارسی به ویژه کتاب 
یخ زبان فارسی است، میراثی جهانی محسوب میشوند.  همچنین محمد  »گلستان« که پرخوانندهترین کتاب تار
به  آن  و هرزگویــن، درباره بوستان، ترجمههای  ایران در بوسنی  رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی  حسین انصاری 

یخ بوسنی و همچنین جهان سخن گفت.  زبانهای مختلف و جایگاه این اثر در تار

هجدهمین کمیسیون 
مشترک همکاری های ایران 
و روسیه

 ۵ تا   ۳( روسیــه،  فدراسیون  و  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور اقتصادی  همکاریهای  مشترک  کمیسیون  هجدهمین 
و  فرهنگ  سازمان  نمایندگان  جمله  از  دولتی  سازمان  و  وزارتخانه   ۲۵ ارشد  کارشناسان  حضور  با  اردیبهشت( 

ارتباطات اسلامی در قالب کمیتههای کارشناسی برگزار شد. 
ی اسلامی ایران در فدراسیون روسیه،  که مسعود احمدوند رایزن فرهنگی جمهور در مراسم افتتاحیه این رویداد 
اسلامی  ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  فرهنگی  هماهنگیهای  و  موافقتنامهها  اداره  رئیس  ی  حیدر محمدرضا 
کریکوف  کولاپین رئیس آژانس انرژی، آلکسی  کارشناس رایزنی فرهنگی حضور داشتند، آلکسی  و زهره حمدیه 
کشورهای  و  آمریکا  پــا  ارو مدیرکل  برزگــر  مصطفی  و  روسیــه  انرژی  وزارت  بینالمللی  همکاریهای  اداره  رئیــس 
مشترکالمنافع وزارت نفت طی سخنانی در ارتباط با گسترش روابط ایران و روسیه در حوزههای مختلف سیاسی، 
کرات کمیسیون مشترک روابط دو کشور را زمینه  اقتصادی، حمل و نقل، فرهنگی و رسانهای، هجدهمین دور مذا
توسعه همکاریها دانستند.  مصطفی برزگر با ابراز خرسندی از تصویب معاهده جامع راهبردی ایران و روسیه از 
سوی طرف روسی و اجرایی شدن قرارداد تجارت آزاد ایران و اتحادیه اقتصادی اوراسیا اظهار داشت: چشمانداز 
مناسبات تهران و مسکو روشن، بلندمدت و راهبردی است. با اجرای معاهده جامع راهبردی ایران و روسیه، مسیر 

همکاریهای استراتژیک دو کشور بیش از گذشته همواره خواهد شد. 

افتتاح آکادمی هنرهای 
سینمایی اوراسیا

کادمی هنرهای سینمایی اوراسیا« و معرفی »جایزه فیلم اوراسیا« با حضور رائد فریدزاده معاون  مراسم افتتاحیه »آ
وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی و رئیس سازمان سینمایی و مسعود احمدوند رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی ایران 

در فدراسیون روسیه برگزار شد. 
این مراسم که شخصیتهای مختلف فرهنگی هنری از روسیه و ۲۲ کشور دیگر در آن شرکت داشتند با پیام تصویری 
گران روسیه افتتاح  ولادیمیر پوتین و سخنرانی الگا لوبیماوا وزیر فرهنگ و نیکیتا میخالکف رئیس اتحادیه سینما
کادمی گامی مهم در تحکیم پیوندهای فرهنگی بین ملتهای  کرد: تأسیس این آ شد.  پوتین در پیام خود اشاره 
کمک شایانی نماید و در نظر دارد به بستری باز برای  منطقه است و میتواند به توسعه صنعت سینمای اوراسیا 
تعامل خلاق بر اساس احترام به منافع ملی، ارزشهای سنتی و هویت فرهنگی مردمان کشورهای مختلف تبدیل 
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کانونی برای تبادل تجربیات  کادمی بایستی  کادمی، عنوان کرد: این آ شود.  همچنین، نیکیتا میخالکوف رئیس آ
های عضو باشد.  یکی از بخشهای این مراسم، رونمایی از تندیس »پروانه الماس«  کشور و دانش سینمایی بین 
کادمی بود. این تندیس که توسط هنرمندان سرشناس روس طراحی شده، ترکیبی از عناصر  به عنوان نماد رسمی آ

سنتی و مدرن را در خود جای داده و به گفته طراحان آن، نماد پرواز و تحول در هنر سینما خواهد بود. 

سینمای ایران از منظر عمق 
معنایی و انسانی

کادمی علوم سینمایی اوراسیا«  رئیس سازمان سینمایی کشورمان که در رأس هیأتی جهت شرکت در افتتاحیه »آ
رئیس  روس،  سرشناس  کارگردان  میخالکف،  نیکیتا  با  بود،  کرده  سفر  مسکو  به  اوراسیــا«  فیلم  »جایزه  معرفی  و 

کادمی علوم سینمایی اوراسیا، دیدار و گفتوگو کرد.  گران روسیه و آ اتحادیه سینما
در این دیدار که مسعود احمدوند رایزن فرهنگی کشورمان، علیرضا اسماعیلی معاون توسعه و مطالعات سینمایی، 
بهروز شعیبی مدیرعامل انجمن سینمای جوانان و محمد طیب مدیرکل جشنوارههای بینالمللی سازمان سینمایی 
گسترش  بر  سینمایی،  همکاریهای  و  یخی  تار و  فرهنگی  دیریــن  سابقه  به  اشــاره  با  ــدزاده  فریـ داشتند،  حــضور 
کادمی سینمایی اوراسیا را ستود.  میخالکف  کید کرد و اقدام وی در تأسیس آ همکاریهای سینمایی بین دو کشور تأ
کادمی علوم سینمایی  کشورمان، یکی از اهداف اصلی تأسیس آ نیز در این نشست، با تمجید از سینمای فاخر 
اوراسیا را توجه به گونههای مختلف سینمایی از جمله سینمای ایران دانست و گفت: اگرچه سینمای ایران از نظر 
بودجه با تولیدات هالیوودی قابل مقایسه نیست، اما از نظر عمق معنایی و انسانی، بسیار چشمگیرتر است.  رئیس 
کادمی علوم سینمایی اوراسیا که سابقه دریافت سیمرغ بلورین جشنواره فیلم فجر را نیز در کارنامه دارد، با اشاره  آ
به آشنایی عمیق خود با آثار مجید مجیدی، او را یکی از بهترین فیلمسازان جهان خواند و افزود: متأسفانه ساختار 

یکجانبه رسانههای غربی باعث شده است که استعدادی همانند مجیدی آنگونه که شایسته اوست، دیده نشود. 

همکاری های سینمایی ایران 
و بلاروس

رائد فریدزاده معاون وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامی و رئیس سازمان سینمایی و سمعی بصری جمهوری اسلامی 
ایران که جهت شرکت در مراسم معرفی »جایزه فیلم اوراسیا« به مسکو سفر کرده است، در اولین روز سفر با روسلان 

چرنتسکی وزیر فرهنگ جمهوری بلاروس دیدار و گفتوگو کرد. 
سمعی  و  سینمایی  سازمان  مطالعات  و  ی  فناور توسعه  معاون  اسماعیلی  علیرضا  حضور  با  که  دیــدار  این  در 
بصری، بهروز شعیبی مدیرعامل انجمن سینمای جوانان، محمد طیب مدیرکل جشنوارههای بینالمللی سازمان 
ی اسلامی ایران در فدراسیون روسیه برگزار شد، طرفین  سینمایی و مسعود احمدوند رایزن فرهنگی سفارت جمهور
کید کردند.  در این گفتگو که پیش از آغاز مراسم معرفی جایزه فیلم  بر لزوم توسعه تعاملات سینمایی دو کشور تأ
کرد و در این  اوراسیا انجام شد، فریدزاده به نقش کلیدی هنر در توسعه روابط کشورها و به تبع آن ملتها اشاره 
یچه ورود به جهان دیگران و آشنایی با سنتها، اندیشهها و فرهنگهاست.  وی سپس، در  باره گفت: سینما در
کم بر سینمای ایران و آثار فاخر آن طی سالیان توضیحاتی ارائه کرد و ارزشهای مشترک را عامل  مورد ارزشهای حا
تعمیق روابط سینمایی و تعاملات فعالان این حوزه در دو کشور دانست.  وزیر فرهنگ جمهوری بلاروس نیز ضمن 
ابراز خرسندی از گسترش روابط فرهنگی با جمهوری اسلامی ایران بویژه در عرصه سینما، پیشنهاد کرد رویدادهای 

مشترک از جمله برگزاری هفته فرهنگی بلاروس در ایران و بالعکس در دستور کار قرار گیرد. 

دوستداران شعر و ادبیات 
فارسی در برزیل

گلستان سعدی به روایت  با »پویش جهانی  ی و همگام  به مناسبت هفته بزرگداشت شیخ اجل سعدی شیراز
ی اسلامی ایران در برزیل،  ی سفارت و رایزنی فرهنگی جمهور جهان، دوستداران شعر و ادبیات فارسی با همکار

بنیاد سعدی و گروههای فرهنگی و رسانه فارسیزبانان در برزیل گردهم آمدند. 
علیرضا میرجلیلی وابسته فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در برزیل به عنوان دبیر جلسه این نشست را آغازی 
بر ارتباطات شعر و ادب فارسی، بین فارسیزبانان برزیل و مجموعههای ادبی ایران به خصوص بنیاد سعدی را 
بیان داشت.  عبدالله نکونام سفیر جمهوری اسلامی ایران در برزیل، سید علی موسویزاده معاون امور بینالملل 
این  سخنرانان  از  ادبی  منتقد  و  سعدی  بنیاد  بینالمللی  همکاریهای  رئیــس  حــدادی  الهام  و  سعدی  بنیاد 
نشست مجازی بودند.  وی خواستار همکاری بیشتر بین ادبا و شعرای دو کشور شد و همچنین اشارهای به برنامه 
یلیا از قدیم و نیز برنامه ریزی آتی با دانشگاه کاتولیک برای ارتباطات گستردهتر در  همکاری با دانشگاه مرکزی براز
حوزه زبان و ادبیات فارسی داشت.  سفیر کشورمان مطالبی در باب بهرهگیری از ظرفیت شرکتهای تجاری در 

حمایت از فرهنگ و ادب و زبان فارسی بیان کرد. 
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گزارش  



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

82

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

حج یکی از ارکان اساسی دین اسلام و نماد وحدت 
و عبودیت مسلمانان در سراسر جهان و مسلمانان 
با ایمان و متعهد کشور تایلند نیز در پرتو ایمان راسخ 
مناسک  ایــن  در  خــود،  دینی  احکام  به  پایبندی  و 
بر  علاوه  حــج،  فــرایــض  انــجــام  بــا  تــا  شرکت  معنوی 
و  همبستگی  متعال،  پروردگــــار  بــا  میــثــاق  تجدید 
اتحاد خود را با امت اسلامی به شیوهای باشکوه به 
نمایش بگذارند و پیام صلح، اخلاص و بندگی را به 

جهانیان منتقل سازند. 
ی اسلامــی  رایــزنــی فرهنگی جــمــهور که  گــزارشــی  در 
ــرده، آمـــده اســـت: بــا وجــود  کـ ــران در تایلند تــهیــه  ایـ
کشور  این  نیست،  کشور مسلمان  تایلند یک  اینکه 
بــه امور حــج رسیــدگــی و در حــال حاضر  بـــهخوبی 
یادی در شرایط محیطی به وجود آمده و  تغییرات ز
هیأت وزیران، پس از مشورت با دفتر شیخالاسلام و 
که  کمیته مرکزی اسلامی تایلند، بر این باورند  دفتر 
نیاز به بازنگری در قانون امور حج احساس و از این 
، حج بهعنوان منشأ پیشنهاد برای تدوین قانونی  رو
یج فعالیتهای حج مورد توجه قرار  جدید جهت ترو

گرفته است. 
نظارت  تحت  تایلند  در  حج  امور   ، حاضر حال  در 
وزارت  اسلامــی  سازمان  حج  امور  و  یــج  ترو معاونت 
یخ ۲۸ ژوئن  کشور قرار داردکه در همین رابطه در تار
برای  را  جلسهای  کــشور  ی  قانونگذار مجلس   ،۲۰۱۶
تــدویــن پیــشنویــس قــانــون جــدیــد امور حــج بــرگــزار 
میلادی   ۱۹۸۱ ســال  از  که  شــود  قانونی  جایگزین  تا 

اجرایی و در سال ۱۹۹۰ میلادی بازنگری شده بود. 
از  حج  امور  انتقال  جدید،  لایحه  اصلی  محتوای 
امور  مــعــاونــت  بــه  فرهنگ  وزارت  اوقـــاف  مــعــاونــت 
یا  شعبه  ایجاد  با  که  بــود  کــشور  وزارت  استانهای 
دفتری برای نظارت بر امور حج همراه و علاوه بر این، 
کمیته امور حج بهبود یافته و تغییراتی در خصوص 
کمیته اعمال و  و ویژگیهای ممنوعه  صلاحیتها 
همچنین، ارتقای وظیفه شیخالاسلام به عنوان امیر 

حج یا رهبر حجاج در این لایحه پیشبینی شد. 
 ،۲۰۱۶  )۳ )شــمــاره  حج  امور  قانون  تصویب  پی  در 
کمیته  دبیرخانه  شد،  ابلاغ   ۲۰۱۶ دسامبر   ۱۱ در  که 
امور حج تایلند از اداره امور مذهبی وزارت فرهنگ 
زمان  آن  از  و  منتقل  کشور  وزارت  حج  امور  اداره  به 

وزارت کشور مسئول تمامی امور حج شد. 
یاست اداره  از سال ۲۰۱۷، امور حج تحت نظارت ر

یج تشکلهای  ، به ویژه بخش ترو استان وزارت کشور
اسلامی و امور حج، قرار گرفت و این بخش با تجهیز 
به نمایندگیها و پرسنل در هر منطقه، قادر به ارائه 
خدمات به برادران و خواهران مسلمان تایلندی در 

زمینههای مختلف است. 
وظایف  برخی  یــج  تــدر بــه  کـــشور  وزارت  نهایت،  در 
تشکلهای  ترویــج  معاونت  به  را  حج  امور  به  مربــوط 
اسلامی و امور حج محول کرد که همچنان ادامه دارد. 

الزامات بخش امور حج تایلند برای اپراتورهای حج 
به شرح زیر است: 

تایلندی  مسلمانان  سفر  با  مرتبط  ی  تجار عامل  هر 
انجام مراسم حج در مکه، عربستان سعودی،  برای 
ایمنی  یا  رفاهی  امکانات  خدمات،  ارائــه  جمله  از 
حج  مراسم  انجام  بین   ، سفر طول  در   ، سفر از  قبل 
یا بازگشت به زادگاه خود، و همچنین فعالیتهای 
تایلند  یـــج حــج  ترو کمیته  تــوســط  کــه  آن  بــه  مربـــوط 
ی مطابق با  تعیین شده و دارای مجوز فعالیت تجار
یج فعالیتهای حج ۱۹۸۱ و باید  بخش ۵ قانون ترو

تحت نظارت کمیته قرار گیرند. 
اجازه  و  تایید  کمیته  توسط  باید  زیر  فعالیتهای 

اجرای آنها صادر شود: 
ارائه خدمات حمل و نقل. 

توسط  که  حج  امور  به  مربوط  خدمات  سایر  ترتیب 
کمیته در روزنامه سلطنتی اعلام شده است. 

تبلیغ یا انجام هر عمل دیگری که ماهیت آن دعوت 
به استفاده از خدمات ذکر شده در )۱( یا )۲( باشد و 

ی برای خود یا دیگران گردد.  موجب سود تجار
بودجه اختصاصی دولت تایلند در اجرای امور حج

تسهیل  و  کمک  فــرعــی  کمیته   ،۲۰۰۵ مـــارس   ۷ در 
از دولت درخواست  و  برگزار  برای حجاج جلسهای 
برای  اپــراتورهــای حج  به  کمک  بــرای  را  بودجه  نمود 
عربستان  مدینه،  و  مکه  در  ــران  زائ به  مسکن  اجــاره 
که از زمان اولیه دولت  سعودی به ۳۰۰ میلیون بات 
تنها مبلغ ۱۰۰ میلیون بات برای اسکان ودیعه افزایش 
از  که  کسانی  بــرای  غرامت  درخواست  همچنین  و 
آخرین سفر حج بازماندهاندنمود که در حال حاضر 

بودجه مذکور تصویب شده است. 

مراحل سفر به حج
در حال حاضر ۱۶۰ شرکت در اداره امور حج وزارت 
در  را  حج  عملیات  میتوانند  که  شده  ثبت  کــشور 
تایلند انجام دهند که لیست شرکتها را میتوان از 

لینک زیر مشاهده نمود. 
https: //hajthailand. dopa. go. th/content/

agency/listAllAgencyPOP. html
انجام  برای  تایلند مراحل سفر  کشور  امور حج  اداره 

مراسم حج را به شرح زیر مقرر کرده است: 
مناسک  انجام  بــرای  سفر  به  مایل  که  کسانی  بــرای 
برای  را  خود  تمایل  میتوانند  هستند،  حج  سالانه 
حج  اپــراتورهــای  در  حج  مناسک  انجام  بــرای  سفر 

یج حج ثبت نمایند.  مجاز توسط کمیته ترو
و باید پیش پرداخت حق سفر را به صورت انفرادی 
پرداخته تا تضمین نمایند که آنها واقعاً برای انجام 
 ۳ بیــن  نفر  هر  بــرای  بــات   ۸۰۴۰۰ نــرخ  با  حج  مراسم 

کتبر تا ۲۹ نوامبر هر سال سفر خواهند نمود.  ا
کردهاند  نــام  ثبت  حج  اپـــراتور  طریــق  از  که  کسانی   
سایت  دروب  را  خــود  نــام  ثبت  وضعیت  میتوانند 

ذیل بررسی نمایند. 
https: //hajthailand. dopa. go. th/

 امیر الحج
و  وظایف  خصوص  در  را  یــر  ز مــوارد  حج  امور  اداره 

مسئولیتهای امیر حج بیان کرده است: 
)رئیس  الرسمیه"  الحج  الهئة  "رئیــس  یا  الحج"  "امیــر 
رسمی هیئت حج( به شخصی اطلاق میگردد که به 
عنوان رئیس هیئت حج عمل و این مقام به عنوان یکی 
ازمقامات رسمی تایلند شناخته شده و ایشان مسئول 
هدایت مسلمانان تایلندی برای سفر به مکه، عربستان 
سعودی، جهت انجام مراسم حج هستند. طبق قانون 
مربوط به امور حج، شیخالاسلام به عنوان امیر الحج یا 

رئیس الهئة الحج الرسمیه تعیین شده است. 

مشکلات و چالش های امور حج در تایلند
مشکلات  ساله  هر  اغلب  گذشته  در  حــال،  این  با 
مکه  به  سفر  در  تایلندی  مسلمانان  برای  موانعی  و 
که ناشی از ابعاد  عربستان سعودی به وجود میآمد 

 احساس
حج
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ی در خصوص فعالیتهای  و عوامل اجرایی بسیار
کتبی  گاهی اوقات شکایات  حج در تایلند است و 
از عدم موفقیت در مدیریت در حوزههای مختلف 

یافت میشود.  در
انــجــام مــراســم حــج نشان  ــرای  ب ــن، سفر  بــر ای علاوه 
یــنــههــای  یــنــههــای اصــلــی شــامــل هز مــیدهــد کــه هز
هزینههای  و  هواپیما  هزینه  و  هتل  هزینه  مسکن، 
بات   ۱۱۰۰۰۰ از  نباید  که  شده  زده  تخمین  مختلف 

زائران  از  حج  متصدیان  گذشته  در  اما  کند،  تجاوز 
این  که  گرفتند  می بات   ۱۹۰۰۰۰ تا   ۱۵۰۰۰۰ از  مبلغی 

قیمت خیلی بالابود. 
دراین راستای وزارت حج، عربستان سعودی در سال 
۲۰۰۸ به اتحادیه جهانی مسلمانان و سازمان کنفرانس 
اسلامی )OIC( در مورد مشکلات و موانعی که به ویژه 
برای مسلمانان تایلندی در مدیریت بخش دولتی و 

اپراتورهای حج به وجود میآید، اطلاع داد. 

اقدام تایلند برای کاهش هزینه های 
مسلمانان در مناسک حج

مطلوبتر  خــدمــات  ارائـــه  مــنــظور  بــه  تایلند  دولــت 
مکه  به  کــشور  ایــن  مسلمانان  هزینههای  کاهش  و 
مکرمه و انجام مناسک حج، یک خط هوایی جدید 
سعودی  عربستان  در  جده  مقصد  به  کــشور  این  از 
کرد. این خط هوایی را هواپیمایی بین المللی  دایر 
از استان  کــرده اســت. این خط هــوایی  تایلند دایــر 
برای  در  را  مسلمانان  تایلند،  جنوب  در  'ناراتیوات' 
انجام مناسک حج امسال به جده عربستان سعودی 
منتقل و نخستین پرواز خود را با انتقال زایران خانه 
خدا روز شنبه انجام داد. بیشتر مسلمانان تایلند در 

کن هستند.  مناطق جنوبی این کشور سا
تایلند  مسلمانان  ــوایی،  هـ خــط  ایــن  ی  ــداز انـ راه  بــا 
ی به سفر به بانکوک ندارند و  برای پرواز به جده نیاز
میتوانند مستقیما از مناطق جنوبی این کشور برای 
انجام مناسک حج به عربستان سعودی سفر کنند. 
با  هــوایی  خط  ایــن  ی  انـــداز راه  ــرای  ب تصمیمگیری 
نقل  و  حــمــل  ــنــههــای  ی هز در  جویی  صــرفــه  هـــدف 
به  سالانه  حج  مناسک  انجام  بــرای  که  مسلمانانی 

عربستان سعودی میروند، اتخاذ شده است. 

ارائه تسهیلات و خدمات ویژه حج از 
سوی بانک اسلامی تایلند

بانک اسلامی تایلند بهعنوان تنها بانک اسلامی این 
کشور  این  مرد  و  زن  مسلمانان  به  است  قــرار  کــشور 

تسهیلات و خدمات ویژه حج ارائه دهد. 
»حلال  هتل  در  که  مراسمی  طی  راســتــا،  همین  در 
میراث« شهر »بانکوک«، برگزار شد، به ۴۳ نفر به قید 
قرعه جایزه هزینه کامل سفر حج به ارزش ۷ میلیون 

بات )واحد پول تایلند( اهدا شد. در ادامه این برنامه 
همچنین، مسئولان این بانک ضمن معرفی خدمات 
بانک  این  که  نمودند  اعلام  حج،  ویژه  تسهیلات  و 
تلاش  ایــرلایــن«  »تــای  ملی  هــواپیــمــایی  ی  همکار با 
کثری،  حدا امکانات  نمودن  فراهم  با  تا  کرد  خواهد 
تمامی  بــرای  را  معنوی  سفر  ایــن  در  حــضور  فرصت 

برادران و خواهران مسلمان فراهم کند. 

 نکات مهم درباره حج در تایلند: 
ــد از  ــدود ۸ تــا ۹ درصـ ۱-جــمــعیــت مــســلــمــانــان: حـ
که  میدهند  تشکیل  مسلمانان  را  تایلند  جمعیت 
بیشتر آنها در استانهای جنوبی مانند یالا، پاتانی، 

و ناراتیوات زندگی میکنند. 
نظر  زیــر  تایلند  در  اداره حج  ۲-ســازمــاندهــی حــج: 
با  کــه  مــیشــود  اداره  ــی  ــ اسلام امور  مــرکــزی  شورای 
همکاری دولت سعودی و وزارت امور مذهبی تایلند 
برنامهریزیهای لازم برای اعزام زائران را انجام میدهد. 
اعـــزام  ــا  ب تایلند  ــت  دولـ دولــتــی:  ۳-حــمــایــتهــای 
ــان خـــدمـــاتـــی هــمــراه  ــنـ ــارکـ کـ پـــزشـــک، مــتــرجــم و 
از  و  میکند  ایفا  حمایتی  نقش  حــج،  کــاروانهــای 
ی  و ســازمــانــی همکار امــنیــتــی  بــهــداشــتــی،  لــحــاظ 

نزدیکی با عربستان سعودی دارد. 
، زائران در  ۵-آمادگی فرهنگی و مذهبی: پیش از سفر
دورههــای آموزشی شرکت میکنند تا با مناسک حج، 
احکام و نکات بهداشتی آشنا شوند. این دورهها اغلب 

توسط مساجد و مراکز اسلامی محلی برگزار میشود. 
۶-روابط بینفرهنگی: حضور مسلمانان تایلندی در 
حج، فرصتی برای تبادل فرهنگی با مسلمانان دیگر 
اجتماعی  و  دینی  هویت  تقویت  به  و  کشورهاست 

آنان کمک میکند. 

مراسم بدرقه زائران حج در تایلند
و  ــا شور  ب تــایــلــنــد  در  ــج  زائــــران ح ــه  ــدرق ب ــم  ــراس م
از  نـــمـــادی  و  بـــرگـــزار مـــیشـــود  احـــتـــرام خـــاصـــی 
چندفرهنگی  جامعهای  در  اسلامــی  همبستگی 
جنوبی  استانهای  در  بیشتر  مراسم  این  اســت. 
زندگی  آن  در  یادی  ز مسلمانان  که  میشود  برگزار 

کنند.  می
ی: این مراسم معمولاً در مساجد جامع یا  محل برگزار

کز اسلامی هر شهر انجام میشود.  مرا
مراسم دعا و تلاوت: علما و ائمه جماعت دعاهای 
از  و  تلاوت  قـــرآن  از  آیــاتــی  و  حــج  سفر  مخصوص 
خداوند برای سلامت و قبولی حج زائران طلب خیر 

میکنند. 
زائر غالباً لباس سفید محلی  زائــران: مردان  پوشش 
شبیه احرام و زنان لباسهای سنتی اسلامی همراه 

با حجاب رنگ روشن به تن دارند. 
هدایا و بدرقه خانوادگی: خانوادهها و دوستان زائران 
و  بدرقه  را  آنها  کوچک  قرآنهای  و  گل، شیرینی  با 
در برخی مناطق، غذای محلی مانند "نسی گورنگ" 
میشود.  پخش  مراسم  این  در  نیز  سرخشده(  )برنج 

آداب و آمادگی فرهنگی مسلمانان تایلند برای حج

دوره های آموزشی پیش از حج: 
کز اسلامی برگزار و زائران  این دورهها در مساجد یا مرا
شرایط  و  مدینه،  و  مکه  یخی  تار سیــر  حــج،  فقه  با 
زبان  به  را  مطالب  علما  از  وبرخی  آشنا  بهداشتی 
ارائه  برای درک بهتر  یا مالایی جنوبی(  محلی )تای 

میدهند. 

زبان و ارتباطات: 
ــران تــایــلــنــدی اغلب  ــ ــل تــفــاوت زبـــانـــی، زائـ ــ بــه دلی
مترجمان یا راهنمایان تایلندی همراه و دولت گاهی 
کاروانها مستقر  راهنمایانی به زبان عربی و تای در 

میکند. 

روحیه جمع گرایی: 
گروهی  تایلندی در طول سفر حج به صورت  زائران 
بین  نزدیکی  بــسیــار  ی  همکار و  ارتــبــاط  و  حــرکــت 
از حرکت،  کاروان وجود دارد ومعمولاً پیش  اعضای 
که نوعی احترام و  کاروان برگزار  مراسم بیعت با امام 

هماهنگی اجتماعی را نشان میدهد. 

منابع: 
. ۱ https: //profile. yru. ac. th/storage/journals/

August2020/ZazQjztTUCcucR1ZYtXx. pdf
. ۲ https: //multi. dopa. go. th/haj/main/

web_index
. ۳ https: //sure. su. ac. th/xmlui/bitstream/

handle/123456789/14156/Dr_Manoch_
Prompanyo. pdf?sequence=3&isAllowed=y

. ۴ https: //www. benarnews. org/thai/news/
TH-deepsouth-hajj-04262017134434. html
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امـــســـال از ســــوی مــقــام مــعــظــم رهـــبـــری بـــه عــنــوان 
است.  شده  نامگذاری  تولید«  برای  »سرمایهگذاری 
توسعه  و  کــشور  پیشرفت  بــرای  موضوع  این  اهمیت 
نقش  امــا  نیست.  پوشیده  کسی  بر  آن،  جانبه  همه 
فرهنگی  ارتباطات  چیست؟  میــان  این  در  فرهنگ 
بین المللی در این مسیر چه کمکی میتوانند بکنند 
فرهنگی  نمایندگان  و  رایــزنــان  اینکه  آخــر  دســت  و 
از مرزها، چگونه به این موضوع  کشورمان در خارجه 
میاندیشند و چه توصیههایی در این حوزه دارند. در 
ادامــه، نظرات برخی از مــسوولان و البته نمایندگانی 

فرهنگی کشورمان را میخوانید. 

ملت هایی که خواهان برقراری روابط 
اقتصادی با ایران هستند بر آموزش 

فارسی تأکید دارند
اهمیت  بر  فارسی  ادب  و  زبــان  فرهنگستان  رئیــس 
کمک  کشور برای  زبان فارسی و آموزش آن در خارج 
کید  به توسعه مراودات اقتصادی و سرمایهگذاری تأ

کرد. 
غلامعلی حدادعادل رئیس فرهنگستان زبان و ادب 
فارسی در گفتوگو با روابط عمومی سازمان فرهنگ 
فارسی  زبـــان  اینکه  بیـــان  بــا  ــی،  ارتــبــاطــات اسلامــ و 
میراث گرانقدر برای مردم ایران است گفت: این زبان 
اندیشههای  که  میماند  بلورین  ظرف  یک  همچون 
یخ در آن گرد آمده  معنوی، الهی و انسانی در طول تار

است. 
وسیــلــهای  فارسی  زبــان  امروز  اینکه  به  ــاره  اش با  وی 
ــرقــراری ارتــبــاط در داخـــل و خــارج  کــه بـــرای ب اســت 
زبان فارسی فقط  کرد:  کید  تأ کار میآید،  به  کشورها 
برای ایجاد حس آرامش و برآوردن ذوق نیست، بلکه 

میتواند در خدمت روابط اقتصادی قرار گیرد. 
خاطرنشان  فارسی  ادب  و  زبــان  فرهنگستان  رئیــس 
که خواهان  کرد: به همین دلیل شاهدیم ملتهایی 
بر  مــا هستند،  بــا  اقــتــصــادی  بیشتر  روابـــط  ــرقــراری  ب
آن  روی  و  دارنــد  بیشتری  کید  تأ فارسی  زبان  آموزش 

سرمایهگذاری میکنند. 
ــان فــارســی مــیتــوانــد  ــان اینکه زبـ حـــدادعـــادل بــا بیـ

ابــراز  باشد،  اقتصاد  و  اخلاق  اندیشه،  خدمت  در 
امیدواری کرد که مردم ایران قدر زبان فارسی را بدانند 
و آن را پختهتر و پروردهتر به نسلهای آینده بسپارند. 

اگر بتوانیم فرهنگ و هنر را با دیپلماسی 
فرهنگی به جهان عرضه کنیم برنده 

خواهیم بود
کنیا  در  ــران  ــ ای ــی  اسلامــ ــهوری  ــم ج فرهنگی  ــزن  ــ رای
ــای  ــ حوزهه بــه  فرهنگی  دیپــلــمــاســی  اینکه  بیـــان  بــا 
فرهنگی، هنری، گردشگری و دیجیتال مرتبط است، 
نیز  اقتصادی  حوزه  با  آن  ارتباط  اما  داشــت:  اظهار 
بینالمللی،  ــط  رواب در  امروزه  اســت؛  غیرقابلانکار 
ــود هــســتــنــد و  ــبـــال مــنــافــع مــلــی خــ کـــشورهـــا بـــه دنـ

ــر پــایــه سیــاســت،  سیــاســتهــای خــارجــی خـــود را ب
اقتصاد، امنیت و فرهنگ بنا میکنند. 

قربانعلی پورمرجان رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی 
در  فرهنگی  دیپلماسی  یخچه  تار به  کنیا  در  ایــران 
کشورهای توسعهیافته اشاره کرد و گفت: این کشورها 
از قرن بیستم به این نتیجه رسیدند که بدون داشتن 
سیاستهای فرهنگی نمیتوانند اعتماد جهانی را به 

خود جلب کنند. 
پورمرجان به تلاشهای ایالات متحده در دهه ۱۹۳۰ 
برای اتخاذ یک دیپلماسی مؤثر فرهنگی در آمریکای 
به  ایــن حرکت بعدها  کــه  گفت  کــرد و  ــن اشـــاره  لاتی
نیز  جهان  نقاط  سایر  در  آمریکا  خارجی  سیاست 

تعمیم داده شد. 
رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی ایران در کنیا، افزود: 
توجه و تمرکز آمریکا بر روی دیپلماسی فرهنگی در 
یادی برای  دوران جنگ سرد توانست موفقیتهای ز
سیاست خارجی این کشور در اروپا به ارمغان بیاورد. 
با این حال، وی اشاره کرد که در دوران پس از جنگ 
، روابط به شکل  از یازده سپتامبر سرد و به ویژه بعد 
دیگری درآمد و ایالات متحده تبلیغات جنگی را به 

جای دیپلماسی فرهنگی جایگزین کرد. 
ــان هــمــچــنیــن بـــه نــگــاه ســایــر کـــشورهـــای  ــ ــرج ــ پورم
توسعهیافته مانند بریتانیا، استرالیا و کانادا اشاره کرد 
که دیپلماسی فرهنگی را بهعنوان یکی از اولویتهای 
اصلی سیاست خارجی خود تلقی میکنند. او گفت 
که این کشورها هدف خود را ارائه یک تصویر مثبت 
از خود در جهان میدانند و به همین دلیل، تقویت 
کالاهای  صــدور  و  ملل  سایر  بــا  فرهنگی  مـــراودات 

فرهنگی را در دستور کار خود قرار دادهاند. 

فرانسه  کانادا،  ژاپن،  مانند  کشورهایی  وی،  گفته  به 
دیپلماسی  در  وسیــع  سرمایهگذاریهای  با  چین  و 
سرمایهگذاریهای  از  قبل  میکنند  تلاش  فرهنگی 
خود  از  مثبتی  وجهه  کــشورهــا،  دیگر  در  اقتصادی 

ایجاد کنند. 
رایزن فرهنگی ایران در کنیا به طور خاص به موفقیت 
کید  چین در ایجاد نفوذ فرهنگی در افریقا اشاره و تا
کرد: این کشور با سیاستهای فرهنگی بزرگ، تلاش 
پا در این  یخی آمریکا و ارو میکند تا در مقابل نفوذ تار
گر دیپلماسی  ا کند؛  پیدا  پای محکمی  قــاره، جای 
مفاهیم  انتقال  برای  بستر  ایجاد  معنای  به  فرهنگی 
که  بــدانیــم  باید  بــاشــد،  کــشورهــا  تمدنی  و  فرهنگی 
خلاصه  فرهنگی  حوزه  در  فقط  نمیتوان  را  تمدنها 

کرد. 
یهای مهاجر به شرق افریقا اشاره کرد و  وی به شیراز
ی را ایجاد  گفت: آنها بستر فرهنگی برای اعتمادساز
پرداختند؛  اقتصادی  و  فرهنگی  تبادل  به  و  کردند 
گر به درستی  تمدن ایرانی با قدمت ۷۰۰۰ ساله خود ا
تبیین و منتقل شود، آثار فرهنگی و اقتصادی آن در 

خارج از مرزها قابل مشاهده خواهد بود. 
کــه در  پــرداخــت  ایــن نکته  بــه  پورمــرجــان همچنین 
دنیای روابط بینالملل، مرزهای فرهنگی، اقتصادی، 
سیاسی و امنیتی بهطور واضح قابل تفکیک نیستند 
هستند  مرتبط  یکدیگر  بــه  بهنوعی  حوزههـــا  ایــن  و 
و ســپــس گــفــت: هــر چــهــار پــایــه سیــاســت خــارجــی 
)سیاست، اقتصاد، فرهنگ و امنیت( برای رسیدن 
کشورها،  برخی  در  و  میکنند  کمک  ملی  منافع  به 

فرهنگ جایگاه بالاتری دارد. 
رایزن فرهنگی ایران در کنیا در ادامه به اهمیت شعار 
باید  گفت:  و  کرد  تولید“ اشاره  برای  ”سرمایهگذاری 
کنیم دیپلماسی فرهنگی چگونه میتواند به  بررسی 
کند؛ فرهنگ و آثار  کمک  کردن این شعار  عملیاتی 
هنری تولید شده در ایران آنقدر غنی، پرمحتوا و زیبا 
از طریق دیپلماسی فرهنگی  بتوانیم  گر  ا که  هستند 
کنیم، برنده خواهیم  آنها را به خارج از مرزها منتقل 

بود. 
از  کــرد،  اشــاره  مهم  ســوال  چندین  به  اینباره  در  وی 
تولید  برای  مشترک  سرمایهگذاریهای  تعداد  جمله 
در  هنری  آثار  فروش  میــزان   ، دیگر کشورهای  با  فیلم 
در  ایرانی  تولیدات  سهم  و  بینالمللی،  گالریهای 
کمبود  همچنین  دیگری  بخش  در  جهانی  بازارهای 
کید  تا مورد  را  دولتی  و  خصوصی  بخش  بین  تعامل 

 مسیر
سال



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

85

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

مشخص  استراتژی  یک  وجــود  خواستار  و  داد  قــرار 
برای تحقق اهداف اقتصادی فرهنگ شد. 

ــد کـــرد: کــانــون  کی ــأ رایــــزن فــرهــنــگــی ایــــران درکـــنیـــا ت
اهــداف اقتصاد فرهنگ  به  برای رسیــدن  هماهنگی 
با  باید  کانون  ایــن  و  باشد  داشته  وجــود  باید  هنر  و 
کشور  اقتصادی  و  سیاسی  فرهنگی،  دستگاههای 
جمهوری  سفارت  فرهنگی  رایزنی  باشد؛  هماهنگ 
کانون  بهعنوان  باید  کشور  از  ایران در خارج  اسلامی 
دستگاهی  هــر  کــه  آنجا  از  و  کند  عمل  هماهنگی 
باید  مـــیدهـــد،  انــجــام  را  خـــود  تخصصی  ــای  ــاره ک

بهعنوان یک کل در خارج از کشور عمل کنند. 
فرهنگی  نمایندگیهای  به نقش  ادامه  در  پورمرجان 
گر بتوانند  ایران در خارج از کشور پرداخت و گفت: ا

فواید  برسانند،  نتیجه  به  را  مطرحشده  موضوعات 
توصیف  قابل  اســت  ــاد  ی ز ــدری  ق بــه  آن،  اقتصادی 

نیست. 
و  کـــشور  از  اعتماد در خـــارج  ایــجــاد  اهــمیــت  بــر  او 
کرد: باید به  کید و اظهار  شناسایی سرمایهگذاران تأ
نقش  شــود؛  داده  پاسخ  ایــران  علیه  منفی  تبلیغات 
وزارت امور خارجه برای ایجاد هماهنگی بین متولیان 
فرهنگی و اقتصادی در خارج از کشور حیاتی است. 
رایزن فرهنگی ایران در کنیا به چالشهای موجود در 
چالش،  مهمترین  گفت:  و  کرد  اشــاره  نیز  مسیر  این 
و فهم  کــشور  واحــد در داخــل  داشتن یک استراتژی 
اســت.  بلندمدت  و  کــوتــاهمــدت  انــتــظــارات  دقیـــق 
از  اســتــفــاده  ســوء  و  منفی  تبلیغات   ، دیــگــر چــالــش 
تصویر ایران در رسانههای غربی است که میتواند بر 

سرمایهگذاری تأثیر منفی بگذارد. 
کید کرد: دیپلماسی فرهنگی و رسانهای  پورمرجان تأ
فعالانه  و  بیاید  اقتصادی  دیپلماسی  کمک  به  باید 

وارد میدان شود. 
کــشور  از  ــان خـــارج  ــرانیـ ایـ نــقــش  ــه  ب نــهــایــت  وی در 
اقتصادی  و  علمی  عــظیــم  ظــرفیــت  یــک  بــهعــنــوان 
اشارهای داشت و اینکه با سیاستگذاری مناسب 
و ارائه تسهیلات، میتوان آنها را به سرمایهگذاری در 
ایران تشویق کرد و گفت: گردشگری بهعنوان یکی از 
صنایع مهم و اقتصادی بسیار اهمیت دارد به ویژه 
به  میتواند  خــود  غنی  فرهنگ  و  یخ  تار با  ــران  ای که 
یستی در دنیا تبدیل شود؛ باید  بزرگتریــن مقصد تور
همه موارد پیشگفته در راستای رونق سرمایهگذاری 
ــرای تــولیــد پیـــگیـــری شــونــد تــا ســهــم دیپــلــمــاســی  ــ ب
از  باید  فرهنگی در تحقق این شعار مشخص شود. 

ظرفیتهای فرهنگی و هنری کشور برای جلب توجه 
و  شــود  استفاده  گــذاران  ســرمــایــه جــذب  و  جهانیان 
دیپلماسی فرهنگی بهعنوان ابزاری مؤثر در خدمت 

منافع ملی قرار گیرد. 

دیپلماسی فرهنگی زمینه ساز جهش 
اقتصادی است

افزایش روابط علمی و فرهنگی، همراه با تلاش برای 
در  کلیدی  نقشی  میتواند  منفی  تبلیغات  با  مقابله 
و  باشد  داشــتــه  ملتها  عمومی  افــکــار  شکلدهی 
زمینهساز حضور سرمایهگذاران خارجی شود. به گفته 
رایزن فرهنگی ایران در عراق، طراحی سیاستهای 
بینالملل  عرصه  در  فعال  نهادهای  میــان  منسجم 

ایــران از  بــرای تقویت صــادرات فرهنگی و برند ملی 
مهمترین پیشنیازهای تحقق شعار سال است. 

ــزن فرهنگی  ــ رای ابــــاذری  ــا  ــرض ــتالاسلام غلام ــجـ حـ
ــاره ایــن که  ــ ــراق درب جــمــهوری اسلامـــی ایـــران در عـ
تحقق  به  کمک  بــرای  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه 
گــذاری بـــرای تــولیــد« بــایــد چه  شــعــار ســال »ســرمــایــه
که  گــفــت: هـــمـــانطور  ــرد  ــگی یـــکـــردی در پیـــش ب رو
فرهنگی  دیپلماسی  مهم  اهــداف  از  یکی  مــیدانیــد 
زمینهسازی  میشود،  ذکر  اهــداف  سایر  کنار  در  که 
یهای علمی، آموزشی، هنری و فرهنگی  برای همکار
در  مـــوارد  ایــن  اســـت.  منفی  تبلیغات  بــا  مقابله  و 
اهمیت  حایز  ملتها  عمومی  افــکــار  شــکــلگیــری 
هستند و ممکن است بر میزان حضور سرمایهگذاران 

در کشورها اثرگذار باشد. 
اجرا  و  طراحی  درستی  به  گر  ا اهــداف  این  افزود:  او 
که همان تقویت و ارتقای  شوند به مقصود مورد نظر 
جایگاه سرمایهگذاری و تولید برای حرکت در مسیر 
در  البته  میشوند.  منجر  اســت  ســال  شعار  تحقق 
دیپلماسی  دستگاه  ــای  تلاشه بر  علاوه  راستا  این 
فرهنگی، نیازمند همراهی و هم افزایی تمامی نهادها 
فعال  بینالملل  حوزه  در  که  هستیم  واحــدهــایی  و 
یا  قــرارگــاه  ایجاد  با  تا  باشد  مناسب  شاید  هستند. 
عرصه  در  موثر  دستگاههای  از  متشکل  کــارگروهــی 
پیرامون  سیاستگذاری  و  نظر  تبادل  برای  بینالملل 
تحقق شعار سال رویکردهای واحدی در این زمینه 

اخذ و ابلاغ گردد. 
فعالیتهای  میتوان  چگونه  که  این  دربــاره  ابــاذری 
فرهنگی خارج از کشور را در مسیر رونق سرمایهگذاری 
دیپلماسی  دستگاه  گفت:  نیز  داد  قــرار  تولید  بــرای 

ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  آن  رأس  در  و  فرهنگی 
رایــزنــیهــای  ظــرفیــتهــای  از  بهرهمندی  بــا  اسلامـــی 
با  میتواند  خود  اجــرایی  بازوهای  عنوان  به  فرهنگی 
مابین  فی  بینالمللی  تــعــاملات  گسترش  و  توسعه 
فرهنگی،  صــادرات  نظیر  عرصههایی  بر  تمرکز  با  و 
)از طریــــق جــذب  عـــلـــمـــی-آموزشـــی  دیپــلــمــاســی 
 ، گردشگر و  یست  تور جذب  خارجی(،  دانشجویان 
افزایش  کشورها موجب  ارتباط تجاری میان  تسهیل 
بیشک  که  شود  خارجی  سرمایههای  ورود  مقیاس 
فراهم  را  ملی  اقتصاد  رونــق  بــرای  را  مناسبی  شرایط 

میکند. 
در  مـــیتـــوانـــد  ســرمــایــه  ــذب  جـ ــن  ایـ داد:  ــه  ــ ادامـ او 
عــرصــههــای هــنــری نــظیــر سیــنــمــا، فـــرش و صنایع 
ی، حمل و نقل و گردشگری اثرگذار  دستی، هتل دار
فرهنگی  هفتههای  ی  برگزار باشد.  کننده  تعیین  و 
ایران، افزایش تعاملات رسانهای و تبادل هیئتهای 
هنری و فرهنگی در همین راستا برنامه ریزی و اجرا 

میشود. 
اینکه  بــه  پاسخ  در  عــراق  در  ایـــران  فرهنگی  رایـــزن 
افــزایــش  ــر  ب فــقــط مـــیتـــوان  بــا دیپــلــمــاســی فرهنگی 
کمک به تحقق  صادرات محصولات فرهنگی برای 
کرد یا فعالیتهای دیگری نیز در  شعار سال، تمرکز 
که  همانطور  گفت:  شد،  متصور  میتوان  زمینه  این 
فرهنگی  محصولات  صادرات  شاید  شد  اشاره  قبلا 
راه  تنها  اما  باشد،  زمینه  این  در  فعالیت  مهمترین 
مسیر  این  در  و  نیست  سال  شعار  تحقق  به  کمک 
گستردگی حوزههای فرهنگ و هنر میتوان  به دلیل 

زمینههای دیگری نیز اشاره کرد. 
او ادامه داد: هر چند با توجه به اهمیت محصولات 
ایــن  صـــــادرات  گیــری  شــکــل ضرورت  و  فــرهــنــگــی 
فرهنگی  ــات  ــدم و خ ــالا  کـ ــه شــامــل  ک مــحــصــولات 
میشوند و نقش این محصولات در ساخت و توسعه 
این  بــه  را  ــژهای  ویـ نگاه  باید  کــشورمــان،  ملی  ویــژنــد 
میبایست  آن  کنار  در  اما  داشت،  معطوف  موضوع 
جنبههایی  سایر  از  فعالیتها  به  بخشی  عمق  با 
ی در تولید  گسترش سرمایهگذار که باعث افزایش و 

میشود، غافل نبود. 
تحریف  با  مقابله  و  ملی  برند  تقویت  افزود:  ی  ابــاذر
و نمایش واقعیتهای جامعه اقتصادی و فرهنگی 
ج. ا. ایران به جامعه بینالمللی، باعث انگیزه بیشتر 
ی  ی خواهد بود و این اعتمادساز جهت سرمایهگذار
فرهنگی  دیپلماسی  از  که  است  نتایجی  جمله  از 
نکته  اینکه  بــه  پــایــان  در  مــیآیــد.  بــه دســت  مــوفــق 
تدوین   ، مسیر این  در  موفقیت  شرط  که  کنم  اشــاره 
گیــری از ظــرفیــتهــای  سیــاســتهــای واحــد و بــهــره
اســت.  بینالملل  عرصه  در  متولی  دســتــگــاههــای 
به  عمل  و  ملی  نگاه  با  همکار  نهادهای  که  جــایی 
منویات  تحقق  راه  در  خــود،  شرعی  و  دینی  وظیفه 
بر  را  ی  اثرگذار قدمهای  مدظله  رهبری  معظم  مقام 

خواهند داشت. 
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معرفی توانمندی های فرهنگی تصویر 
ایران را در سطح بین الملل بهبود 

می بخشد
ــدی از دیپــلــمــاســی فــرهــنــگــی بــــرای رونـــق  ــن ــرهم ــه ب
اقتصادی، نیازمند شناخت نیازهای جامعه میزبان 
رایزن  است.  داخلی  تولیدکنندگان  با  مؤثر  تعامل  و 
به اهمیت صادرات  اشــاره  با  ایــران در غنا  فرهنگی 
که تقویت  خدمات علمی و فرهنگی، معتقد است 
توانمندیهای  معرفی  و  ارتباطی  زیرساختهای 
تنها  نه  میتواند  هــدف،  بــازارهــای  به  ایــران  فرهنگی 
سرمایهگذاران را به اقتصاد فرهنگ جذب کند، بلکه 

تصویر ایران را در سطح بینالمللی بهبود بخشد. 
اسلامـــی  ــهوری  ــم ج فرهنگی  ــزن  ــ رای حشمتی  ــر  امیـ
ایران در غنا درباره رویکردی که دستگاه دیپلماسی 
سال  شعار  تحقق  مسیر  در  نقشآفرینی  بــرای  باید 
گفت:  بگیرد،  پیش  در  تولید«  برای  »سرمایهگذاری 
داشتن  اختیار  در  با  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه 
خوبی  محیطی  بــازوهــای  فرهنگی،  نمایندگیهای 
هدف  جامعه  فرهنگی  نیــازمــنــدی  تشخیص  ــرای  ب
اقتصاد  گــذاران  ســرمــایــه بــه  آن  اطلاعــــات  انتقال  و 
کــشور میزبــان، چه  اینکه در  ایــران دارد.  در  فرهنگ 
موسیقی،  فیــلــم،  از  اعــم  فرهنگی  محصولات  مــدل 
خدمات  مــدل  چــه  یــا   ... و دســتــی  صنایع  کتـــاب، 
فرهنگی و حتی علمی مورد نیاز است، تعیین کننده 
گفته شده، تحلیلهای  گر به دادههای  خواهد بود. ا
ضمیمه  هم  محیط  جامعهشناختی  و  روانشناسی 
کار برای سرمایهگذار اقتصاد فرهنگ در ایران  شود، 

بیشتر تسهیل خواهد شد. 
، معرفی  این متولی فرهنگی ادامه داد: از سوی دیگر
تامین  بــرای  ــان  میزب جامعه  به  ایــران  توانمندیهای 
تقاضا  میتواند  هنری،  و  فرهنگی  علمی،  نیازهای 
کشور  یافت محصولات و خدمات فرهنگی  برای در
را افزایش دهد. این افزایش تقاضا، مشوق ورود بیشتر 
سرمایهگذار به اقتصاد فرهنگ در ایران خواهد بود. 
هنری  و  فرهنگی  علمی،  مــصــارف  رصــد  بنابراین 
محیط و انتقال دادهها به طرفهای ایرانی و معرفی 
میزبــان،  جامعه  به  ایرانی  طرفهای  توانمندیهای 
منجر  فرهنگ  اقتصاد  در  سرمایهگذاری  افزایش  به 

خواهد شد. 
ــــن کـــه چــگــونــه مـــیتـــوان  ــخ بـــه ای ــاسـ پـ حــشــمــتــی در
مسیر  در  را  ــشور  ک از  ــارج  خ فرهنگی  فعالیتهای 
رونق سرمایهگذاری برای تولید قرار داد نیز گفت: هر 
کشور باید سنخیتی با  فعالیت فرهنگی در خارج از 
اهداف ما و نیازهای جامعه میزبان داشته باشد. بنا 
به دلایل متعدد و متنوع، تقویت تولید به ویژه از طریق 
کشور معرفی  کلان در  سرمایهگذاری یکی از اهداف 
گــر توسط  گــذاری ا شــده اســت. معتقدم ایــن هــدف
مسئولان دارای نگاه فرهنگی، هدایت و حمایت شود 
فرهنگی  فعالیتهای  در  انــقلابی  به  منجر  میتواند 

ایران در خارج از کشور شود. سالها بنا به دلایلی غیر 
موجه، مساله فرهنگ و اقتصاد جدا نگه داشته شد. 
او افزود: اکنون که موضوع اقتصاد فرهنگ نه تنها مورد 
کید است، زمان آن فرا رسیده با  پذیرش بلکه مورد تا
توانمندیهای  به  مخاطب  جامعه  نیازهای  اتصال 
فرهنگی ایران، نه تنها زمینه رونق سرمایهگذاری برای 
، »فرهنگ« -که  تولید را فراهم کرد، بلکه برای اولین بار
به  اســت-  شده  معرفی  اقتصاد  اضافی  بار  همیشه 
 ، عنوان منجی اقتصاد ایران عمل کند. از سوی دیگر
عرضه گسترده محصولات و خدمات فرهنگی ایران 
، هدف شماره یک سازمان، یعنی  کشور از  به خارج 

تصویر ایران را نیز دگرگون خواهد کرد. 
فعالیتهای  چــالــشهــای  بــرخــی  ــاره  ــ درب حشمتی 

به  بـــخـــشیـــدن  ــق  ــ ــ رون در  بیـــنالـــمـــلـــلـــی  ــرهــنــگــی  ف
از  گفت: یکی  نیــز  کــشور  گــذاری در داخــل  ســرمــایــه
مهمترین مسائل ما، نبود نگاه و عملکرد بینالمللی 
در بسیاری از تولیدکنندگان خدمات و محصولات 
فرهنگی در ایران است. البته این موضوع چند عامل 
تولیدکنندگان خدمات  از  اینکه، بسیاری  اول  دارد، 
علاقه  اطلاعـــات،  ایـــران،  در  فرهنگی  محصولات  و 
بینالمللی  فعالیت  بــرای  یسک  ر پذیرش  قــدرت  یا 
ندارند. دوم، کشور ما دههها تحت تحریم بوده است 
در  ویژه  به  اقتصادی  فعالیت  بازار  موضوع  همین  و 
حوزه فرهنگ را بومی کرده است و عامل سوم، متولی 
تولیدکنندگان خدمات و  از  ارائه مشاوره و حمایت 
برای حضور در خارج  ایران  محصولات فرهنگی در 
تنهایی  به  سازمان  را  موضوع  این  نیست.  مشخص 
مــانور  قــدرت  و  عرصه  کــه  چــرا  کند  اجــرا  نمیتواند 
گسترده،  کشور  از  فعالیت سازمان هرچند در خارج 

اما در داخل محدود است. 
او ادامه داد: به عنوان نمونه، در همین غنا طی شش 
ماه گذشته در دو مرحله )نشست با اهالی رسانههای 
غنا و نشست با تجار غنایی(، بخشی از خدمات و 
محصولات فرهنگی ایران به جامعه مخاطب معرفی 
شد. پس از آن، وقتی مشتریان با مجموعههای ایرانی 
بودند،  داده  بینالمللی  فعالیت  پیشنهاد  خود  که 
گرفتند موضوعاتی مانند فقدان تسلط طرف  ارتباط 
ایرانی به زبان انگلیسی، نداشتن زبانه انگلیسی در 
وب سایت طرفهای ایرانی، کار نکردن ایمیل طرف 
طــرفهــای  توسط   ... و پــاســخــگویی  عــدم  و  ایــرانــی 

غنایی مطرح شد. 
، در یکی از برنامههای  حشمتی افزود: در نمونه دیگر

۱۸۰ جوان غنایی برای حضور  رایزنی فرهنگی، بیش از
در دورههای کوتاه مدت برخط آموزشی یک دانشگاه 
ایرانی پیش ثبتنام انجام دادند، اما مجموعه ایرانی 
یافت یا انتقال شهریه ثبتنامکنندگان برنامه  برای در
یا راهکار مشخصی نداشت. هر چند در موارد مطرح 
کرد، اما مجهز  شده، رایزنی تا حدودی ورود و تلاش 
کردن تولیدکنندگان خدمات و محصولات فرهنگی 
ورود  به  نیــاز  بینالمللی  عملکرد  دامنه  به  ایــران  در 

مجموعههای دیگر نیز دارد. 
پاسخ به این که آیا با دیپلماسی  این متولی فرهنگی در
فرهنگی فقط میتوان بر افزایش صادرات محصولات 
فرهنگی برای کمک به تحقق شعار سال، تمرکز کرد یا 
فعالیتهای دیگری نیز دراین زمینه میتوان متصور 
. به عنوان مثال  شد گفت: در پاسخ باید بگویم، خیر
نادیده  نباید  را  فرهنگی  علمی  خدمات  صــادرات 
کشورهای  کشورها مانند  از  برخی  ویژه در  به  گرفت. 
نبود مسیرهای مستقیم  یا  که بعد مسافت  آفریقایی 
کــشــتیــرانــی، مــانــعــی در مــسیــر صـــادرات  ــا  ــوایی ی ــ ه
علمی  خدمات  صــادرات  است،  فرهنگی  کالاهای 
از  کمهزینهتر  و  سودآورتر  حتی  میتواند  فرهنگی  و 

صادرات کالای فرهنگی باشد. 
نظر  از  مــا  کـــشور  اینکه  بــهویــژه  افزود:  ادامـــه  در  او 
امکانات دانشگاهی اعم از سرمایه انسانی و نهادی، 
امــا هــمیــن امکانات،  در وضــعیــت مــطــلوبی اســت 
کــاهــش رشـــد جمعیت  ــه دلیـــل  کـــشور ب در داخـــل 
دانـــشـــجویی، بـــدون اســتــفــاده یــا بهتر بــگویــم بــدون 
مشتری مانده است. در حالی که کشورهای آفریقایی 
ــای علم خــود و  به دلیــل رشــد جمعت جــوان و جوی
ارائه متوازن خدمات  برای  لازم  زیرساختهای  نبود 
خدمات  صادرات  برای  مستعد  بازاری  دانشگاهی، 

علمی ایران است. 

دیپلماسی فرهنگی بستری برای جذب 
سرمایه خارجی فراهم می کند

سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی به عنوان قرارگاه 
اصلی دستیابی به دیپلماسی فرهنگی قادر است 
برای  ی  »سرمایهگذار شعار  تحقق  در  اساسی  نقشی 
نخجوان،  در  ایران  فرهنگی  وابسته  کند.  ایفا  تولید« 
، بسترساز و معرفی  گر کید بر رویکردهای تسهیل با تا
کننده، معتقد است که از طریق دیپلماسی فرهنگی 
ارتــبــاطــی و هنری مــیتــوان به  ــزارهــای  اب کمک  بــه  و 

جذب سرمایه و توسعه تولید کمک کرد. 
اسلامی  جمهوری  فرهنگی  وابسته  پزشکی  کامران 
که دستگاه دیپلماسی  ایران در نخجوان درباره این 
تولید«  برای  در مسیر تحقق شعار »سرمایه  فرهنگی 
یکرد  چه رویکردی را میتواند در پیش بگیرد گفت: رو
برای  سرمایه  مورد  در  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه 
، بسترساز و معرفیکننده باشد.  گر تولید باید تسهیل
به این معنا که این دستگاه نباید به طور مستقیم وارد 
با  باید  ی شود، بلکه  فرآیندهای تولید یا سرمایهگذار
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زمینه  ارتباطی خود،  و  فرهنگی  ابزارهای  از  استفاده 
کشور  را برای جذب سرمایه و توسعه تولید در داخل 

فراهم کند. 
او ادامـــه داد: ایــن رویــکــرد مــیتــوانــد بــه روشهـــای 
و  تولیدی  ظرفیتهای  معرفی   « جمله  از  مختلفی 
ــرای تحقق  ب ــود،  ــران« عملیاتی ش ایـ گــذاری  ســرمــایــه
فرهنگی،  نمایشگاههای  طریق  از  میتوان  مورد  این 
رسانههای  و  هنری  رویدادهای  فرهنگی،  هفتههای 
بینالمللی یا فضای مجازی ظرفیتهای تولیدی و 
فرصتهای سرمایهگذاری در صنایع مختلف ایران 

به مخاطبان خارجی برنامهریزی کرد. 
این متولی فرهنگی » ایجاد تصویر مثبت از اقتصاد و 
فضای کسبوکار ایران« را یکی دیگر از راهکارهایی 
که میتوان از آن بهره گرفت خواند و گفت: تلاش برای 
اقتصادی  محیط  از  جذاب  و  واقعی  تصویری  ارائــه 
و فــرصــتهــای تــجــاری ایـــران، رفــع تـــصورات منفی 
از  خارجی  سرمایهگذاران  میــان  در  اعتماد  ایجاد  و 
اقداماتی است که به این منظور میتوان به کار بست. 
کشورهای هدف«  برای »توسعه تعاملات فرهنگی با 
کشورهایی  با  فرهنگی  روابــط  تقویت  و  بــرقــراری  نیــز 
که دارای ظرفیت سرمایهگذاری و بازار مصرف برای 
کارگشاست.  اقداماتی  هستند  ایــرانــی  محصولات 
این تعاملات میتواند شامل تبادل هنرمند، برگزاری 
فرهنگی  شبکههای  ایجاد  و  مشترک  رویــدادهــای 

باشد. 
از صــادرات محصولات  او ادامــه داد: برای حمایت 
فرهنگی هم میتوان از طریق تسهیل حضور و عرضه 
بینالمللی  بازارهای  در  ایرانی  فرهنگی  محصولات 
دست به کار شد، این اقدامات به نوبه خود میتواند 
به ایجاد تقاضا برای سایر محصولات ایرانی نیز منجر 
شود. »جذب سرمایه در صنایع فرهنگی و خلاق« هم 
اقدام دیگری است که تمرکزی ویژه بر جذب سرمایه 
که  خارجی در صنایع فرهنگی و خلاق داخلی دارد 
بالایی  ظرفیتهای  دارای  فرهنگی،  ارزش  بر  علاوه 

برای اشتغالزایی و درآمدزایی هستند. 
 وابسته فرهنگی ایران در نخجوان »ایجاد و تسهیل 
ارتباطات بین فعالان اقتصادی و فرهنگی« را راهکار 
کمک به تحقق شعار سال ۱۴۰۴  موثری دیگری برای 
از طریق دستگاه دیپلماسی فرهنگی خواند و افزود: 
و  تعامل  بــرای  کــردن بستری  فراهم  ایــن منظور  بــرای 
با  ایران  فرهنگی  و  اقتصادی  همکاری میان فعالان 
فرصتهای  شناسایی  منظور  به  خارجی،  همتایان 
مشترک و ایجاد مشارکتهای تجاری اقداماتی مؤثر 

هستند. 
مهاجران  جمعیت  در  کــه  ظرفیتی  ــاره  دربـ پزشکی 
کن در دیگر کشورهاست در دسترس است  ایرانی سا
مقیم  ایــرانیــان  ظرفیت  از  استفاده  بــرای  گفت:  نیــز 
پتانسیل  از  بهرهگیری  بــرای  میتوان  کــشور  از  خــارج 
فرهنگی و اقتصادی ایرانیان مقیم خارج برای معرفی 
ارتــبــاطــات  تسهیل  و  گــذاری  ســرمــایــه فــرصــتهــای 

قرار  بــرای  بــرای  از سوی دیگر  گرفت.  کمک  تجاری 
کشور در مسیر  دادن فعالیتهای فرهنگی خارج از 
رونق سرمایهگذاری برای تولید، میتوان مجموعهای 
از اقدامات را انجام داد که در ادامه به بخشی از آنها 

اشاره شده است. 
اهـــداف  ــا  ب فرهنگی  بــرنــامــههــای  دادن  »پیــونــد  او 
به  افزود:  و  خواند  مـــوارد  ایــن  از  یکی  را  اقتصادی« 
برنامههای  اجــرای  و  طراحی  در  میتوان  منظور  این 
و  اقــتــصــادی  اهـــداف   ، کـــشور از  فرهنگی در خـــارج 
جذب سرمایهگذاری نیز به عنوان یکی از اولویتها 
در  اقــتــصــادی  مــحــتــوای  »گنجاندن  دارد.  نظر  مــد 
که  برنامههای فرهنگی« هم اقدام مؤثر دیگری است 
فرصتهای  فرهنگی،  و  هنری  آثــار  نمایش  کنار  در 
ــران را  گــذاری و تــوانــمــنــدیهــای تــولیــدی ایـ ســرمــایــه
این  کــنــد.  معرفی  خــارجــی  مخاطبان  بــه  مــیتــوانــد 
نشستهای  سمینارها،  برگزاری  طریــق  از  میتواند 
ارائه بروشورها و  تخصصی، نمایشگاههای جانبی و 

اطلاعات اقتصادی صورت گیرد. 
کید بر ضرورت »دعوت از سرمایهگذاران  پزشکی، با تا
و فعالان اقتصادی خارجی به رویدادهای فرهنگی« 
فرهنگی  ــای  یـــدادهـ رو ظــرفیــت  از  بــایــد  داد:  ادامـــه 
گــذاران و فعالان  ــرای دعــوت و میزبــانــی از ســرمــایــه ب
اقتصادی کشورهای هدف استفاده شود تا از نزدیک 
برند  »ایجاد  بــرای  شوند.  آشنا  ایــران  ظرفیتهای  با 
جذاب  معرفی  با  باید  فرهنگ«  طریــق  از  قــوی  ملی 
ملی  برند  یک  ایــران،  تمدن  و  فرهنگ  هنرمندانه  و 
 ، گردشگر کــه مــیتــوانــد بــه جــذب  قــوی ایــجــاد شــود 
سرمایهگذار و خریدار محصولات ایرانی کمک کند. 
عنوان  به  هنری  و  فرهنگی  چهرههای  از  »استفاده 
سفیران اقتصادی« نیز راهکار اثرگذار است، میتوان 
چهرههای  و  نویسندگان  هنرمندان،  از  همراهی  از 
بینالمللی  سطح  در  ایرانی  شناختهشده  فرهنگی 
و سرمایهگذاری  اقتصادی  برای معرفی فرصتهای 

در ایران استفاده شود. 
رویکرد  بــا  فرهنگی  محتوای  »تــولیــد  ــرای  ب افزود:  او 
سایر  و  انیمیشن  مستند،  فیلم،  تولید  اقتصادی« 
که ضمن معرفی فرهنگ ایران،  محصولات فرهنگی 
کشور نیز اشاره  به ظرفیتهای اقتصادی و صنعتی 
سال  شعار  تحقق  بــرای  راهگشا  اقدامات  هم  دارنــد 
ایرانی  تولیدکنندگان  حــضور  از  »حمایت  هستند. 
در رویدادهای فرهنگی بینالمللی« را نیز میتوان با 
ایرانی  تولیدکنندگان  برای حضور  کردن زمینه  فراهم 
در نمایشگاههای فرهنگی و هنری بینالمللی برای 
عرضه محصولات خود و برقراری ارتباط با خریداران 

خارجی محقق ساخت. 
پزشکی در پاسخ به چالشهای اصلی فعالیتهای 
به  بـــخـــشیـــدن  ــق  ــ ــ رون در  بیـــنالـــمـــلـــلـــی  ــرهــنــگــی  ف
ــواردی  ــ ــز بــه م ــشور نیـ ــ ک ــل  ــ گـــذاری در داخ ســـرمـــایـــه
و هماهنگی  انــســجــام  ــدم  گــفــت: »عـ و  کـــرد  ــاره  اشــ
مــوارد  ایــن  جمله  از  مختلف«  دســتــگــاههــای  بیــن 

بین  هماهنگ  و  جامع  استراتژی  یک  فقدان  است، 
دستگاههای فرهنگی، اقتصادی و سیاست خارجی 
دیپلماسی  تلاشهـــای  اثربخشی  از  مانع  میتواند 
فرهنگی در جذب سرمایه شود. از طرفی برای تغییر 
از ایران در سطح بینالمللی« نیز  »تصویر مخدوش 
باید تلاش کرد. تبلیغات منفی و تصویر نادرستی که 
میشود،  ارائــه  ایــران  از  خارجی  رسانههای  برخی  در 

میتواند مانع از اعتماد سرمایهگذاران خارجی شود. 
هم  تحریمها  و  اقتصادی  محدودیتهای  دربــاره  او 
افزود: وجود تحریمهای اقتصادی و محدودیتهای 
در  گــذاری  ســرمــایــه جــذابیــت  مــیتــوانــد  بینالمللی 
بــرای  فرهنگی  و تلاشهــــای  کــاهــش دهــد  را  ایـــران 
از طــرفــی »ضعف  کــنــد.  ــر  ــ بیاثـ را  جـــذب ســرمــایــه 
یکی  هــم  قانونی«  و  اقتصادی  زیــرســاخــتهــای  در 
کــافــی بــودن  از ایـــن چــالــشهــا بــه شــمــار مـــیآیـــد، نــا
و  قانونی  پیچیدگیهای  اقتصادی،  زیرساختهای 
اداری، و نبود شفافیت در فضای کسبوکار میتواند 
تصویر  گر  ا حتی  شود،  خارجی  سرمایه  ورود  از  مانع 

فرهنگی مثبتی از ایران ارائه شود. 
کافی  شــنــاخــت  نــبــود  دربــــاره  فرهنگی  مــتــولــی  ایـــن 
فــقــدان شناخت دقیــق  گــفــت:  ــدف  بـــازارهـــای ه از 
در  ی  گــذار و فرهنگ ســرمــایــه ــا  ــته اولوی نیــازهــا،  از 
کشورهای هدف میتواند منجر به طراحی برنامههای 
از مسئله  از طرفی  و بیاثــر شود.  فرهنگی نامناسب 
غافل  نباید  نیــز  تخصصی«  و  مالی  منابع  »کمبود 
انسانی  ی  نیرو و  بودجه  در  محدودیت  چراکه  شد، 
رویکرد  با  فرهنگی  دیپلماسی  حوزه  در  متخصص 
و  مؤثر  برنامههای  اجرای  از  مانع  میتواند  اقتصادی 
یابی دقیق و مستمر  هدفمند شود. از سویی نبود ارز
سازوکارهای  نبود  اســت،  رابطه  درایــن  چالشی  نیــز 
یابی اثربخشی فعالیتهای فرهنگی  مناسب برای ارز
بهبود  و  اصلاح  از  مانع  تولید،  و  سرمایه  جــذب  در 

رویکردها میشود. 
که دیپلماسی فرهنگی تنها بر  کید برآن  پزشکی با تا
کمک به  افزایش صادرات محصولات فرهنگی برای 
تحقق شعار سال متمرکز نیست گفت: فعالیتهای 
این زمینه متصور است  نیز در  بسیار متنوع دیگری 
که میتواند به رونق تولید و اقتصاد کشور کمک کند. 
دیپلماسی  فرهنگی،  محصولات  صادرات  بر  علاوه 
فرهنگی میتواند در زمینههایی که در ادامه آمده نیز 
کند، »جذب سرمایه خارجی« یکی  نقش مؤثری ایفا 
که در پاسخهای قبلی  از این موارد است، همانطور 
ایجاد  با  میتواند  فرهنگی  دیپلماسی  شــد،  اشــاره 
تصویر مثبت، معرفی فرصتها و تسهیل ارتباطات، 
کشور  به جذب سرمایه خارجی در صنایع مختلف 

کمک کند. 
عنوان  به  گردشگری  توسعه  ضرورت  به  اشــاره  با  او 
میتوان  فرهنگی  دیپلماسی  طریــق  از  که  اقداماتی 
یــخــی،  ــای تــار ــهه ــاذب ــرد، گــفــت: مــعــرفــی ج ــبــال کـ دن
فرهنگی  ابزارهای  طریق  از  ایــران  طبیعی  و  فرهنگی 
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خارجی  گردشگران  ورود  افزایش  به  منجر  میتواند 
نوبــه خــود به  به  که  گردشگری شــود  رونــق صنعت  و 
تولید و اشتغال کمک میکند. برای »انتقال دانش و 
فناوری« نیزتعاملات فرهنگی و علمی میتواند زمینه 
کشورهای  ی و تجربیات  را برای انتقال دانش، فناور
ارتــقــای  بــه  و  کند  فــراهــم  کـــشور  داخـــل  بــه  پیشرفته 

کیفیت تولید و نوآوری کمک کند. 
بازارهای  »ایجاد  نخجوان  در  ایــران  فرهنگی  وابسته 
اقدام مؤثری  را  برای محصولات غیرفرهنگی«  جدید 
کمک دیپــلــمــاســی فرهنگی  بــه  کــه  دیــگــری خــوانــد 
شناخت  ایجاد  افزود:  و  یافت  دست  آن  به  میتوان 
میتواند  فرهنگی  فعالیتهای  طریــق  از  اعتماد  و 
ایرانی  محصولات  سایر  فروش  و  ورود  برای  را  زمینه 
)غیر از محصولات فرهنگی( در بازارهای بینالمللی 
اعتبار  افزایش  و  ملی  برند  »تقویت  برای  کند.  فراهم 
بینالمللی« نیز دیپلماسی فرهنگی با معرفی فرهنگ 
غنی و تمدن کهن ایران، میتواند به تقویت برند ملی 
و افزایش اعتبار بینالمللی کشور کمک کند که این 
تأثیرگذار  نیز  اقتصادی  مختلف  زمینههای  در  امر 

است. 
همکاریهای  »توسعه  به  که  راهکارهایی  دربــاره  او 
تبادل  گــفــت:   ، نیـــز مــیانــجــامــد  آموزشــــی«  و  علمی 
، استاد و برگزاری دورههای مشترک میتواند  دانشجو
انسانی  نیروی  تخصصی  و  علمی  سطح  ارتقای  به 
کشور کمک کند که در نهایت به بهبود کیفیت تولید 
منجر میشود. برای »جذب نخبگان و متخصصان 
ایرانی مقیم خارج« هم نیازمند ایجاد ارتباط و تسهیل 
ایرانی مقیم خارج  بازگشت نخبگان و متخصصان 
از کشور از طریق برنامههای فرهنگی و علمی هستیم 
که این میتواند به انتقال دانش و تجربه و رونق تولید 

کمک کند. 
شد،  ــاره  اشـ کــه  مـــواردی  بــه  توجه  بــا  گفت:  پزشکی 
ابـــزاری  فرهنگی  کــه دیپــلــمــاســی  نیــســت  تــردیــدی 
به  مختلف  طــرق  به  میتواند  که  اســت  چندوجهی 
کمک  کشور  تحقق شعار سال ۱۴۰۴ و رونق تولید در 
محصولات  ــادرات  صـ بــه  تنها  نباید  بنابراین  کند، 
هوشمندانه  و  جامع  یکرد  رو شود.  محدود  فرهنگی 
برای  لازم  بسترهای  میتواند  فرهنگی  دیپلماسی  به 

توسعه اقتصادی پایدار را فراهم آورد. 

برندسازی فرهنگی گامی مهم برای 
کمک به رونق اقتصاد داخلی است

دیپلماسی فرهنگی، فراتر از نقش سنتی خود، قادر 
است به ابزاری مؤثر برای جذب سرمایه خارجی، رونق 
تولید ملی و گسترش حضورمان در بازارهای جهانی 
ایران  فرهنگی  رایــزن  که  مهمی  کارکرد  شــود؛  تبدیل 
کید برآن برخی راهکارها و چالشهای  در عمان با تا
ارتباط بین فرهنگ و اقتصاد در مسیر تحقق شعار 

سال »سرمایهگذاری برای تولید« برمیشمارد. 
ی اسلامی  مرتضی بابکینژاد، رایزن فرهنگی جمهور

یـــکـــرد دستگاه  رو کــه  ایـــن  ــاره  ــ ــران در عــمــان دربـ ــ ای
دیپلماسی فرهنگی برای کمک به تحقق شعار سال، 
گفت:  »سرمایهگذاری برای تولید« باید چگونه باشد 
دیپلماسی فرهنگی باید نگاهی ترکیبی با اقتصاد و 
رابطه  این  در  باشد.  داشته  فرصتسازی  بر  مبتنی 
جمله  از  کــرد،  توجه  میتوان  مختلفی  محورهای  به 

»جذب سرمایه فرهنگی خارجی«. 
این رایزن فرهنگی در شرح این محور پیشنهادی هم 
برای  را  باید فرصتهایی  افزود: دیپلماسی فرهنگی 
سرمایهگذاری خارجی در صنایع فرهنگی و تولیدات 
ــومــی )مــثــل سیــنــمــا، مــوسیــقــی، صــنــایــع دســتــی،  ب
میتواند  این  کند.  فراهم   )... و فرهنگی  فناوریهای 
جشنوارهها،  قالب  در  ملی  ظــرفیــتهــای  معرفی  با 

... انجام شود.  نمایشگاهها، هفتههای فرهنگی و
از  دیگر  یکی  داخلی«  سرمایهگذاران  از  حمایت   «
آن  درباره  که  بابکینژاد است  محورهای پیشنهادی 
گفت: با تقویت تصویر مثبت فرهنگ ملی در سطح 
فضای  میتواند  دیپلماسی  دستگاه  بینالمللی، 
اطمینانبخش برای سرمایهگذاری بخش خصوصی 

داخلی در تولیدات فرهنگی ایجاد کند. 
مورد دیگری که بابکینژاد بر آن به عنوان راهکارهای 
برای  جهانی  بازارهای  »گسترش    دارد،  کید  تا موثری 
افزود:  رابــطــه  درایـــن  او  اســت،  داخــلــی«  محصولات 
بینالمللی  یاب  بازار نقش  باید  فرهنگی  دیپلماسی 
را ایفا کند؛ یعنی محصولات فرهنگی-تولیدی کشور 
کند و راه ورود آنها به  را به بازارهای جهانی معرفی 
بازارهای خارجی را تسهیل کند. این به تولیدکنندهها 

انگیزه بیشتری برای سرمایهگذاری میدهد. 
فرهنگی  دیپلماسی  بیشتر  هرچه  ــرگــذاری  اث بــرای 
همکاری  شبکههای  »ایجاد  ســال،  شعار  تحقق  بر 
پیشنهادی  مــحورهــای  از  دیگر  یکی  بینالمللی« 
دیپلماسی  طریق  از  داد:  ادامــه  او  است،  بابکینژاد 
Co-( مشترک  تولید  شبکههای  مــیتــوان  فرهنگی 
برای  هم  کــرد؛  ایجاد  کشورها  دیگر  با   )Production
تــبــادل تــکــنــولوژی و  ــرای  ب جــذب منابع مالی و هــم 

دانش. 
»برندسازی  ــاره  دربـ عمان  در  ایـــران  فرهنگی  رایـــزن 
گفت:  مسیر  دراین  مهم  اقدامی  عنوان  به  فرهنگی« 
قوی  ملی  برندهای  بتواند  فرهنگی  دیپلماسی  گر  ا
خواهند  جــذب  را  سرمایه  برندها  ایــن  خــود  بــســازد، 
و  هوشمندانه  روایتسازی  نیازمند  برندسازی  کرد. 

پیوسته در سطح جهانی است. 

 » ایجاد دیپلماسی اقتصادی-فرهنگی ترکیبی« هم 
که از طریق دستگاه دیپلماسی  اقدام دیگری است 
به  میتوان  داخلی  تولید  رونــق  به  کمک  منظور  به  و 
افزود:  خصوص  درایــن  بابکینژاد  یافت،  دست  آن 
دستگاه دیپلماسی باید مرز دیپلماسی اقتصادی و 
فرهنگی را در برخی پروژهها محو کند؛ به این صورت 
سود  هم  تــولیــدی،  ــای  پروژههــ در  سرمایهگذاری  که 
منتقل  فرهنگی  پیــام  هم  و  باشد  داشته  اقتصادی 

کند. 
او درباره این که چگونه میتوان فعالیتهای فرهنگی 
برای  ی  سرمایهگذار رونق  مسیر  در  را  کشور  از  خارج 
خارج  فرهنگی  فعالیتهای  گفت:  داد  قــرار  تولید 
با  هماهنگ  و  هوشمندانه  هدفمند،  باید  کــشور  از 
سیاستهای اقتصادی باشد. چند راهکار اصلی به 
این منظور میتوان به کار بست، از جمله »برندسازی 

فرهنگی برای محصولات داخلی«. 
طریق  از  افزود:  پیشنهادی  راهکار  ایــن  شــرح  در  او 
جشنوارههای  نمایشگاهها،  هــنــری،  فعالیتهای 
تصویر  میتوان  فرهنگی،  میــراث  معرفی  و  فرهنگی 
مثبتی از کشور در ذهن مخاطبان خارجی ساخت و 
ی در محصولات  تمایل آنها به خرید یا سرمایهگذار

ایرانی را افزایش داد. 
بابکینژاد درباره اهمیت »ایجاد شبکههای نخبگان 
و کارآفرینان ایرانی در خارج« نیز گفت: با سازماندهی 
ــشور و ایــجــاد ارتــبــاط بین  ک ــارج از  جــوامــع ایــرانــی خ
نخبگان فرهنگی و اقتصادی، میتوان پلهایی برای 
برقرار  تولید  توسعه  و  ی  فناور انتقال  سرمایه،  جذب 
فرهنگی«  دیپلماسی  »هدفمند  هدایت  بــرای  کــرد. 
اهــداف  بــا  همسو  بــایــد  فرهنگی  فــعــالیــتهــای  ــز  نی
فرصتهای  معرفی  یعنی  شوند؛  طراحی  اقتصادی 
)مثلاً  فرهنگی  برنامههای  طریــق  از  سرمایهگذاری 
برگزاری شبهای فرهنگی همراه با معرفی صنایع و 

فرصتهای سرمایهگذاری(. 
برای  رسانه  و  هنر  از  استفاده   « ضرورت  دربـــاره  او 
روایت فرصتهای اقتصادی« افزود: تولید فیلمهای 
مستند، داستانی، محتوای شبکههای اجتماعی که 
کشوری با ظرفیتهای بالای تولید  ایران را به عنوان 
یدادهای  رو ی  »برگزار دهند.  نشان  سرمایهگذاری  و 
ــدام اثــرگــذار  ــ اقــتــصــادی-فــرهــنــگــی مــشــتــرک« نیـــز اق
گــرفــت؛ مثل  ــوان از آن بــهــره  کــه مــیت دیــگــری اســت 
با  همزمان  که  تــجــارت«  و  »فرهنگ  نمایشگاههای 
سرمایهگذاران  آشنایی  زمینه  ایرانی،  فرهنگ  معرفی 

خارجی با بازار و تولیدات ایران را فراهم کند. 
کــه بــا تحقق  ــرار اســـت  کــه قـ ــامــهریــزیهــایی  ــرن در ب
کمک  دیپلماسی فرهنگی به رونق تولید داخلی نیز 
کند میتواند توجهی ویژه نیز به »حمایت از کارآفرینان 
فرهنگی  فعالان  افزود:  نژاد  بابکی  داشت؛  فرهنگی« 
که در زمینه صنایع دستی، مد، فیلم، موسیقی و غیره 
فعالیت دارند، میتوانند سفیران غیررسمی فرهنگ و 

تولید ملی در بازارهای جهانی باشند. 
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این رایزن فرهنگی درباره چالش اصلی فعالیتهای 
به  بـــخـــشیـــدن  ــق  ــ ــ رون در  بیـــنالـــمـــلـــلـــی  ــرهــنــگــی  ف
نظر من،  به  گفت:  کــشور  در داخــل  گــذاری  ســرمــایــه
در  بینالمللی  فرهنگی  فعالیتهای  اصلی  چالش 
بین  مؤثر  اتصال  فقدا  داخلی  سرمایهگذاری  رونــق 
فعالیتهای فرهنگی و اهداف اقتصادی و تولیدی 
در خارج  فرهنگی  فعالیتهای  اغلب  یعنی  است. 
ــدون هــدفــگــذاری  بـ کــنــده،  پــرا بــه صورت  ــشور  کـ از 
اقتصادی و بدون سنجش اثرگذاری انجام میشوند. 
درایــن مسیر وجود  که  دربــاره چالشهای دیگری  او 
دارد نیز افزود: »تصویر ذهنی نامتناسب« یکی از این 
گر تصویری که از کشور در خارج ساخته  موارد است، ا
میشود، شامل مشکلات اقتصادی، بیثباتی یا نبود 
شفافیت باشد، حتی بهترین فعالیتهای فرهنگی 
فقدان   « کنند.  جلب  سرمایهگذار  نمیتوانند  هم 
اقتصادی«  و  فرهنگی  دستگاههای  بین  هماهنگی 
هم مورد دیگری است که دراین مسیر چالش برانگیز 
است،  وزارتخانهها، نهادهای فرهنگی، سفارتخانهها 
و بخش خصوصی گاها بدون هماهنگی کار میکنند 
که  باعث میشود فرصتهای سرمایهگذاری  این  و 

معرفی میشود، پشتوانه اجرایی نداشته باشد. 
مشخص  بستههای  »فقدان  به  اشــاره  با  بابکینژاد، 
گفت:  مسیر  درایـــن  آن  اثرمنفی  و  گــذاری«  ســرمــایــه
ــود، باید  ــیش ــذب م گــذار خــارجــی ج وقــتــی ســرمــایــه
دقیقاً بداند در چه پروژههایی با چه شرایطی میتواند 
آمــاده  یــا  بستهها  ایــن  معمولاً  کند.  گــذاری  ســرمــایــه
نیستند یا به زبان و قالب قابل فهم بینالمللی ارائه 
حقوقی  مشکلات   « منفی  اثــرگــذاری  از  نمیشوند. 
چراکه  کــرد،  غفلت  نباید  نیــز  داخلی«  اقتصادی  و 
ی خوبی انــجــام شـــود، امــا  گـــر فــرهــنــگســاز حــتــی ا
فضای سرمایهگذاری داخلی )مثل قوانین، حمایت 
، تبادلات بانکی و امنیت اقتصادی(  از سرمایهگذار

آماده نباشد، جذب سرمایه سخت میشود. 
داد: » ضعف  ادامــه  در عمان  ایــران  فرهنگی  رایــزن 
از ابزارهای مدرن ارتباطی« مورد دیگری  در استفاده 
که چالشی مهم در این رابطه به شمار میآید؛   است 
بینالمللی  رسانههای  اجتماعی،  شبکههای  امروزه 
و ابزارهای دیجیتال نقش مهمی در تغییر نگرشها 
و  ما بعضاً سنتی  فرهنگی  ولی فعالیتهای  دارنــد، 

کند عمل میکند. 

ایجاد هم افزایی میان فرهنگ و اقتصاد 
راهکاری برای توسعه ایران است

و  فرهنگ  میــان  پلی  میتواند  فرهنگی  دیپلماسی 
در  را  ایــران  تصویر  نهتنها  که  ــزاری  اب باشد؛  اقتصاد 
عرصه بینالمللی بهبود میبخشد، بلکه ظرفیتهای 
کشور را برای جذب سرمایهگذاری داخلی و خارجی 
راولپندی  در  ایران  فرهنگی  وابسته  میکند.  نمایان 
کستان( برخی راهکارها، فرصتها و چالشهای  )پا
و  تولید  رونــق  بــرای  فرهنگی  دیپلماسی  از  استفاده 

توسعه اقتصادی را برمیشمارد. 
مــهــدی طــاهــری مــســئــول خــانــه فــرهــنــگ جــمــهوری 
که  یــکــردی  ــاره رو ــ اسلامـــی ایـــران در راولــپــنــدی درب
شعار  تحقق  مــسیــر  در  بــایــد  فرهنگی  دیپــلــمــاســی 
گفت:  بگیرد،  پیش  در  تولید«  برای  »سرمایهگذاری 
و  مثبت  تصویر  ترویــج  با  باید  فرهنگی  دیپلماسی 
جذاب از ایران به عنوان مقصدی امن و سودآور برای 
و  خارجی  سرمایههای  جذب  زمینه  سرمایهگذاری، 
کند.  کشور را فراهم  حتی مشارکت ایرانیان خارج از 

این کار از راههای مختلفی میتواند انجام گیرد. 
کــه مــیتــوان به  ــایی  ــاره ــک او بــا اشـــاره بــه بــرخــی راه
این  مهمترین  از  افزود:  بــســت،  کــار  بــه  مــنــظور  ایــن 
ــاره کـــرد؛ از  ــوارد پیـــشرو اشـ ــوان بــه مـ اقــدامــات مــیت

صنعتی  و  اقــتــصــادی  فــرصــتهــای  معرفی  جمله 
ایران در رویدادهای فرهنگی بینالمللی، استفاده از 
و  سرمایه  جذب  برای  ایرانی  دیاسپورای  شبکههای 
انتقال فناوری، تبادل هیأتهای اقتصادی فرهنگی 
تولید محتوای هدفمند  اعتماد متقابل،  ایجاد  برای 
اقتصادی،  )ثبات  ایــران  در  تولید  مزیتهای  دربــاره 

، زیرساختهای در حال توسعه(  نیروی کار ماهر
طاهری »معرفی فرصتهای اقتصادی در رویدادهای 
این  در  موثر  راهکارهای  از  دیگر  یکی  را  فرهنگی« 
طور  به  گفت:  آن  بیشتر  توضیح  در  و  خواند  رابطه 
مثال در جشنواره فیلم فجر ۱۴۰۲، غرفهای با مشارکت 
که به معرفی  سازمان سرمایهگذاری ایران ایجاد شد 
و   ) چــابــهــار و  کیــش  )مانند  اقــتــصــادی  آزاد  مناطق 
مزیتهای مالیاتی آنها برای سرمایه گذاران خارجی 
آلمان  در  ایــران  فرهنگی  هفته  از  پس  یا  پــرداخــت. 
در  کردند  آمادگی  اعلام  آلمانی  شرکت   ۱۰  ،)۲۰۲۳(
انرژیهای تجدیدپذیر در ایران سرمایهگذاری  حوزه 

کنند. 
راهکارهای  دیگر  از  دیــاســپورا«  شبکه  از  استفاده   «
او  بــه تحقق شــعــار ســـال اســـت،  کمک  ــرای  بـ مــوثــر 
افزود: دیاسپورای ایرانیان خارج از کشور این قابلیت 
بفرد  منحصر  ظــرفیــتهــای  از  بــسیــاری  تــا  دارد  را 
گردشگری  ــذاری،  گـ سرمایه  ــای  ــ حوزهه در  را  ایـــران 
تفریحات، خریــد، صنایع دستی  ورزشــی،  سلامــت، 
اثرگذار  حــضور  با  را  فناوری  و  علمی  رویــدادهــای  و 
خود، مورد حمایت قرار دهد. ایران در بسیاری از این 

حوزهها دارای مزیت بالایی است. 
در  ایـــران  اسلامـــی  جــمــهوری  فرهنگ  خانه  مسئول 
ما  شرقی  همسایه  در  مثال  طور  به  گفت:  راولپندی 

مهمترین  شاید  گذشته  ســالهــای  طــی  کستان،  پا
پیشرفت اقتصادی این کشور ناشی از رشد چشمگیر 
کــه توسط  وجـــوه ارســالــی از غــرب آسیـــا بـــوده اســت 
کشور صورت پذیرفت. طبق آخرین  این  دیاسپورای 
از  خارج  در  مهاجر  میلیون  از ۶  بیش  کستان  پا آمار 
مرزهایش دارد که عمدتا در عربستان سعودی، هند، 
کن  امارات متحده عربی، بریتانیا و ایالات متحده سا
کستان  هستند و نقش حیاتی در توسعه اقتصادی پا
کستان  دارند؛ چرا که به عنوان یک دارایی مهم برای پا
از جهت سرمایه گذاری، صادرات و مبادلات رسمی 
کشور از مشکلات اقتصادی  حواله، برای خروج این 

کنونی عمل میکنند. 
این  به  که  دیگری  موثر  راهــکــارهــای  دربـــاره  طاهری 
محتوای  تولید   « افزود:  گرفت  کار  به  میتوان  منظور 
هدفمند« نیز اقدامی راهگشا به شمار میآید. به طور 
انگلیسی،  زبانهای  به  ایــران"،  "تولید  مستند  مثال 
CGTN چین  و در شبکههای  و عربی دوبله  چینی 
طور  بــه  مستند  ایــن  شــد.  پخش  تیـــوی  هیــســپــان  و 
ــای  ــران در تــولیــد داروهـ ویـــژه روی مــوفــقیــتهــای ایـ
شناخت  بــاعــث  و  داشـــت  تمرکز  ــاوری  ــن ف یــســت  ز
علمی  دستاوردهای  با  بینالمللی  مخاطبان  بهتر 

جمهوری اسلامی شد. 
فــعــالیــتهــای  کــه  آن  دربــــاره  فرهنگی  مــتــولــی  ایـــن 
فرهنگی خارج از کشور را چطور میتوان به سوی رونق 
یدادهای  سرمایهگذاری هدایت کرد گفت: »تبدیل رو
فرهنگی به پلتفرم اقتصادی« هم مورد مهمی دراین 
کرد.  غفلت  یاش  ــذار ــرگ اث از  نباید  که  اســت  رابطه 
نمایشگاههای  فیــلــم،  جــشــنــوارههــای  از  اســتــفــاده 
هنری و هفتههای فرهنگی برای معرفی فرصتهای 

سرمایهگذاری در صنایع خلاق و سایر بخشها. 
بینالمللی  نمایشگاه  در  نمونه  طور  به  داد:  ادامه  او 
ی  سرمایهگذار ویــژه  پاویون  یک   ،۱۴۰۳ تهران  کتــاب 
که در آن، امکان  در صنعت چاپ و نشر ایجاد شد 
با  مشترک  چــاپــخــانــههــای  تــأسیــس  ــرای  بـ نــام  ثبت 
سرمایه خارجی فراهم شد و طی آن قرارداد همکاری 
تأسیس چاپخانه در  برای  و عراقی  لبنانی  ناشران  با 

ایران امضا شد. 
و  ــخــبــگــان  ن ــا  ــ ب »شـــبـــکـــهســـازی  افزود:  ــاهــــری  طــ
سرمایهگذاران خارجی« از دیگر راهکارها دراین رابطه 
است. ایجاد پیوند بین فعالان فرهنگی و اقتصادی 
فارسی  اتــاقهــای  تاسیس  شکل  به  که  دیــاســپورا  در 
کارآفرین همانند "انجمن تاجران فارسی زبان  زبانانِ 
کید بر اقتصاد فرهنگ  دوبی" میتواند ایجاد شود. تأ
صنایع  در  ایـــران  مــوفــقیــتهــای  نمایش  قــالــب  در 
دیجیتال،  بــازیهــای  انیــمیــشــن،  )فیــلــم،  فرهنگی 
ــای ســـــودآور بــرای  ــ ــ گــردشــگــری( بــه عــنــوان حوزههـ

سرمایهگذاری. 
و  حرفهای  محتوای  حوزه  در  ما  داد:  ادامــه  طاهری 
مزیتهای  درباره  خارجی  مخاطبان  برای  هدفمند 
هستیم.  کــمــبــود  دچـــار  ایــــران  در  ی  گــذار ســرمــایــه
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بــرای  بینالمللی  رســانــههــای  ظــرفیــت  از  اســتــفــاده 
که  تولیدی  ایران در حوزههای  روایت پیشرفتهای 
معرفی  برای  اینفلوئنسرها  از  استفاده  زمینه  این  در 
مخاطب  دلیل  به  نیز  ایران  اقتصادی  ظرفیتهای 

بالایی که دارند، موثر است. 
فرهنگی  فعالیتهای  اصلی  چالشهای  دربــاره  او 
گفت:  داخلی  ی  سرمایهگذار رونــق  در  بینالمللی 
ــی بــا آن  ی اسلامـ کــه جــمــهور یکی از چــالــشهــایی 
غربی  رسانههای  منفی  ی  تصویرساز است،  مواجه 
اعتماد  کــه  ــران،  ایـ سیــاســی  و  اقتصادی  فضای  از 
غربی  شبکههای  میدهد.  کاهش  را  سرمایهگذاران 
یسک"  گزارش سال ۲۰۲۳ ایران را "پرر مانند BBC در 
نامناسب جلوه  ی  برای سرمایهگذار و  کردند  معرفی 
کــردن ایــن اقــدامــات رســانــهای،  ــد. بــرای خنثی  دادن
ــرانِ  "ایـ مستند  تــولیــد  همچون  بــرنــامــههــایی  تــولیــد 
مثل  موفق  اســتــارتــاپهــای  بــر  تمرکز  بــا  دیــجیــتــال" 

اسنپ و دیجی کالا است. 
که  چالشهایی  از  دیگر  یکی  به  اشــاره  با  طاهری 
افزود: چالش بعدی فقدان  دراین مسیر وجود دارد 
و  فرهنگی  نهادهای  میــان  سیستماتیک  ارتــبــاط 
فرهنگی  در هفتههای  با یکدیگر است.  اقتصادی 
صمت  وزارت  از  نــمــایــنــدهای  هیــچ  عموما  ــران  ایـ
ــــط مــشــتــرک بیــن  ــد راب ــدارد. ایــجــاد واحــ ــ حــــضور نـ
با  ارتباطات  و  فرهنگ  ســازمــان  و  فرهنگ  وزارت 
ی  گذار سرمایه سازمان  و  صمت  و  اقتصاد  وزارتین 
ــود.  ــیشــ مــ و ســــازمــــانهــــای مـــشـــابـــه پیـــشـــنـــهـــاد 
یمها نیز از چالشهای  محدودیتهای مالی و تحر
از  ی  بـــسیـــار مـــیشـــود.  قــلــمــداد  ایـــن حوزه  جـــدی 
گذاران خارجی در سالهای اخیر به دلیل  سرمایه 
دهند.  انتقال  را  خود  سرمایه  نمیتوانند  یمها  تحر
مــکــانیــزمهــای  از  اســتــفــاده  مسئله،  ایــن  حــل  بــرای 
در  فرش  صادرات  )مثلاً  کالا  تهاتر  مانند  جایگزین 
در  بایستی   ) کــشور نیــاز  مورد  اقلام  واردات  مقابل 

گیرد.  کار متولیان امر قرار  دستور 
که فراتر از صادرات  کید دارد  این متولی فرهنگی تا
محصولات فرهنگی، باید به سراغ مدلهای نو آورانه 
دیپلماسی فرهنگی رفت؛ او افزود: هرچند صادرات 
ــی، صنایع  ــق ــوسی م )فیـــلـــم،  فــرهــنــگــی  مــحــصــولات 
ولی  میکند،  کمک  ســال  شعار  تحقق  به  دستی( 
نیز  پیــشرو  مــوارد  در  میتواند  فرهنگی  دیپلماسی 
 » سرمایهگذار گردشگر  »جذب  جمله  از  باشد؛  مؤثر 
برای  مقصدی  عنوان  به  ایــران  نخست،  مرحله  در 
کانالهای  ی با ایجاد  ی و سرمایهگذار کار سفرهای 
تبادلات  طریق  از  اقتصادی  گفتوگوی  غیررسمی 
منظور  ایــن  بــرای  شــود.  معرفی  علمی  و  دانشگاهی 
و  علم  پــارکهــای  و  صنعتی  شهرکهای  از  بازدید 

ی مهم است.  فناور
ــران  ــدی م بـــا  رودررو  ــره  کـ ــذا مـ داد:  ادامـــــه  طـــاهـــری 
ویژه  تسهیلات  ارائــه  نیز  و  مپنا(  گروه  )مثل  صنایع 
گـــذاران  ــرای ســرمــایــه  )مــعــافیــت ۵ ســالــه مــالیــاتــی بـ

کــشور  ی ایـــرانیـــان خـــارج از  خــارجــی( و فــعــالســاز
ی در تولید داخلی بویژه در زادگاه  برای سرمایهگذار
دستاوردهای  معرفی  باشد.  تاثیرگذار  میتواند  خود 
 ، نانو ــای پزشکی،  )مــثلاً در حوزههـ ــران  ای آورانـــه  فن 
یدادهای فرهنگی نیز  ی اطلاعات( از طریق رو فناور
از اقدامات مهم در راستای دیپلماسی علمی و فن 
میتوان  مجموع  در  میآید.  حساب  به  ایــران  آورانــه 
فرهنگی  دیپلماسی  که  کــرد  بندی  جمع  گونه  ایــن 
باید هم راستا با دیپلماسی اقتصادی حرکت کند و 
ی اعتماد، بهبود  از ابزارهای فرهنگی برای زمینهساز
کند.  استفاده  ی  سرمایهگذار جذب  و  ایران  تصویر 
فرهنگی،  نهادهای  بین  هماهنگی  نیازمند  کار  این 

اقتصادی و دیپلماتیک است. 

برندسازی فرهنگی به ارتقای قدرت نرم 
ملی کمک می کند

فراتر  نمادین  قالب  از  گر  ا ایران  فرهنگی  دیپلماسی 
برود، میتواند به پیشران سرمایهگذاری و تولید بدل 
کید بر ضرورت  شود. رایزن فرهنگی ایران در هند، با تا
راهبردی شدن سیاستها، معتقد است که باید این 
کارآفرین  و  هوشمند  نظامی  به  را  موثر  فرهنگی  ابــزار 
تبدیل بدل کرد و با شناخت واقعی ظرفیتها، حلقه 

واسط تقویت اقتصاد خلاق و برندینگ ملی شد. 
جــمــهوری  فرهنگی  رایـــزن   ، فریــدعــصــر یــدالــدیــن  فر
اسلامی ایران در هند در پاسخ به اینکه چطور میتوان 
سرمایهگذاری  خدمت  در  فرهنگی  دیپلماسی  از 
دیپلماسی  دستگاه  رویکرد  گفت:  برد  بهره  تولید  و 
برای  افزایش سرمایهگذاری  به  ایران نسبت  فرهنگی 
متکی  و  هوشمندانه  راهبردی،  باید  فرهنگی  تولید 
بر ظرفیتهای بومی و اقتضائات بینالمللی باشد. 
مؤثری  نقش  بخواهد  گر  ا ایــران  فرهنگی  دیپلماسی 
در تقویت تولید ایفا کند، باید از سطح فعالیتهای 
راهبردی  »نظام  یک  به  و  کــرده  عــبور  نمادین  صــرفاً 

فرهنگی اقتصادی« تبدیل شود. 
دیپلماسی  بعد،  مرحله  در  کــه  ایــن  بــه  کیــد  تــا بــا  او 
افزود:  بــخورد؛  گره  خلاق«  »اقتصاد  با  باید  فرهنگی 
توجه  بــر  علاوه  باید  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه 
نهادهای  از  فرهنگ،  حوزه  دولتی  ســازوکــارهــای  به 
دهندههای  شتاب  مستقل،  هنرمندان  غیردولتی، 
کند.  حمایت  خصوصی  شــرکــتهــای  و  فرهنگی 
مجوزها،  تسهیل  طریق  از  میتوانند  حمایتها  این 
ایجاد صندوقهای حمایتی یا معرفی آنان در سطح 

کشورهای  ظرفیتهای  مــداوم  معرفی  و  بینالمللی 
ــادرات  ــ ــرای ص ــ ــازار فــرهــنــگــی ب ــ هـــدف بـــه عـــنـــوان بـ
جذب  زمینهساز  میتواند  همچنین،  بگیرد.  انجام 
این  باشد.  فرهنگ  حوزه  در  خارجی  سرمایهگذاران 
سرمایهگذاری میتواند از سوی ایرانیان مقیم خارج، 
همسو  دولــتهــای  حتی  یــا  بینالمللی  نــهــادهــای 
حفظ  بــا  باید  مشارکتها  ایــن  البته  گیـــرد.  صورت 

استقلال و هویت فرهنگی انجام شود. 
تعامل  بــنــابــرایــن،  داد:  ادامـــه  فرهنگی  متولی  ایــن 
هوشمندانه با بازارهای فرهنگی جهان، به دیپلماسی 
ــادی خــواهــد  ــص ــت فــرهــنــگــی بُـــعـــدی عــمــلیــاتــی و اق
بخشید. دو نکته اینجا حائز اهمیت است: نخست، 
ابــزار  بــهعــنــوان  فرهنگی  دیپــلــمــاســی  از  بــهــرهگیــری 
، سرمایهگذاری  برندینگ ملی است. به عبارت دیگر
فرهنگی  برندسازی  با  باید همسو  فرهنگی  تولید  در 
فرهنگ  از  مثبتی  تصویر  که  تولیداتی  باشد.  کــشور 
فرهنگی  جــذابیــت  و  دهند  ارائـــه  جهان  در  ایــرانــی 
تقویت »قدرت  به  که میتواند  افزایش دهند  را  ایران 
توجهای  شایان  کمک  ایــران  اسلامــی  ی  جمهور نرم« 
شناخت  و  هــدف  کــشورهــای  بــا  تعامل  دوم،  کند. 
باید  فرهنگی  دیپلماسی  اســت.  فرهنگی  بــازارهــای 
این  کند.  ی  بــازارســاز ایرانی  فرهنگی  تولیدات  بــرای 
کــشورهــای  فرهنگی  ذائــقــه  دقیــق  شناخت  مستلزم 
هدف، مشارکت با نهادهای فرهنگی آنها و ترجمه 

و بومیسازی محتواهاست. 
فرهنگی  فعالیتهای  میتوان  آیا  که  این  ــاره  درب او 
که  کرد  بهگونهای هدایت  را  کشور  از  در خارج  ایران 
ی برای تولید در داخل  در خدمت رونق سرمایهگذار
کشور باشد نیز گفت: این مسئله بسیار مهمی است. 
از  خــارج  در  ایــران  فرهنگی  فعالیتهای  آنکه  بــرای 
قرار  تولید  بــرای  ی  سرمایهگذار رونــق  مسیر  در  کــشور 
گیرند، باید نگاه سنتی به دیپلماسی فرهنگی تغییر 
کند و با رویکردی کارآفرینانه، شبکهای و بینالمللی 
میان  مؤثر  پیوند  مستلزم  تحول  این  شود.  جایگزین 

فرهنگ، اقتصاد و سیاست خارجی است. 
بهرهمندی  در  ــا  ضرورتهـ برخی  دربـــاره  عصر  فریــد 
که  نکاتی  به  توجه  با  گفت:  فرهنگی  دیپلماسی  از 
چندلایه  فرهنگی  دیپلماسی  از  بــایــد  ــد،  ش ــاره  اشـ
از  رسمی،  رایــزنــیهــای  کنار  در  یعنی  یــم؛  بــگیر بهره 
بهره  ــز  نی خصوصی  بخش  و  مــردمــی  ظــرفیــتهــای 
و  تولید  مشترک  پلتفرمهای  ایجاد  همچنین  ببریم. 
پلتفرمهای  از  استفاده  یا  هدف  کشورهای  با  یــع  توز
میتواند  هند،  جمله  از  جهانی  بازارهای  در  موجود 
جهانی  مخاطبان  به  را  ایــران  فرهنگی  محصولات 
برساند و در عین حال سرمایه و دانش فنی به داخل 
کشور بازگرداند. این اتفاق وقتی ثمربخش خواهد بود 
گر فرهنگی نیز نقش خود را ایفا  که نهادهای تسهیل
هم  المللی  بین  تحریمهای  بزرگ  مانع  البته  و  کنند 

باید برداشته شود. 
چالشهای  برخی  بــه  اشـــاره  بــا  فرهنگی  رایـــزن  ایــن 
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در  ــران  ای بینالمللی  فرهنگی  فعالیتهای  اصلی 
ی داخــلــی نیــز گفت:  گــذار رونــقبــخــشــی بــه ســرمــایــه
نهادی  و  راهــبــردی  پیوند  فقدان  چالش،  مهمترین 
کشور  اقتصادی  نظام  و  فرهنگی  دیپلماسی  میــان 
بینالمللی  فرهنگی  فعالیتهای  از  است. بسیاری 
فاقد  و  دارند  نمادین  یا  تبلیغاتی  جنبه  بیشتر  ایران 
گر  اهداف مشخص اقتصادی هستند. در حالی که ا
هدفگذاری درستی صورت گیرد، همین فعالیتها 
گــذاری،  ســرمــایــه جــذب  بــرای  مــقــدمــهای  میتوانند 
انتقال  حتی  یــا  و  فرهنگی  مــحــصــولات  ــادرات  ــ ص

فناوری و دانش نرم به داخل باشند. 
واســط  نهادهای  نبود   ، دیــگــر مشکل  داد:  ادامـــه  او 
بین  اتــصــال  حلقه  هــم  بتوانند  کــه  اســت  کــارآمــد  و 
و  باشند  جهانی  بازارهای  و  داخلی  تولیدکنندگان 
هم فرآیندهای اداری و حقوقی را برای سرمایهگذاران 
که  ــایی  ــته روای برخی  آن،  بر  افزون  کنند.  تسهیل 
تصویر  میشود،  ارائــه  بینالمللی  عرصه  در  ایــران  از 
و  نمیدهد  بــازتــاب  را  ــذابی  ج اقتصادی-فرهنگی 
دارد.  تمرکز  ــتزده  ــاس سی یــا  سنتی  ــوه  وج بــر  بیشتر 
کـــردهام ایــن است  که قــبلا هم به آن اشــاره  نــکتــهای 
الملل  بیــن  حوزه  در  فرهنگی  سرمایهگذاری  در  که 
هدف  جوامع  نیازسنجی  اســاس  بر  آنکه  از  بیش  ما 
یم بر اساس درک و نیاز  بخواهیم تولید کنیم علاقه دار

خودمان اقدام کنیم. 
رایزن فرهنگی ایران در هند افزود: در واقع ما بیش از 
آنکه به وجه بازتابی فرهنگ و هنر توجه داشته باشیم 
علاقهمند هستیم که بُعد شکل دهنده فرهنگ و هنر 
را ترویج کنیم و با تولیدات خودمان نوعی از فرهنگ 
و اندیشه را برای مخاطبان جهانی شکل دهیم. این 
مساله به خودی خود ایرادی ندارد اما زمانی ممکن و 
یع فرهنگی  موفق خواهد بود که ما بخشی از زنجیره توز
و رسانهای جهان باشیم و نه یک جزیره جدا افتاده. 

عموم  توجه  مورد  باید  که  مهمی  مورد  به  اشــاره  با  او 
سازمانها  در  فرهنگی  دســتانــدرکــاران  و  مــدیــران 
بــه طور  گــفــت:  قـــرار بــگیــرد  و وزارتهـــــای مختلف 
که  که در شرایط فعلی در حالی  خلاصه باید بگویم 
یم  ما در رسانهها و پلتفرمهای جهانی حضوری ندار
در  مخاطبان  روز  نیــازهــای  به  مضاعف  بیتوجهی 
در  کــامــل  شکست  یــک  معنای  بــه  فرهنگی  تــولیــد 
مخاطبان  نتیجه،  در  اســت.  فرهنگی  دیپلماسی 
فرصت  بهعنوان  ایــرانــی  تــولیــدات  به  کمتر  جهانی 
اقتصادی نگاه میکنند. همچنین نباید فراموش کرد 
گر در خارج از  که بسیاری از تولیدات فرهنگی حتی ا
کشور موفق باشند، به دلیل مشکلات ساختاری در 
نظام بانکی، حقوقی یا تجاری، نمیتوانند درآمدهای 
که  مــیبیــنیــم  پــس  کنند.  منتقل  داخـــل  بــه  را  خــود 
یــتــی،  ــای نـــهـــادی، مــدیر ــشه ــال مــجــمــوعــهای از چ

تصویری و حقوقی در کار است. 
که درایــن بیــن مطرح مــیشــود، آن  از ســوالاتــی  یکی 
بر  میتوان  فقط  فرهنگی  دیپلماسی  با  آیا  که  است 

کمک به  افزایش صادرات محصولات فرهنگی برای 
کرد یا فعالیتهای دیگری  تحقق شعار سال، تمرکز 
فریــد عصر درایــن  زمینه متصور اســت؟  درایـــن  نیــز 
بسیار  میتواند  فرهنگی  دیپلماسی  افزود:  نیز  رابطه 
عمل  فرهنگی  محصولات  صــادرات  افزایش  از  فراتر 
کند. صادرات یکی از مسیرهاست، اما ظرفیتهای 
سال،  شعار  تحقق  خدمت  در  فرهنگی  دیپلماسی 
مثال،  برای  است.  عمیقتر  و  چندلایهتر   ، گستردهتر
جذب سرمایهگذاری خارجی در حوزههای فرهنگی 
گرفته تا گردشگری و فناوریهای  از فیلم و موسیقی 
رشد  و  اشتغال  داخلی،  تولید  به  میتواند  فرهنگی 
، برندسازی  اقتصاد خلاق کمک کند. از سوی دیگر
باعث  فرهنگی،  دیپلماسی  طریق  از  ایران  فرهنگی 
میشود محصولات ایرانی با هویتی متمایز و جذاب 

در بازار جهانی عرضه شوند. 
نیز  فرهنگی  گردشگری  ایــن،  کنار  در  داد:  ادامــه  او 
از ظرفیتهای مغفول مانده است. ورود  یکی دیگر 
یا  فــارســی  زبـــان  مــعــمــاری،   ، هنر بــه  کــه  گردشگرانی 
به  هــمزمــان  علاقهمندند،  ایــران  فرهنگی  آییــنهــای 
توسعه فرهنگی و اقتصادی منجر خواهد شد. برای 
نخستین  راهبردی،  سطح  در  چشمانداز  این  تحقق 
به دیپلماسی  بازنگری در نگاه سیاستگذاران  گام 
برای  ملی  راه  نقشه  یک  ایجاد  دوم،  است.  فرهنگی 
دیپلماسی فرهنگی اقتصادی است که در آن اهداف 
مشخص، کشورهای هدف، شاخصهای عملکرد و 
نهادهای مسئول بهطور شفاف تعریف شده باشند. 
گر و میانجی  سوم، تشکیل یا تقویت نهادهای تسهیل
خصوصی،  بخش  دولتی،  یگران  باز بین  بتوانند  که 
برقرار  پیوند  بینالمللی  نهادهای  و  فرهنگی  فعالان 

کنند. 
در  که  دیگری  ضرورت  دربـــاره  فرهنگی  متولی  ایــن 
کمک  برای  از دیپلماسی فرهنگی  مسیر بهرهمندی 
به تحقق شعار سال نباید از آن غفلت کرد نیز گفت: 
برای  چهارم، طراحی مشوقها و بستههای حمایتی 
در  خارجی  سرمایهگذاران  و  داخلی  تولیدکنندگان 
گرفته  مالیاتی  معافیتهای  از  است؛  فرهنگ  حوزه 
ثبت  فــرآیــنــدهــای  تسهیل  یــا  آثـــار  یـــد  خر تضمین  تــا 
شعار  بخواهیم  واقــعاً  گر  ا بنابراین،  فکری.  مالکیت 
و  پنهان  ظرفیتهای  از  باید  کنیم،  محقق  را  ســال 
بالفعل دیپلماسی فرهنگی غافل نمانیم. دیپلماسی 
تولیدمحور  و  شبکهمحور  راهــبــردی،  گــر  ا فرهنگی، 
ــای اصــلــی رشد  ــوتوره بــاشــد، مــیتــوانــد بــه یکی از م
اقتصادی، اشتغالزایی و ارتقای تصویر مثبت ایران 

در عرصه بین الملل تبدیل شود. 

سرمایه گذاری فرهنگی پیش ران توسعه 
اقتصادی و روابط بین المللی است

رونق  به  منجر  میتواند  فرهنگی  سرمایهگذاریهای 
ــود؛  ــا فــرهــنــگ مــشــتــرک ش ــایی ب ــشورهـ اقــتــصــادی کـ
را  آن  برزیـــل  در  ایـــران  فرهنگی  رایـــزن  کــه  مسئلهای 

روابط  تقویت  و  اقتصادی  توسعه  بــرای  موثر  عاملی 
بینالمللی میخواند. 

دستگاه  یکرد  رو که  ایــن  دربــاره  میرجلیلی  علیرضا 
به  کمک  و  تسهیلگری  ــرای  ب فرهنگی  دیپلماسی 
تحقق شعار »سرمایهگذاری برای تولید« باید چگونه 
ی فقط در عرصه  باشد گفت: از آنجا که سرمایهگذار
اقتصاد نیست و عرصههای مختلف سرمایهگذاری 
به خصوص فرهنگ و موضوعات اجتماعی اولویت 
در عرصه  گــذاری  مــیرســد ســرمــایــه نظر  بــه  ــد،  ــ دارن
است،  مهم  بسیار  نیــز  فرهنگی  تبادلات  و  فرهنگ 
میتواند  فرهنگی  ی  سرمایهگذار که  این  بر  مضاف 
بین  روابط  و  اقتصادی  سرمایهگذاریهای  به  منجر 

، با فرهنگ مشترک شود.  تجار
کـــه مـــیتـــوان  ــاره بـــه آن  ــ ــزن فــرهــنــگــی بـــا اشـ ــ ــن رایـ ایـ
مسیر  در  را  ــشور  ک از  ــارج  خ فرهنگی  فعالیتهای 
برای  افزود:  داد  قــرار  تولید  بــرای  سرمایهگذاری  رونــق 
به  فرهنگی  چــهــرههــای  حـــضور  هـــدف،  ایــن  تحقق 
چهرهای  میتواند  تاثیرگذار  و  فعال  رسانههای  ویژه 
واقعی را از ایران به مخاطب نمایش دهد. در خلال 
جهت  نیز  اقتصادی  ظرفیتهای  فرهنگی،  معرفی 
معرفی  همچنین  شد.  خواهد  نمایان  سرمایهگذاری 
ظرفیتهای اقتصاد فرهنگی، بسیار موثر و دارای اثر 

ماندگار خواهد بود. 
میــرجــلیــلــی دربــــاره چــالــشهــای اصــلــی پیــــشروی 
فعالیتهای فرهنگی بینالمللی در رونق بخشیدن 
گــفــت: یکی از  کـــشور  گــذاری در داخـــل  بــه ســرمــایــه
موارد، فقدان وجود بسترهای مناسب  این  مهمترین 
ناشناس  دیگر  سوی  از  اســت،  سرمایهگذاری  بــرای 
و  خارجیها  برای  ی  سرمایهگذار ظرفیتهای  بودن 
جهت  مناسب  تبلیغات  و  پوسترها  و  ترجمه  نبود 
ایران هم چالشهای  معرفی ظرفیتهای سرمایهای 
دیگری هستند که در این مسیر وجود دارد. از طرفی، 
عرصه  به  ورود  از  ترس  و  دشمنان  مسموم  تبلیغات 
کافی  ــودآوری  س نبود  همچنین  و  ایــران  در  فرهنگی 
از  بــرخــی دیــگــر  بــا  گــذاران در مقایسه  بـــرای ســرمــایــه
رفعشان  بــرای  که  هستند  دیگری  مــوارد  هم  کشورها 

باید کوشید. 
با  ایــنــکــه  دربــــاره  برزیــــل،  در  ــران  ــ ای فرهنگی  ــزن  ــ رای
دیپلماسی فرهنگی فقط میتوان بر افزایش صادرات 
محصولات فرهنگی برای کمک به تحقق شعار سال، 
زمینه  درایــن  نیــز  دیگری  فعالیتهای  یا  کــرد  تمرکز 
میتواند  فرهنگی  دیپلماسی  افزود:  اســت  متصور 
باشد،  فرهنگی  ــادرات  افــزایــش صـ بــرای  مــقــدمــهای 
برای این منظور میتوان از راهکارهایی نظیر برپایی 
برگزاری نمایشگاههای صادرات فرهنگی بهره گرفت. 
جــذابســازی  بــرای  تلاش  دیگر  ســوی  از  افزود:  او 
ــرای طــرفیــن به  ــ گـــذاری فــرهــنــگــی ب عــرصــه ســـرمـــایـــه
در  هنر  عرصه  سرمایهگذاران  و  هنرمندان  خصوص 
برای  اولیــه  حمایت  و  وام  اعطای  همچنین  و  ایــران 
ورود به این عرصه به افراد شایسته از جمله اقدامات 
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بسترهای  ایــجــاد  هستند.  مــنــظور  ایـــن  بــه  اثـــرگـــذار 
مناسب در کشور مقصد جهت موفقیت در فروش و 
یسک ضررهای محتمل هم  همچنین پایین آوردن ر

موارد دیگری هستند که باید برآنها تمرکز کرد. 

زمان تبدیل فرهنگ به موتور محرک 
اقتصاد رسیده است

در سالهای اخیر نقش دیپلماسی فرهنگی به عنوان 
ابزاری استراتژیک در تحقق اهداف اقتصادی و رونق 
تولید داخلی پررنگتر شده است، موضوعی که رایزن 
ظرفیتهای  بر  کید  تا با  اندونزی  در  ایــران  فرهنگی 
ثروت و جذب سرمایه،  ویژه فرهنگ در زمینه خلق 
آن را فرصتی بیبدیل برای ایران، به ویژه در کشورهای 

مسلمان جنوب شرق آسیا میداند. 
محمدرضا ابراهیمیکیاپی رایزن فرهنگی جمهوری 
کیـــد بـــه بــرخــی  ــزی بـــا تـــأ ــ ــــدون اسلامـــــی ایـــــران در ان
دهــههــای  در  گفت:  فرهنگی  دیپلماسی  تــحــولات 
هویتی  صــرفاً  ــزار  اب یک  از  فرهنگی  اخیردیپلماسی 
اهداف  تحقق  برای  استراتژیک  ابــزاری  به  نمادین  و 
شده  بــدل  دولــتهــا  تمدنی  و  امنیتی  اقــتــصــادی، 
نــه تنها نقش  اســـت. در ایــن چــارچــوب »فــرهــنــگ« 
میانجی میان ملتها را ایفا میکند، بلکه به منبعی 
به  بخشی  رونــق  و  سرمایه  جــذب  ثروت،  خلق  بــرای 

تولید داخلی نیز تبدیل شده است. 
این متولی فرهنگی ادامه داد: جمهوری اسلامی ایران 
جنوبشرق  نشین  مسلمان  کــشورهــای  در  ویــژه  به 
آسیا نظیر اندونزی، با پشتوانه تمدنی غنی و میراث 
فرهنگی ارزشمند، فرصت کم نظیری برای بهرهگیری 
شعار  تحقق  راســتــای  در  فرهنگی  دیپــلــمــاســی  از 
ادامه نگاهی  تولید ملی دارد. در  از  سال و حمایت 
مختصر بر کارکردهای دیپلماسی فرهنگی در مسیر 
»سرمایهگذاری برای تولید« با تمرکز برتجربه ایران در 
اندونزی و بررسی راهبردها، چالشها و فرصتهای 

موجود در این حوزه خواهم داشت. 
ــکــرد دستگاه  کــه روی ــاره ایــن  ــ ــاپی درب ــیکی ــم ــراهی اب
باید  تولید  برای  دیپلماسی فرهنگی در مورد سرمایه 
چگونه باشد گفت: نخستین گام در طراحی رویکرد 
یک  بــهعــنــوان  »فرهنگ«  بــازتــعریــف  فرهنگی،  مؤثر 
به  فرهنگ  رویکرد  این  در  است.  نرم«  ملی  »سرمایه 
ابزار  فقط  نه  میشود،  دیده  اقتصادی  ظرفیت  مثابه 
هویتی. از سوی دیگر دیپلماسی فرهنگی با رویکرد 
یــت  ــرفاً مــأمور کــنــد، نــه صـ ــحور عمل مــی فــرصــت مـ
. رایــزنــی فرهنگی ایــران نیــز بــه جــای تمرکز بر  مــحور
فــعــالیــتهــای هــنــری صـــرف، نقش واســطــهای بین 
گــذاران  ســرمــایــه و  داخــلــی  فرهنگی  تولیدکنندگان 

خارجی را ایفا میکند. 
به برخی  ــاره  با اش انــدونــزی  ــران در  ای ــزن فرهنگی  رای
فرهنگی  رایزنی  فعالیتهای  طریق  از  که  تجربیاتی 
ایران در اندونزی کسب شده است افزود: در اندونزی 
باندونگ  کــارتــا،  درجــا فرهنگی  یــدادهــای  رو تــجربــه 

با  تنها  نه  که مخاطبان محلی  کاسار نشان داد  و ما
دارند  تمایل  بلکه  برقرارمیکنند،  ارتباط  ایرانی  هنر 
ــک تجاری  ــدار یــا شری یـ ، خر گــذار بــه عــنــوان ســرمــایــه
شوند.  وارد  ایرانی  فرهنگی  صنایع  ارزش  زنجیره  در 
بهعنوان نمونه برگزاری هفته فیلم در اندونزی در پایان 
سال ۱۴۰۳ به همکاریها و قراردادهای مشترک میان 

شرکت سوره و شرکتهای اندونزیایی منجر شد. 
که چگونه میتوان  ابراهیمیکیاپی، در پاسخ به این 
مسیر  در  را  ــشور  ک از  ــارج  خ فرهنگی  فعالیتهای 
گفت:  نیــز  داد  قــرار  تولید  بــرای  سرمایهگذاری  رونــق 
گره  داخلی  تولید  به  زمانی  فرهنگی  فعالیتهای 
مــیخورنــد کــه طــراحــی فــعــالیــتهــا بــر اســـاس مدل 
گیرد، هم افزایی میان  زنجیره ارزش فرهنگی صورت 

تحقق  سفارتخانهها  اقتصادی  و  فرهنگی  بخش 
یابد و از سویی رویدادها دارای پیوست اقتصادی و 

مخاطبشناسی دقیق باشند. 
او با ذکر نمونهای در این رابطه افزود: مثال قابلتوجه 
ایـــرانـــی در  آن نــمــایــشــگــاه صــنــایــع دســتــی و فیــلــم 
کراتی  مذا آن  طی  که  اســت  انــدونــزی  دانشگاههای 
و  هــنــرمــنــدان،  تــبــادل  مستند،  مشترک  تــولیــد  بـــرای 
فرهنگی  مؤسسات  به  ایرانی  دستباف  فرش  فروش 
از  مستندی  آن  طی  در  که  شــد.  انجام  ــایی  ی ــدونز ان
کشور در زمینههای مختلف  اشتراکات فرهنگی دو 

تهیه و در شبکه ملی اندونزی TVRI پخش شد. 
رایزن فرهنگی ایران در اندونزی گفت: همکاریهای 
 OneTV و TVRI فرهنگی با مؤسسات رسانهای نظیر
تنها  نه  ایـــران،  نواحی  موسیقی  معرفی  بــرای   RRI و 
زمینه  بلکه  بخشید  ارتــقــا  را  ایـــران  فرهنگی  تــصویــر 
تولید  در  سرمایهگذاری  و  رســانــهای  همکاریهای 

محتوای مشترک را فراهم ساخت. 
ــه چـــالـــش اصــلــی  ــا اشــــــاره بـ کیــــاپی، بـ ابــــراهیــــمــــی
فعالیتهای فرهنگی بینالمللی در رونق بخشیدن 
مهمترین  گفت:  کــشور  داخــل  در  سرمایهگذاری  به 
چــالــشهــا عــبــارتانــد از »عـــدم طــراحــی پیــوســت 
در  »ضعف  فرهنگی«،  برنامههای  بــرای  اقتصادی 
شناخت بازار و سلیقه مصرف فرهنگی مخاطب«، 
»نبود  و  واحــد«  راهبرد  نبود  و  نهادی  کــاری  »مــوازی
زیرساخت قانونی و حمایتی برای جذب سرمایهگذار 

در حوزه فرهنگ«. 
که  اســت  شــده  مشاهده  انــدونــزی  در  داد:  ادامـــه  او 
برنامه  بــدون  امــا  عالی  محتوای  بــا  برنامهها  برخی 
سرعت  به  اقتصادی،  همکاری  استمرار  برای  ریزی 

برگزاری  نمونه  عنوان  به  فراموشی سپرده شدهاند.  به 
ی فروشگاه آنلاین  راهانــداز کارگاه خوشنویسی بدون 
یا بستری برای سفارش آثار هنری ایرانی در اندونزی، 
از دست رفتن فرصت جذب علاقهمندان  منجر به 

به خرید شد. 
دیپلماسی  که  این  به  پاسخ  در  فرهنگی  متولی  این 
محصولات  صــــادرات  ــر  ب ــد  ــوان مــیت تنها  فرهنگی 
در  یــنــی  نــقــشآفر بــه  قـــادر  یــا  باشد  متمرکز  فرهنگی 
دیپلماسی  گــفــت:  هست  نیــز  دیــگــری  حوزههـــــای 
از  مــجــمــوعــهای  خـــود،  نویـــن  یـــکـــرد  رو در  فرهنگی 
از  فــراتــر  کــه  دارد  بــر  در  را  اقــتــصــادی  فــرصــتهــای 
از جمله  ــت،  ــ اس یـــکـــی  فیز مــحــصــولات  صـــــادرات 
کرد. ایران  یسم فرهنگی« اشاره  میتوان به »توسعه تور

میتواند  فرهنگی  گردشگری  ظرفیت  از  بهرهگیری  با 
)مانند  مذهبی  و  یــخــی  تــار کــن  امــا تبلیغ  طریـــق  از 
، یزد، قم، اصفهان(، مخاطبان فرهنگی  مشهد، شیراز
سفرهای  برخی  تــجربــه  کند.  جــذب  را  یـــایی  انـــدونز
کرده است  گروهی فرهنگی از اندونزی به ایران ثابت 
گردشگری  پــکیــج  و  فرهنگی  محتوای  تــرکیــب  کــه 

میتواند موجب جذب سرمایه قابل توجه شود. 
ایرانی«  و هنر  فرهنگ  آموزش  کز  مرا »ایجاد  افزود:  او 
مورد دیگری است که دراین رابطه میتوان به آن اشاره 
کــارگــاههــای آموزش تــذهیــب، سفال،  بــرگــزاری  کــرد؛ 
حمایت  با  درانــدونــزی  نویسی  نامه  فیلم  خطاطی، 
ی  مالی ازسوی نهادهای بومی، نمونهای ازسرمایهگذار
به صــادرات  نیــاز  بــدون  که  اســت  فرهنگی  مشترک 
اخیر  نمونهای  در  دارد.  همراه  به  ی  ارزآور فیزیکی، 
فروش رسید  به  دراندونزی  فیلمها  از  برخی  اقتباسی 

که با ارزآوری همراه بود. 
گــذاری  »ســرمــایــه بحث  در  گفت:  ابــراهیــمــیکیــاپی 
درتولید مشترک فرهنگی«، ساخت انیمیشن، مستند، 
ی نهادهای اندونزیایی  یا پادکست مشترک با همکار
کــه ضمن  ــت  ــراس ــی از نــمــونــههــای قــابــل اج ــران و ای
صادرات روایت ایرانی، اشتغال زایی برای هنرمندان 
دیپلماسی  که  آن  دیگر  مهم  نکته  دارد.  نیز  داخلی 
رشتهای  بین  و  تحولخواهانه  نگاه  با  گر  ا فرهنگی 
طــراحــی شــود، مــیتــوانــد یکی از مــؤثــرتریــن بــازوهــای 
اقتصادی دولت در دوران تحریم و محدودیتهای 
اندونزی  کشورهایی مانند  ایران در  اقتصادی باشد. 
بــازار  مشترک،  مذهبی  و  فرهنگی  بستر  دارای  کــه 
گسترده و نخبگان علاقهمند هستند، فرصت دارد با 
اصلاح ساختارهای اجرایی و محتوایی، دیپلماسی 
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فرهنگی را به خدمت اقتصاد ملی درآورد. 
که  این رایزن فرهنگی در ادامه برخی پیشنهادهایی 
را  کــار بست  گــذاری مــیتــوان به  در عرصه سیــاســت
گفت: »طراحی برنامه جامع »دیپلماسی  برشمرده و 
و  فــرهــنــگ  تــوســط ســازمــان   » تـــولیـــدمـــحور فرهنگی 
ارتباطات اسلامی«، »پیوند زدن هر فعالیت فرهنگی 
به فرصت مشخص اقتصادی )محصول، خدمات، 
هـــمـــکـــاری(«، »تــوســعــه زیـــرســـاخـــتهـــای تــجــارت 
محصولات فرهنگی )فروشگاه آنلاین، بازارچه دائمی، 
محتوای  تولید  از  حمایت   « و واســـط(«  بنگاههای 
نکته  بینالمللی«  عرضه  قابلیت  با  ایرانی  دیجیتال 
صرفاً  دیگر  »فرهنگ«  که  پذیرفت  باید  که  آن  آخــر 
گر درست  نماد نیست؛ فرهنگ سرمایهای است که ا
مدیریت شود، میتواند موتور تولید، اشتغال و تعامل 

باشد. 

به کارگیری ظرفیت ایرانیان خارج از 
کشور برای رونق اقتصاد ملی ضروری 

است
استفاده هوشمندانه از دیپلماسی فرهنگی میتواند 
قدرت  خارجی،  سرمایهگذاری  جلب  برای  را  زمینه 
ایران  به  جهانی  نگاه  تغییر  و  ملی  تولید  به  بخشی 
هموار سازد؛ رویکردی که به گفته رایزن فرهنگی ایران 
در تایلند، بیش از همه با روایت جذاب ظرفیتهای 
ملی و پیوند مزایای فرهنگی با فرصتهای اقتصادی 

محقق میشود. 
مهدی زارعبیعیب رایزن فرهنگی جمهوری اسلامی 
ایران در تایلند درباره رویکردی که دستگاه دیپلماسی 
فرهنگی باید درباره تحقق سرمایهگذاری برای تولید 
گفت: دیپلماسی فرهنگی بهعنوان  در پیش بگیرد، 
یکی از ابزارهای نرم سیاست خارجی، میتواند نقش 
به  نسبت  جهانی  اعتماد  و  توجه  جلب  در  مؤثری 
ظرفیتهای اقتصادی و تولیدی ایران ایفا کند. این 
نوع دیپلماسی با بهرهگیری از ظرفیتهای فرهنگی، 
یخی و تمدنی ایران، توانایی آن را دارد که تصویری  تار
مثبت و سازنده از کشور ارائه داده و زمینهساز جذب 

سرمایهگذاری در حوزههای مختلف تولیدی شود. 
با اشاره به برخی ضرورتهــایی  این متولی فرهنگی 
که دراین رابطه باید مدنظر داشت، افزود: در همین 
ایــران  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه  رویــکــرد  راســتــا، 
با  فرهنگی  مزیــتهــای  پیــونــد  و  شناسایی  بــر  باید 

مزیتهای اقتصادی کشور استوار باشد. 
ــری دیپــلــمــاســی  ــ ــارگی ــ ک ــه ــ زارعبیعیـــــــــــب گـــفـــت: ب
و  ملی  موفقیتهای  داستان  آن  در  که  روایتمحور 
انسانی  و  جــذاب  شیـــوهای  به  بومی  توانمندیهای 
روایت میشود، میتواند در ذهن مخاطبان خارجی 
و  هوشمند  طــراحــی  آن،  ــر  ب علاوه  بــاشــد.  اثـــرگـــذار 
فرهنگ  با  متناسب  فرهنگی  برنامههای  هدفمند 
کشورهایی  در  بهویژه  هدف،  کشورهای  سرمایهپذیر 
بــرخوردار  بسزایی  اهمیت  از  هستند  همراه  ما  با  که 

است. 
که چگونه میتوان فعالیتهای   او در پاسخ به این 
فرهنگی خارج از کشور را در مسیر رونق سرمایهگذاری 
فعالیتهای  آنکه  بــرای  افزود:  داد  قــرار  تولید  بــرای 
رونــق  مــسیــر  در  کـــشور  از  خـــارج  در  ایـــران  فرهنگی 
گیرند،  کشور قرار  سرمایهگذاری برای تولید در داخل 
لازم است رویکردی تلفیقی و همافزا میان نهادهای 

فرهنگی و اقتصادی اتخاذ شود. 
راهکارهایی  دربــاره  تایلند  در  ایــران  فرهنگی  رایــزن 
این  تحقق  بــرای  کشورمان  فرهنگی  رایزنی  دفاتر  که 
شعار میتوانند به کار بگیرند گفت: رایزنان فرهنگی 
و  موسسات  با  نزدیک  تعامل  بــرقــراری  با  میتوانند 
معرفی  برای  مناسبی  بستر  اقتصادی،  گــذاران  تاثیر 

فرهنگی،  ــای  حوزهه در  ی  سرمایهگذار فرصتهای 
گردشگری، صنایع خلاق و دانشبنیان فراهم سازند.
نمایشگاههای  ــرگــزاری  ب داد:  ــه  ادامـ زارعبیعیــــــب 
فرهنگی ـ تجاری مشترک، که در آن تولیدات فرهنگی 
توأمان عرضه شــود، یک  بــهصورت  ایــران  و صنعتی 
راهبرد مؤثر در جذب سرمایهگذاران خارجی به شمار 
نخبگان  ظرفیت  از  بــهــرهگیــری  همچنین،  ــیرود.  مـ
بــهعــنــوان همکاران   ، کـــشور از  ــارج  مــقیــم خـ ــی  ــران ای
اعتمادسازی  موجب  میتواند  فرهنگی،  غیررسمی 
در افکار عمومی جهانی و بهتبع آن، جلب مشارکت 

در پروژههای اقتصادی و فرهنگی را تسهیل کند. 
ــاره بــرخــی  ــ ــ ــران در تــایــلــنــد، درب ــ ــزن فــرهــنــگــی ایـ ــ رایـ
چالشهای اصلی فعالیتهای فرهنگی بینالمللی 
کشور نیز  در رونق بخشیدن به سرمایهگذاری داخل 
با  ایـــران  بینالمللی  فرهنگی  فعالیتهای  گفت: 
چالشهایی مواجه است که مانع از نقشآفرینی مؤثر 
آنها در رونقبخشی به تولید داخلی میشود. یکی از 
ساختاری  هماهنگی  عدم  چالشها،  این  مهمترین 
کشور  یتی میان نهادهای متولی در خارج از  و مأمور
گاه  و  پراکنده  برنامههایی  اجرای  موجب  که  است؛ 

متضاد میشود. 
اشاره  کشورمان  از  واقعی  تصویر  ارائــه  ضرورت  به  او 
کرد و افزود: همچنین، تصویرسازی منفی از ایران در 
رسانههای بینالمللی و فضای مجازی، نیازمند یک 
سیاست رسانهای و فرهنگی هوشمندانه و مبتنی بر 
شناخت مخاطب است تا از طریق آن، تصویر واقعی 
دارای  و  فرهنگی  ثبات،  با  ــشوری  ک بهعنوان  ــران  ای

ظرفیتهای تولیدی نشان داده شود. 
با  اینکه  بعد  نکته  داد:  ادامــه  فرهنگی  متولی  ایــن 

فرهنگی  محصولات  ایـــران،  فرهنگی  غنای  وجــود 
ــدم معرفی مــؤثــر در  کـــشور بــه دلیـــل ع ــن  و هــنــری ای
نتوانستهاند  و  شده  شناخته  کمتر  جهانی  بازارهای 
این  در  و  کنند  ــذب  ج را  خــارجــی  گــذاران  ســرمــایــه
انسانی  ی  نیرو کمبود  مالی،  محدودیتهای  زمینه 
اقتضای  بــه  ــرایی  ــ اج امــکــانــات  نــبــود  و  متخصص 
بینالمللی  تأثیرگذار  برنامههای  اجرای  مانع  برنامه، 

شده است. 
ــرای تحقق شعار  بـ بــرآنــکــه  کیــد  تــا بــا  زارعبیعیـــــــب 
صادرات  به  تنها  نباید  تولید«،  برای  »سرمایهگذاری 
هرچند  افزود:  ــرد  کـ بــســنــده  فــرهــنــگــی  مــحــصــولات 
باشد،  تصویرساز  و  درآمــدزا  میتواند  صــادرات  این 
بــسیــار  پــتــانــسیــلهــای  از  فرهنگی  دیپــلــمــاســی  امـــا 
فرهنگی  فعالیتهای  است.  ــرخوردار  ب گستردهتری 
از  تــرسیــم چــهــرهای مثبت و متمدن  بــا  ــادر اســت  ق
ایران، دیدگاه مخاطبان خارجی درباره سرمایهگذاری 
را بهبود بخشیده و حس امنیت و اطمینان را تقویت 

کند. 
که  یهایی  رهــاوردهــای همکار برخی  به  اشــاره  با  او 
وابستگیهای  و  رایزنی  دفاتر  فعالیتهای  طریق  از 
گــفــت:  گیـــرنـــد  مـــی صورت  کــــشورمــــان  فــرهــنــگــی 
ــای فــرهــنــگــی مــیتــوانــد بــســتــری بــرای  ــاریه ــک ــم ه
طرحهای  و  علمی  تبادلات  دانشگاهی،  تعاملات 
پیشرفت  به  خــود  نوبــه  به  و  فراهم  مشترک  پژوهــشــی 
کند.  کــمــک  ــد  ــولی فـــنـــاوریهـــای بــومــی و ارتـــقـــای ت
فرصتهای  معرفی  با  میتواند  فرهنگی  دیپلماسی 
صنایع  مانند  فرهنگی  حوزههــای  در  سرمایهگذاری 
گسترش موزهها و تولید  گردشگری فرهنگی،  دستی، 
به جذب سرمایهگذاران خارجی  فیلمهای مشترک، 

کمک کند. 
 زارع بیعیب افزود: علاوه بر این، استفاده از پتانسیل 
شبکههای اجتماعی، تولیدمحتواهای چندرسانهای 
میتواند  فرهنگی،  نشستهای  در  فعال  حــضور  و 
ــرای  ــران جــلــب و بــســتــری ب ــ ــه ای نــگــاه جــهــانیــان را ب
گــر دیپلماسی  ا کــنــد.  ایــجــاد  اقــتــصــادی  ــعــاملات  ت
بر  فرهنگی با راهبردی مناسب، هماهنگ و مبتنی 
گاهی از نیازهای مخاطبان  توانمندیهای داخلی و آ
خــارجــی طــراحــی و پیـــادهســـازی شـــود، مــیتــوانــد به 
ابزاری مؤثر برای دستیابی به اهداف اقتصادی کشور 

و تحقق شعار سال تبدیل شود. 
از  تــعریــف دوبــــارهای  کــه نیازمند  بــر آن  کیــد  تــا بــا  او 
هستیم  فرهنگی  تــعــاملات  و  فرهنگ  کــارکــردهــای 
ایــرانیــان مقیم  بــا  ارتــبــاط  تــقویــت  و  بــا تعامل  گفت: 
ابزارهای نوین رسانهای  از  ، بهرهگیری  کشور خارج از 
یهای پایدار با نهادهای  و دیجیتال، و ایجاد همکار
وجود  امکان  این  بینالمللی،  اقتصادی  و  فرهنگی 
، تلقی صرفا فرعی از فعالیتهای  داد که با این تدابیر
فرهنگی زدوده شود و آن به عنوان مولفههای موثر در 

پیشبرد توسعه اقتصادی نیز مورد توجه قرار گیرد. 
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فعالیت های فرهنگی خارج از کشور 
ابزاری برای تقویت اقتصاد داخلی است

دیپلماسی فرهنگی در صورت برنامهریزی اصولی و 
برای جذب سرمایه  نهادی، فرصتی  بین  هماهنگی 
ایران  فرهنگی  رایــزن  میآید؛  شمار  به  تولید  رونــق  و 
کید بر این موضوع معتقد است که  در فیلیپین، با تأ
ترویج  به  نباید  مسیر  این  در  نگاهمان  و  فعالیتها 
چراکه  شــود  مــحــدود  فرهنگی  و  هنری  ــادرات  صـ و 
ازاین طریق میتوان پلی مؤثر در تعاملات فرهنگی و 

اقتصادی برقرار کرد. 
ــی رایـــــزن فــرهــنــگــی جـــمـــهوری  ــم ــاس ــق ــوال مـــجیـــد اب
که  یـــکـــردی  ــاره رو ــ اسلامــــی ایــــران در فیـــلیپیـــن دربـ
جذب  مسیر  در  باید  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه 
کند  ایــفــا  کـــشور  در  تــولیــد  توسعه  و  گــذاری  ســرمــایــه
نسبت  فرهنگی  دیپلماسی  دستگاه  رویکرد  گفت: 
به سرمایهگذاری برای تولید باید راهبردی، یکپارچه 
فقط  نباید  فرهنگی  دیپلماسی  باشد.  آیندهنگر  و 
و میــراث فرهنگی محدود شود، بلکه  ترویــج هنر  به 
نیز  اقتصادی  تعاملات  بــرای  محرکی  بهعنوان  باید 
این به معنای شناسایی و معرفی  کند.  ایفای نقش 
را  آنهــا  میتوان  که  است  فرهنگیای  ظرفیتهای 
از جمله صنایع  با فرصتهای اقتصادی پیوند داد 
خلاق، گردشگری فرهنگی و صنایع دستی محلی و 
معرفی این حوزهها در بسترهای بینالمللی بهعنوان 

بخشهایی جذاب برای سرمایهگذاری. 
او ادامه داد: علاوه بر این، نمایندگیهای فرهنگی و 
سفارتخانهها میتوانند از طریق برگزاری نمایشگاهها، 
نشستها و برنامههای تبادل فرهنگی که ظرفیتهای 
بین  گفتوگوی  زمینه  برجسته میسازند،  را  تولیدی 
را  خارجی  سرمایهگذاران  و  داخلی  تولیدکنندگان 
فراهم کنند. همچنین، ضروری است که این رویکرد 
و  باشد  هماهنگ  کــشور  اقتصادی  کلان  اهــداف  با 
مرتبط  نهادهای دولتی و خصوصی  همکاری میان 
گیرد. در نهایت، دیپلماسی فرهنگی باید به  را دربر 
تبادل  کنار  در   ، پایدار اقتصادی  تبادلات  برای  پلی 

فرهنگی، تبدیل شود. 
که باید در  این متولی فرهنگی درباره ضرورتهــایی 
کمک  ــرای  ب کــشور  از  خــارج  فرهنگی  فعالیتهای 
نظر  مد  کشور  در  تولید  برای  سرمایهگذاری  رونق  به 
فرهنگی  فعالیتهای  همسوسازی  گفت:  داشــت 
گــذاری  ــشور بــا هــدف تــحریــک ســرمــایــه کـ ــارج از  خـ
ــک اســتــراتــژی  ــی نیــازمــنــد ی ــل ــد داخ ــولی ــت ت ــقوی و ت
که  کــنیــم  چــنــدبــعــدی اســـت. نــخــســت، بــایــد درک 
رویدادهای فرهنگی در خارج تنها فرصتهایی برای 
دیپلماسی نرم نیستند، بلکه بسترهایی برای نمایش 
توانمندیهای ملی در صنایع خلاق، هنرهای دستی 

و نوآوری نیز محسوب میشوند. 
ــسویی،  ــم ه ایـــن  تحقق  ــرای  ــ ب افزود:  ابــوالــقــاســمــی 
نمایندگیهای فرهنگی و سفارتخانهها باید با رایزنان 
برنامههای  تا  کنند  همکاری  تجاری  و  اقتصادی 

فرصتهای  بر  متمرکز  بخشهایی  شامل  فرهنگی 
نمایشگاههای  و  گــذاری  ســرمــایــه یـــج  ترو تــجــاری، 
نمایشگاههای  در  مثال،  عنوان  به  باشد.  صنعتی 
میتوان  هنری،  جشنوارههای  یا  کتــاب  بینالمللی 
غرفهها یا رویدادهای جانبی اختصاصی برای معرفی 
صنایع  و  موسیقی  فیــلــم،   ، نشر مانند  بــخــشهــایی 
گــذاری هستند،  ــه ــاده جـــذب ســرمــای کــه آمــ دســتــی 

سازماندهی کرد. 
کشورها  او بهرهمندی از همراهی ایرانیان مقیم دیگر 
را اقدام مهمی دیگری خواند که به تحقق شعار سال 
میکند  کمک  تولید«  بــرای  سرمایهگذاری   « جــاری 
ــری نــقــش حیــاتــی  گـ ــت گــفــت: در ایـــن مــسیــر روایـ و 
پتانسیل  از  روایــتهــایی  گنجاندن  با  میکند.  ایفا 

میتوانیم  فرهنگی،  نمایشگاههای  در  اقتصادی 
بیــن  گــفــتوگــوهــایی  و  داده  شــکــل  را  ــا  ــته ــرداش ب
ایجاد  جهانی  گــذاران  ســرمــایــه و  محلی  یــنــان  کــارآفر
که   ، کشور از  خارج  مقیم  ایرانیان  با  همکاری  کنیم. 
اغلب به عنوان سفیران فرهنگی و پلهای اقتصادی 
تقویت  بیشتر  را  تأثیر  این  میتواند  میکنند،  عمل 
کند. در نهایت، نکته کلیدی در هماهنگی هدفمند 
میان دیپلماسی فرهنگی و استراتژیهای اقتصادی 
ملی نهفته است، بهگونهای که هر رویداد فرهنگی در 
اقتصادی  برای شکوفایی  به فرصتی  کشور  از  خارج 

در داخل تبدیل شود. 
ابــوالــقــاســمــی دربــــاره چــالــش اصــلــی فــعــالیــتهــای 
به  بـــخـــشیـــدن  ــق  ــ ــ رون در  بیـــنالـــمـــلـــلـــی  ــرهــنــگــی  ف
از  افزود: یکی   ، نیــز کــشور  گــذاری در داخــل  ســرمــایــه
همراستایی  عدم  زمینه،  این  در  اصلی  چالشهای 
است.  اقتصادی  اهــداف  و  فرهنگی  پیــامهــای  بین 
بر  بیشتر  اغلب  بینالمللی  فرهنگی  فعالیتهای 
تمرکز  فرهنگ  یخی  تار یا  زیباییشناسی  جنبههای 
به  اســت  ممکن  امــا  هستند،  مهم  اگرچه  که  دارنـــد 
فرصتهای  یــا  اقــتــصــادی  تعامل  بــه  مستقیم  طور 
ــــدون اســتــراتــژی  گـــذاری تــبــدیــل نــشــونــد. ب ســـرمـــایـــه
اقتصادی  منافع  بــه  را  فرهنگ  تبلیغ  کــه  واضــحــی 
جذب  بــرای  فعالیتها  ایــن  پتانسیل  کند،  مرتبط 

سرمایه به درستی استفاده نمیشود. 
چالش  داد:  ادامــه  فیلیپین  در  ایــران  فرهنگی  رایــزن 
و  فرهنگی  نهادهای  میــان  هماهنگی  عــدم   ، دیگر
سازمانهای اقتصادی است. برای اینکه دیپلماسی 
مؤثر در جذب سرمایهگذاری  بهطور  بتواند  فرهنگی 
داخلی نقش ایفا کند، باید هماهنگی لازم بین وزارت 

و  بازرگانی  اتــاقهــای  خارجه،  امور  وزارت  فرهنگ، 
به  شامل  این  باشد.  داشته  وجــود  خصوصی  بخش 
اهداف مشترک  تعیین  اطلاعات،  گذاشتن  اشتراک 
خارج  در  فرهنگی  نمایشهای  اینکه  از  اطمینان  و 
ی ایـــران را نیز  گــذار ، ظــرفیــتهــای ســرمــایــه کـــشور از 
نــوآوریهــای  خلاق،  صنایع  جمله  از  کنند،  معرفی 
یکی و قدرتهای تولیدی منطقهای میشود. تکنولوژ
و  بیــنالــمــلــلــی  ــصورات  ــ تـ ایـــن،  ــر  ب علاوه  افزود:  او 
چنین  موفقیت  بــر  مــیتــوانــنــد  سیــاســی  ملاحــظــات 
ایجاد  و  کلیشهها  بر  غلبه  بگذارند.  تأثیر  ابتکاراتی 
کیفیت،  اعتماد از طریق تعامل فرهنگی مداوم و با 
برای تشویق سرمایهگذاران خارجی به این که ایران را 
نه تنها به عنوان یک مرکز فرهنگی بلکه به عنوان یک 
ضروری  ببینند،  نیز  اعتماد  قابل  اقتصادی  شریک 
است. تحریمهای بینالمللی و مشکلات مربوط به 
در  مهم  چالشهای  دیگر  از  نیز  مالی  منابع  انتقال 

ی هستند.  رونق بخشیدن به سرمایهگذار
کارکردهای دیپلماسی  که  برآن  کید  تا با  ابوالقاسمی 
اقــدامــاتــی  ــرای  ــ ب بــه تلاش  نــبــایــد  تــنــهــا  را  فــرهــنــگــی 
کرد  متمرکز  فرهنگی  مــحــصــولات  ــادرات  ــ ص نــظیــر 
صــادرات  به  تنها  نباید  فرهنگی  دیپلماسی  گفت: 
افزایش  گــرچــه  ا شــود.  مــحــدود  فرهنگی  محصولات 
است،  مهم  جنبه  یک  فرهنگی  کالاهای  ــادرات  ص
امــا فــعــالیــتهــای دیــگــری نیــز وجـــود دارنـــد کــه باید 
فرهنگی  دیپلماسی  از  گستردهتری  چــارچــوب  در 
فرهنگی  دیپلماسی  مــثــال،  ــرای  ب شــونــد.  گنجانده 
مــیتــوانــد بــه عــنــوان ابـــزاری بـــرای ایــجــاد شراکتها 
کــنــد، بــه ویــژه  و هــمــکــاریهــای بیــنالــمــلــلــی عمل 
هنرهای  و  موسیقی  فیلم،  مانند  خلاق  صنایع  در 
ــی  ــده ــان ــازم ــد شـــامـــل س ــوانـ ــیتـ ــال. ایــــن مـ ــتـ ــجیـ دیـ
مشترک  نمایشگاههای  فرهنگی،  تبادل  برنامههای 
برای  فضایی  که  باشد  بینالمللی  کنفرانسهای  یا 
کشورها  ی بین  ، یادگیری مشترک و همکار گفتوگو

فراهم میآورد. 
فرهنگی،  دیپــلــمــاســی  تــحــقــق  کــه  ــن  ایـ دربـــــاره  او   
بر  علاوه  افزود:  دارد  دنبال  به  مختلفی  رهــاوردهــای 
فرهنگی  دیپلماسی  شــد،  کید  تا برآنها  که  مـــواردی 
طریق  از  تنها  نه  کند،  ترویــج  را  گردشگری  میتواند 
تجربیات  بر  کید  تأ با  بلکه  فرهنگی  میــراث  نمایش 
که به نفع اقتصادهای محلی  سفر پایدار و فرهنگی 
یج تبادلات آموزشی  باشد. یکی دیگر از حوزهها، ترو
که دانشآموزان و حرفهایها میتوانند  است، جایی 
در برنامههایی شرکت کنند که غنای فرهنگی ایران را 
به نمایش میگذارند و در حین حال روابط دوجانبه را 
تقویت میکنند. در نهایت، دیپلماسی فرهنگی باید 
که فرهنگ را به عنوان  رویکردی جامع داشته باشد 
پلی برای همکاری گستردهتر در بخشهای مختلفی 
پایداری  حتی  و  کسبوکار  آموزش،  فناوری،  مانند 
به  ایــنهــا  همه  کــه  بــگیــرد،  نظر  در  یستمحیطی  ز

توسعه و شکوفایی متقابل کمک میکنند. 
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اقتصاد و فرهنگ، ترکیبی قدرتمند 
برای جذب سرمایه هستند

دیپلماسی فرهنگی ایران با تغییر نگاه از ابزار هویتی 
از  حمایت  مسیر  میتواند  اجتماعی  سرمایهای  به 
ی خارجی را هموار  تولید ملی و جذب سرمایهگذار
، این نوع نگاه نوین  کند. رایزن فرهنگی ایران در قطر
اقتصادی  اهــداف  تحقق  اصلی  کلید  را  فرهنگ  به 

کشور میداند. 
اسلامــی  ی  جــمــهور فرهنگی  رایـــزن  ی  بختیار علی 
دیپلماسی  دستگاه  کــه  ایــن  ــاره  دربـ قطر  در  ایـــران 
موضوع  به  نسبت  یکردی  رو چه  باید  ایران  فرهنگی 
به  گفت:  باشد  داشته  تولید«  برای  ی  »سرمایهگذار
نظرم دستگاه دیپلماسی فرهنگی در نخستین گام، 
در  دهــد.  تغییر  فرهنگ  مقوله  به  را  خــود  نگاه  باید 
یکرد سنتی، دیپلماسی فرهنگی اغلب بر معرفی  رو
هفتههای  ی  برگزار کلاسیک،  هنر  فرهنگی،  میراث 
یکرد  رو این  اســت.  متمرکز  نمایشگاهها  و  فرهنگی 
برخاسته از نگاه به فرهنگ به عنوان یک ابزار هویتی 
است و تنها برای تقویت هویت ملی کاربرد دارد، در 
خود،  هویــت  اثبات  بــرای  ملت  یک  حالتی،  چنین 
و  فرهنگ  همان  که  میکند  ارائــه  را  شناسنامهاش 

مصادیق آن در قالبهای مختلف است. 
از  که  تعریفی  روزرســانــی  به  ضرورت  بر  کید  تا با  او 
و  ی  گــذار سیــاســت عرصه  در  فرهنگ  کــارکــردهــای 
برنامهریزیهای فرهنگی وجود دارد افزود: این نگاه و 
کاربری فرهنگ، تا زمانی که به فرهنگ به عنوان یک 
سرمایه ملی توجه نشود، نمیتواند اهداف اقتصادی 
ماناترین  و  ارزشــمــنــدتریــن  فرهنگ  کند.  محقق  را 
دارد  عــرضــه  قــابــلیــت  کــه  اســت  اجتماعی  ســرمــایــه 
حتی میتواند به عنوان پیشران توسعه در حوزههای 
کند.  مختلف از جمله اقتصاد، موفقیت را تضمین 
توسعه  کــشورهــای  در  و  نیست  جدیدی  نکته  ایــن 

یافته، تجربه شده و قابل مشاهده و مطالعه است. 
خیلی  بخواهم  گــر  ا داد:  ادامــه  فرهنگی  متولی  ایــن 
خلاصه بگویم، مهمترین و نخستین گام، تغییر نگاه 
سنتی به فرهنگ از ابزار هویتی به یک سرمایه عظیم 
اجتماعی است. سرمایهای که منحصر به فرد است 
و کم رقیب یا بیرقیب که میتواند هم چرخ تولید را 
کند و هم  را تسهیل  یابی  بازار به حرکت درآورد، هم 
زمینه فروش را فراهم سازد. اما این امر چگونه ممکن 
که در این فرصت  است، جای بحث و بررسی دارد 
به آن خواهم  اما در زمان مقتضی  اندک نمیگنجد 

پرداخت. 
ــن کــه چــگــونــه مــیتــوان  پـــاســـخ بــه ایـ ی در ــار ــخــتی ب
سمت  به  را  کــشور  از  خــارج  فرهنگی  فعالیتهای 
ی برای تولید در داخل کشور سوق  رونق سرمایهگذار
این  در  مهم  بــسیــار  و  اصلی  کلید  گفت:  نیــز  داد 
واقتصاد  فرهنگ  حوزه  همافزایی  و  همراهی  حوزه، 
ترکیبی  فرهنگ،  اقتصاد  مقوله  که  همچنان  است. 

روشن از نامهای این دو حوزه است. بر اساس تجربه 
اقتصاد  حوزه  در  ــشرو  پی و  یافته  توسعه  کــشورهــای 
اقــتــصــاد،  و  فــرهــنــگ  عنصر  دو  ــرکیــب  ت فــرهــنــگ، 
را  اقتصادی  و  فرهنگی  سیستمهای  قدرتمندترین 
ایجاد کردهاند و امروزه سودآورترین حوزهها حوزههای 

ی شده، فرهنگی هستند.  یساز تجار
یــداد  رو ادامــه داد: هر  در قطر  ایــران  فرهنگی  رایــزن 
و  اســت  اقتصادی  پیــوســت  یــک  نیازمند  فرهنگی 
یداد اقتصادی نیازمند یک پیوست فرهنگی،  هر رو
صورت  به  نباشد  انتزاعی  صرفا  بحث  که  این  برای 
فرهنگی  یداد  رو یک  طراحی  در  گویم.  می مصداقی 
پیوست  باید  بــاشــد،  کم  حا یــنــانــه  کــارآفر نگاه  باید 
ی  اقــتــصــادی داشــتــه بــاشــد، بــه عــنــوان مــثــال بــرگــزار

نقاشی،  یــا  خــط،  یــا  دستی  صنایع  نمایشگاه  یــک 
ی  بــرگــزار ــازه زمــانــی  ب ــرای  ب بــرنــامــهریــزی فروش صرفا 
حالت  کــمــتریــن  در  بلکه  نــشــود،  مــحــدود  یــــداد  رو
شــود،  شناسایی  و  رصــد  شــده  ارائـــه  محصول  بـــازار 
ارتباطات برقرار شود و بستر فروش آنلاین آن از قبل 
و  را تسهیل  ارتباط  ادامه  که امکان  تهیه شده باشد 

نیاز به حضور فیزیکی را به حداقل برساند. 
تجربه  با  اقتصادی  فعالان  کــردن  دخیــل  گفت:  او 
افزایش  به  میتواند  فرهنگی  یدادهای  رو ی  برگزار در 
محصولات  ی  یســاز تــجــار و  ی  تجار نگاه  ضریــب 
است  ی  ضرور کلی  طــول  بــه  کند.  کمک  فرهنگی 
ی  ی و جار که تفکر اقتصادی در حوزه فرهنگ سار
شود. تحقق این امر نیازمند برنامهریزی هوشمندانه 

و هدفمند است. 
ــه اصـــلـــیتریـــن چــالــش  ــن کـ ــ ی دربــــــاره ای بـــخـــتیـــار
کــشور  از  ــارج  خـ در  ــران  ــ ای فرهنگی  فــعــالیــتهــای 
بر  افزود:  نیز  چیست  داخل  به  سرمایه  جذب  برای 
فرهنگی،  رایــزنــان  دیگر  و  اینجانب  تــجربــه  اســاس 
بیــن  کــافــی  هماهنگی  و  روشـــن  راهــبــرد  یــک  نــبــود 
 ، کــشور اقــتــصــادی  و  فرهنگی  مختلف  نــهــادهــای 
اســت.  ایـــن حوزه  مــهــمتریــن چــالــشهــای  از  یــکــی 
که حتی در بین  به همینجا ختم نمیشود  مشکل 
دستگاههای فرهنگی نیز هماهنگی و انسجام لازم 
برقرار نیست، موضوعی که باید به عنوان یک معضل 
گیرد و آسیبهایی روشن آن  بزرگ مورد مطالعه قرار 

برطرف شود. 
ادامــه داد: در مــواردی  ایــران در قطر  رایــزن فرهنگی 
 ، قطر  ۲۰۲۴ بــاغــبــانــی  کــســپــوی  ا ی  بـــرگـــزار هــمــچــون 
ی جام جهانی فوتبال در سال ۲۰۲۲ این کشور و  برگزار

ی بین  که فاصله معنادار ی موارد مشابه دیگر  بسیار
بخش فرهنگ و اقتصاد دیده میشود، ضعف کار را 
که فعالیتهای  به وضوح نشان میدهد. همچنان 
اقتصادی  هــدف  داشــتــن  بــدون  کنده  پرا فرهنگی 

مشخص سرنوشت مشابهی دارند. 
رابطه  این  در  که  مهمی  چالشهای  دیگر  دربــاره  او 
آن  به  میتوانم  که  چالشی  دومین  گفت:  دارد  وجود 
توسعه  بــرای  لازم  زیرساختهای  نبود  کنم،  ــاره  اش
ــرای  اقــتــصــاد فــرهــنــگ اســـت. فــقــدان اســتــانــدارد ب
ــدات فــرهــنــگــی، نــقــص جــدی  ــولیـ مــحــصــولات و تـ
قبیل  ایــن  از  ــواردی  م و  گردشگری  زیرساختهای 
تقویت  و  راه جذب سرمایهگذار  بر سر  موانع جدی 

اقتصاد فرهنگی هستند. 
به  آن  از  فرهنگی  رایـــزنهـــای  اغــلــب  کــه  ــکتــهای  ن
دنبال  مسیر  در  اصلی  چالشهای  از  یکی  عنوان 
کردن اهداف فرهنگی و تحقق دیپلماسی فرهنگی 
که برخی رسانههای  نادرستی  کنند؛ تصویر  یاد می
ــن  ی درای بــخــتیــار ــد؛  ــ نــشــان دادهانـ ــران  ایـ از  غربی 
بینالمللی  تــصویــر   ، دیــگــر چالش  گفت:  نیــز  ــاره  ب
گاهی بیــش از حــد سیــاســی شده  کــه  ایـــران اســت 
به  را  کــشور  اقــتــصــادی  و  فرهنگی  ظــرفیــتهــای  و 
کــنــد. هــمــچــنیــن، مــشــکلات  درســتــی مــعــرفــی نــمــی
مسائل  و  یمها  تحر قانونی،  موانع  مثل  ی  ساختار
گـــذار خــارجــی  ــد ســـرمـــایـــه ــون ــیش ــاعــث م بــانــکــی ب

بهراحتی وارد ایران نشود. 
باید  فقط  فرهنگی  دیپلماسی  آیا  که  این  ــاره  درب او 
یا  کــنــد  تــمــرکــز  فرهنگی  مــحــصــولات  صــــادرات  ــر  ب
کمک به تحقق شعار  ظرفیتهای دیگری نیز برای 
سال وجود دارد افزود: ظرفیت دیپلماسی فرهنگی به 
هیچ وجه نباید فقط به صادرات فیزیکی محصولات 
یادی  فرهنگی محدود و خلاصه شود. فرصتهای ز
اســتــفــاده  ــا  آنهــ از  خوبی  بــه  ــنوز  هـ کــه  دارد  ــود  وجـ
ی خـــارجـــی در  گـــذار ــه ــایـ ــرمـ نـــکـــردهایـــم. جـــذب سـ
تقویت  فرهنگی،  محصولات  توسعه  و  تولید  حوزه 
گردشگری  یج  ترو و  ی  فناور و  علمی  یهای  همکار
فرهنگی،  گردشگری  از  اعم  مختلف  حوزههــای  در 
طبیعت و درمانی از حوزههایی هستند که باید مورد 
نیز  تی  گر چه در هر حوزه مشکلا ا گیرند،  قرار  توجه 

یم.  پیش رو دار
از  بهرهمندی  اهمیت  دربــاره  فرهنگی  متولی  ایــن   
دیپلماسی  گفت:  فرهنگ  دیپلماسی  کارکردهای 
روابط  تقویت  کنار  در  که  دارد  را  تــوان  این  فرهنگی 
نیز  را  اقتصادی  روابـــط  کــشورهــا،  دیگر  بــا  فرهنگی 
ی  همکار برای  جدیدی  فرصتهای  و  بخشد  رونق 
کند. به نظر من، دیپلماسی  ی ایجاد  و سرمایهگذار
مورد  چندوجهی  ی  ــزار ــ اب عــنــوان  بــه  بــایــد  فرهنگی 
را  فرهنگی  تنها صـــادرات  ــه  ن ــرد؛  گیـ قـــرار  اســتــفــاده 
و  ی  سرمایهگذار جــذب  زمینه  بلکه  دهــد،  افزایش 
را  اقتصادی  و  فرهنگی  حوزههـــای  دیگر  در  توسعه 

فراهم کند. 
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حجتالاسلام محمدمهدی ایمانیپور رئیس سازمان 
برای شرکت در اجلاس  ارتباطات اسلامی  و  فرهنگ 
وزرای فرهنگ سازمان همکاری اسلامی، صبح امروز 

وارد مسکو شد. 
مورد  شـــرمیـــتووا  فرودگــــاه  در  ورود  ــدو  ب در  ایــمــانــیپور 
رهبر  دفتر  نماینده  بختآور  حجتالاسلام  استقبال 
معظم انقلاب اسلامی در روسیه و رئیس مرکز اسلامی 
کــشورمــان،  ســفــارت  مــعــاون  فلاح  احمدرضا   ، مسکو
مهدی شراحی وابسته علمی و مسعود احمدوند رایزن 
فرهنگی سفارت جمهوری اسلامی ایران در روسیه قرار 

گرفت. 
 ، رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی در این سفر
علاوه بر سخنرانی در اجلاس وزرای فرهنگ سازمان 
همکاری اسلامی با برخی از شخصیتهای فرهنگی 
و دینی روسیه از جمله مفتی شیخ راویل عینالدین 
کریل  اداره دینی مسلمانان روسیه، متروپولیت  رئیس 
اسقف اعظم جمهوری تاتارستان و رئیس روسی کمیته 
ارتدوکس، شیخ  کلیسای  ایران و  گفتوگوهای دینی 
کامل سمیعولین مفتی جمهوری تاتارستان  حضرت 
شرقشناسی  انستیتو  رئیــس  علیاکبروف  علیاکبر  و 

کادمی علوم روسیه دیدار و گفتوگو خواهد کرد.  آ
اجلاس وزرای فرهنگ سازمان همکاری اسلامی، روز 
پنجشنبه ۲۵ اردیبهشتماه همزمان با اجلاس روسیه 
قازان  شهر  در  فروم«  »کــازان  به  موسوم  اسلام  جهان  و 

پایتخت جمهوری تاتارستان برگزار میشود. 
قازان به عنوان پایتخت فرهنگی جهان اسلام در سال 

۲۰۲۵ انتخاب شده است. 

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات 
اسلامی با اسقف کریل متروپولیت 

تاتارستان گفت وگو کرد
ایمانیپور که برای شرکت در اجلاس سازمان همکاری 
کرده است، با اسقف  اسلامی در قازان به روسیه سفر 

کریل متروپولیت تاتارستان دیدار و گفتوگو کرد. 
رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامــی دربــاره ۱۲ 
گفتوگوهای موفق اسلام و مسیحیت ارتدوکس  دور 
که  که دور سیزدهم  کرد  مطالبی بیان و ابراز امیدواری 

به زودی در ایران برگزار میشود با مدیریت متروپولیت 
با پرداختن به  رئیــس هیــأت روســـی،  کریــل به عنوان 
مسایل مبتلابه جامعه امروزی، بتواند راهکارهایی برای 
حضور مؤثر دین و معنویت در جهان چندقطبی آینده 

ارائه دهد. 
ایمانیپور در مورد جایگاه و نقش دین در زندگی بشر 
گفت: دنیای امروز نیازمند بازنگری است و این مهم 
در ایران توسط متخصصان و پژوهشگران با همکاری 
۸ کشور دیگر در مناطق مختلف جهان در حال انجام 
است و نتایج آن چگونگی ورود دین و معنویت را در 
که در حــال ظــهور اســت، نمود  جهان متفاوت آینده 
افزود: در این میــان نقش رهبران  خواهد داشــت. وی 
که با هدایت  ــان بیــش از پیــش مشخص میشود  ادی

جوامع خود بتوانند این نتایج را در جهان آینده نهادینه 
کنند. 

رئیــس ســازمــان فرهنگ و ارتــبــاطــات اسلامـــی سپس 
به برخی چالشهای نوظهور دنیــای معاصر از جمله 
هوش مصنوعی و اخلاق زیستی اشاره کرد و در این باره 
گفت: ما باید پاسخهای منطقی برای جوانان و نسل 
از  بتوانیم  یکدیگر  همفکری  با  و  باشیم  داشته  آینده 
جنبههای مثبت این مظاهر بهرهمند شده و جنبههای 
کنیم. وی تمدن نوین  منفی آن را شناسایی و حذف 
آینده را منطبق بر آموزههای ادیان توصیف کرد و اسقف 
اعظم تاتارستان این آیندهپژوهی را بسیار هوشمندانه 
اعلام  همفکری  و  همکاری  هرگونه  ــرای  ب و  دانست 

آمادگی نمود. 
ایمانیپور همچنین به مسئله فلسطین و جنایات رژیم 
صهیونیستی اشاره کرد و تصریح نمود: وظیفه ما پیروان 
فلسطینیان  آشکار  نسلکشی  با  که  الهیست  ادیــان 
و  کنیم  از سرزمینهایشان مقابله  راندن آنها  و بیرون 
حل این مسئله را بویژه در ادوار گفتگوها مورد توجه قرار 

دهیم. 
کرد: دنیای امروزی  کریل عنوان  در ادامه، متروپولیت 
متأسفانه درگیر چالشهای بنیادین هویتی و اخلاقی 
کــه بــا جــدیــت، آموزش  شــده اســت و وظیــفــه ماست 
ارزشها و سنتهای معنوی و اخلاقی را بویژه به نسل 
آینده انتقال دهیــم و در حفظ آنهــا از این چالشها 

بکوشیم. 

ایرانی،  با هیئت  دیــدار  از  ــراز خشنودی  اب وی ضمن 
درباره تاریخچه و وضعیت فعلی روابط بین ادیان در 
تاتارستان توضیحاتی ارائه داد و قازان را به عنوان نمونه 
بارز زیست مسالمتآمیز پیروان ادیان در جهان فعلی 

معرفی کرد. 
کید بر لزوم حل مسئله  اسقف تاتارستان نیز ضمن تأ
فلسطین، جنایات رژیم صهیونیستی را نقض آشکار 
را متولی  دنیــای غرب خود  که  حقوق بشری دانست 

اجرای آن میداند. 
کاظم جلالــی سفیر جمهوری اسلامی  دیــدار  این  در 
ایــران در فــدراسیــون روسیـــه، عبدالرضا راشــد معاون 
و  فرهنگ  سازمان  بینالمللی  فرهنگی  روابــط  توسعه 
فرهنگی  رایــزن  احمدوند  مسعود  اسلامــی،  ارتباطات 

کشورمان، کشیش ایلیا کاشیتسین دبیر دپارتمان روابط 
خارجی کلیسا برای روابط بین ادیان، هیرومونک کریل 
دبیر کلانشهر تاتارستان و کشیش نیکیتا کوزنتسوف، 
کلیسای ارتدکس روسیه،  از  کازان  رئیس حوزه علمیه 

حضور داشتند. 

برگزاری نشست های »برائت از ظلم« با 
موضوع فلسطین 

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی همچنین 
در قــازان با مفتی شیخ راویــل عینالدین رئیــس اداره 

مسلمانان روسیه دیدار و گفتوگو کرد. 
حضور  از  خرسندی  ــراز  اب با  ایمانیپور  ــدار  دی ایــن  در 
در قــازان و دیــدار با مفتی روسیــه به انتخاب قــازان به 
عنوان پایتخت فرهنگی جهان اسلام اشاره کرد و آن را 
نشانه ظرفیت بالای این شهر دانست و افزود: برای من 
جالب است که روسیه به عنوان عضو ناظر در سازمان 
کشورهای  برخی  از  فعالتر  بسیار  اسلامــی  همکاری 
ویژه  تبریک  جــای  ایــن  و  میکند  عمل  اسلام  جهان 
دارد و نشاندهنده هوشمندی رئیس جمهور روسیه و 

شخص شماست. 
ــی ادامــه  رئیـــس ســازمــان فرهنگ و ارتــبــاطــات اسلامـ
داد: خوشحالم از اینکه هربــار به روسیــه سفر میکنم 
در  حــضورتــان  تــأثیــر  و  دولــتــی  امور  در  را  شما  نقش 
حاصل  قطعا  کــه  ــود  ــیش م بیشتر  تــصــمیــمگیــریهــا 
تلاشهای شما طی این سالها و برگزاری رویدادهای 

 سفر
روسیه



ت
طا

تبا
 ار

گ و
هن

 فر
مه

نا

97

14
04 

ماه
ت 

هش
دیب

/ ار
 23

ره 
ما

 ش
م /

دو
ل 

سا

موفق در حوزه اسلامی است. وی سپس عنوان کرد: در 
دیدار با مقامات قازان گفتم که این شهر نمونه روشنی 
از همزیستی ادیان است و ما رهبران دینی مانند شما را 

اینجا معرف اسلام اعتدالی میشناسیم. 
همکاری  زمینههای  با  ارتــبــاط  در  گفت:  ایــمــانــیپور 
نتایج خوبی  به  امیـــدوارم  اشــارههــای خوبی داشــتیــد 
این  در  ما  افزود:  کنیم. وی  پیــدا  کمک هم دســت  با 
رابطه برنامهای داریم که قاریان ممتاز قرآن کریم را برای 
اعزام میکنیم همچنین  کشورهای اسلامی  به  قرائت 
دعوت  با  میتوانند  کــشور  دو  اسلامــی  دانشگاههای 
را  ، دانش خود  و متخصصان یکدیگر کارشناسان  از 

تعمیق و ارتقا دهند. 
رئیــس ســازمــان فرهنگ و ارتــبــاطــات اسلامـــی سپس 
مورد هوش  در  از جمله  برخی چالشهای معاصر  به 
مصنوعی صحبت کرد و مفتی روسیه نیز از پیشنهاد 
وی برای تبادل اندیشه بین جوانان و نخبگان دو کشور 
مؤثر در حل بحرانهای جهان  راهحلهای  ارائــه  برای 

امروزی استقبال کرد. 
به مسئله فلسطین اشاره  ادامــه سخنان خود  وی در 
کرد و در این رابطه گفت: در اجلاس سازمان همکاری 
اسلامی تنها من و شاید یک نفر دیگر در مورد فلسطین و 
لزوم پایان دادن به جنایات رژیم صهیونیستی صحبت 
کردیم و این درحالیست که سازمان همکاری اسلامی 

برای اینکه مسئله فلسطین را حل کند تشکیل شد. 
کــرد: موسم حج فرصتی  پور همچنین عنوان  ایمانی 
است که مردم جهان اسلام دور هم جمع شوند و پیام 
اما  برسانند  جهانیان  گوش  به  را  فلسطین  مظلومیت 
کمتر این اجازه توسط میزبان داده میشود. وی افزود: ما 
امسال قصد داریم در بعضی از کشورها نشستهایی با 
عنوان »برائت از ظلم« برپا کنیم و در ادامه مفتی شیخ 
کرد: ما هم  راویل عینالدین نیز در این رابطه تصریح 
هر آنچه در توان و ظرفیتمان باشد بکار میگیریم تا 
صدای خود را در این موضوع بلند کرده و به گوش همه 

برسانیم و همبستگی خود را نشان خواهیم داد. 
مفتی روسیه نیز در ادامه ضمن تبریک انتخاب مجدد 
ایــمــانــیپور در سمت رئیــس سازمان  حــجــتالاسلام 
فرهنگ و ارتباطات اسلامی به عنوان یک نهاد توانا و 
دارای ظرفیتهای مناسب در بیش از ۸۰ کشور جهان، 
سلام خود و مردم مسلمان روسیه را محضر رهبر معظم 
کرد و ابراز  انقلاب رئیس جمهوری و مردم ایران ابلاغ 
امیدواری کرد دو کشور بتوانند شاهد گسترش و تحکیم 

روابط باشند. 
وی سپس از حمایتها و تعاملات همیشگی رایزنی 
ارتباطات اسلامی برای  و  فرهنگی و سازمان فرهنگ 
مشارکت در رویدادهای اداره دینی مسلمانان روسیه؛ 
از جمله مجمع مسلمانان روسیه و مسابقات سراسری 
قرآن کریم در این کشور تشکر نمود و از حجتالاسلام و 
المسلمین ایمانیپور جهت شرکت در اجلاس رهبران 

دینی که در برزیل برگزار میشود دعوت کرد. 
شیخ راویل عینالدین در ادامه دنیای غرب را خالی 

از مبانی اخلاقی و ارزشی دانست و عنوان کرد: جهان 
اسلام بایستی بــرای حفظ ارزشهــای معنوی و دینی 
قــادر هستیم  ما  باشد چراکه  پیــشرو  و  خــود پیشگام 
ظرفیت عظیم دین اسلام را بر مبنای اصول ارزشی و 
معنوی در جهان متغیر امروز پیاده کنیم و با کمک هم 
گامهای مهم و مؤثری برای پیادهسازی علوم اجتماعی 
و علوم انسانی انجام دهیم و آینده خوبی را برای نسل 
و  با یکدیگر همکاری  راه  این  در  حــوان خود بسازیم 

همفکری داشته باشیم. 
وی ســپــس بـــه بــحــث هـــمـــکـــاریهـــای عــلــمــی بیــن 
پرداخت  کشور  دو  مسلمان  نخبگان  و  اندیشمندان 
قرآنی میتوانیم  و علوم  گفت: در مباحث اسلامــی  و 
همکاریهای و برنامههای مشترکی داشته باشیم و به 

دانش نخبگان و جوانان خود عمق ببخشیم. 
اظهار  همچنین  روسیــه  مسلمانان  دینی  اداره  رئیــس 
افتخار میکنیم  رئیــس جمهوری خود  به  ما  داشــت: 
که همواره موضعی مشخص و یکسان در حمایت از 
مردم مظلوم فلسطین داشته است و در این حوزه ما با 
شما همفکر هستیم. وی افزود: جای تأسف است که 
رئیس جمهور آمریکا به خود اجــازه میدهد بگوید ما 
سرزمین فلسطین را میسازیم اما بدون فلسطینیها و 
این آشکارا ایدولووژی قتل عالم یک ملت و راندن مردم 

از سرزمین خودشان است. 

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات 
اسلامی با رئیس جمهوری تاتارستان 

دیدار کرد
ایران در  از جمهوری اسلامی  ایمانیپور به نمایندگی 
نشست با رستم مینیخانف رئیس جمهوری تاتارستان 
سازمان  عضو  کــشورهــای  نمایندگان  سایر  همراه  به 

همکاری اسلامی در قازان، شرکت کرد. 
در این نشست که در پایان چهاردهمین اجلاس وزرای 
اسلامــی  همکاری  سازمان  عضو  کــشورهــای  فرهنگ 
برگزار شد، رستم مینیخانف ضمن ابراز خرسندی از 
کشورهای اسلامی در این اجلاس  حضور نمایندگان 
سال  در  اسلام  جهان  فرهنگی  پایتخت  قـــازان  در  و 
 - فرهنگها  »گفتوگوی  را  اجلاس  این  عنوان   ،۲۰۲۵
مبنای حفظ هویت و تنوع در جهان چندقطبی« برای 
همبستگی جهان اسلام بر مبنای گفتوگوی فرهنگی، 

مغتنم دانست. 
گفت: فرهنگ اساس روابط ملتها و  وی در اینباره 
دولتها را تشکیل میدهد و حفظ هویت دینی خود 
ادیــان و  با سایر  در حین تجربه زندگی مسالمتآمیز 
مذاهب و قومیتها از جمله مبانی فرهنگی هر کشور 

و مردمی است. 
مینیخانف سپس به همزمانی برپــایی این اجلاس با 
مجمع اقتصادی بینالمللی »روسیــه - جهان اسلام: 
و  نزدیکی  فرصت  میتواند  که  کرد  اشــاره  فروم«  قــازان 
دوستی نمایندگان سایر حوزهها با حوزه فرهنگی باشد. 
رئیس جمهوری تاتارستان در ادامه سخنانش، اظهار 

داشت: ما شاهد افزایش سرعت توسعه همکاری بین 
کشورهای مسلمان هستیم و امیدواریم این  روسیــه و 

نزدیکی ادامه یافته و عمق بیشتری پیدا کند. 
، به این  رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی نیز
مهم اشاره کرد که همبستگی بین مسلمانان و جهان 
با  مــبــارزه  جهانی،  چالشهای  با  مقابله  ــرای  ب اسلام 
اشغالگری و نسلکشی علیه فلسطینیان و ایفای نقش 

در جهان چندقطبی آینده، سهم بسزایی دارد. 
وی سپس، گفت: ما درصدد هستیم مطالعات خود را 
درباره جهان آینده که در حال ظهور است بیشتر کنیم و 
از نخبگان مسلمان و مراکز علمی اسلامی کشورها نیز 

دعوت به همکاری میکنیم. 
پایتخت  عنوان  به  قــازان  شهر  انتخاب  به  ایمانیپور 

فرهنگی جهان اسلام اشاره کرد و آن را نتیجه اقدامات 
مؤثر و مواضع منصفانه رئیس جمهور روسیه و مقامات 
سیاسی و دینی تاتارستان دانست. ایمانیپور در آخر به 
که میتواند به خارج  اهمیت اتحاد بریکس پرداخت 
شدن از جهان تک قطبی در آینده کمک کند. اجلاس 
وزرای فرهنگ سازمان همکاری اسلامی پنجشنبه ۲۵ 
اردیبهشت همزمان با اجلاس روسیــه و جهان اسلام 
قــازان مرکز جمهوری  فروم« در شهر  »کــازان  به  موسوم 
تاتارستان برگزار شد. رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات 
اسلامی ضمن سخنرانی در این اجلاس، جداگانه با 
شخصیتهای دینی و فرهنگی روسیه و سایر کشورها 

دیدار و گفتوگو کرد. 

تمدن نوین اسلامی اتحادگونه و مروج 
ارزش های اسلامی است

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی همچنین 
کامل حضرت سمیعولین مفتی تاتارستان دیدار و  با 

گفتوگو کرد. 
و  اعتدالی  اسلام  رویکرد  نشست  ایــن  در  ایمانیپور 
از علل  را یکی  روسیــه  در  و  این جمهوری  در  خردگرا 
سهم ویژه این کشور در همکاری با کشورهای اسلامی 
و جهان اسلام دانست. وی در این رابطه گفت: قازان 
خوشبختانه موقعیت خوبی در جهان اسلام پیدا کرده 
و امروز چهره شناخته شدهای محسوب شده و از آن به 
عنوان شهری که همزیستی مسالمتآمیز ادیان را تجربه 
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میکند یاد میشود. 
وی ادامه داد: مدرسه محمدیه و ابسته به اداره دینی، 
تحصیل  آنجا  در  طلبه  و ۱۲۸۰  دارد  قدمت  سال   ۱۴۰
دانشگاه  یک  و  اسلامــی  انتستیو  همچنین  میکنند 
اهتمام  دانشجویان  تربیــت  به  تاتارستان  در  اسلامــی 
کــه ویـــژه تــحــصیلات  کــادمــی دیــنــی بولغار  دارنـــد و آ
تکمیلی تا دکتراست و البته سه مرکز تحفیظ قرآن کریم 

که حافظان و قاریان را تربیت میکنند. 
رئیــس ســازمــان فرهنگ و ارتــبــاطــات اسلامـــی ضمن 
برشمردن برخی ظرفیتهای دانشگاهها و امکان ادامه 
داشــت:  اظهار  کــشورهــا،  سایر  دانشجویان  تحصیل 
چنانچه آمــادگــی داشــتــه بــاشیــد مــا مــیتــوانیــم زمینه 
همکاری دانشگاه تاتارستان را با برخی دانشگاههای 

ایران بویژه در قم برقرار کنیم. 
علوم  بر  علاوه  ایــران  دانشگاههای  در  داد:  ادامــه  وی 
مختلف، درباره مسایل مهمی نظیر اخلاق زیستی و 
گرفته است و راجع  حقوق بشر پژوهشهایی صورت 
به مسایل مبتلا به جهان همچنین تمدن نوین اسلامی 
فعالیت میکنیم بدین معناکه تمدن نوین باید دارای 
بــه حقوق بشر  راجـــع  باشد نظرش  ویــژگــیهــایی  چــه 
چیست راجع به سبک زندگی و نظام حاکم جهانی 
که به زودی از بین میرود ما چه جایگزینی برای آن باید 

داشته باشیم. 
ایمانیپور همچنین گفت: تمدن نوین اسلامی تمدنی 
اتحادگونه و مروج ارزشهای اسلامی است و این تمدن 
نوین تنها تمدن مسلمانان نیست بلکه تمدنی است 

که از آموزههای اسلامی در آن استفاده میشود. 
تصریح  اسلامــی  ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  رئیــس 
کرد: ما باید برای نقش مسلمانان در آینده جهان فکر 
کنیم، غربیها تلاش کردند ما را مشغول خودمان کنند 

درحالیکه باید متوجه آینده باشیم. 
کید کرد: ما در فکر این هستیم که نوعی از تربیت  وی تأ
تمدنی را ارائه کنیم. یعنی کسانی در آن رشد کنند که 
به حکمرانی در آینده بیاندیشند و در این کار با هشت 
کشور در مناطق مختلف جهان همکاری میکنیم و 
پیشرفتهای خوبی راجع به مطالعات تمدنی حاصل 
شده است و بین ایران و روسیه اکنون زمینههای خوبی 

برای همکاری وجود دارد. 
مفتی تاتارستان نیز در ادامه این نشست درباره مواریث 
، آموزش اسلامی در تاتارستان  معنوی مسلمانان تاتار
جمهوری  ایــن  مسلمانان  دینی  اداره  ظرفیتهای  و 
علاوه  مــا  گفت:  بــاره  ایــن  در  و  داد  ارائـــه  توضیحاتی 
دارای  به مساجد،  وابسته  مــدارس علمی اسلامــی  بر 
رادیــو »اذان«  و   » یک شبکه تلویزیونی به نام »حــضور
هستیم و هشت مدرسه حرفهای و تخصصی داریم که 

فارغالتحصیلان آن امامان و مبلغان هستند. 
که  هــرچــه  کـــرد:  عــنــوان  همچنین  سمیعولین  مفتی 
بـــرای جــامــعــه مسلمانان و جــوانــان مــا مــفیــد اســت 
قازان  اکنون  چراکه  هستیم  گفتگو  و  همکاری  آمــاده 
کرده و باید برای جوانان مسلمان  شرایط ویــژهای پیدا 

شنیدن  ــاده  آم ما  افزود:  وی  کنیم.  فکر  فرصتها  به 
پیشنهادات شما هستیم و روی آن کار خواهیم کرد. 

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی از کلیسای 
جامع قازان بازدید کرد

ایمانی پور در ادامه این سفر از کلیسای 
جامع قازان بازدید کرد. 

ــا هــمــراهــی اســقــف اعــظــم کریــل  در ایـــن بــرنــامــه کــه ب
متروپولیت تاتارستان انجام شد، رئیس سازمان فرهنگ 
و ارتباطات اسلامی از بخشهای مختلف این کلیسا 
کرد و در جریان تاریخچه و فعالیتها، رموز و  بازدید 
عناصر معماری بکاررفته، شمایل و مفاهیم نهفته در 

آنها قرار گرفت. 
در این بازدید، کاظم جلالی سفیر کشورمان، عبدالرضا 
راشد معاون توسعه روابط فرهنگی بینالمللی سازمان 
فرهنگ و ارتباطات اسلامــی، مسعود احمدوند رایزن 
کشیش  فرهنگی جمهوری اسلامــی ایــران در روسیــه، 
کلیسا  روابــط خارجی  کاشیتسین دبیر دپارتمان  ایلیا 
برای روابط بین ادیان، هیرومونک کریل دبیر کلانشهر 
حوزه  رئیــس  کوزنتسوف  نیکیتا  کشیش  و  تاتارستان 
ــه حــضور  ــ ــس روسی ــدک ارت کــلیــســای  از  ــازان  ــ ک علمیه 

داشتند. 
اسلامــی  همکاری  ســازمــان  فرهنگ  وزرای  اجلاس 
به  موسوم  اسلام  جهان  و  روسیــه  اجلاس  با  همزمان 
تاتارستان  قــازان مرکز جمهوری  »کــازان فروم« در شهر 

برگزار شد. 
رئیــس ســازمــان فرهنگ و ارتــبــاطــات اسلامـــی ضمن 
سخنرانی در این اجلاس، جداگانه با شخصیتهای 
دینی و فرهنگی روسیه و سایر کشورها دیدار و گفتوگو 

کرد. 
کلیسای جامع قازان، یکی از جمله کلیساهای ارتدکس 
روسیه و از مهمترین آنها به عنوان مکانی که شمایل 
مقدس در آن پیدا شده است، شناخته میشود. این بنا 

در نزدیکی کرملین قازان واقع شده است. 

رابطه کشورها هنگامی پایدار می شود که 
روابط فرهنگی شان توسعه یابد

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی همچنین با 
آندری مالیشف معاون وزیر فرهنگ روسیه، در قازان، 

دیدار و گفتوگو کرد. 
ارتباطات  و  ــس ســازمــان فرهنگ  ، رئی ــدار ایــن دیـ  در 
اسلامی ضمن قدردانی از همکاریهای پیشین اظهار 
داشت: ایران و روسیه وارد مرحله جدیدی از همکاری 
شدهاند و ما به نوبه خود باید به توسعه این روابط کمک 

کنیم. 
ایمانیپور در ادامه، گفت: واقعیت این است که رابطه 
که روابـــط فرهنگی  کــشورهــا هنگامی پــایــدار مــیشــود 

توسعه پیدا کند. 
وی عنوان کرد: ما تجربه مشترکی در این روزها داریم و 
آن هراس ساختگی دیگران از ایران و روسیه است که 

باید با آن مقابله کنیم. 
ــرد: زمیـــنـــههـــای هــمــکــاری ما  ــ کیـــد ک ــیپور تـــأ ــانـ ــمـ ایـ
این  از  بایستی  و  اســت  گسترده  بسیار  خوشبختانه 
کنیم و انتظار داریم  فرصت به نحو مطلوب استفاده 
شما و همکارانتان نیز در وزارت فرهنگ روسیه در این 

راه به همکاران ما مساعدت کنید. 
رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی با اشاره به 
ایران،  برگزاری هفته فرهنگی روسیــه در  نزدیکی زمان 
اطمینان داد این رویداد بزرگ با حضور هیئت وزارت 
فرهنگ روسیه و هنرمندان این کشور به نحو مطلوب در 

تهران و اصفهان برپا خواهد شد. 
آندری مالیشف نیز ضمن ابراز سپاس از حضور رئیس 
کشورمان در روسیه و در اجلاس  دستگاه دیپلماسی 

من  گفت:  اسلامــی  همکاری  سازمان  فرهنگ  وزرای 
تجربه ۲۰ ساله همکاری فرهنگی با شما دارم و تمامی 
ــرادر ایـــران، مثبت و  ایــن تــجربــه بــا کــشور دوســت و بـ
بــوده اســت و امیـــدوارم ایــن همکاری  رضایتبخش 

توسیه بیشتری نیز پیدا کند. 
اسلامــی  همکاری  ســازمــان  فرهنگ  وزرای  اجلاس 
به  موسوم  اسلام  جهان  و  روسیــه  اجلاس  با  همزمان 
»کازان فروم« در قازان مرکز جمهوری تاتارستان به عنوان 
پایتخت فرهنگی جهان اسلام در سال ۲۰۲۵، پنجشنبه 
و  فرهنگ  سازمان  رئیــس  شــد.  برگزار  اردیبهشت   ۲۵
ارتباطات اسلامی در این سفر علاوه بر سخنرانی در 
با  اسلامــی  همکاری  سازمان  فرهنگ  وزرای  اجلاس 
برخی از شخصیتهای فرهنگی و دینی روسیه دیدار 

داشت. 
لازم است پژوهشگران کشورهای اسلامی درباره تمدن 

نوین تبادلنظر کنند
رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی در ادامه، با 

وزیر فرهنگ اندونزی دیدار و گفتوگو کرد. 
ــراز قـــدردانـــی از  ــ ــیپور ضمن اب ــان ــم ، ای در ایـــن دیــــدار
و  فرهنگی  حوزه  در  انــدونــزی  پیشین  همکاریهای 
هنری با سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی و رایزنی 
، پیرامون مطالعات انجام شده  کشور فرهنگی در این 
چندقطبی  جهان  مسیر  و  تمدن  ــژه  وی کــشورمــان  در 
آینده توضیحاتی ارائه کرد و به فضلی زون وزیر فرهنگ 
تــرسیــم نقش دیــن و معنویت در  ــزی، پیــرامــون  ــدون ان
تمدن و نظام حاکم بر جهان آینده، پیشنهاد گفتگو و 
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همکاری ارائه داد. 
وی در این باره گفت: لازم است درباره نظام چندقطبی 
آینده و تمدن نوینی که ظهور خواهد کرد، متخصصان 
و پژوهشگران کشورهای اسلامی با یکدیگر به تبادلنظر 

پردازند و با همفکری این مهم را به پیش ببرند. 
وزیر فرهنگ اندونزی نیز با اشاره به فعالیتهای انجام 
ایــران در حوزه  گذشته با جمهوری اسلامــی  شــده در 
فرهنگی و هنری، همکاریها را مثبت دانست و جهت 

توسعه تعاملات ابراز امیدواری کرد. 
، برای  فضلی زون ضمن استقبال از پیشنهاد ایمانیپور
زمینهسازی برقراری ارتباط نخبگان و اندیشمندان این 
کشور با جمهوری اسلامی ایران جهت مشارکت در این 

پروژه، اعلام آمادگی کرد. 
رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی برای شرکت 
اسلامی  همکاری  سازمان  فرهنگ  وزرای  اجلاس  در 
که پنجشنبه ۲۵ اردیبهشت همزمان با اجلاس روسیه 
قــازان مرکز  فروم« در  ــازان  »ک به  و جهان اسلام موسوم 
کرده و  جمهوری تاتارستان برگزار شد، به روسیه سفر 
با مقامات فرهنگی و دینی ملاقات و گفتوگو داشته 

است. 

جمهوری اسلامی ایران برای ارتباطات 
فرهنگی با همسایگان خود اولویت 

بیشتری قائل است
از  پس  اسلامـــی  ارتباطات  و  فرهنگ  ســازمــان  ــس  رئی
سخنرانی در اجلاس وزرای فرهنگ سازمان همکاری 
رسانه  چند  با  گفتوگو  در  ــازان،  قـ در   OIC اسلامـــی 
نزدیک  مــواضــع  از  خشنودی  ــراز  ابـ ضمن  پاکستانی 
ایــران و پاکستان، بر ضرورت حل  جمهوری اسلامــی 
مسئله فلسطین به عنوان مسئله اصلی جهان اسلام 

کید کرد.  تأ
ایمانیپور در اینباره گفت: ایران و پاکستان به عنوان 
کشور همسایه عضو سازمان همکاری اسلامــی با  دو 
دیدگاهها و مواضع مشابه نسبت به فلسطین، بایستی 
اهتمام و توان خود را در حل این مسئله و پایان دادن به 

جنایات رژیم صهیونیستی بکار گیرند. 
وی ادامه داد: کشورهای ما در همه مجامع بینالمللی 
کــرده و در دیــدارهــا و  ایــن خصوص اعلام موضع  در 
مذاکرات با یکدیگر نیز همواره یکی از موضوعات مورد 

بحث بوده است. 
ادامه  ارتباطات اسلامــی در  و  رئیــس سازمان فرهنگ 
کشورها  در خصوص ارتباطات فرهنگی ایران با سایر 
اظهار داشت: جمهوری اسلامی ایران برای ارتباطات 
فرهنگی با همسایگان خود اولویت بیشتری قائل است 
و به ویژه پاکستان که دارای پیشینه فرهنگی و تاریخی 
طولانی و غنی و روابط ریشهدار با ایران است، این مهم 

در دستور کار قرار دارد. 
فرهنگ  وزرای  اجلاس  در  سخنرانی  بــر  علاوه  وی 
گفتوگوهایی با  سازمان همکاری اسلامی، جداگانه 
تعدادی از نمایندگان کشورهای عضو خواهد داشت 

همچنین با برخی از شخصیتهای فرهنگی و دینی 
روسیه از جمله مفتی شیخ راویل عینالدین رئیس اداره 
دینی مسلمانان روسیه، متروپولیت کریل اسقف اعظم 
جمهوری تاتارستان و رئیس روسی کمیته گفتگوهای 
ارتـــدوکـــس همچنین شیخ  کــلیــســای  و  ــران  ــ ای دیــنــی 
کامل سمیعولین مفتی جمهوری تاتارستان  حضرت 

دیدار میکند. 
در این دور از اجلاس، نمایندگان کشورهای اندونزی، 
جیبوتی،  عربی،  متحده  امــارات  موریتانی،  قزاقستان، 
جمهوری اسلامی ایران، عمان، آذربایجان، فلسطین، 
سومالی،  ســعــودی،  عربستان  ازبکستان،  سیــرالــئــون، 
بحرین، سودان، تاجیکستان، گینه بیسائو و پاکستان 

حضور دارند. 

امروز بیش از هر زمانی نیازمند 
گفت وگوی سازنده میان دولت ها و 

ملت ها هستیم
رئیــس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامــی ایــران در 
کشورهای  فرهنگ  وزرای  اجلاس  در  خود  سخنرانی 
شهر  در  که   )OIC( اسلامــی  همکاری  سازمان  عضو 
تقویت  ضرورت  بر  شد،  برگزار  روسیه  فدراسیون  قازان 
گفتگوهای فرهنگی و ایجاد نهادهای مؤثر برای حل 

کید کرد.  مسائل جهانی تأ
از  ابـــراز خرسندی  ایــن اجلاس ضمن  در  ایــمــانــیپور 
حضور در جمع مقامات عالیرتبه کشورهای اسلامی، 
اجلاس،  از  دوره  ایــن  موضوع  انتخاب  از  قــدردانــی  با 
اظهار داشت: »امروز بیش از هر زمانی نیازمند گفتگوی 
کشورهای  بــهویــژه  ملتها،  و  دولــتهــا  میــان  سازنده 

اسلامی هستیم«. 
اشاره  با  اسلامــی  ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  رئیــس 
کنونی  گفت: »در شرایط  به تحولات پرشتاب جهان، 
تاریخی است،  از یک پیــچ  که جهان در حــال عــبور 
مسائل  حــل  بــه  نــاظــر  و  منظم  گفتگوهایی  ــزاری  ــرگ ب
، حکمرانی خوب، آموزش  اساسی همچون حقوق بشر
جوانان، سبک زندگی، خانواده، آینده تمدن بشری و 
فناوریهای نوین از جمله هوش مصنوعی، ضرورتی 

اجتنابناپذیر است«. 
در  بینالمللی  نهادهای  نــاکــارآمــدی  همچنین  وی 
مواجهه با بحرانهای جاری، بهویژه در قبال وضعیت 
مردم مظلوم غزه را مورد انتقاد قرار داد و افزود: »بیعملی 

ــر نــســلکــشــی و ظــلــم آشــکــار در  ــراب ایـــن نــهــادهــا در ب
فلسطین، موجب افزایش رنج و خشم انسانهای آزاده 
شده است. فعالتر شدن سازمان همکاری اسلامی در 
حل مسئله فلسطین بهعنوان مسئله اول جهان اسلام، 

اهمیت بسزایی دارد«. 
تاکید  با  ارتباطات اسلامــی  و  رئیــس سازمان فرهنگ 
کشورهای  بر ضرورت تشکیل ائتلافهای نوین میان 
کرد: »راهحــل مشکلات فلسطین  اسلامی خاطرنشان 
در همپیمانی کشورهای مسلمان و اقدام مشترک نهفته 
است. تحقق امت واحده اسلامی تنها راه برونرفت از 

یکجانبهگرایی در روابط بینالملل است«. 
ایمانیپور در پایان با تقدیر از دولت فدراسیون روسیه، 
بهویژه وزارت فرهنگ و مسئولان شهر قازان برای میزبانی 

شایسته و گرم، ابراز امیدواری کرد که توسعه گفتگوهای 
فرهنگی، مسیر روشنی برای آینده جهان اسلام رقم بزند.

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات 
اسلامی از نمایشگاه هنرهای اسلامی و 

بومی تاتارستان بازدید کرد
ایمانیپور پیش از افتتاح رسمی اجلاس، از نمایشگاه 
هنرهای اسلامی و بومی جمهوری تاتارستان بازدید به 

عمل آورد. 
رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی در ورود ابتدا 
فرهنگ  وزیــر  معاون  مالیشف  آنــدری  استقبال  مورد 
بــخــشهــای مختلف  از  و سپس  گرفت  قـــرار  ــه  روسیـ
نمایشگاه که در حاشیه اجلاس وزرای فرهنگ سازمان 
همکاریهای اسلامی در محل تالار بزرگ شهر قازان به 

نام »نور اسلام در قرنها« برپا شده است، بازدید کرد. 
ایمانیپور در این بازدید ضمن استماع سخنان مسئول 
نمایشگاه، درباره هنرهای قرآنی به نمایش گذاشته شده 
و مشترکات آن با هنرهای اسلامی ایرانی توضیحاتی 
هنرمندان  ــار  آثـ از  کــه  نمایشگاه  ایــن  در  کـــرد.   ارائـــه 
تاتارستان در حوزههــای مختلف هنری نظیر تذهیب 
ک مسلمانان در  در نسخههای خطی قرآن کریم، پوشا
سطوح گوناگون رسمی و مردمی و روحانیون، معماری 
و  کتیــبــههــا، منسوجات  مــســاجــد،  ســاخــتــمــانهــای 
بومی تشکیل شــده است،  به هنرهای  مربــوط  اشیــاء 
هنر اسلامــی و بومی از دیربــاز تا به امروز تاتارستان به 
عنوان یکی از جمهوریهای مسلماننشین روسیه به 
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نمایش گذاشته شدهاند. بخش اصلی این نمایشگاه 
چهاردهم  قرن  دستنویس  قرآنهای  از  صفحاتی  به 
اختصاص دارد که در دوران سلسله ایلخانیان نوشته 
شده است.  رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی 
امروز پنجشنبه ۲۵ اردیبهشت ۱۴۰۴ در اجلاس وزرای 
که همزمان با  فرهنگ سازمان همکاریهای اسلامی 
اجلاس روسیه و جهان اسلام در قازان مرکز جمهوری 

تاتارستان، برگزار میشود، شرکت میکند. 

رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات 
اسلامی از بنیاد مطالعات فرهنگ 

اسلامی ابن سینا بازدید کرد
رئیــس ســازمــان فرهنگ و ارتــبــاطــات اسلامـــی ضمن 

بازدید از بنیاد مطالعات فرهنگ اسلامی )ابنسینا(، با 
حمید هادوی دیدار و پیرامون فعالیتها و برنامههای 

آینده این بنیاد به گفتوگو نشست. 
بخشهای  مسئولین  بــا  بــازدیــد  ــن  ای در  پور  ایمانی 
مختلف مجموعه بنیاد گفتگو کرد و در جریان گزارش 
که در سال  اقداماتی  و  فعالیتها در یک سال اخیر 

جاری اجرا خواهد شد، قرار گرفت. 
شفاهی،  یــخ  تــار در  بــنیــاد  مــتــعــدد  پروژههـــــــای  وی 
بــرگــزاری  و  ــاب  کتـ انــتــشــار  و  مــســتــنــدســازی، ترجمه 
رویدادها و بویژه تعاملات با اساتید و پژوهشگران روس، 
را  و اسلام خردگرا  ایــران  با  آنــان  نزدیکی  و  در آشنایی 
کرد و فعالیتهای صورت  مثبت و روبه جلو ارزیابی 
بروزرســانــی  و  ــرآنپژوهـــی  قـ زمیــنــه  در  خصوصا  گرفته 
گامی مهم و اثرگذار  وبسایت »القرآن« به زبان روسی را 
در راستای اجرای منویات رهبر معظم انقلاب اسلامی 

دانست. 
ایمانیپور در این رابطه گفت: کار تخصصی همواره در 
را میان مخاطبان پیدا  همه موضوعات جایگاه خود 
خواهد کرد و اهتمام بنیاد به حضور مؤثر در بسترهای 
روزآمد و فضای مجازی روس زبان به ویژه در موضوع 
علوم قرآنی، از اهمیت بسزایی برخوردار است و توسعه 
روسیه  در  قــرآنپژوهــی  مطالعات  جایگاه  ارتقاء  به  آن 

کمک خواهد کرد. 
ــدار حمید هــادوی رئیــس بنیاد مطالعات  در ایــن دی
ایده  از  ابراز قدردانی  ابنسینا ضمن  فرهنگ اسلامی 
در  گرفته  صورت  حمایتهای  و  بنیاد  ایــن  تأسیس 

بدو و حین فعالیت آن تاکنون توسط سازمان فرهنگ 
فرهنگی، در خصوص  رایزنی  و  اسلامــی  ارتباطات  و 
گرفته و تعاملات با نهادها،  فعالیتهای ویژه صورت 
ســالهــای  طــی  روســی  اندیشمندان  و  شخصیتها 
گــونــاگــون  ــای  ــ ــداده ــ ــضور بـــنیـــاد در روی ــ گــذشــتــه، ح
و عرضه  کتــاب  نمایشگاههای  نظیر  روسیــه  فرهنگی 
انتشارات صــدرا، همکاریهای علمی مستمر  کتب 
و  ــی  آموزشـ مؤسسات  و  علمی  مراکز  دانشگاهها،  با 
پژوهشی ایران و روسیه و برگزاری نشستها توضیحاتی 
ارائــه نمود و پیرامون برخی پروژههـــای علمی در حوزه 
تاریخ، فلسفه، هنر و ادبیات، فرهنگ و تمدن اسلامی 

با رئیس سازمان به تبادلنظر پرداخت. 
هادوی سپس به برگزاری دورههای آموزشی توسط بنیاد 
گفت: بنیاد با مشارکت اساتید روسی و  کرد و  اشــاره 
ایرانی اقدام به برگزاری دورههای آموزشی تخصصی در 
حوزههای مرتبط میکند که تاکنون بسیار مورد توجه و 

استقبال مخاطبان روس قرار گرفته است. 
بنیاد ابن سینا از سال ۲۰۰۷ در فدارسیون روسیه فعالیت 
وقــت،  فرهنگی  ــزن  رایـ تــوســط  آن  تــأسیــس  و  میکند 
حجتالاسلام محمدمهدی ایمانیپور و با همکاری 
شرقشناسی  انستیتو  مــعــاون  پروزوروف  ــسور  ــ پروفـ

کادمی علوم روسیه در آن زمان صورت گرفت.  آ
ایـــن بـــنیـــاد بـــا هـــدف گــســتــرش اسلامشـــنـــاســـی، به 
انجام  و  مــیپــردازد  فرهنگی  و  علمی  محتوای  تولید 
آموزش،  کنفرانسها،  بــرگــزاری  علمی،  ــای  ــشه پژوه
و  اسلام  حوزه  در  مــتــون  انــتــشــار  و  ــدویــن  ت تــرجــمــه، 
انتشارات صــدرا در  را ذیل  زبــان روســی  مسلمانان به 

دستور کار دارد. 

بنا به بهره مندی از جنبه های 
مثبت تمدن معاصر و برطرف کردن 

کاستی های آن داریم
رئیس  علیاکبروف  علیاکبر  با  همچنین  ایمانیپور 
کادمی علوم روسیه و جمعی  انستیتو شرقشناسی آ

از اندیشمندان این انستیتو دیدار و گفتوگو کرد. 
یاد  گرامیداشت  ضمن  ایمانیپور  نشست،  این  در 
پیشبرد  به  گذشته  ســالهــای  در  که  اندیشمندانی 
روسیــه  در  ایرانشناسی  و  شرقشناسی  مطالعات 
این  توسعه  به  توجه  ضرورت  به  داشتهاند،  اهتمام 
بهرهمندی  و  انستیتو  پژوهشگران  توسط  تحقیقات 
از دانش و ابزارهای روزآمد در این حوزه اشاره داشت 
و از انستیتو شرقشناسی به سبب تعاملات اثرگذار 
گذشته بویژه همکاری در برگزاری نشست منطقهای 

جایزه جهانی امام خمینی )ره( قدردانی کرد. 
رئیس سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی در ادامه 
کرد و اظهار داشت:  کنونی اشاره  به وضعیت جهان 
جهان در حال عبور از مسیری است که تمدن غربی 
در آن پایدار نخواهد بود و آینده نظم جدیدی را تجربه 

خواهد کرد. 
مطالعات  بــرخــی  دربــــاره  تــوضیــحــاتــی  ســپــس،  وی 

آینده  مسیر  پیشبینی  برای  ایــران  در  گرفته  صورت 
کرد: ما به دنبال یافتن مسیری  جهان ارائه و تصریح 
ــدام تــمــدن مــیتــوانــد  کـ یــابیــم  هستیم تــا بــتــوانیــم در
کی  حا شواهد  چراکه  شود  معاصر  تمدن  جایگزین 
یست که  از آن است؛ دنیا به سمتی در حال پیشرو
کم بر جهان  دین و معنویت نقش مؤثری در نظام حا

آینده خواهد داشت. 
برخی  با  را  مطالعاتی  افزود:  رابطه  این  در  ایمانیپور 
کردهایم  کشورهای مختلف آغاز  نهادهای مرتبط در 
که مایل هستیم با انستیتو شرقشناسی نیز در این 
و  یــم اطلاعــات  دار آمادگی  و  کنیم  وگــو  گفت  رابطه 
یم. پژوهشهای صورت گرفته را در اختیار شما بگذار
این  به  اسلامــی  ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  رئیــس 
بــه عــنــوان تمدن  از آن  مــا  کــه آنچه  کــرد  نکته اشـــاره 
به  بنا  بلکه  نیست  معاصر  تمدن  نفی  میکنیم،  یاد 
کردن  برطرف  و  آن  مثبت  جنبههای  از  بهرهمندی 

یم.  کاستیهای آن دار
کز فرهنگی و مطالعاتی  وی در اینباره گفت: ما از مرا
را میخواهیم  توسعه مطالعاتی  روسیه، همکاری در 
که تمدن آینده را نسبت به همه موضوعات مبتلابه؛ 
یست تعریف کنیم و  همانند سبک زندگی و محیط ز
از آنجا که ظهور جهان آینده نزدیک است، مناسبت 
میدانیم با یکدیگر در این رابطه همفکری کنیم و در 

محتوای آن سهیم باشیم. 
ــا و  ــ ــی از تلاشهـ ــدردانـ ــز ضــمــن قـ کـــبروف نیـ عـــلـــیا
و  رایزنی فرهنگی  گرفته توسط  حمایتهای صورت 
سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی در توسعه روابط 
بویژه در حوزه مطالعات  کشور  علمی و فرهنگی دو 
ارتباطات  و  فرهنگ  سازمان  رییس  پیشنهاد  شرق، 
کرد: امروزه همه جا  اسلامی را مغتنم شمرد و عنوان 
چندقطبی  جهان  و  جهانی  نویــن  نظم  از  صحبت 
کــنــون بــه دنبال  کــه جهان ا آیــنــده اســت و ایــن مهم 
کــســی بر  ــا  کــه در آنهــ اتــحــادهــای جــدیــدی اســـت 
مدیریت  عدالت  اســاس  بر  و  نـــدارد  برتری  دیگری 

میشود، بر کسی پوشیده نیست. 
آن  نمونههای  از  یکی  بریکس  اتحاد  داد:  ادامــه  وی 
کشورهای  یها بین  از همکار نوینی  که شکل  است 
دوست را شکل داده و اساس آن تعامل تمدنهاست 
کبروف  علیا  . دیگر تمدنهای  ترویج  و  توسعه  برای 
در  خــود  همکاران  با  انستیتو  در  نیــز  ما  کــرد:  اضافه 
سطح بینالملل مطالعاتی را تعریف کردیم که کوضوع 
آن دولت-تمدن است و در این بحث نیز مایلیم از 

تجربیات و پژوهشهای شما بهرهمند شویم. 
روسیــه  علوم  کادمی  آ شرقشناسی  انستیتو  رئیــس 
کارشناسان این  ضمن اعلام آمادگی اندیشمندان و 
نهاد علمی در سهیم شدن و همکاری با جمهوری 
اسلامی ایران در توسعه مطالعات تمدنی، بر ضرورت 
چنین  انــجــام  در  ــا  ــشوره ک متخصصان  هــمــکــاری 
کید  مطالعاتی طی مسیر شکلگیری جهان جدید، تأ

کرد. 
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گزارشی ویژه از تولید یک آهنگ مذهبی در آفریقا

غنای غنی 
ی اسلامی ایران در کشور غنا تولید و منتشر شد و طی چند هفته بیش از ۷۸۰۰۰ بازدید در غنا  نماهنگ فاطمه )س( توسط رایزنی فرهنگی جمهور
گانه ضمن تقدیر از ساخت این نماهنگ، خواستار  را به خود اختصاص داد و برخی شخصیتها و نهادها در کشور میزبان، طی نامههای جدا

تولید آثار مشابه شدند. مراحل ساخت و بازتابهای این اثر را در گزارش پیش رو می بینید. 

شناخت عمیق و دقیق ابعاد مختلف فرهنگ یک کشور و چگونگی بهره برداری از آن، 
می توان  شناختی،  چنین  طریق  از  است.  هرکشوری  با  موفق  فرهنگی  تعامل  لازمه 
قرار  دریافت که فرهنگ کشور هدف، چه ظرفیت و فرصت هایی در اختیار دیگران 
می دهد. بر همین مبنا در نوشتار پیش رو، یکی از مهمترین ظرفیت ها و ابعاد فرهنگی 

غنا، یعنی موسیقی معرفی می گردد.

با  موفق  فرهنگی  تعامل  لازمه  آن،  از  بهره برداری  چگونگی  و  کشور  یک  فرهنگ  مختلف  ابعاد  دقیق  و  عمیق  شناخت 

هرکشوری است. از طریق چنین شناختی، می توان دریافت که فرهنگ کشور هدف، چه ظرفیت و فرصت هایی در اختیار 

غنا، یعنی  ابعاد فرهنگی کشور  و  از مهمترین ظرفیت ها  رو، یکی  نوشتار پیش  بر همین مبنا در  قرار می دهد.  دیگران 

موسیقی معرفی می گردد.

شناخت عمیق و دقیق ابعاد مختلف فرهنگ یک کشور و چگونگی بهره برداری از آن، 
می توان  شناختی،  چنین  طریق  از  است.  هرکشوری  با  موفق  فرهنگی  تعامل  لازمه 
قرار  دریافت که فرهنگ کشور هدف، چه ظرفیت و فرصت هایی در اختیار دیگران 
می دهد. بر همین مبنا در نوشتار پیش رو، یکی از مهمترین ظرفیت ها و ابعاد فرهنگی 

غنا، یعنی موسیقی معرفی می گردد.

برای مطالعه مقاله اسکن کنید موسیقی در کشور غنا

نگاهیبهبازتابهاییکاثررسانهای

رایزنی فرهنگی جمهوری اسلامی ایران
آکرا- غنا
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تولید و انتشار نماهنگ فاطمه)س( به وسیله رایزنی 
و  غنا  در  ایران  اسلامی  جمهوری  سفارت  فرهنگی 
در  هفته  چند  تنها طی  تن   70.000 از  بیش  بازدید 
این کشور و نیز واکنش های پس از آن، ما را برآن 
مخاطب  شما  با  را  تجربه  این  از  بخشی  تا  داشت 

گرامی به اشتراک بگذاریم.   

چرانماهنگ؟

کشور  در  موسیقی  صنعت  و  فرهنگ  ویژه  جایگاه 
غنا ، و نیز محبوبیت خاص موسیقی گاسپل در این 
کشور، که ترکیب عناصر سنتی های لایف با مضامین 
تا  داشت  آن  بر  را  فرهنگی  رایزنی  است،  مذهبی 

عرصه موسیقی را برای تولید اثر فرهنگی برگزیند.
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سناریو
تلاش رایزنی فرهنگی در نگارش سناریو، توجه همزمان به 

موضوعات ذیل بود:
میان  فرهنگی  مشترک  عناصر  از  یکی  به  پرداختن   
غیر  جامعه  به  معرفی  قابلیت  با  کشور  دو  مسلمانان 

مسلمانان غنا؛
  معرفی یک خواننده ایرانی؛

  معرفی یک بازیگر ایرانی؛

مجوزازدارینوش

با انتخاب ترانه فاطمه )س( مرحوم ناصر عبدالهی، مذاکره 
رایزنی با موسسه فرهنگی- هنری دارینوش )صاحب امتیاز 
به  مذکور  ترانه  تبدیل  کتبی  مجوز  و  آغاز  صوتی(  آلبوم 

نماهنگ) بدون پرداخت هزینه( دریافت شد. 

 عرضه ترانه به زبان فارسی با اجرای غیر فارسی زبانان؛
 تبلیغ سامانه دماوند سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی.
سناریو تدوین شده رایزنی فرهنگی، در جلسات مشترکی با 
موسسه مأوا ارزیابی و تکمیل شد. همچنین در جلساتی با 
تیم فیلم برداری و تدوین، ابعاد و زوایای مختلف کار مورد 

بررسی و توافق قرار گرفت.  

مشارکتخیرین

ایرانی-  فرهنگ  به  ترویج مشارکت علاقمندان  با هدف 
اسلامی در تولید آثار فرهنگی، یک خیر ایرانی هزینه های 
را  اثر  تدوین  هزینه های  مأوا  موسسه  و  تصویربرداری 

تامین کردند. 

تشکیلگروهسرودنماهنگویکماهتمرین

به منظور اجرای ترانه، گروه سرودی از میان دانش آموزان دبیرستان دخترانه لیدی فاطمه غنا تشکیل گردید و 
پس از برگزاری جلسات توجیهی، برنامه های تمرینی به مدت یکماه ادامه یافت. در این مسیر، همراهی و حمایت 

مدیر دبیرستان لیدی فاطمه غنا، سرکار خانم موسوی، بسیار موثر بود. 

تشکیلگروهسرودنماهنگویکماهتمرین

به منظور اجرای ترانه، گروه سرودی از میان دانش آموزان دبیرستان دخترانه لیدی فاطمه غنا تشکیل گردید و 
پس از برگزاری جلسات توجیهی، برنامه های تمرینی به مدت یکماه ادامه یافت. در این مسیر، همراهی و حمایت 

مدیر دبیرستان لیدی فاطمه غنا، سرکار خانم موسوی، بسیار موثر بود. 
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مجوزازدانشگاهغنا

اجرای سناریوی نماهنگ  به منظور تصویربــــرداری و 
فاطمه )س(، رایزنی فرهنگی، مجوز تصویربرداری زمینی و 

هوایی را از دانشگاه غنا )لگون( دریافت نمود. 

روزاجرا

هدایت  کار،  آماده سازی  برای  فعالیت  ماه  یک  از  پس 
اجرای سناریو و تصویربرداری با حضور تیم های کارگردانی 
و  تصویربرداری در دانشگاه غنا و دانشگاه اسلامی، پس 

از 12 ساعت تلاش مستمر به پایان رسید. 

تدوینوانتشار

بعد از اتمام تصویربرداری، بیش از 120 گیگابایت تصویر 
برای تدوین نهایی به مرکز مأوا در تهران ارسال شد. دو 
نسخه اولیه نماهنگ برای نشر در ایران و غنا )با تفاوت 
در تیتراژ ابتدا و انتهای نماهنگ( آماده و پس از هفت 
مرحله انجام اصلاحاتِ مدنظر رایزنی فرهنگی، در فضای 

مجازی منتشر شد. 

برای تماشای نماهنگ اسکن کنید

تدوینوانتشار

بعد از اتمام تصویربرداری، بیش از 120 گیگابایت تصویر 
برای تدوین نهایی به مرکز مأوا در تهران ارسال شد. دو 
نسخه اولیه نماهنگ برای نشر در ایران و غنا )با تفاوت 
در تیتراژ ابتدا و انتهای نماهنگ( آماده و پس از هفت 
مرحله انجام اصلاحاتِ مدنظر رایزنی فرهنگی، در فضای 

مجازی منتشر شد. 

برای تماشای نماهنگ اسکن کنید
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بازتابها

نماهنگ فاطمه)س( تنها چند هفته پس از انتشار، بیش 
کمال الدین  گرفت. شیخ حمد  غنا  در  بازدید   78.000 از 
ابوبکر، امام شیعیان غنا، با تقدیر از ساخت و انتشار این 
نماهنگ، هنر را عرصه مهم اثرگذاری دانست و بر ضرورت 

ادامه تلاش های هنری در متن جامعه تاکید کرد.  

  

 

Cultural Consulate of Iran 

Accra - Ghana.  

10th February 2025 

 

The Consular, 

APPRECIATION FOR THR PRODUCTION AND DISTRIBUTION OF MUSIC VIDEO 

The Ahlul Bayt Community of Tamale, under the leadership of Shehu Dalhu Abdul-Mumin warm 
heartedly thanks the consulate for it's wonderful efforts in promoting the Ahlul Bayt in Ghana.  

One such efforts undertaken was the recent production and distribution of a music video in honor of 
Sayyida Fatima (S.A) which was performed by Ghanaian young ladies. We reckon that this effort was in 
the right direction, and we commend you for that.  

We also wish to motivate you to do more of such activities in Ghana.  

Thank you 

 

 

 

 

 

Yours Faithfully  

Signed  

Shehu Dalhu Abdul-Mumin 

(Songs Chief and Imam of the Shia Community of Northern Ghana) 
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AHL/02/25 

فرهنگی  رایزنی  به  نامه ای  در  تماله  بیت  اهل  جامعه 
را  اثر  این  انتشار  و  تولید  اقدام،  این  از  تقدیر  ضمن 
عبدالمومن  شیخ  نامه،  این  در  نامید.  درست«  »مسیر 
دلهو، رهبر و امام شیعیان شمال غنا، خواستار تولید آثار 

مشابه شد.

امام شیعیان  دارالحکمه،  دیگر، شیخ محمد  نامه ای  در 
توانمندسازی  مرکز  رئیس  و  غنا  شمال  در  کماسی  شهر 
ام ابیها، ضمن تجلیل از انتشار این نماهنگ، از این اقدام 
پیوندهای  کننده  تقویت  و  متفکرانه  تلاشی  عنوان  به 

فرهنگی دو کشور یاد کرد. 

شیخ مصطفی یاجلال، مدیر موسسه تربیت اسلامی غنا 
)وابسته به آموزش و پرورش( نیز در نامه ای به رایزنی 
فرهنگی، ضمن اشاره به قدرت تاثیر نماهنگ فاطمه)س(، 
تقدیر  قابل  هنر  طریق  از  را  اسلامی  ارزش های  ترویج 

دانست و خواستار تولید بیشتر آثار مشابه شد. 

امام ابراهیم تیجانی منسا، امام جامعه مسلمانان تیجانیه در لاداد کوتوپون، نیز در نامه ای به رایزنی فرهنگی، از انتشار 
این نماهنگ قدردانی کرد.

به  نامه ای  در  نیز  منطقه شرق  مسلمانان شیعه  جامعه 
رایزنی فرهنگی، نماهنگ فاطمه)س( را دارای حال و هوای 
این  دبیر  محمد،  حافظ  دانستند.  تقدیر  قابل  و  غنایی 
جامعه، در نامه خود، رایزنی فرهنگی را تشویق به تولید 

آثار مشابه نمود. 

 

THE SHIA MUSLIM COMMUNITY OF THE UPPER EAST REGION - GHANA 

Box: 25, bawku 

Tel: +233551153995 

 

The Counsellor 

Cultural consulate of Iran 

Accra-Ghana 

 

Dear Sir.  

COMMENDATION FOR THE PRODUCTION OF A MUSIC VIDEOS 

 

The Shia Muslim community of the upper east region wishes to commend you for the music 
video which you produced with a Ghanaian flavor in honor of Sayyada Fatimatu al Zahra. 

We encouraged you to do more like this in service to the common figures of all Muslims in 
order to promote unity. 

 

Yours faithfully 

(signed) Hafiz Muhammed 

Dep. Secretary 

7th March 2025 

Scanned by TapScanner
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مرضیه محمد مرتضی )بازیگر نماهنگ( 

در مصاحبه با روابط عمومی سازمان فرهنگ و ارتباطات اسلامی:

سادگی،ظرافتوموسیقی

آشنا،نماهنگفاطمه)س(را

پربازدیدکرد

چند  طی  فاطمه)س(  ویدیوی  موزیک  می دانید،  که  همان طور 

هفته در غنا بیش از 78.000 بازدید داشته است. به نظر شما چه 

عواملی باعث این سطح از توجه شده است؟

بینندگان  بر  عمیقی  تاثیر  فاطمه)س(  ویدیوی  موزیک 
سادگی،  که  بود  منحصربفردی  ابتکار  زیرا  گذاشت، 
داد.  قرار  کنار هم  در  را  آشنا  ظرافت، سنت و موسیقی 
پیام و احساساتی که منتقل  کرد، سرشار از حس خوب 
بود و به تجلیل از پیامبر اسلام)ص( و دختر گرامی ایشان 
می پرداخت. علاوه بر این، حضور دختران جوان مسلمان 
تصویر  به  را  فرهنگی  میراث  این  زیبایی  و  ارزش ها  که 
کشیدند، ارتباطی تازه و معنادار با مخاطبان ایجاد کرد. 
موسیقی قابل درک برای مردم غنا و اجرای صمیمانه آن 
باعث شد که این اثر در میان مسلمانان و غیرمسلمانان 

غنا دیده شود.

پس از حضور به عنوان بازیگر در این نماهنگ، آیا واکنش هایی از 

خانواده یا دوستان نزدیک خود دریافت کردید؟ 

با  خانواده ام  کردم!  دریافت  زیادی  واکنش های  بله، 
از  نزدیکم  دوستان  کردند.  تجلیل  من  از  بسیار  افتخار 
به ویژه  شدند،  شگفت زده  نقشی  چنین  در  من  دیدن 
تشویق های  و  هستم  خجالتی  فردی  اساسا  من  اینکه 

آن ها برایم بسیار ارزشمند بود.

که  جوانانی  توانمندسازی  این،  بر  علاوه  کنند.  را جذب 
به  هستند،  ابتکاراتی  چنین  در  مشارکت  به  علاقه مند 
حفظ این تلاش ها کمک خواهد کرد. معتقدم تبادلات 
را  مشترک  ارزش های  خوبی  به  این شکل،  به  فرهنگی 

برجسته می کند.

و سخن پایانی...

شرکت در این پروژه برای من تجربه  عمیقی بود. امیدوارم 
که از چنین ابتکاراتی بیشتر حمایت شود، زیرا اینگونه 
اقدامات؛ قدرت الهام بخشی، آموزش و پیوند دادن مردم 

را از فرهنگ ها و پیشینه های مختلف دارد.

دوستان غیرمسلمان شما چه نظری درباره این نماهنگ داشتند؟

این  زیبایی  و  گرما  تاثیر  تحت  غیرمسلمانم  دوستان 
موزیک ویدیو قرار گرفتند. آن ها پیام فرهنگی و معنوی 
نماهنگ را درک کردند؛ به ویژه وقتی ترجمه متن ترانه 
را می دیدند، از میزان عشق و احترام مسلمانان به دختر 
این موضوع گفت وگوهای  پیامبر)ص( شگفت زده شدند. 

مفیدی ایجاد کرد.

فعالیت های  ارتقای  به  می تواند  مشابه  نماهنگ های  تولید  آیا 

فرهنگی و تقویت روابط بین ایران و غنا کمک کند؟

حتما. این گونه نماهنگ ها می توانند مخاطبان گسترده ای 

که  جوانانی  توانمندسازی  این،  بر  علاوه  کنند.  را جذب 
به  هستند،  ابتکاراتی  چنین  در  مشارکت  به  علاقه مند 
حفظ این تلاش ها کمک خواهد کرد. معتقدم تبادلات 
را  مشترک  ارزش های  خوبی  به  این شکل،  به  فرهنگی 

برجسته می کند.

و سخن پایانی...

شرکت در این پروژه برای من تجربه  عمیقی بود. امیدوارم 
که از چنین ابتکاراتی بیشتر حمایت شود، زیرا اینگونه 
اقدامات؛ قدرت الهام بخشی، آموزش و پیوند دادن مردم 

را از فرهنگ ها و پیشینه های مختلف دارد.

دوستان غیرمسلمان شما چه نظری درباره این نماهنگ داشتند؟

این  زیبایی  و  گرما  تاثیر  تحت  غیرمسلمانم  دوستان 
موزیک ویدیو قرار گرفتند. آن ها پیام فرهنگی و معنوی 
نماهنگ را درک کردند؛ به ویژه وقتی ترجمه متن ترانه 
را می دیدند، از میزان عشق و احترام مسلمانان به دختر 
این موضوع گفت وگوهای  پیامبر)ص( شگفت زده شدند. 

مفیدی ایجاد کرد.

فعالیت های  ارتقای  به  می تواند  مشابه  نماهنگ های  تولید  آیا 

فرهنگی و تقویت روابط بین ایران و غنا کمک کند؟

حتما. این گونه نماهنگ ها می توانند مخاطبان گسترده ای 
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 icro.ir
 info@icro.ir 

 ble.iricro_ir

 eitaa.comicro_ir

 t.me/icro_gov

 facebook.com/icro_ir

 @icro.gov.ir

بخشهای  ورودی  و  جلد  در  شده  استفاده  تصاویر 
داخلی ماهنامه، از بخشی از نمای داخلی یا بیرونی 
اســت.  ــده  ش گرفته  کستان  پا در  مساجد  مــعــمــاری 
و  معماران  هنر  حاصل  یخی،  تار درخشان  آثــار  ایــن 
پهنه  در  گذشته  قرن  چندین  طــی  ایــرانــی  هنرمندان 

کستان امروز است که تا به امروز به جا مانده. پا


